L 173/190 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2014.6.12.

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/59/EU IRANYELVE
(2014. mdjus 15.)

a hitelintézetek és befektetési villalkozdsok helyreillitisit és szandldsit célzd6 keretrendszer

létrehozdsirl és a 82/891/EGK tandcsi irdnyelv, a 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK,

2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[EU, 2012/30[EU és 2013[36/EU irényelv, valamint az
1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre és kiilondsen annak 114. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamentek szdmdra valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurdpai Kozponti Bank véleményére (1),

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (3),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (3),

mivel:

(1) A pénziigyi vélsag ravilagitott, hogy hidnyoznak a megfelel§ unids szintii eszkozok az instabil vagy csGdhelyzetbe
keriilt hitelintézetek és befektetési vallalkozdsok (az intézmények) hatékony kezelésére. Ilyen eszkézokre killonosen
a fizetésképtelenség megel6zése vagy — annak bekovetkezése esetén — a negativ kovetkezmények minimalizdldsa
érdekében van szitkség, ami az érintett intézmény rendszerszinti jelentéségii funkci6inak megdrzésével érhetd el. A
valsdg sordn ezek a kihivasok jelentds kényszerit8 erével birtak abban a dontésben, hogy a tagallamok megmentsék

az adofizet6k pénzét hasznald intézményeket. A hiteles helyredllitési és szanaldsi keretrendszer célkittizése az, hogy
a lehet6 legnagyobb mértékben szitkségtelenné tegye az ilyen fellépéseket.

(2) A pénzigyi vélsdg rendszerszintl méreteket 6ltott abban az értelemben, hogy érintette az hitelintézetek nagy
hényaddnak finanszirozdshoz val6 hozzaférését. A teljes gazdasdgra nézve kovetkezményekkel jar6 cséd elkeriilése
érdekében az ilyen valsdg rendezéséhez az egyébként fizetSképes hitelintézetek egyenld feltételek melletti finan-
szirozdshoz jutdsdnak biztositdsdra irdnyuld intézkedések sziikségesek. Ilyen intézkedés a kozponti bankok éltal
nydjtott likviditdsi tdmogatas, valamint a fizetGképes hitelintézetek altal kibocsatott értékpapirokra a tagallamok
altal nyujtott garancia.

(3) Az unibs pénziigyi piacok jelentds mértékben integrdlodtak, és egymdssal szorosan Osszefonddtak — szdmos
intézmény jelentSs mértékben folytat az orszaghatarokon dtnyald tevékenységet. Egy hatarokon dtnyald intézmény
cs6dje valdszintileg mindazon tagdllamok pénziigyi piacainak stabilitdsat érinti, ahol az adott hitelintézet makodik.
Amennyiben a tagillamok nem tudnak ellendrzést szerezni egy fizetésképtelen intézmény felett, és nem tudjdk azt
olyan médon szandlni, hogy hatékonyan akadalyozzdk meg a nagyobb mértékd, rendszerszintdi kdrt, ez veszé-
lyeztetheti a tagdllamok kozotti kolesonos bizalmat és a belsé piac hitelességét a pénziigyi szolgdltatasok terén. A
pénziigyi piacok stabilitdsa ezért a bels piac kialakitdsinak és mtikodésének elengedhetetlen feltétele.

() HL C 39, 2013.2.12, 1. o.

() HL C 44., 2013.2.15., 68. o.

() Az Eurdpai Parlament 2014. dprilis 15-i allispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. mdjus 6-i
hatdrozata.
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(4) Az intézmények szandldsira vonatkozé eljardsok jelenleg unids szinten nem harmonizdltak. Néhdny tagallam
ugyanazokat az eljardsokat alkalmazza az intézményekre, mint a tobbi fizetésképtelen vallalkozdsra — egyes
esetekben az intézményekre szabva azokat. Jelentés anyagi jogi és eljdrdsjogi killonbségek vannak a tagallamokban
az intézmények fizetésképtelenségére vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozott. Ezen-
kiviil a pénziigyi valsdg nyomadn vildgossd valt, hogy a villalatokra vonatkozé dltaldnos fizetésképtelenségi eljardsok
nem mindig megfelelek az intézmények esetében, mert nem mindig teszik lehet6vé a gyors beavatkozdst, az
intézmények kritikus funkcioi folytonossdganak fenntartdsit és a pénziigyi stabilitds megGrzését.

(5)  Ezért olyan rendszerre van sziikség, amely az instabil vagy csGdhelyzetben 1év6 intézmények tekintetében megfele-
16en korai és gyors beavatkozashoz szitkséges eszkozkészlettel latja el a hatdsdgokat, biztositandé azt, hogy az
intézmény folyamatosan elldthassa kritikus pénziigyi és gazdasdgi funkciéit, hogy a minimumra csokkenjen az
intézmény csGdjének a gazdasdgra és a pénziigyi rendszerre gyakorolt hatdsa. A rendszernek tovabbd biztositania
kell, hogy el6szor a részvényesek viseljék a veszteségeket, a részvényeseket kovetden pedig a hitelezsk, feltéve,
hogy — az ezen irdnyelvben meghatdrozott ,a hitelez8k egyike sem jdrhat rosszabbul” elvvel osszhangban - a
hitelez6k egyike sem viselhet nagyobb veszteséget, mint amelyet a rendes fizetésképtelenségi eljdrds keretében viselt
volna. Az 1j hatdskorok segitségével a hatdsdgok tobbek kozott fenntarthatjdk a betétekhez és fizetési miivele-
tekhez valé folyamatos hozzaférést, adott esetben értékesithetik az intézmény életképes részeit, tovibbd méltanyos
és kiszdmithaté médon oszthatjdk meg a veszteségeket. Ezek a célkitiizések segitséget nytjtanak a pénziigyi piacok
destabilizaldsdnak kivédésében, és csokkentik az adoéfizetSket érint§ koltségeket.

(6) A szabdlyozasi keretrendszer folyamatban 1év6 felilvizsgdlatdnak — kilondsen a téke és a likviditdsi tartalékok
megerdsitésének és a makroprudencidlis politikdk eszkozei javitdsdnak — csokkentenie kellene a jovébeli vélsagok
bekovetkezésének valdszintiségét, és meg kellene ersitenie az intézmények — akdr rendszerszint(i zavarok, akar a
kifejezetten egyes intézményeket érint események kovetkeztében fellépd — stresszel szembeni ellendllé képességét.
Nem lehetséges azonban olyan szabélyozdsi és feliigyeleti keretrendszert kialakitani, amely megakadalyoznd, hogy
ezen intézmények valaha is nehéz helyzetbe keriiljenek. A tagdllamoknak ezért felkésziilteknek kell lenniiik, és
megfeleld helyredllitdsi és szanaldsi eszkozokkel kell rendelkezniiik a rendszerszintd vélsdgok és az egyes intéz-
ményeknél bekovetkezett cs6dok kezelésére. Ezen eszkozok kozé tartoznak azok, amelyek lehetévé teszik a
hat6sdgok szdmdra, hogy hatékonyan tudjik kezelni a fizetésképtelen vagy valdszintleg fizetésképtelenné vélo
intézmények problémadjit.

(7)  E hatdskorok gyakorldsa és az intézkedések meghozatala sordn figyelembe kell venni a cséd bekovetkezésének
koriilményeit. Ha a probléma egy adott intézmény tekintetében meril fel, és a pénziigyi rendszer tobbi részét nem
érinti, a hatésdgok anélkiil gyakorolhatjdk szandldsi jogkoriket, hogy a dominéhatds miatt tilzottan agg6dniuk
kellene. Sériilékeny kornyezetben azonban fokozott gondossdggal kell eljarni a pénziigyi piacok megingdsinak
elkeriilése érdekében.

(8)  Mikodd vallalkozdsként fenntartott intézmények szandldsa — végsS esetben — dllami pénziigyi stabilizacids
eszkozok — ideértve az ideiglenes dllami tulajdonba vételt — alkalmazdsat is sziikségessé teheti. Elengedhetetlen
ezért a szandldsi hatdskorok és a szandldsra vonatkozd finanszirozdsi rendszerek olyan médon torténd kialakitdsa,
hogy a hatdsdgok dltal biztonsdgos éllapotba hozott intézmények szerkezetdtalakitdsdbol szarmazé esetleges
nyereség kedvezményezettjei az addfizet8k legyenek. A felelgsséget és kockdzatvéllaldst jutalmazni kell.

(9)  Egyes tagdllamok mdr bevezettek a csdhelyzetben 1évé intézmények szandldsdra irdnyuld, 4j jogszabilyokon
nyugvé eszkozoket, masok pedig jelezték, hogy szandékukban &ll bevezetni ilyeneket, amennyiben unids szinten
nem keriil sor hasonlok elfogaddsira. Az a tény, hogy az intézmények szandldsdra vonatkoz6 feltételek, hatdskorok
és eljardsok nem egységesek, valoszintleg akadalyozza a belsé piac zokkenémentes mitikodését és a nemzeti
hatdésagok kozotti egytittmtikodést a csGdhelyzetben 1évd, hatdrokon atnyald tevékenységli intézménycsoportok
kezelése terén. Ez kiilonosen igaz abban az esetben, amikor a kiillonb6z8 megkozelitések kovetkeztében a nemzeti
hatdsdgok az intézmények szandldsa tekintetében nem ugyanolyan mértékd ellenérzési jogkorrel vagy lehet8séggel
rendelkeznek. A szandldsi rendszerekben meglévé kiilonbségek tovabbd az egyes tagillamokban eltéréen érinthetik
az intézményi finanszirozdsi koltségeket, és az intézmények kozotti verseny torzuldsat eredményezhetik. A haté-
kony szandldsi rendszer minden tagdllamban tortén6 megteremtésére annak biztositdsa érdekében van sziikség,
hogy az intézményeket belsé piaci letelepedési joguk gyakorldsiban ne akaddlyozhassa az, hogy a székhelyiik
szerinti tagéllam milyen mértékben képes pénziigyileg kezelni az adott intézmény csédjét.

(10) Az emlitett akaddlyokat meg kell sziintetni, és szabalyokat kell alkotni annak érdekében, hogy a bels6 piaci
rendelkezések ne keriiljenek veszélybe. Ebbél a célbdl az intézmények szandldsira vonatkozé szabdlyokra kozos
harmonizéciés minimumszabélyokat kell megallapitani.
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(11) A pénziigyi szolgaltatdsok terilletén meglévé unids jogszabalyokkal valé o6sszhang, valamint az intézmények
korében a lehetS legmagasabb szintii pénziigyi stabilitds biztositdsa érdekében a szandldsi rendszert alkalmazni
kell az intézményekre, Osszhangban az 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (') és a
2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (2 meghatdrozott prudencialis kovetelményekkel. A rend-
szert ezenkivill a 2002/87[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (}) meghatdrozott pénziigyi holding
tarsasdgokra és vegyes pénziigyi holding tdrsasdgokra, valamint a vegyes tevékenységdi holding tdrsasdgokra és
pénziigyi vallalkozdsokra is alkalmazni kell, ha az utobbi egy intézmény vagy egy pénziigyi holding tdrsasdg, egy
vegyes pénziigyi holding térsasdg vagy egy vegyes tevékenységli holding tdrsasdg lednyvillalatai és az anyavéllalat
osszevont alapu feliigyelete ald tartoznak. A vélsdg megmutatta, hogy egy csoporthoz tartozé vallalkozds fizetés-
képtelensége gyorsan kihat az egész csoport fizetSképességére, azaz rendszerszint(i kovetkezményekkel jar. Ezért a
hatdsagoknak az ilyen véllalkozdsok tekintetében hatékony eszkozokkel kell rendelkezniiik annak érdekében, hogy
megakaddlyozzdk a hatds tovdbbterjedését, és a csoport egészére vonatkozdan egységes szanaldsi rendszert
hozzanak létre, hiszen a csoporthoz tartozé véllalkozds fizetésképtelensége gyorsan az egész csoport fizetGképes-
ségére is kihathat.

(12) A szabdlyozdsi keret kovetkezetességének biztositdsa érdekében a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (*) meghatdrozott kozponti szerz8dg felekkel és az Eurdpai Unidn belili értékpapir-kiegyenlités javi-
tasdr6l és a kozponti értéktdrakrdl szold jovébeni eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben meghatdrozott
kozponti értéktdrakkal az ezen szervezetek helyredllitdsi és szandlasi keretrendszerét létrehozé kiilon jogalkotdsi
kezdeményezés foglalkozhatna.

(13) Az ezen irdnyelv dltal biztositott szandldsi eszkozok és hatdskorok csorbithatjdk a részvényesek és a hitelezék
jogait. Kulonosen a hatésdgok azon hatdskore érinti a részvényesek tulajdonjogdt, hogy a hatdsdg a részvényesek
hozzdjéruldsa nélkill dtruhdzhatjia az intézmény részvényeit vagy eszkozeinek egészét, illetve azok egy részét
magénszektorbeli vasdrlora. Ezenkiviil az a hatdskor is érintheti a hitelez6kkel szembeni egyenl§ bandsmddot,
hogy a hatésigok — olyan célok alapjin, mint a szolgdltatdsok folyamatossigdnak biztositisa és a pénziigyi
stabilitdsra gyakorolt kdros hatdsok kikiiszobolése — eldonthetik, hogy egy csdhelyzetben 1év8 intézménynek
mely kotelezettségeit kell dtadni. Ennek megfelelSen szanaldsi intézkedés csak akkor hozhatd, ha az a kozérdek
érdekében sziikséges, és a részvényesek és a hitelez8k jogaiba vald, a szandldsi intézkedésbdl ered§ barmilyen
beavatkozasnak osszhangban kell lennie az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjaval (a Charta). Amennyiben az azonos
osztdlyba tartozé hitelezSket a szandldsi intézkedés keretében masként kezelik, e killonbségtételeknek a kozérdek
szempontjabdl indokoltaknak és a vonatkozd kockdzattal ardnyosaknak kell lenniiik, és az intézkedések sem
kozvetleniil sem kozvetve nem alkalmazhatnak édllampolgdrsdg szerinti megkiilonboztetést.

(14) A hatésagoknak a helyredllitdsi és a szandldsi tervek Osszefiiggésében és az Sket megilletd kiilonb6z6 hataskorok és
a rendelkezésiikre 4ll6 eszkozok alkalmazdsa sordn figyelembe kell venniiik az intézmények tevékenységének
jellegét, részvényesi struktdrdjat, jogi formdjt, kockdzati profiljt, méretét, jogéllisit és mds intézményekkel
vagy a pénziigyi rendszer egészével valé Osszefonddottsagat, tevékenységeinek kiterjedését és osszetettségét, intéz-
ményvédelmi rendszerben vagy mds kolcsonos szolidaritdsi rendszerekben vald tagsigat, hogy végez-e befektetési
szolgéltatast vagy tevékenységet, valamint hogy cs@dje és azt kovetd, rendes fizetésképtelenségi eljardssal torténd
felszamoldsa valdszintsithetSen jelentSs negativ hatdssal jarna-e a pénziigyi piacokra, mds intézményekre, a finan-
szirozdsi feltételekre, illetve a gazdasdg egészére, biztositva a rendszer megfelel§ és ardnyos médon torténd
alkalmazdsat, valamint a helyredllitdsi és szandlasi tervek készitésére vonatkozd kotelezettségekkel kapcsolatos
adminisztrativ terhek minimalizdldsat. Bar a rendszerszintd jelent@séggel bird intézmények szdmdra az ezen irdny-
elvben és a mellékletében foglalt tartalom és informdciok minimumszabdlyokat irnak el6, a hatésagok az egyes
intézmények tekintetében alkalmazhatnak ettdl eltérd vagy jelentGs mértékben csokkentett helyredllitdsi és szandlasi
tervezési és tdjékoztatdsi kovetelményeket, valamint az informdciok aktualizdldsdra vonatkozdan egy évnél ritkabb
idgszakot. Kevéssé Osszekapcesolt és kevéssé osszetett kis intézmények esetében a helyredllitdsi tervet néhdny
alapvetd, a terv strukttrdjdra, valamint a helyredllitsi intézkedésekkel és a helyredllitasi intézkedési lehet8ségekkel

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. jinius 26-i 575/2013/EU rendelete az intézményekre és befektetési vallalkozasokra
vonatkozé prudencidlis kovetelményekrdl és a 648/2012/EU rendelet médositdsarél (HL L 176., 2013.6.27., 1. o.).

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. junius 26-i 2013/36/EU irdnyelve az intézmények tevékenységéhez valé hozzaférésrdl és az
intézmények és befektetési vallalkozdsok prudencidlis feliigyeletérsl, a 2002/87[EK irdnyelv modositdsardl, a 2006/48[EK és a
2006/49[EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 176., 2013.6.27., 338. o.).

(’) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. december 16-i 2002/87[EK irdnyelve a pénziigyi konglomeratumhoz tartozé intézmények,
biztositéintézetek és befektetési véllalkozdsok kiegészit feliigyeletérdl, valamint a 73/239/EGK, 79/267|EGK, 92/49/EGK, 92/96/EGK,
93/6/EGK és 93/22/EGK tandcsi irdnyelvek, illetve a 98/78/EK és 2000/12[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvek mddositasardl
(HL L 35, 2003.2.11,, 1. o.).

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. jalius 4-i 648/2012/EU rendelete a t8zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti
szerz8dd felekrdl és a kereskedési adattdrakrol (HL L 201., 2012.2.7., 1. o.).
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kapcsolatos feltételekre vonatkozé informdciora lehetne korlatozni. Amennyiben egy intézmény fizetésképtelenné
valdsat engedélyeznék, csokkentett szanaldsi tervet lehetne alkalmazni. A rendszert tovabba gy kell alkalmazni,
hogy a pénziigyi piacok stabilitdsa ne keriiljon veszélybe. Kiilonosen szélesebb korti problémak esetén, vagy akkor,
ha szdmos intézmény ellendllé képességét illetGen kétségek meriilnek fel, elengedhetetlen, hogy a hatdsdgok
fontoléra vegyék az egyes intézmények tekintetében hozott intézkedések domindhatdsanak kockdzatit.

(15) Az intézkedések kell§ gyorsasigdnak biztositdsa, a gazdasigi szerepl6ktsl valo fiiggetlenség garantildsa és az
osszeférhetetlenség elkeriilése érdekében a tagdllamoknak kozigazgatdsi hatdsdgokat és kozigazgatdsi hatdskorrel
felruhdzott hatdsdgokat kell kijelolniitk az ezen irdnyelv szerinti szanaldssal kapcsolatos feladatok és kotelezettségek
elvégzésére. A tagillamok kotelesek elegendd forrast biztositani a szanaldsi hat6sdgok részére. A kozigazgatasi
hatésdgok kijelolése nem zdrhatja ki a szandldsi hatdsdg hatdskorének 4truhdzdsit. Nem szitkséges azonban
pontosan el6irni azt, hogy a tagdllamoknak mely hatdsdgot vagy hatdsagokat kell szandldsi hat6sagként kijelolnitik.
Bar e szempont harmonizdldsa el@segithetné a koordindciot, jelentdsen beleavatkozna a tagdllamok alkotmanyos és
dllamigazgatasi rendszerébe. Kevésbé beavatkozé rendelkezéssel is elérheté a megfelel6 mértékii koordindcié: az
intézmények szanaldsdban részt vevd valamennyi nemzeti hatosignak szanaldsi kollégiumokban kell képviseltetnie
magdt, olyan testiiletekben, amelyekben a hatdrokon dtnyal6 vagy unids szintii koordindcié zajlik. A tagdllamok
szdmadra tehdt szabadsdgot kell biztositani annak megvélasztasdban, hogy mely hat6sagok feladatkorébe utaljak az
ezen irdnyelvben foglalt szanaldsi eszkozok alkalmazdsit, illetve hatdskorok gyakorldsat. Amennyiben a tagdllamok
az intézmények prudencidlis feliigyeletéért felel@s hatésdgokat (illetékes hatdsdg) jelolik ki szandldsi hatésagként,
megfeleld strukturdlis intézkedéseket kell bevezetni a feliigyeleti és szandldsi funkciok elkiilonitésére. Az elkiilonités
nem gitolhatja meg a szandldsi funkciét abban, hogy hozzaférjen a feliigyeleti funkcié rendelkezésére ll6 infor-
maciékhoz.

(16)  Figyelemmel azokra a kovetkezményekre, amelyeket egy intézmény csGdje egy tagdllam pénziigyi rendszerére és
gazdasigéra gyakorolhat, valamint arra a tényre, hogy egy vélsdg rendezéséhez dllami forrdsok igénybevételére is
szitkség lehet, a tagdllamok pénziigyminisztériumdt vagy mds érintett minisztériumaikat mar korai stddiumban
szorosan be kell vonni a vélsdgkezelés és -rendezés folyamatdba.

(17) Az Unidn belill hatdrokon dtnydlé tevékenységet folytatd intézmények vagy csoporthoz tartozé villalkozdsok
eredményes szandldsa az illetékes hatdsigok és a szandldsi hatdsagok feligyeleti és szandldsi kollégiumokban
megvalosuld egyiittmiikodését teszi szitkségessé az irdnyelv dltal lefedett folyamat minden szakaszdban, a hely-
redllitdsi és szandldsi tervek kidolgozdsit6l kezdve az egyes intézmények tényleges szandldsiig. Amennyiben az
intézményekkel kapcsolatban ezen irdnyelvvel 6sszhangban meghozand6 dontések tekintetében a nemzeti haté-
sagok kozott nézeteltérés meriil fel, az ezen irdnyelvben meghatdrozott esetekben végsé soron az 1093/2010EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (') 1étrehozott eurdpai feliigyeleti hatdsdgnak (Eurépai Bankhat6sdg) (EBH)
kell kozvetitS szerepet jatszania. Egyes esetekben ez az irdnyelv az 1093/2010/EU rendelet 19. cikkével ossz-
hangban az EBH dltali kotelez§ erejli kozvetitést ir eld. Ez a kotelezd erejii kozvetités nem akaddlyozza meg, hogy
az EBH mds esetekben nem kételez8 ereji kozvetitést végezzen az 1093/2010/EU rendelet 31. cikkével ossz-
hangban.

(18) Az Unié-szerte mitkods intézmények vagy csoportok szandldsakor a meghozott dontések sordn torekedni kell
tovabbd a pénziigyi stabilitds megSrzésére, és a gazdasdgi és tarsadalmi hatdsok minimalizaldsira azokban a
tagéllamokban, ahol az intézmény vagy csoport miikodik.

(19) A csbdhelyzetben 1év6 intézmények eredményes kezelése érdekében a hatésdgokat fel kell hatalmazni arra, hogy
el6készité és megel6z6 intézkedéseket rendeljenek el.

(20) Az EBH hataskoreinek és feladatainak ezen irdnyelvben javasolt bdvitésére tekintettel az Eurdpai Parlamentnek, a
Tandcsnak és a Bizottsignak gondoskodniuk kell a megfelel6 emberi és pénziigyi forrdsok késedelem nélkiil
rendelkezésre dlldsdr6l. E célbdl a koltségvetésének kidolgozasdra, végrehajtdsira és ellendrzésére vonatkozd, az
1093/2010/EU rendelet 63. és 64. cikkében meghatdrozott eljirds sordn megfelelSen figyelembe kell venni ezeket
a feladatkoroket. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs biztositja a lehetd legjobb hatékonysdgi normdk megvaldsitdsat.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010. november 24-i 1093/2010/EU rendelete az eurdpai feliigyeleti hatsdg (Eur6pai Bankha-
tosdg) létrehozdsdrdl, a 716/2009/EK hatdrozat mddositdsdrdl és a 2009/78[EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél
(HL L 331, 2010.12.15., 12. o).
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(21)  Elengedhetetlen, hogy az intézmények készitsenek a pénziigyi helyzetitkben bekovetkezett jelent8s romlas esetén a
pénziigyi helyzetitk helyredllitdsa céljabol meghozandé intézkedéseket tartalmazé helyredllitdsi tervet, és rendsze-
resen aktualizdljdk azt. E terveknek részleteseknek kell lenniiik, és kiilonféle silyossdga helyzetekre kidolgozott
forgatokonyvek esetén alkalmazandd, redlis feltételezéseken kell alapulniuk. A helyredllitasi terv készitésére vonat-
koz6 kovetelményt azonban ardnyosan, az intézmény vagy csoport rendszerszintii jelentGségének és — tobbek
kozott kolesonos garanciarendszerek révén megvalésulé — Osszefonddottsdganak megfelelSen kell alkalmazni.
Ennek megfelelGen az elirt tartalom Osszedllitdsa sordn figyelembe kell venni az intézmény finanszirozasi forrasait
— beleértve a kolcsonos garancialapokat vagy kotelezettségeket — és azt, hogy milyen mértékd csoportszintd
tdmogatds lesz hitelt érdeml@en elérhetS. Az intézmények szdmdra el§ kell irni, hogy teljes kord értékelés céljabol
nydjtsdk be terviiket az illetékes hatdsdgokhoz; az értékelésnek ki kell terjednie arra is, hogy a terv dtfogé-e, és
rovid idén belil helyre tudja-e éllitani az intézmény életképességét akdr stlyos pénziigyi stresszhelyzetben is.

(22) A helyredllitsi terveknek tartalmazniuk kell killondsen a korai beavatkozds feltételeinek kimeritése esetén az
intézmény vezetésége altal meghozhatd lehetséges intézkedéseket.

(23)  Annak meghatdrozdsakor, hogy egy maganszektorbeli intézkedéssel ésszerti id6n beliil megel6zhetS lenne-e az
intézmény csédje, az érintett hatésagnak figyelembe kell vennie az illetékes hatdsdg altal elére megéllapitott
hatdridén belil alkalmazott korai beavatkozdsi intézkedések hatékonysdgat. Csoportszintdi helyredllitdsi tervek
esetén a tervek kidolgozdsa sordn figyelembe kell venni a helyredllitsi intézkedések lehetséges hatdsit az Osszes
olyan tagillamra, ahol a csoport makodik.

(24) Az illetékes hatésdgokat fel kell hatalmazni arra, hogy amennyiben valamely intézmény nem nyujt be megfeleld
helyredllitési tervet, kotelezzék az intézményt a terv 1ényegi hidnyossdgainak megsziintetéséhez sziikséges intézke-
dések megtételére. Ez a kovetelmény sértheti a véllalkozds szabadsdgdnak a Charta 16. cikkében szavatolt elvét.
Ezen alapjog korldtozdsa mindamellett sziikséges a pénziigyi stabilitds célkittizésének elérése érdekében. Konkré-
tabban, e korldtozdsra az intézmények mikodésének megerdsitése és annak elkeriilése érdekében van sziikség,
hogy az intézmények tilzott mértékben novekedjenek, vagy talzott kockdzatokat véllaljanak gy, hogy kozben
nem képesek a visszaesések és veszteségek elviselésére vagy tSkehelyzetitk helyredllitdsara. A korldtozas ardnyos,
mivel a hidnyossdgok kezeléséhez szitkséges mértékii megel6z§ intézkedést tesz lehet6vé, és ezért megfelel a Charta
52. cikkében foglaltaknak.

(25) A szandlds megtervezése a hatékony szanalds elengedhetetlen eleme. A hatésigoknak minden sziikséges informa-
ciéval rendelkezniiik kell ahhoz, hogy meghatdrozzdk a kritikus funkciokat, és biztositsik azok folytonossdgdt. A
szanaldsi terv tartalmdnak azonban az intézmény vagy csoport rendszerszint( jelentGségével ardnyosnak kell lennie.

(26)  Mivel az intézmény kivételes tudassal rendelkezik sajat miikodésérsl és az abbdl eredd esetleges problémdkrél, a
szanaldsi terveket a szandldsi hatsdgoknak tobbek kozott az érintett intézmények altal szolgaltatott informaciok
alapjan kell kidolgozniuk.

(27) Az ardnyossdg elvének valé megfelelés és a tilzott adminisztrativ terhek elkeriilése érdekében bizonyos, ezen
irdnyelvben meghatdrozott esetekben lehet6vé kell tenni, hogy az illetékes hatésdgok és adott esetben a szandldsi
hatdsagok eseti alapon eltekinthessenek a helyredllitasi és szandldsi tervek készitésére vonatkozd kovetelmény
alkalmazdsdt6l. Az ilyen esetek kozé tartoznak a valamely kozponti szervhez kapcsol6dé intézmények, amelyek
a 2013/36/EU irdnyelv 21. cikkével osszhangban teljesen vagy részben mentesiilnek a nemzeti jogban eldirt
prudencidlis kovetelmények aldl, valamint azon intézmények, amelyek az 575/2013/EU rendelet 113. cikkének
(7) bekezdésével 6sszhangban valamely intézményvédelmi rendszer tagjai. A fenti esetek mindegyikében az ezen
irdnyelvben meghatdrozott feltételek mellett adhaté mentesség.

(28)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a valamely kozponti szervhez kapcsolodé intézmények tékeszerkezetére tekintettel
ezen intézmények nem kotelezhet8k intézményi szinten kiilon helyredllitdsi vagy szandldsi tervet késziteni kizé-
rélag amiatt, hogy a kozponti szerv, amelyhez kapcsolédnak, az Eurdpai Kozponti Bank kozvetlen feliigyelete alatt
all.
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(29) A szandldsi hatosagoknak — az érintett szandldsi hatosdg altal elvégzett szandlhatdsdgi értékelés alapjan — hatds-
korrel kell rendelkezniiik arra, hogy kozvetleniil vagy az illetékes hatdsdg révén kozvetetten az intézmények vagy
csoportok struktardjaban és szerkezetében véltoztatdsokat irjanak el§ annak érdekében, hogy — amennyiben sziik-
ségesnek és ardnyosnak tiinik — intézkedéseket hozzanak a szandldsi eszkozok és hatdskorok alkalmazasdnak
gyakorlati és jelentSs akadalyainak kikiiszobolésére, és biztositsdk az érintett véllalkozdsok szanalhatosdgat.
Mivel potencidlisan minden intézmény rendszerszint(i kockazatot hordoz, a pénziigyi stabilitds érdekében elenged-
hetetlen, hogy a hatdsdgok barmely intézményt szandlhassanak. Annak érdekében, hogy ne csorbuljon a villal-
kozds szabadsdgdnak az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdja 16. cikkében rogzitett joga, a hatdsdgok beavatkozdsi
lehet8ségét az intézmény szerkezetének és miikodésének kizdrdlag a szandlhatdsdg javitdsa céljabdl torténd egysze-
riisitése érdekében sziikséges 1épések megtételére kell korldtozni. Emellett, az e cél érdekében bevezetett intézke-
déseknek minden esetben osszhangban kell lenniik az unids joggal. Az intézkedések sem kozvetlenil, sem
kozvetve nem alkalmazhatnak dllampolgdrsdg szerinti hdtranyos megkiilonboztetést; és azokat a pénziigyi stabi-
litdsra vonatkozé nyomés kozérdeknek kell indokolnia. Ezenkivil az intézkedések nem léphetik tal a célok
eléréséhez szitkséges minimélis mértéket. Amikor meghatdrozzdk a meghozandé intézkedéseket, a szandldsi haté-
sagoknak figyelembe kell venniiik az 1092/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel () 1étrehozott
Eurépai Rendszerkockdzati Testiilet figyelmeztetéseit és ajanlasait.

(30) Az intézmény vagy csoport szandlhatdsigdval szembeni akaddlyok kezelésére vagy kikiiszobolésére tervezett
intézkedések nem akadélyozhatjdk meg, hogy az intézmények éljenek az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szer-
z6désben (EUMSZ) szamukra biztositott letelepedési joggal.

(31) A helyredllitasi és szandldsi tervek nem szdmolhatnak rendkiviili dllami pénziigyi timogatdssal, és nem tehetik ki az
adofizetSket veszteség kockazatdnak.

(32) A helyredllitdsi és szandlasi tervek ezen irdnyelvben meghatdrozott csoportos kezelése az Gsszevont alapon feliigyelt
valamennyi intézménycsoport esetében alkalmazandd, beleértve azon csoportokat is, amelyek véllalkozdsait az
Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/34/EU irdnyelve (?) 22. cikkének (7) bekezdése szerinti viszony fiizi egymds-
hoz. A helyredllitasi és szandlasi terveknek figyelembe kell venniiik az adott csoport pénziigyi, technikai és tizleti
szerkezetét. Amennyiben egyedi helyredllitasi és szandldsi terveket készitenek a csoport részét képezd intézmé-
nyeknek, az érintett hatésagoknak torekedniitk kell arra, hogy e terveket lehet8ség szerint Osszhangba hozzdk a
csoport tobbi tagjanak helyredllitdsi és szandlasi terveivel.

(33)  Altaldnos szabalyként kell el6irni, hogy a csoportszintii helyredllitasi és szandldsi terveket a csoport egészére
vonatkozdan kell elkésziteni, és abban meg kell hatdrozni az anyaintézmény és a csoporthoz tartozd egyes
leanyvallalatok tekintetében meghozandé intézkedéseket. A szandldsi kollégiumban eljaré érintett hatdsigoknak
mindent meg kell tenniiik azért, hogy egyiittes hatdrozatot hozzanak az emlitett tervek értékelésérérdl és elfoga-
ddsdrél. Mindazonéltal olyan konkrét esetekben, amikor egyéni helyredllitdsi tervet vagy egyéni szandldsi tervet
készitettek, az Osszevont feliigyeletet elldtd hatdsag dltal értékelt csoportszintl helyredllitasi terv hatélya, illetve
azon csoportszint{i szandldsi terv hatdlya, amelyr6l a csoportszint(i szandldsi hatdsdg hatdrozatot hozott, nem
terjedhet ki a csoporthoz tartozd azon szervezetekre, amelyekre vonatkozdan az érintett hatdsdgok egyéni terveket
értékeltek vagy készitettek.

(34)  Csoportszintli szanaldsi tervek esetén a tervek kidolgozdsa sordn kiilon figyelembe kell venni a szanalasi tevékeny-
ségek lehetséges hatdsdt az Osszes tagdllamban, ahol a csoport mikodik. A terv kidolgozdsdba be kell vonni azon
tagdllamok szandldsi hatdsdgait, amelyekben a csoport lednyvallalatokkal rendelkezik.

(35) A helyredllitdsi és szandlasi terveknek tartalmazniuk kell azokat az eljarasokat, amelyek keretében adott esetben
tajékoztatjak a munkavéllalok képviselit, illetve konzultdlnak velitk a helyreallitdsi és szandldsi folyamat sordn. E
tekintetben adott esetben tiszteletben kell tartani a kollektiv szerzédéseket vagy egyéb, a szocialis partnerek,
valamint a szakszervezetek és munkavallaloi képviseletek vallalati szerkezetdtalakitasi folyamatba valé bevondsira
vonatkozé nemzeti és unids jogszabdlyok éltal el6irt rendelkezéseket.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010. november 24-i 1092/2010/EU rendelete a pénziigyi rendszer eurdpai uniés makropru-
dencidlis feliigyeletérdl és az Eurdpai Rendszerkockdzati Testiilet létrehozdsdrél (HL L 331., 2010.12.15., 1. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. jinius 26-i 2013/34/EU irdnyelve a meghatdrozott tipusi vallalkozdsok éves pénziigyi
kimutatdsairdl, osszevont (konszoliddlt) éves pénziigyi kimutatdsairdl és a kapcsolodé beszamolokrél, a 2006/43[EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv moédositdsdrdl, valamint a 78/660/EGK és a 83/349/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl
(HL L 182., 2013.6.29., 19. 0.
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(36)  Tekintettel arra, hogy érzékeny informdciokat tartalmaznak, a helyreallitdsi és szandlasi tervekben szerepld bizalmas
informdciok vonatkozdsiban be kell tartaniuk az ezen irdnyelvben meghatrozott titoktartdsi el8irdsokat.

(37) Az illetékes hatdsdgok a helyredllitdsi terveket és azok valtoztatdsait tovabbitjak az érintett szandldsi hat6sdgoknak,
azok pedig tovabbitjdk a szandldsi terveket és azok valtoztatdsait az el6bbieknek, hogy minden érintett szandlasi
hatésdg folyamatosan és teljes kortien tdjékoztatva legyen.

(38) A hatdrokon atny(l6 tevékenységii csoporton beliili egyik szervezet dltal az ugyanazon csoporthoz tartozé mdsik
szervezetnek nydjtott pénziigyi tdimogatdst néhdny tagdllamban jelenleg a nemzeti jogszabalyok tobb rendelkezése
korldtozza. Ezeket a rendelkezéseket az egyes szervezetek hitelez8inek és részvényeseinek védelmére alkottdk. E
rendelkezések nem veszik azonban figyelembe az ugyanazon csoporthoz tartozd szervezetek egymdstél vald
fuggését. Indokolt ezért rogziteni, hogy a csoport egésze pénziigyi stabilitdsanak biztositdsa céljdbol milyen felté-
telek mellett dtadhat6é a pénziigyi tdmogatds a hatdrokon dtnydld tevékenységli intézménycsoportokhoz tartozé
vallalkozdsok kozott anélkill, hogy ezzel veszélybe sodorndk a tdimogatdst nyujtd, a csoporthoz tartozé szervezet
likviditdsdt vagy fizetGképességét. A csoport tagjai kozotti tdmogatdsnak onkéntesnek kell lennie, és megfeleld
biztositékoknak kell rd vonatkozniuk. Indokolt, hogy a letelepedés jogdnak gyakorldsit a tagdllamok ne tegyék se
kozvetve, se kozvetleniil fiigg6vé pénziigyi tdmogatds nytjtasdr6l sz6lé6 megdllapodds 1étezésétSl. Az ezen irdny-
elvben foglalt, a csoporton belilli pénziigyi tdmogatdsra vonatkozé rendelkezések nem érintik az intézmények
kozotti szerz8déses vagy jogszabdlyban eldirt, a felel8sségrdl sz616 megdllapoddsokat, amelyek keresztgarancidk és
hasonlé rendszerek révén védik a részt vevd intézményeket. Ha az illetékes hatdsdg korldtozza vagy megtiltja a
csoporton belili pénziigyi tdmogatds nyujtdsat, és ha a csoportszint(i helyredllitdsi terv hivatkozik a csoporton
belili pénziigyi tdmogatésra, e korldtozdst vagy tiltdst a helyredllitdsi terv felillvizsgdlatdhoz szitkséges 1ényeges
valtozasnak kell tekinteni.

(39) Az ezen irdnyelv szerinti helyredllitdsi és korai beavatkozdsi szakaszokban a részvényeseknek meg kell tartaniuk az
intézményért és annak irdnyitdsdért viselt korlatlan felelGsséget, kivéve, ha az illetékes hatdsdg tigyvivé vagyonfel-
tigyel6t nevez ki. E felel6sségik az intézmény szandldsinak megkezdésekor megsztinik.

(40) A pénziigyi stabilitds megGrzése érdekében fontos, hogy az illetékes hatésigok azelStt tudjak orvosolni egy
intézmény pénziigyi és gazdasdgi helyzetének romldsat, hogy az intézmény elérne egy olyan pontot, amikor a
hat6sdgoknak mdr nincs mds valasztisuk, mint a szandlds. Ezért az illetékes hatdsdgoknak korai beavatkozdsi
hatdskoroket kell biztositani, beleértve azt is, hogy tigyviv6t vagyonfeliigyel6t nevezhessenek ki, akdr az intézmény
vezetd testiiletének és fels6 vezetésének levaltdsa céljabol, akar azért, hogy ideiglenesen egyiittmiikodjon az intéz-
mény vezetd testiiletével és fels§ vezetésével. Az tigyvivé vagyonfeliigyel§ feladata az intézmény pénziigyi hely-
zetének stabilizdldsdhoz szitkséges megoldasok megvaldsitdsa érdekében rdruhdzott hatdskorok gyakorldsa. A
rendkivilli tigyvezetS kinevezése mindamellett nem érintheti indokolatlanul hatrdnyosan sem a részvényesek
vagy tulajdonosok jogait, sem az unids jog vagy a nemzeti tirsasagi jog alapjan biztositott eljarasi kotelezettségek
teljesitését, és annak tiszteletben kell tartania az Uni vagy a tagallamok befektetésvédelemmel kapcsolatos nemzet-
kozi kotelezettségeit. A korai beavatkozdsi hatdskorok kozé tartoznak a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvben mdr meghatdrozott, korai beavatkozdsnak nem mindsiil§ koriilmények esetére megallapitott hatdsko-
1ok, valamint az intézmény pénziigyi stabilitdsanak helyredllitisdhoz sziikségesnek mindsiil§ egyéb hatdskorok is.

(41) A szandldst szabalyozé rendszernek lehetdvé kell tennie, hogy a szandlds id6ben, még a pénziigyi véllalkozds
mérleg szerinti fizet6képtelenné véldsat és t6kéjének teljes elvesztését megel6z8en megkezdGdhessen. A szanaldst
akkor kell meginditani, amikor egy illetékes hatésdg a szandldsi hatdésdggal folytatott konzultdciot kévetGen
megallapitja, hogy az intézmény fizetésképtelen, vagy valdszintleg fizetésképtelenné valik, és az ezen irdnyelvben
meghatdrozott alternativ intézkedésekkel ésszerti idén beliil megakaddlyozhaté lenne a cséd. Kivételes esetben a
tagallamok el8irhatjdk, hogy az illetékes hatdsagon kiviil a szandlasi hatdsdg is megallapithatja — az illetékes
hat6sdggal folytatott konzultdciét kovetSen —, hogy az intézmény fizetésképtelen, vagy valdszintileg fizetésképte-
lenné vilik. Onmagdban az a tény, hogy egy intézmény nem teljesiti az engedélyezési kovetelményeket, nem
indokolhatja a szandlds elrendelését, kiilonosen akkor nem, ha az intézmény még életképes, vagy valdszintileg
az. Valamely intézmény akkor tekintend§ fizetésképtelen, vagy valoszindleg fizetésképtelenné valé intézménynek,
ha megsértette vagy a kozeljovében val6szinGsithetGen megsérti a tevékenységi engedélyének feltételét képezd
kovetelményeket, ha az intézmény eszkozei kevesebbek, vagy a kozeljovében valdszindisithetSen kevesebbek
lesznek a forrdsaindl, ha az intézmény nem tudja, vagy a kozeljovében valdszintGsithetGen nem fogja tudni
megfizetni az esedékessé vdl6 tartozdsait, vagy ha az intézmény rendkiviili llami pénziigyi tdmogatdsra szorul,
kivéve az ezen irdnyelvben meghatdrozott kiilonleges koriilményeket. Onmagdban az a tény, hogy valamely
intézmény kozponti banki siirgdsségi likviditdsi tdimogatdsra szorul, nem jelenthet olyan korilményt, amely elég-
ségesen bizonyitja, hogy az intézmény nem tudja, vagy a kozeljovében nem fogja tudni kifizetni kotelezettségeit
azok esedékessé valdsakor.
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Amennyiben valamely allam nydjt garancidt részvényeknek nem mindsiilé Gjonnan kibocsdtott kételezettségekre,
az eszkozhoz folyamod6 intézmény az allami tdmogatdsra vonatkozé keretrendszer hatdlya ald tartozik. A pénz-
figyi stabilitds megGrzése és kiilonosen annak rendszerszint likviditdshidny esetében torténd meg6rzése érdekében
a kozponti banki likviditasi eszk6zokhoz vagy az Gjonnan kibocsdtott kotelezettségekhez kapesolodd — valamely
tagéllam gazdasdgaban bekovetkezett stlyos zavarok orvosldsdra irdnyulé — dllami garancia bizonyos feltételek
teljesiilése esetén nem vonhatja maga utdn a szandldsi eljards meginditdsat. E feltételek szerint az allami garancidt az
allami tdmogatdsi rendszerben jova kell hagyni, az nem képezheti egy nagyobb segélycsomag részét, és a garancia-
intézkedéseknek idében szigortian limitdltnak kell lenniitk. A tagdllamoknak tilos a t8kekovetelésekért garancidt
véllalniuk. Garancia nytjtdsa esetén a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy az intézmény megfelelGen ellentéte-
lezze a garancidt. Ezenfelill a rendkiviili dllami pénziigyi tdimogatds nytjtdsa nem vezethet szandlashoz akkor, ha
egy tagallam megel8z6 intézkedésként részesedést szerez egy olyan intézményben — beleértve az dllami tulajdond
intézményeket —, amely megfelel a rd vonatkozé t8kekovetelményeknek. Ez példdul olyan esetekben fordulhat elg,
amikor egy intézménynek @j t8két kell bevonnia egy forgatékonyv-alapt stresszteszt vagy egy hasonld, makro-
prudencialis hat6sdgok dltal végzett vizsgilat eredményei miatt — amely el6irja tobbek kozott a pénziigyi stabilitds
megdbrzésének kovetelményét rendszerszintli valsdg esetén—, dm az intézmény a piacokon nem tud magintSkét
szerezni. Tovabbd, valamely intézmény nem tekintendd fizetésképtelen, vagy valdszintileg fizetésképtelenné vélo
intézménynek csupdn azért, mert ezen irdnyelv hatdlybalépése el6tt rendkivili dllami pénziigyi tdmogatdsban
részesiilt. Végiil pedig a likviditdsi eszkozokhoz, koztitk a kozponti bankok éltal biztositott siirg8sségi likviditdsi
tdmogatdshoz valé hozzédférés az allami tdmogatdsok keretrendszere alapjin dllami tdmogatdsnak mindsiilhet.

(42)  Egy hatdrokon 4tnyuald tevékenységet folytatd csoport szandldsa esetén a szandldsi intézkedéseknek figyelembe kell
venniiik a szandlds lehetséges hatdsit minden olyan tagillamban, ahol az intézmény vagy csoport mikadik.

(43) A szandldsi hatosdgok hatdskorének ki kell terjednie a holding tdrsasdgokra is, ha mind a holding tdrsasdg, mind
annak akdr unids, akdr harmadik orszdgbeli lednyintézménye fizetésképtelen, vagy valészintleg fizetésképtelenné
valik. Emellett, annak ellenére, hogy a holding tdrsasdg esetleg nem fizetésképtelen, vagy valdszintileg nem valik
fizetésképtelenné, a szandldsi hatdsdgok hataskorének ki kell terjednie a holding tarsasagokra akkor is, ha egy vagy
tobb intézménynek mindsiil§ lednyvéllalatuk vagy egy harmadik orszagbeli intézmény szandldsra szorul, és egy
vagy tobb lednyvallalatuk szandldsa vagy a csoport mint egész szandldsa érdekében szikség van a szandldsi
eszkozoknek és hataskoroknek a holding tdrsasagra valé alkalmazdsara.

(44) Ha egy intézmény fizetésképtelen, vagy valdsziniileg fizetésképtelenné vélik, a nemzeti szandldsi hatésdgoknak
minimdlis szinten harmonizalt szanaldsi eszkozokkel és hataskorokkel kell rendelkezniiik. Ezek alkalmazasat kozos
feltételekhez, célokhoz és altalinos elvekhez kell kotni. Miutdn a szandldsi hatosdg elrendelte az intézmény
szanéldsat, azzal szemben nem folytathaté rendes fizetésképtelenségi eljdrds, kivéve azt az esetet, amikor az emlitett
eljardsokat a szanaldsi hatdsdg kezdeményezése alapjan egyiittesen sziikséges alkalmazni a szandldsi eszkozokkel.
Lehet6vé kell tenni, hogy a tagillamok az ezen irdnyelvben biztositott hatdskorokon és eszkozokon kiviil tovabbi
hataskorokkel és eszkozokkel ldssak el a szandldsi hatésagokat. E tovabbi hatdskoroknek és eszkozoknek mind-
azondltal Gsszhangban kell lenniiik az ezen irdnyelvben a szandldssal kapcsolatban meghatdrozott elvekkel és
célokkal. E hatdskorok és eszkozok nem akadalyozhatjdk a hatdrokon dtnyiilé tevékenységti csoportok eredményes
szandldsat.

(45 Az erkolcesi kockdzat kikiiszobolése érdekében a csddbe jutott intézménynek, fiiggetlenill méretétdl és osszekap-
csoltsagatdl, ki kell tudnia 1épni a piacrdl anélkiil, hogy rendszerszinti zavart okozna. A csédhelyzetben 1évé
intézményeket f6szabalyként rendes fizetésképtelenségi eljards keretében kell felszdmolni. A rendes fizetésképte-
lenségi eljaras keretében torténd felszdmolds azonban veszélyeztetheti a pénziigyi stabilitdst, megszakithatja a
kritikus funkcidk ellatdsat, és érintheti a betétesek védelmét. Ilyen esetben, nagy valdszintiség szerint, a kozérdeket
szolgdlnd, ha a rendes fizetésképtelenségi eljards meginditdsa helyett az intézmény szandldsdra keriilne sor és
szanaldsi eszkozoket alkalmazndnak. Ezért a szandldst a kovetkez$ célok érdekében kell végezni: a kritikus funk-
cidk folyamatossaganak biztositdsa, a pénziigyi stabilitisra gyakorolt kedvezdtlen hatdsok elkeriilése, illetve az
allami forrdsok védelme érdekében a csédhelyzetben 1év6 intézményeknek nydjtott rendkiviili dllami pénziigyi
tdmogatdsra valé hagyatkozds minimalizdldsa révén, valamint a biztositott betéteseknek, befektet6knek, az tigyfelek
pénzeszkozeinek és vagyoni eszkozeinek a védelme.

Jas

(46) A cs6dhelyzetben 1év8 intézmény rendes fizetésképtelenségi eljards keretében torténd felszamoldsat minden esetben
mérlegelni kell, miel8tt szandldsi alkalmaznanak. Cs8dhelyzetben 1év6 intézmény tizleti tevékenységének a szandldsi
eszkozalkalmazdsan keresztill torténd folytatdsakor a lehet§ legnagyobb mértékben maganszektorbdl szarmazé
forrdsokra kell tdmaszkodni. Ez vagy maganszektorbeli vasarlonak torténd értékesitéssel vagy magdnszektorbeli
vallalkozdssal valé egyesiiléssel, illetve — feltGkésités céljabdl — az intézmény kotelezettségeinek leirdsit vagy
addssdganak sajat t6kévé vald atalakitdsat kovetGen érhetd el.
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(47) A szandlasi eszkozok alkalmazdsa és a szanaldsi hatdskorok gyakorldsa sordn a szandldsi hatésagoknak minden
megfeleld intézkedést meg kell hozniuk annak biztositdsdra, hogy a szandlasi intézkedéseket a kovetkezd elvekkel
osszhangban hajtsdk végre: a részvényeseknek és a hitelez6knek megfelel§ ardnyban ki kell venniiik a résziiket a
veszteség viselésébdl, a vezetSket alapesetben le kell valtani, az intézmény szandldsanak koltségeit minimalizalni
kell, és az azonos osztalyba tartozo hitelez8ket egyforman kell kezelni. Amennyiben az azonos osztilyba tartozé
hitelez6ket a szandlasi intézkedés keretében madsként kezelik, e killonbségtételeknek a kozérdek szempontjabol
indokoltaknak kell lenniiik, és az intézkedések sem kozvetleniil sem kozvetve nem alkalmazhatnak allampolgdrsdg
szerinti megkiilonboztetést. Ha a szandldsi eszk6zok haszndlata dllami tdmogatds nydjtdséval jir, a beavatkozdsokat
az allami tdmogatdsokra vonatkozé rendelkezéseknek megfelelSen kell értékelni. Allami tdmogatds igénybevételére
egyebek mellett akkor keriilhet sor, ha a csédhelyzetben 1évé intézmények kisegitése sordn felhaszndljak szandldsi
alapok vagy betétbiztositasi alapok forrésait.

(48) A szandlasi eszkozok alkalmazdsa és a szandldsi hatdskorok gyakorldsa sordn a szandldsi hatésdgoknak tdjékoz-
tatniuk kell a munkavallalok képvisel@it, illetve konzultalniuk kell velikk. Ezzel osszefiiggésben adott esetben
maradéktalanul tiszteletben kell tartani a kollektiv szerz8déseket, illetve a szocidlis partnerek altal el6irt egyéb
rendelkezéseket.

(49) A részvényesek és hitelez6k jogai csak a Charta 52. cikkében megallapitott elvekkel dsszhangban korlatozhatok. A
szandldsi eszkozok ezért csak a fizetésképtelen, vagy valdszintleg fizetésképtelenné vald intézmények esetében
alkalmazhatok, és csak akkor, ha altalanos érdekbd] sziikséges a pénziigyi stabilitds céljanak teljesitése. Konkrétan a
szanaldsi eszkozoket abban az esetben kell alkalmazni, ha az intézmény rendes fizetésképtelenségi eljards Gtjan
nem szdmolhaté fel anélkiil, hogy ez destabilizdlnd a pénziigyi rendszert, és az intézkedésekre sziikség van a
rendszerszintii jelentGséggel bird funkcidk gyors dtruhdzdsanak vagy fenntartdsdnak biztositisdhoz, illetve ha nincs
ésszer( kildtds magdnforrdsokra tdmaszkodé alternativ megoldds alkalmazdsdra, beleértve a meglévs részvényesek
vagy harmadik fél dltal végrehajtott, az intézmény életképességét teljes mértékben helyreallitd t6keemelést is. Ezen
tilmenden a szanaldsi eszkozok alkalmazdsakor és a szandldsi hatdskorok gyakorldsakor figyelembe kell venni az
ardnyossag elvét és az egyes intézmények sajatos jogi formdjat.

(50) A tulajdonjogokba valé beavatkozds nem lehet ardnytalan mértékd. Az érintett részvényesek és hitelez6k nem
szenvedhetnek el nagyobb veszteséget anndl, mint amely akkor stjtotta volna Sket, ha az intézményt a szandldst
elrendeld dontés idején felszamoljak. Abban az esetben, ha egy szandlds alatt dll6 intézmény eszkozeinek csak egy
részét veszi dt magdnszektorbeli vdsdrld vagy dthidalé bank, a szandlds alatt dll6 intézmény fennmarad6 részét
rendes fizetésképtelenségi eljards datjdn fel kell szdmolni. Az intézmény felszdmoldsi eljardsdban érintett,
megmaradé részvényesek és hitelez6k védelme érdekében az e részvényesek és hitelez6k szdmadra a felszdmolasi
eljdrdsban érintett koveteléseik ellenértékeként kifizetett Gsszeg vagy kdrtalanitds nem lehet kevesebb, mint az a
becsiilt 6sszeg, amelyhez akkor jutottak volna, ha az egész intézmény rendes fizetésképtelenségi eljards ald keriil.

(51) A részvényesek és hitelezk jogdnak védelme érdekében egyértelmd kotelezettségeket kell megallapitani a szanalds
alatt 4ll6 intézmény eszkozeinek és kotelezettségeinek értékelése tekintetében, és — amennyiben ezen irdnyelv
el6irja — annak értékelésére vonatkozdan, hogy milyen elbdndsban részesiiltek volna a részvényesek és hitelezdk,
ha az intézményt rendes fizetésképtelenségi eljards atjan szdmoljdk fel. Biztositani kell annak lehetéségét, hogy az
értékelés mdr a beavatkozds korai szakaszdban elkezd6dhessen. A szandlasi intézkedések meghozatala el6tt el kell
végezni az intézmény eszkozeinek és kotelezettségeinek méltdnyos és redlis értékelését. Ez az értékelés csak a
szanaldsrol sz6l6 hatdrozattal egyiitt képezheti fellebbezéshez vald jog targyat. Emellett — amennyiben ezen irdnyelv
eléitja — a szandldsi eszkozok alkalmazdsit kovetSen utdlag Osszehasonlitdst kell végezni a tekintetben, hogy
ténylegesen milyen elbdndsban részesiiltek a részvényesek és hitelez6k, illetve milyen elbdndsban részesiiltek
volna rendes fizetésképtelenségi eljards esetén. Ha az keriil megallapitdsra, hogy a részvényesck és hitelez6k
koveteléseik ellenértékeként vagy kdrtalanitdsként alacsonyabb osszeghez jutottak anndl, mint amennyit rendes
fizetésképtelenségi eljards esetén kaptak volna, akkor — amennyiben ezen irdnyelv el6irja — jogosultak arra, hogy
a kilonbozetet kifizessék szdmukra. Szemben a szandldsi intézkedést megel6zden végzett értékeléssel, ez az
osszehasonlitds a szandldsrol sz0l6 hatdrozattdl figgetlentil is birdsdgi feliilvizsgdlat tdrgyat képezheti. Lehetévé
kell tenni, hogy a tagdllamok szabadon hatdrozzdk meg, milyen eljirds révén fizethet§ ki a részvényesek és
hitelez6k szdméra az emlitett killonbozet. Amennyiben van ilyen, ezt a kiilonbozetet az ezen irdnyelv szerint
megallapitott finanszirozasi rendszerek atjan kell kifizetni.

(52)  Fontos, hogy a veszteségeket az intézmény cs6dbe jutdsakor azonnal elszdmoljdk. A cs8dhelyzetben 1évé intéz-
mények eszkozei és kotelezettségei értékelésének a szandldsi eszkozok alkalmazdsdnak pillanatdban méltanyos,
prudens és redlis feltételezéseken kell alapulnia, feltéve, hogy a piacok megfelelen mtikodnek. Mindamellett az
intézmény pénziigyi helyzete alapjdn torténd értékelés nem érintheti a kotelezettségek értékét. Siirgds esetben

sz

lehet6vé kell tenni, hogy a szandldsi hat6sagok a cs6dhelyzetben 1év6 intézmény eszkozeit, illetve kotelezettségeit
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gyors értékeléssel mérjék fel. Ez az értékelés ideiglenes, a fiiggetlen értékelés elvégzéséig érvényes. Az EBH értékelési
modszertanra vonatkoz6 kotelez$ technikai standardjainak meg kell hatdrozniuk az ilyen értékelések soran alkal-
mazandé elvek keretét, és lehetdvé kell tenniiik, hogy a szandldsi hat6sigok és fiiggetlen értékelSk kiilonbozd
célzott médszertanokat alkalmazzanak.

(53) A piac bizalmdnak fenntartdsa és a domindhatds minimalizdlasa érdekében gyors és koordindlt fellépés szitkséges.
Ha az intézmény fizetésképtelennek, vagy valdszintleg fizetésképtelenné vélénak mindsiil, és ésszerien nem
varhatd, hogy mds alternativ maganszektorbeli vagy feliigyeleti intézkedéssel ésszerti idén beliil megel6zhetd
lenne az intézmény cs6dje, a szandldsi hatdsdgoknak kozérdekbdl haladéktalanul meg kell hozniuk a megfelels
koordindlt szandldsi intézkedéseket. A cséd koriilményeinek és killonosen a helyzet siirg8sségének figyelembevé-
telével lehetdvé kell tenni a szandldsi hatdsigok szdmadra, hogy a korai beavatkozdsi hatdskorok alkalmazasinak
elrendelése nélkiil foganatositsanak szandldsi intézkedéseket.

(54)  Szandlasi intézkedések meghozatalakor a szandldsi hatésdgoknak figyelembe kell venniitk és kovetniik kell a
szanaldsi tervekben eldirt intézkedéseket, kivéve, ha a szandldsi hatsagok — az adott eset koriilményeit figyelembe
véve — ugy értékelik, hogy a szandldsi célok hatékonyabban megvaldsithaték olyan intézkedések révén, amelyek a
szanaldsi tervekben nem szerepelnek.

(55) A szanaldsi eszk6zok alkalmazasinak meg kell el6znie az intézménynek esetlegesen nydjtandé dllami t8keinjekcidt
vagy barmely ezzel egyenértékd, rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatdst, kivéve, ha ez az irdnyelv kifejezetten
mésként rendelkezik. Ez azonban nem képezheti akaddlydt a betétbiztositdsi rendszerekbdl vagy szandlasi
alapokbdl szdrmazé forrdsok azon veszteségek fedezésére torténd felhaszndldsinak, amelyeket madskiilonben a
biztositott betétesek vagy az onkényesen kizart hitelez6k viselnének. Ebben az 9sszefiiggésben a rendkivilli dllami
pénziigyi tdmogatdst, a szandldsi alapokat vagy a betétbiztositdsi rendszereket a vonatkozé éllami tdmogatisi
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rendelkezéseknek megfelelGen kell a cs6dhelyzetben 1év6 intézmény szandldsa érdekében felhaszndlni.

(56) Amennyiben az unids pénziigyi piacok problémadi az egész rendszerre kiterjed§ eseményekbdl szdrmaznak, ez
negativ hatdst gyakorolhat az unids gazdasigra és az unibs polgdrokra. A szandldsi eszkozoket ezért agy kell
kialakitani, hogy alkalmasak legyenek nagyszdmdi, jelents részben kiszamithatatlan forgatokonyv kezelésére, figye-
lembe véve, hogy kiilonbség lehet egyetlen bank valsaga és egy nagyobb mértékd, rendszerszintli intézményi valsdg
kozott.

(57)  Amikor a Bizottsdg kotelezettséget véllal arra, hogy értékeli az ezen irdnyelvben emlitett kormdnyzati stabilizacios
eszkozok EUMSZ 107. cikke szerinti dllami tdmogatdsat, kiilon értékelnie kell, hogy a bejelentett kormdnyzati
stabilizdcids eszkozok nem sértik-e az unids jog valamely szervesen kapcsolddd rendelkezését — beleértve az ezen
irdnyelvben foglalt, minimélisan 8 %-os veszteségelvondsi kovetelmény el6irdsat —, illetve értékelnie kell, hogy a
rendszerszint(i vélsdg olyan rendkiviil kiilonleges helyzetet teremt-e, amely indokolja az ezen irdnyelvben emlitett
eszkozok alkalmazdsit, egyenlS versenyfeltételeket biztositva ugyanakkor a bels6 piacon. Az EUMSZ 107. és
108. cikkével osszhangban az értékelést a kormdnyzati stabilizdcids eszkozok alkalmazdsit megel6zGen kell

elvégezni.

(58) A kormédnyzati stabilizdcids eszkozok alkalmazdsinak kozéptivon adézdsi szempontbdl semlegesnek kell lennie.

(59) A szandldsi eszkozok kozé kell tartozniuk a kovetkezSknek: a véllalkozds vagy a szandlds alatt dll6 intézmény
részvényeinek értékesitése, dthidald intézmény létrehozdsa, a cs6dhelyzetben 1év6 intézmény jol teljesits eszkoze-
inek elkiilonitése az intézmény értékvesztett vagy alulteljesits eszkozeitsl, valamint a csGdhelyzetben 1év6 intéz-
mény részvényeseinek és hitelezGinek bevondsa a hitelez6i feltGkésitésbe.

(60) Ha a szandldsi eszkozoket egy intézmény rendszerszintii jelentdségli szolgéltatdsainak vagy életképes tevékenysé-
geinek egy stabil véllalkozdsra — példdul egy maganszektorbeli vdsdrlora vagy éathidalé intézményre — torténd
atruhdzasdra haszndltdk, a fennmaradd részt megfelel§ idén beliil fel kell szamolni, figyelembe véve azokat az
esctleges igényeket, amelyek a vésdrlo vagy dthidald intézmény dltal dtvett tevékenységek vagy szolgéltatdsok
folytatdsanak biztositdsa céljidbdl a cs6dhelyzetben 1év6 intézmény altal nydjtott szolgdltatdsok vagy tdmogatds
irant jelentkeznek.
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(61) Az tzletértékesitési eszkoznek lehetévé kell tennie a hatésdgok szamara, hogy az intézményt vagy az intézmény
tevékenységeinek egy részét a részvényesek hozzdjaruldsa nélkil is értékesithessék egy vagy tobb vésdrld részére.
Az uzletértékesitési eszkoz alkalmazdsa sordn a hat6sdgoknak rendelkezniiik kell arrdl, hogy az intézmény vagy az
intézmény egyes részeinek eladdsdra nyilt, atlathaté és diszkrimindciétél mentes folyamat dtjdn keriiljon sor,
melynek sordn a lehetS legmagasabb eladdsi ar elérésére torekednek. Amennyiben siirgds esetekben ez az eljards
nem kovethetd, a hatésagoknak lépéseket kell tenniitk a versenyt és a bels§ piacot érinté kdros hatdsok orvosldsa
érdekében.

(62) A szandlds alatt dll6 intézmény eszkozeinek vagy kotelezettségeinek a vagyonértékesitési eszkozkeretében torténd
transzferébdl szarmazé minden nett6 bevétel a felszdmoldsi eljdrdsban érintett intézményt illeti meg. A szandlds
alatt 4ll6 intézmény altal kibocsdtott részvényeknek vagy mds tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumoknak a
vagyonértékesitési eszkozkeretében torténd transzferébdl szdrmazé minden nettd bevétel a részvényeknek vagy
egyéb, tulajdonviszonyt megtestesits instrumentumoknak a tulajdonosait illeti meg. A bevételekbdl le kell vonni az
intézmény csddje miatt keletkezett koltségeket és a szandldsi folyamat koltségeit.

(63) A vagyonértékesités megfelel§ id§ alatt torténd lebonyolitdsa és a pénziigyi stabilitds védelme érdekében a befo-
lydsold részesedést szerz8 vasarld értékelését késedelem nélkiil el kell végezni, hogy az ne késleltesse a vagyon-
értékesitési eszkoz ezen irdnyelv szerinti alkalmazdsit, eltérve a 2013/36/EU irdnyelvben és a 2014/65/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvben (1) megallapitott hatdrid6ktdl és eljardsoktol.

(64) A cs6dbe jutott intézmény értékesitésével kapcsolatos informdacidk és a potencidlis vasarlokkal az tizletértékesitési
eszkoz alkalmazdsat megel6z8en folytatott targyaldsok valdszindsithetGen rendszerszintdi jelentéségliek. A pénz-
tigyi stabilitds biztositdsa érdekében lényeges, hogy az ilyen informdcidknak az 596/2014/EU (?) rendelet dltal el6irt
nyilvdnos kozzététele — a piaci visszaélésre vonatkozé szabdlyok dltal megengedett késedelemmel sszhangban —
annyival késleltethetd legyen, amennyi id§ az intézmény szandldsdnak megtervezéséhez és strukturdldsihoz sziik-

séges.

(65) A részben vagy egészében egy vagy tobb dllami hatdsdg tulajdondban 1évS vagy a szanaldsi hatdsdg ellenSrzése
alatt dll6 intézményként az 4thidalé intézmény {6 célja, hogy biztositsa az alapvet§ pénziigyi szolgdltatdsok
folyamatos nyujtasat a csédbe jutott intézmény tigyfelei részére, valamint azt, hogy az alapvetd pénziigyi tevékeny-
ségeket tovabbra is elvégezzék. Az dthidalé intézményt az izleti tevékenység életképes folytatdsaként kell mikod-
tetni, és amennyiben a feltételek megfelelGek, valamint az ezen irdnyelvben meghatdrozott hataridén beliil vissza
kell helyezni a piacra, vagy amennyiben nem bizonyul életképesnek, fel kell szamolni.

(66) Az eszkozelkiilonitési eszkoznek lehetdvé kell tennie, hogy a hatdsdgok egy szandlds alatt dll6 intézmény eszkozeit,
jogait és kotelezettségeit egy kiilonallé gazdasdgi egységhez atadjdk. A csédhelyzetben 1év6 intézmény jogosulatlan
versenyel6nyének kikiiszobolése érdekében ez az eszkoz kizdrélag mas eszkozokkel egyiitt alkalmazhaté.

(67)  Egy jol mik6ds szandldsi rendszernek minimalizdlnia kell a csGédhelyzetben 1év6 intézmények szandldsanak adofi-
zetSk dltal viselt koltségeit. Biztositania kell, hogy rendszerszint( jelent6ségii intézményeket is szandlni lehessen a
pénziigyi stabilitds veszélyeztetése nélkiil. A hitelez8i feltGkésités gy éri el ezt a célt, hogy biztositja, hogy a
cs6dhelyzetben 1év6 intézmény részvényesei és hitelezdi viseljék a megfeleld veszteségeket, valamint az intézmény
cs6dje miatt keletkezett koltségek megfelelS részét. A hitelezdi feltGkésités igy erésebb osztonzést fog nydjtani az
intézmények részvényeseinek és hitelez8inek arra, hogy normal koriilmények esetén figyelemmel kisérjék az
intézmény ,egészségét, és megfelel a Pénziigyi Stabilitdsi Tandcs ajanldsainak, miszerint a szandlasi keretrend-
szernek — kiegészitd opcidként, mas szanaldsi eszkozokkel egyiitt alkalmazandé — jogszabdlyon alapul6 feltSkésitési
és 4talakitdsi hatdskoroket is tartalmaznia kell.

(68)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a szandldsi hatdsagok kilonféle korilmények kozott is rendelkezzenek a
veszteségek hitelez8kre hdritdsidhoz sziikséges rugalmassdggal, indokolt, hogy a hitelezsi feltGkésitést egyardnt
tudjak alkalmazni akkor is, ha a cél a cs@dhelyzetben 1évS intézmény miik6ds véllalkozasként torténd helyredl-
litdsa, azaz amennyiben redlis kildtds van arra, hogy az intézmények életképessé tehetSk, és akkor is, ha a rend-
szerszint( jelent@ségli szolgaltatdsokat dthidalé intézménynek adjék at, az intézmény tobbi része pedig besziinteti
mkodését, és felszamoldsra keriil.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. mdjus 15-i 2014/65/EU irdnyelve a pénziigyi eszk6zok piacair6l és a 2004/39(EK irdnyelv a
2011/61/EU irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (lasd e Hivatalos Lap 349 oldaldt.).

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 596/2014/EU rendelete 2014. dprilis 16. a piaci visszaélésekrSl (piaci visszaélésekrdl szol6
rendelet), valamint a 2003/6/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv és a 2003/124/EK, a 2003/125/EK és a 2004/72[EK bizottsgi
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (ldsd e Hivatalos Lap 1. oldaldt.).
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(69) Ha a hitelez8i feltSkésitést abbdl a célbdl alkalmazzak, hogy a csGdhelyzetben 1év6 intézmény tSkehelyzetét
helyredllitsdk, hogy az intézmény tovabb folytathassa iizleti tevékenységét, a hitelez6i feltGkésitéssel végrehajtott
szandldst a vezetés levéltdsdnak — kivéve, amennyiben a vezetés megtartdsa helyénvalé és sziikséges a szandldsi
célok eléréséhez —, valamint az intézmény és tevékenységei atszervezésének kell kisérnie, amelynek sordn orvo-
soljdk a cs6dhoz vezetS okokat. A szerkezetdtalakitdst reorganizdcids terv végrehajtdsival kell megvalésitani. E
tervnek megfelel§ esetben 6sszhangban kell allnia az intézmény altal a Bizottsagnak az dllami tdmogatasi rend-
szerben benytjtandé reorganizdcids tervvel. Az intézmény hosszd tavi életképességének helyredllitasit célzé
intézkedések mellett a tervnek tartalmaznia kell a tdmogatdsnak a minimélis k6zos teherviselésre torténd korldto-
zdsat és a versenytorzitds korldtozasit célzd intézkedéseket is.

(70) A hitelez8i felt6késitést nem helyénvald olyan kovetelésekre alkalmazni, amelyek fedezettek, biztositékkal vannak
ellatva, vagy mds médon garantdltak. Annak biztositdsa érdekében azonban, hogy a hitelezéi felt6késités eredmé-
nyesen mikodjon, és elérje a céljat, kivinatos, hogy a cs6dhelyzetben 1év8 intézmény biztositék nélkiili kotelezett-
ségeire a lehetS legszélesebb korben alkalmazhaté legyen. Mindazonaltal indokolt bizonyos tipusti biztositék
nélkili kotelezettségeket kizarni a hitelez6i feltSkésités alkalmazdsi korébdl. A biztositott betétek tulajdonosainak
védelme érdekében ki kell zarni a hitelezéi feltSkésitésnek a 2014/49/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1)
alapjan védett betétekre torténd alkalmazdsat. A kritikus funkciok folytonossdgdnak biztositdsa érdekében ki kell
zarni a hitelez6i feltSkésitésnek a csédhelyzetben 1év6 intézmény munkavallaléi felé fenndlld egyes kotelezett-
ségeire, illetve azon kereskedelmi kovetelésekre torténd alkalmazdsat, amelyek az intézmény napi miikodéséhez
szitkséges drukhoz és szolgaltatdsokhoz kapcsolddnak. A nyugdijbiztositdsi alapoknak és nyugdijbiztositdsi alap-
kezelSknek jart vagy jard, nyugdijra és nyugdijjogosultsdgokra vonatkozé kovetelései tiszteletben tartdsa érdekében
ki kell zdrni a hitelez8i feltSkésitésnek a csdbe jutott intézmény nyugdijrendszerének kotelezettségeire vald
alkalmazdsat. A hitelezdi feltGkésités azonban alkalmazasra keriilne a nem kollektiv szerz8désekbél ereds valtozd
javadalmazds fejében fizetendd nyugelldtdsokra vonatkozd kotelezettségek, valamint a lényeges kockédzatot véllalok
javadalmazdsdnak valtozd Osszetevdi esetében. A rendszerszintii dtterjedés kockdzatinak csokkentése érdekében ki
kell zdrni a hitelezdi felt6késitésnek a fizetési rendszerekben vald részvétellel osszefiiggésben keletkezd olyan
kotelezettségekre vald alkalmazdsdt, amelyek hét napon belill esedékesek, illetve az intézményekkel szembeni
azon kotelezettségekre valé alkalmazasit — az ugyanazon csoporthoz tartozé szervezetekkel szembeni kotelezett-
ségek kivételével —, amelyek eredeti esedékessége hét napon beliili.

(71)  Mivel a szanalds egyik legfontosabb célja a biztositott betéttulajdonosok védelme, a fedezett betétek tekintetében
nem alkalmazhat6 a hitelezdi feltSkésités. A betétbiztositdsi rendszer mindemellett hozzdjérul a szandldsi folyamat
finanszirozasdhoz azaltal, hogy viseli a veszteségeket azon nettd veszteségek erejéig, amelyeket az utdn kellett volna
viselnie, hogy rendes fizetésképtelenségi eljardsban kdrtalanitotta a betéteseket. A hitelezdi feltSkésitési hatdskor
gyakorldsa biztositja, hogy a betétesek a kartalanitasi Osszeghatdrig tovabbra is hozzaférjenek betéteikhez, ami a
betétbiztositdsi rendszerek létrehozdsinak {6 célja. Amennyiben nem irdnyozndnak el§ e rendszerek bevondsat
ilyen esetekben, ez tisztességtelen el6nyt jelentene azon tobbi hitelezSvel szemben, akikre kiterjed a szandldsi
hat6sdg hataskore.

(72) A szandldsi hatésigoknak egyes kotelezettségeket bizonyos koriilmények fenndlldsa esetén részben vagy teljes
egészében ki kell tudniuk zdrni a hitelezdi felt6késitésbdl, igy példaul akkor, ha az adott kotelezettségeknek a
hitelez&i felt6késitésbe val bevondsa ésszerti idGtartamon beliil nem lehetséges, ha a kizérds feltétleniil szitkséges
ahhoz, és ardnyos azon célhoz mérten, hogy biztositani lehessen a kritikus funkciok és {6 iizletdgak folytonossagat,
vagy ha a hitelez6i feltSkésitésnek az ezekre a kotelezettségekre torténd alkalmazdsa olyan értékromldst eredmé-
nyezne, amelynek kovetkeztében a tobbi hitelez8 dltal viselt veszteségek nagyobbak lennének, mint akkor, ha az
emlitett kotelezettségeket nem zdrndk ki a hitelez6i felt6késités alkalmazdsabol. A szandldsi hatsdgoknak részben
vagy teljes egészében ki kell tudniuk zdrni a kotelezettségeket abban az esetben, amennyiben ez sziikséges a
problémék tovabbterjedésének és a pénziigyi instabilitisnak az elkeriilésére, amely stlyos zavarokat okozhat
valamely tagdllam gazdasdgaban. Ezen értékelések elvégzésekor a szandldsi hatdsdgoknak figyelembe kell vennitik
a természetes személyeknek és a mikro-, valamint a kis- és kozépvallalkozdsoknak a betétbiztositdsi rendszerekrdl
sz616 2014/49/EU irdnyelvben foglalt kdrtalanitdsi osszeghatdrt meghaladd biztosithaté betéteibdl ered kotelezett-
ségek esetleges lefrasinak kovetkezményeit.

(73) A kizdras ilyen esetekben torténd alkalmazdsakor e tény figyelembevétele céljdbdl — ,a hitelez8k egyike sem jarhat
rosszabbul, mint a rendes fizetésképtelenségi eljardsban” elv tiszteletben tartisa mellett — megemelhet§ az egyéb
leirhatd, illetve dtalakithat6 kotelezettségek leirdsdnak vagy dtalakitdsdnak a szintje. Amennyiben a veszteség nem
harithaté tovabb mads hitelez8kre, a szandldsfinanszirozasi rendszerbdl bizonyos szigort feltételek mellett hozza-
jarulds nydjthaté a szandlds alatt dll6 intézmény szdmadra; ilyen feltétel tobbek kozott az, hogy a szavatolétSkét is
magdban foglalé teljes kotelezettségallomany osszesen legaldbb 8 %-dnak megfelel§ értékd veszteség tekintetében
mér sor kellett hogy keriiljon a hitelezdi feltkésitésbe valdé bevondsra, valamint hogy a szandldsi alap altal
biztositott finanszirozdsnak a szavatolotékét is magaban foglald teljes kotelezettségallomany 5 %-dnak megfelels
oOsszegre, vagy — amennyiben ez utébbi az alacsonyabb — a szandldsi alap rendelkezésére llé forrdsok és a hdrom
év alatt utblagos hozzdjaruldsok révén osszegytjthet§ forrdsok Gsszegére kell korldtozédnia.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. dprilis 16-i 2014/49/EU irdnyelve a betétbiztositdsi rendszerekrél (ldsd e Hivatalos Lap 149.
oldalat.).
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(74)  Rendkiviili esetben, ha sor keriilt bizonyos kotelezettségek kizardsdra, valamint ezen kotelezettségek helyett a
szandldsi alapb6l az engedélyezett felsG Osszeghatdr erejéig mar megtortént a hitelezdi felt6késitést kiegészits
hozzdjérulds kifizetése, a szandldsi hat6sdg egyéb finanszirozdsi forrdsokhoz is folyamodhat finanszirozdsért.

(75) A teljes kotelezettségallomany, ideértve a sajit forrdsokat is, 8 %-dnak megfelels, a veszteségek fedezéséhez és a
felt6késitéshez valé hozzdjarulds minimumosszegét vagy adott esetben a kockazattal stlyozott eszkozok 20 %-dnak
megfelel6 minimumosszeget, amelyet a hitelez6i felt6késités keretében be kell vonni, ezen irdnyelvvel dsszhangban
a szanaldsi értékelés alapjan kell kiszdmitani. E minimumosszegekbe nem szdmitandok be azok a maltbeli veszte-
ségek, amelyeket a részvényesek az értékelést megel6z8en mdr megfizettek a szavatol6tSke csokkentése révén.

(76)  Ezen irdnyelv egyetlen rendelkezése sem irhatja el a tagdllamok szdmadra, hogy a szandldsfinanszirozdsi rendszerbe
az altaldnos koltségvetésbl vonjanak be forrdsokat.

(77)  Amennyiben ez az irdnyelv mdsként nem rendelkezik, a szandldsi hatosagoknak a hitelez8k egyenld kezelését és a
koveteléseknek a fizetésképtelenség tekintetében alkalmazandd jogszabdlyokban meghatdrozott rangsorat tiszte-
letben tarté modon kell alkalmazniuk a hitelez6i feltSkésitést. A veszteségeket elGszor a szavatolétSke-elemekben
kell érvényesiteni, és a részvényesek felé részvények bevondsa vagy ataddsa, illetve a részvények jelentds higitdsa
révén kell kozvetiteni. Amennyiben ezek az eszkozok nem elegenddek, hitelviszonyt megtestesit§ alarendelt inst-
rumentumokat kell atalakitani vagy leirni. Miutdn az aldrendelt kotelezettségosztélyokat teljes mértékben atalaki-
tottdk vagy leirtdk, az el6resorolt kotelezettségek konverzibjdra vagy leirdséra keriil sor.

(78)  Fizetési és elszdmoldsi rendszerekre, munkavdllalokra vagy druhitelez8kre vonatkozd kotelezettségek kizardsa
esetén, illetve a természetes személyek és a mikro-, valamint kis- és kozépvallalkozdsok betétei els6bbségi rang-
sordnak kizdrdsa esetén a kizdrdst mind a harmadik orszagokban, mind az Uniéban alkalmazni kell. Annak
érdekében, hogy a harmadik orszdgokban adott esetben biztositani lehessen a kotelezettségek leirdsat vagy dtala-
kitdsdt, e lehetGség elismerését a szerz8déses rendelkezésekbe kell foglalni, amelyekre a harmadik orszdgok joga
alkalmazandd, kilonosen azon kotelezettségek esetében, amelyek a hitelez6i hierarchidban alacsonyabb szinten
dllnak. E szerzddéses feltétel megléte nem kotelezd a betétleirds aldl mentesitett kotelezettségek, a természetes
személyek és mikro-, valamint kis- és kozépvillalkozdsok esetében, vagy amennyiben a harmadik orszagok
jogszabélyai vagy a harmadik orszdggal kotott kotelezd érvényi megéllapodds lehetévé teszi a tagallam szandlasi
hat6sdga szdmdra leirdsi vagy dtalakitdsi hatdskore gyakorldsit.

(790 Annak elkeriilése érdekében, hogy az intézmények a hitelez6i felt6késités hatékony alkalmazdsit akadalyozd
moédon strukturdljak kotelezettségeiket, indokolt megallapitani, hogy az intézményeknek minden esetben rendel-
kezniiik kell a szavatol6tkére és leirhatd, illetve 4talakithatd kotelezettségekre vonatkozé minimumkovetelmé-
nyeknek az intézmény teljes kotelezettségallomanydnak szazalékdban kifejezett — aggregdlt Osszegével. Lehet§vé
kell tenni tovdbbd a szandldsi hatdsdgok szdmdra annak eseti alapon torténd el6irdsat, hogy ez a szdzalékos ardny
teljes egészében vagy részben a szavatol6t6kébdl vagy a kotelezettségek egyes tipusaibdl dlljon.

(80) Ez az irdnyelv felulrdl lefelé haladé modszert alkalmaz a csoporton beliili szavatolotSkére és leirhatd, illetve
atalakithatd kotelezettségekre vonatkozé minimumkévetelmények megdllapitdsdra. E megkozelités egyuttal elismer,
hogy a szandldsi intézkedések az egyes jogi személyek szintjén alkalmazanddak, és elengedhetetlen, hogy a
veszteségvisel6 képesség rendelkezésre alljon, illetve elérhet§ legyen az azon csoporthoz tartozd jogi személyek
szdmdra, amelyben a veszteség fenndll. E célbol a szandldsi hatdsiagoknak biztositaniuk kell, hogy a csoporton
beliili veszteségvisel§ képesség a csoportot alkotd jogi személyekben rejlé kockdzat szintje szerint oszlik el. Az
egyes lednyvillalatok altal teljesitendd minimumkévetelményeket kiilon-kiilon kell megallapitani. A szandldsi haté-
sagoknak ezen tilment8en biztositaniuk kell, hogy az Gsszevont minimumkovetelményhez szdmolt minden tSke
és kotelezettség rendelkezésre dlljon azon szervezeteken beliil, amelyekben a veszteségek el6fordulhatnak, vagy
egyéb médon elérhetd legyen a veszteségek fedezése céljabdl. Ez az irdnyelv lehet6vé teszi a tobb pontbdl kiindulé
és az egy pontbdl kiindul6 szandldst. A leirhatd, illetve dtalakithatd kotelezettségekre vonatkozé minimumkove-
telményeknek tiikrozniiik kell a csoport szdmdra megfelelS, a szandldsi terv szerinti szanaldsi stratégiat. A leirhato,
illetve 4talakithaté kotelezettségekre vonatkozé minimumkovetelményeket kiilonosen a csoport megfeleld szintjén
kell megkovetelni annak érdekében, hogy tikkrozzék a szandldsi tervben szerepld, tobb pontbdl kiindul6 vagy egy
pontbdl kiindulé megkozelitést, szem el6tt tartva, hogy lehetnek olyan koriilmények, amikor a tervben szerepl6td]
eltér6 modszert alkalmaznak, példdul azért, mert az lehet6vé tenné a szandldsi célok hatékonyabb elérését. Ezek
alapjan, fiiggetleniil attl, hogy a csoport egy pontbdl kiindulé vagy tobb pontbdl kiindulé megkozelitést alkalmaz,
az dtterjedés és a bankroham kockdzatdnak elkeriilése érdekében a szandldsi hatdsigok éltal kotelezett csoport
valamennyi intézményének és mds jogi személyének mindenkor rendelkezésére kell dllnia a leirhatd, illetve dtala-
kithat6 kotelezettségekre vonatkozé minimumkovetelmények stabil rendszerének.
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(81) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kibocsdté intézmény életképtelensége bekovetkezésekor, a kiegészitd
alapvet8 tSkeinstrumentumok és a jarulékos tSkeinstrumentumok teljes mértékben nyeljék el a veszteségeket.
Ennek megfelel6en, a szandldsi hatdsdgok szdmdra el§ kell irni, hogy ezen a ponton teljes mértékben irjak le
ezeket az instrumentumokat, vagy valtsak at azokat elsGdleges alapvet$ tSkeinstrumentumokra a gazdasdgi élet-
képtelenség bekovetkezésekor és barmely szandlasi intézkedés végrehajtdsa el6tt. Ebbdl a szempontbdl a gazdasigi
életképtelenség pontja az a pont, amikor az érintett hatésdg megdllapitja, hogy az intézmény megfelel a szanaldsi
feltételeknek, vagy amikor a hat6sdg ugy hatdroz, hogy az intézmény gazdasagi életképessége a széban forgéd
t6keinstrumentumok leirdsa vagy dtalakitdsa nélkiil megsziinne. Azt a tényt, hogy a hat6sdgok az ezen irdnyelvben
meghatdrozott koriilmények fenndlldsa esetén leirjdk vagy datalakitjdk az instrumentumokat, el kell ismerni az
instrumentumra vonatkozo6 feltételekben, és fel kell tiintetni az instrumentummal kapcsolatban kozzétett vagy
rendelkezésre bocsdtott prospektusokban és ajanlati dokumentacioban.

(82) Hatékony szandldsi eredmények elérése érdekében lehet6vé kell tenni, hogy a hitelezdi felt6késités alkalmazdsara
2016. janudr 1-e el6tt sor keriiljon.

(83) A szanaldsi hat6sdgok szamdra lehetGséget kell biztositani arra, hogy csak részben alkalmazzdk a hitelezdi feltd-
késitést, amennyiben az érintett tagallamokban és az Uni6 tobbi részében a pénziigyi rendszer stabilitdsara gyako-
rolt lehetséges hatds értékelése azt mutatja, hogy a teljes alkalmazdsa ellentétes lenne a tagéllam vagy az Uni6
egészének kozos érdekeivel.

(84) A szandlasi hatésagoknak minden olyan szitkséges jogkorrel rendelkezniiik kell, amelyek a szandldsi eszkozok
alkalmazdsa sordn — kiilonféle kombindciokban — gyakorolhatdk. Ezek kozé tartozik a csGdhelyzetben 16vS intéz-
mény részvényeinek, eszkozeinek, jogainak és kotelezettségeinek egy mdsik szervezethez, példaul egy mdsik intéz-
ményhez vagy dthidal6 intézményhez val6 4taddsdra vonatkozd hatdskor; a csGdhelyzetben 1évS intézmény rész-
vényeinek leirdsdra vagy bevondsdra, illetve kotelezettségeinek leirdsdra vagy datalakitdsara vonatkozé hatdskor; a
vezetés levaltdsira vonatkozé hatdskor; valamint a kovetelések kifizetésére vonatkozd dtmeneti moratérium el8ird-
sdra vonatkozo hataskor. Sziikség van kiegészitG hatdskorokre, példaul arra, hogy a csoport mds részei szdmdra
el6irjak az alapvetd szolgdltatisok folytatdlagos biztositsat.

(85) Nem sziikséges el6irni a pontos médjat annak, ahogyan a szanaldsi hatsagok beavatkozhatnak a cs6dhelyzetben
1év6 intézmény miikodésébe. A szandldsi hatdsigok vélaszthatnak, hogy az ellendrzést az intézmény miikodésébe
val6 kozvetlen beavatkozds révén vagy végrehajtasi hatdrozat Gtjan veszik at. A szanaldsi hatosagok errdl az adott
eset koriilményeitdl fiiggden dontenek. A tagdllamok kozotti hatékony egyiittmtikodéshez ebben a szakaszban nem
tlinik sziikségesnek egységes modell el@irdsa.

(86) A szandlasi keretnek eljardsi kovetelményeket is tartalmaznia kell annak biztositdsdra, hogy a szandldsi intézkedé-
sekr6l megfelel6en értesitsék az érintetteket, és azokat — az ezen irdnyelvben meghatdrozott korldtozott szdmu
kivétel fiiggvényében — megfelelGen nyilvanossdgra hozzak. Mivel azonban a szandldsi hatdsdgok és szaktandcsa-
déik éltal a szandldsi eljdrds alatt megszerzett informéciok feltehetSen bizalmas jellegliek, a szandldsi hatdrozat
kozzététele el6tt megfelelGen titkositani kell azokat. Figyelembe kell venni annak tényét, hogy a helyreallitasi és
szandldsi tervek tartalmdra és részleteire és e tervek barmilyen értékelésére vonatkozé informdaciék messzemend
kovetkezményekkel jérhatnak, kiilongsen az érintett vllalkozdsokra nézve. Azt kell feltételezni, hogy a dontések
meghozatala el6tt a dontéssel kapcsolatos informdciok, akar arrdl, hogy a szanalds feltételei teljesiilnek-e, akdr arrdl,
hogy az eljdrds sordn kiilon eszkoz vagy intézkedés keriil-e alkalmazdsra, hatdssal vannak az intézkedés dltal
érintett magdn- vagy kozérdekre. Mdr egyediill az az informdcié is elegendd lehet negativ hatds kivéltdsira egy
adott intézmény esetében, hogy a szandldsi hatsdg vizsgédlja az intézményt. Ezért biztositani kell, hogy megfeleld
eszkozok létezzenek az ilyen informdciok, példdul a helyredllitasi és szanaldsi tervek tartalma és részletei és az ezzel
oOsszefiiggésben végzett barmilyen értékelés eredménye titkossdganak fenntartdsara.

(87) A szanaldsi hatdsdgoknak kiegészitG hatdskorokkel kell rendelkezniiik annak érdekében, hogy biztositsdk a rész-
vények vagy hitelviszonyt megtestesit instrumentumok, valamint az eszkozok, jogok és kotelezettségek eredmé-
nyes transzferét. Az ezen irdnyelvben el6irt biztositékoktdl fiigg8en, a hatdskoroknek magukban kell foglalniuk a
harmadik felek jogainak az dtadott instrumentumokrél vagy eszkozokrdl valo eltdvolitdsira vonatkozd hatdskort és
a szerz8dések végrehajtdsdra irdnyulé hatdskort, valamint az dtadott eszkozoket és részvényeket dtvevd féllel
szemben a megéllapoddsok folytonossdgdnak biztositdsdra irdnyuld hatdskort. Mindez nem érintheti azonban a
munkavallaléknak a munkaszerz8dés felmondasdra vonatkozd jogat. A szerz8dS félnek a szandlds alatt allo
intézménnyel vagy egy csoporthoz tartozé véllalkozdsdval fenndlld szerz6dés felmonddsdra irdnyuld joga szintén
nem sériilhet, amennyiben a felmondds oka nem csupdn az, hogy a csédhelyzetben 1évé intézmény szandldsra
keriil. A szandldsi hatosigoknak rendelkezniiik kell azzal a kiegészité hatdskorrel, amely alapjan kotelezhetik a
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rendes fizetésképtelenségi eljards keretében felszamolas alatt all6 intézmény fennmaradé részét azon szolgéltatdsok
teljesitésére, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy a vagyonértékesitési eszkoz vagy dthidald intézményi eszkoz alkal-
mazdsdval eszkozokhoz vagy részvényekhez juté intézmény folytassa tizleti tevékenységét.

(88) A Charta 47. cikkével osszhangban az érintett feleknek joguk van a tisztességes eljdrishoz és az ket érint§
intézkedésekkel szembeni hatékony jogorvoslathoz. Ezért biztositani kell a szandldsi hatésagok altal hozott hata-
rozatok ellen val6 fellebbezés jogat.

(89) A nemzeti szandldsi hatdsdgok dltal hozott vélsigkezelési intézkedések Osszetett gazdasdgi értékeléseket és széles
mérlegelési jogkort kovetelhetnek meg. A nemzeti szandldsi hatésagok rendelkeznek a szitkséges szakértelemmel
ahhoz, hogy elvégezzék ezeket az értékeléseket és meghatirozzdk a mérlegelési jogkor megfelel6 alkalmazdsat.
Ezért fontos annak biztositdsa, hogy a nemzeti szandldsi hat6sdgok éltal ebben a vonatkozdsban készitett Osszetett
gazdasagi értékeléseket a nemzeti birésagok alapként haszndljék fel az érintett vélsdgkezelési intézkedések feliilvizs-
gélatakor. Ezen értékelések osszetett jellege azonban nem akadélyozhatja meg a nemzeti birdsdgokat annak
megvizsgaldsiban, hogy a szanaldsi hatosdg dltal felhaszndlt adatok tényszertien pontosak, megbizhatok és kovet-
kezetesek-e, hogy az adatok tartalmaznak-e az oOsszetett helyzet értékeléséhez figyelembe veend6 minden 1ényeges
informdcidt, illetve hogy aldtimasztjdk-e a bel6lik levont kovetkeztetéseket.

(90)  Mivel ezen irdnyelv alkalmazdsi korébe rendkiviili siirgésséget képvisel helyzetek tartoznak, és mivel a szandldsi
hatésdgok hatdrozatainak felfiiggesztése gdtolhatja a kritikus funkcidk folytatblagos biztositdsat, rendelkezni kell
arrdl, hogy feliilvizsgalat irdnti kérelem benyujtdsa nem vonja automatikusan maga utdn a megtdmadott hatdrozat
joghatdsanak automatikus felfuiggesztését, a szanaldsi hatdsdg hatdrozata pedig azonnal végrehajthaté azzal a
vélelemmel, hogy a kozérdekkel ellentétes volna, ha annak végrehajtdsat felfiiggesztenék.

(91)  Tovabbd, adott esetben azon harmadik felek védelme érdekében, akik a szanaldsi hatdskoreiket gyakorlé hatdsagok
eljdrdsa sordn johiszemden hozzdjutottak a szandlds alatt all6 intézmény eszkozeihez, jogaihoz és kotelezettsége-
ihez, valamint a pénziigyi piacok stabilitisa érdekében, a fellebbezéshez val6 jog nem érinthet megsemmisitett
hatdrozat alapjdn hozott kés6bbi adminisztrativ intézkedést vagy végrehajtott tigyletet. Ilyen esetekben a jogsérts
hatdrozatra vonatkozé jogorvoslatnak az érintett személyek dltal elszenvedett veszteség kompenzdldsara kell
korlatozddnia.

(92)  Tekintettel arra, hogy a vdlsigkezelési intézkedéseket a tagdllam vagy az Unié pénziigyi stabilitdsdra jelentett stlyos
kockdzatok miatt esetleg siirgésen kell meghozni, a vélsagkezelési intézkedések el6zetes birdsdgi jovahagydsdnak
kérelmezésére vonatkozd nemzeti jog szerinti eljrdst és a kérelem birdsdgi vizsgdlatdt egyardnt gyorsan kell
lefolytatni. Tekintettel arra, hogy a vélsdgkezelési intézkedéseket siirgésen kell meghozni, a birésdgnak 24 6rin
belul dontést kell hoznia, és a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy az illetékes hatésdg kozvetlenill azutdn
meghozza hatdrozatit, hogy a birdsdg jovdhagydsit adta. Ez nem érinti az érdekelt felek esetleges azon jogit,
hogy a birésagnal korlatozott idére kérelmezzék a dontés elhalasztdsdt, miutdn a szanaldsi hatésdg meghozta a
valsdgkezelési intézkedést.

(93) Az eredményes szandlds és a joghatésdgot érintG konfliktusok elkeriilése érdekében rendes fizetésképtelenségi
eljdrds addig nem indithat6 vagy folytathaté a cs6dhelyzetben 1év8 intézménnyel szemben, amig a szandldsi
hatdsdg a szandlasi hatdskoreit gyakorolja, vagy a szandlasi eszkozoket alkalmazza, kivéve, ha azt az eljarast a
szandldsi hatdsdg kezdeményezésére vagy annak beleegyezésével inditjdk, illetve folytatjdk. Bizonyos szerzSdéses
kotelezettségek korlatozott idSre torténd felfuggesztése hasznos és szitkséges annak érdekében, hogy a szandldsi
hat6sdgnak legyen ideje a szandldsi eszkozok gyakorlatba valé dtiiltetésére. Ez azonban nem alkalmazandé a
98/26/EK iranyelv alkalmazdsdban kijelolt rendszerek, kozponti szerz6dé felek és kozponti bankok kotelezett-
ségeire. A 98/26/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') csokkenti a fizetési és értékpapir-elszdmoldsi rend-
szerekben valé részvétellel jaré kockdzatokat, killonosen azdltal, hogy csokkenti a zavarokat az ilyen rendszerek
résztvevdinek fizetésképtelensége esetén. Annak biztositdsa érdekében, hogy ezek a védelmi eszkozok megfelelGen
alkalmazhatdk legyenek a vélsighelyzetekben, egyidejtileg megfelel§ biztonsdgot fenntartva a fizetési és értékpapir-
elszdmoldsi rendszerek tizemeltetdi és egyéb piaci résztvevk szdmadra, ez az iranyelv rendelkezik arrél, hogy a
valsdgmegel6zési vagy valsagkezelési intézkedések 6nmagukban ne legyenek a 98/26/EK irdnyelv értelmében vett
fizetésképtelenségi eljrdsnak tekinthetSk, feltéve, hogy a szerz8dés szerinti érdemi kotelezettségek tovdbbra is
teljesitésre keriilnek. Ez az irdnyelv azonban nem érinti a 98/26/EK irdnyelv szerinti rendszerek mikodését vagy
a 98/26[EK irdnyelv 9. cikkében emlitett, biztositékhoz fiz6d6 jogot.

(") Az Eurdpai Parlament és Tandcs 98/26[EK irdnyelve (1998. mdjus 19.) a fizetési és értékpapir-elszdmoldsi rendszerekben az elszd-
moldsok véglegességérél (HL L 166., 1998.6.11., 45. o.).
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(94)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a hatésigoknak, amikor maganszektorbeli vasarléra vagy dthidalé intézményre
ruhdznak 4t eszkozoket és kotelezettségeket, megfelel§ id6 alljon rendelkezésére az dtadandé szerz6dések meghata-
rozdsdra, indokolt lehetne a partnerek pénziigyi szerz6dések lezdrdsdra, meggyorsitésara, illetve mds médon torténd
megsziintetésére vonatkozé jogainak ardnyos korldtozdsa az dtruhdzds el6tt. Ez a korldtozds sziikséges lenne
ahhoz, hogy a hatdsdgok a felmondési jogok széles korii gyakorldsabol kovetkezd érték- és hatdskorvaltozasoktol
mentes, valos képet kaphassanak a csdhelyzetben 1év6 intézmény mérlegérSl. Annak érdekében, hogy csak a
feltétlentil szitkséges legkisebb mértékben avatkozzanak be a partnerek szerzédéses jogaiba, a felmonddsi jogok
korldtozdsa csak a vélsigmegel6zési intézkedéssel vagy a vilsigkezelési intézkedéssel — vagy az ilyen intézkedés
alkalmazdsdhoz kozvetleniil kapcsolédé barmilyen eseménnyel — Gsszefiiggésben érvényesithets, a mds mulasztds,
példaul fizetési vagy letétszolgaltatdsi kotelezettség elmulasztdsa miatt fenndlloé felmondasi jogokat véltozatlanul
kell hagyni.

(95 A cs6dhelyzetben 1év6 intézmény néhany, de nem az Gsszes eszkozének, jogdnak és kotelezettségének dtruhdzdsa
esetén a jogszerd tdkepiaci megdllapoddsok fenntartisa érdekében indokolt védelmet biztositani a megfelel§
kapcsolt kotelezettségek, jogok és szerzddések kilonvélasztasdval szemben. A kapcsolt szerz8désekbdl vald vélo-
gatdsra vonatkozé e korldtozdsnak az ugyanazon féllel kotott, biztositéki megdllapoddssal, tulajdonjog-atruhdzdsi
pénziigyi biztositéki megallapoddssal, egymassal szembeni elszdmoldsra vonatkozé megéllapodassal, pozicidlezdr6
nettositdsi megallapoddssal, illetve strukturdlt finanszirozasi rendszerrel fedett szerz8désekre is vonatkoznia kell.
Amennyiben a védelem alkalmazand6, a szandlasi hatésagoknak a védett megallapoddshoz tartozé osszes kapcsolt
szerzGdést at kell ruhdzniuk, vagy mindegyiket a csGdbe jutott intézmény fennmaradd részénél kell hagyniuk. A
védelemnek garantdlnia kell, hogy a 2013/36/EU irdnyelv szerinti nettdsitdsi megallapoddssal fedett kitettségek
szavatolotSke-kezelése viltozatlan marad.

(96)  Bar annak biztositdsa, hogy a szandldsi hatdsdgok ugyanazokkal az eszkozokkel és hatdskorokkel rendelkezzenek,
egy hatdrokon dtnydl6 tevékenységli csoport csGdje esetén megkonnyiti a koordindlt fellépést, mégis tovabbi
intézkedések tiinnek szitkségesnek az egytittmiikodés elGsegitése és az eltérd nemzeti vélaszok megel6zése érde-
kében. A csoporthoz tartozd vallalkozdsok szandldsa sordn a hat6sdgoknak szandlasi kollégiumokban kell konzul-
talniuk és egyiittmtikodniik egymdssal annak érdekében, hogy megdllapodjanak a csoportszint(i szandldsi program
kialakitdsarol. A szandldsi kollégiumokat a jelenlegi feliigyeleti kollégiumok magja koriil, a szanaldsi hat6sagok
részvételével és az illetékes minisztériumok, a kozponti bankok, az EBH, valamint — adott esetben — a betétbiz-
tositasi rendszerek feliigyeletéért felel6s hatésdgok bevondsdval kell 1étrehozni. Valsdg esetén a szandldsi kollégi-
umnak kell biztositania az informdcidcsere és a szandldsi intézkedések koordindlasdnak foérumat.

(97) A hatdrokon dtnyalé tevékenységli csoportok szandldsa sordn biztositani kell az egyenstlyt egyfelsl a helyzet
siirg@sségét szem el6tt tartd és a csoport egésze szdmdra hatékony, méltinyos és gyors megolddst biztosité
eljardsok irdnti igény, mdsrészr6l az érintett tagdllamok pénziigyi stabilitdsinak védelme irdnti igény kozott. A
szanaldsi kollégiumokban a szanaldsi hatésagoknak meg kell osztaniuk egymadssal véleményiiket. A csoportszint(
szandldsi hat6sdg dltal javasolt szandldsi intézkedéseket az egyes szandldsi hatésdgoknak a csoportszint(i szandldsi
tervek keretében kozosen kell kidolgozniuk, és meg kell vitatniuk. A lehetdség szerint gyors és kozos dontések
érdekében a szandldsi kollégiumoknak figyelembe kell venniitk mindazon tagallamok szandldsi hatdsigdnak véle-
ményét, ahol a csoport aktivan jelen van. A csoportszinti szanaldsi hatésdg szandldsi intézkedéseinek minden
esetben figyelembe kell venniiik azt a hatdst, amelyet a csoporthoz tartozé viéllalkozdsoknak otthont adé
tagdllamok pénziigyi stabilitdsira gyakorolnak. Ennek érdekében lehetévé kell tenni, hogy a csoporthoz tartozé
leanyvallalatoknak otthont ad6 tagéllamok szanaldsi hatdsdgai a csoportszintii szandldsi hatosag dontéseit ne csak a
szanaldsi intézkedések megfelel@sége alapjan, hanem az érintett tagdllam pénziigyi stabilitdsinak védelme okan is

kifogasolhassak.

(98) A szanaldsi kollégium nem lehet dontéshozé szerv, hanem a tagdllami hatésdgok dltali dontéshozatalt elésegits
forum. Az egyiittes dontéseket az érintett tagdllami hatésdgoknak kell meghozni.

(99) A csoportszint(i szandldsi program létrehozdsa megkonnyitheti a koordinalt szandldst, amely nagyobb valdszind-
séggel fogja biztositani a csoporthoz tartozd Osszes intézmény szempontjab6l legjobb eredményeket. A csoport-
szintli szandldsi hatdsdgnak kell javaslatot tennie a csoportszint(i szanaldsi programra és azt a szandldsi kollégium
elé terjeszteni. Amennyiben valamely nemzeti szanaldsi hatésdg nem ért egyet a rendszerrel vagy fiiggetlen
szandldsi intézkedést hoz, magyardzattal kell szolgalnia a véleménykiilonbségrdl, és értesitenie kell a csoportszintt
szanaldsi hatdsdgot és a csoportszint(i szandldsi program keretébe tartozé egyéb szandldsi hatdsdgokat az okokrol,
valamint tdjékoztatnia kell azokat a tervezett fiiggetlen intézkedésekrdl. Annak a nemzeti hatésignak, amely eltér a
csoportos szandldsi rendszertdl, kell6képpen mérlegelnie kell a tobbi szandldsi hatésdg tagallamainak pénziigyi
stabilitdsara gyakorolt esetleges hatdst, valamint a csoport egyéb részeire gyakorolt esetleges hatdst.
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(100) A csoportszint( szanaldsi program részeként a hatosagokat fel kell kérni, hogy a szandlasi feltételeknek megfeleld
jogi személyekre ugyanazt az eszkozt alkalmazzdk. A csoport egészének stabilizdldsa céljabdl a csoportszintii
szandldsi hatésdgoknak az 4thidalé intézményi mechanizmus eszkoz csoportszintli alkalmazdsdra hatdskorrel
kell rendelkezniitk (ami adott esetben tehermegosztdsi megéllapoddsok megkotését is magaval vonhatja). LehetGvé
kell tenni, hogy a lednyvallalatok tulajdonjogdt csomagban vagy egyenként torténd, megfelel§ piaci feltételek esetén
végrehajthaté tovdbbértékesités céljabol az dthidalé bankhoz dtadjak. Ezenkiviil a csoportszintdi szandldsi hato-
sagnak hatdskorrel kell rendelkeznie a hitelezdi felt6késités anyavallalati szinten torténd alkalmazdsdra.

(101) A nemzetkozileg tevékenykedd intézmények és csoportok hatékony szanaldséhoz az Unid, a tagdllamok és a
harmadik orszdgok szandldsi hatdsdgai kozotti egyiittmdkodésre van szitkség. Az egylittmitkodést segiti, ha a
harmadik orszdgok szanaldsi rendszerei olyan kozos elveken és megkozelitéseken alapulnak, amelyeket a Pénziigyi
Stabilitdsi Tandcs és a G-20 dolgoznak ki. Ennek érdekében az EBH-t fel kell hatalmazni arra, hogy nem kotelez
erejli egyiittm@ikodési keretmegallapoddsokat dolgozzon ki és kosson meg harmadik orszdgok hatdsdgaival az
1093/2010/EU rendelet 33. cikkének megfelelGen, a nemzeti hatésigoknak pedig engedélyezni kell kétoldald
megdllapoddsok megkotését az EBH keretmegdllapoddsaival dsszhangban. A globdlis vallalatok csédjének kezelé-
séért felelds nemzeti hatésdgok kozotti ilyen megdllapoddsok a nemzetkozi csoportokkal kapcsolatos hatékony
tervezés, dontéshozatal és koordindcié eszkozei. Altaldnossigban ezekben intézkedésekben a viszonossdg elvének
kell érvényesiilnie. Az eurdpai szanaldsi kollégium részét képez8 nemzeti szandldsi hatdsdgok az ezen irdnyelvben
meghatdrozott koriilmények kozott — adott esetben — elismerik és végrehajtjdk a harmadik orszdgbeli szandlasi
eljarasokat.

(102) Az egyiittmtikodésnek ki kell terjednie az unids vagy harmadik orszdgbeli csoportok lednyvéllalataira és az unids
vagy harmadik orszdgbeli intézmények fidktelepeire. A harmadik orszigbeli csoportok lednyvéllalatai az Uni6
teriiletén letelepedett véllalkozasokként teljes mértékben az unids jog hatélya ald tartoznak, igy az ezen irdnyelvben
meghatdrozott szandldsi eszkozok is alkalmazanddk tekintetiikben. Sziikséges azonban, hogy a tagdllamok fenn-
tartsak annak jogat, hogy a harmadik orszdgban székhellyel rendelkezd intézmények fidktelepei tekintetében is
fellépjenek abban az esetben, ha a fidkteleppel kapcsolatos harmadik orszdgbeli szandldsi eljards elismerése és
alkalmazdsa veszélyeztetné a pénziigyi stabilitdst az Unidban, vagy ha az unidbeli betétesek nem részesiilnének a
harmadik orszdgbeli betétesekkel egyenld elbdndsban. Ilyen esetekben, és az ebben az irdnyelvben meghatdrozott
egyéb korilmények fenndlldsa esetén a tagallamoknak jogdban kell dllnia, hogy — a nemzeti szandlasi hatésdgokkal
folytatott egyeztetést kovetSen — visszautasitsdk harmadik orszdgbeli intézmények uniés fidktelepeivel kapcsolatos
harmadik orszagbeli eljdrasok elismerését.

(103) Vannak olyan koriilmények, amelyek fenndlldsa esetén az alkalmazott szandldsi eszkozok hatékonysdga attdl
fiigghet, hogy rendelkezésre dll-e rovid tava finanszirozds egy intézmény vagy dthidalé intézmény szamdra,
nydjtanak-e garancidt a potencidlis vasdrloknak, illetve biztositanak-e t6két az 4thidal6 intézménynek. Amellett,
hogy a kozponti bankok lényeges szerepet jatszanak a pénziigyi rendszernek — akdr stresszhelyzetben — torténd
likviditasnytjtds terén, az is fontos, hogy a tagéllamok finanszirozasi rendszereket alakitsanak ki annak kikiiszo-
bolésére, hogy az ilyen célra szitkséges pénzeszkozoket a nemzeti koltségvetésekbdl vegyék el. A pénziigyi rendszer
stabilizdldsat a pénziigyi dgazat egészének kell finansziroznia.

(104) Altaldnos szabalyként a szandldsi hatésigai dltal irdnyitott, az ezen irdnyelvben el6irt célokra szolgdlé szanlasi
alapon keresztiil minden tagallamnak létre kell hoznia sajat nemzeti szintd finanszirozasi rendszerét. Egy szigortian
koriilhatarolt kivétel keretében azonban a tagdllamoknak lehetdsége kell nyiljon arra is, hogy — amennyiben
teljesiilnek bizonyos feltételek — nemzeti finanszirozdsi rendszeriiket a teriiletiikon engedélyezett intézményektdl
beszedett kotelezé hozzdjaruldsokbol mikodtessék, nem pedig a szandldsi hatdsdg éltal irdnyitott alapon keresztiil.

(105) F&szabdly szerint az dgazattdl kell hozzdjaruldsokat beszedni az intézmények szanaldsa el6tt és attdl fiiggetleniil.
Amikor az el6zetes pénzeszkozok nem elégségesek a veszteségek vagy a finanszirozdsi rendszerek koltségeinek
fedezésére, a tovabbi koltség vagy veszteség viselésére kiegészit§ hozzdjaruldsokat kell beszedni.

(106) A kritikus tomeg elérése és azon prociklikus hatdsok kikiiszobolése érdekében, amelyek akkor jelentkeznének, ha
rendszerszintdi valsdg esetén a finanszirozdsi rendszerek kizarélag utdlagos hozzdjiruldsokra tdmaszkodndnak,
elengedhetetlen, hogy a tagdllami finanszirozdsi rendszerek el6zetesen rendelkezésre dll6 pénziigyi eszkozei
legaldbb egy meghatdrozott minimumosszeget elérjenek.
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(107) A hozzdjéruldsok méltdnyos kiszdmitdsa és a kevésbé kockdzatos modellben torténd mikodés osztonzése érde-
kében a nemzeti finanszirozdsi rendszerekhez torténd hozzdjaruldsoknak figyelembe kell venniiik az intézmények
hitel-, likviditdsi és piaci kockdzatdnak fokat.

(108) A cs6dhelyzetben 1évé intézmények eredményes szanaldsa a belsé piac kiteljesitésének elengedhetetlen eleme. Az
ilyen intézmények csGdje nemcsak azon piacok pénziigyi stabilitdsat érinti, amelyeken az intézmény jelen van,
hanem az Uni6 pénziigyi piacdnak egészét veszélyezteti. A pénziigyi szolgdltatdsok bels piacdnak kiteljesitésével a
nemzeti pénziigyi rendszerek egyre szorosabban osszekapcsolddnak. Szdmos intézmény a letelepedése szerinti
tagéllamon kiviil is mtkodtet véllalkozdsokat, és mindegyikitket Gsszekotik a bankkozi, és egyéb lényegileg
paneurdpai piacok. Az, hogy az intézmények szanaldsanak tényleges finanszirozdsa minden tagdllamban biztositott
legyen, nem csak azoknak a tagdllamoknak az érdeke, amelyben az adott intézmények miikodnek, hanem érde-
kében all ltaldban minden tagallamnak, mivel ennek révén biztosithatok az egyenld versenyfeltételek, és javithaté a
bels6 pénziigyi piac mtikodése. A finanszirozasi rendszerek eurdpai rendszerének létrehozdsa révén biztositani kell,
hogy az Unidban mitk6d6 minden intézményre egyformdn hatékony szanaldsfinanszirozasi rendszer vonatkozzon,
és minden intézmény hozzdjaruljon a bels§ piac stabilitdsdnak biztositdsahoz.

(109) A finanszirozasi rendszerek eurdpai rendszere ellendllé képességének fokozasa érdekében, tovdbbd annak a célnak
megfelelden, hogy a finanszirozds elsésorban ne dllami koltségvetési forrasokbol, hanem a szandlds alatt all6
intézmény részvényesei és hitelezSi révén, majd azt kovetSen dgazati forrdsokbodl valosuljon meg, lehetévé kell
tenni, hogy a finanszirozdsi rendszerek sziikség esetén mds finanszirozdsi rendszerektdl kolesont kérelmezhessenek.
Ugyanigy fel kell jogositani a finanszirozasi rendszereket arra is, hogy sziikség esetén mds finanszirozasi rend-
szereknek kolesont nydjtsanak. Az ilyen kolcsonnytjtdsnak szigortian 6nkéntes alapon kell miikodnie. A koleson
nyujtdsra vonatkozé dontést a kolesont nydjté finanszirozdsi rendszernek kell meghoznia, de mivel a dontésnek
esetleg koltségvetési kihatdsai is lehetnek, a tagallamok szdmdra lehetévé kell tenni, hogy el6irjék, hogy az illetékes
minisztériummal konzultdlni kell, vagy az egyetértését kell kérni.

(110) Jollehet a finanszirozdsi rendszereket nemzeti szinten hozzak Iétre, azoknak csoportszint(i szanalds esetén kozosen
kell viselnitik a terheket, feltéve, hogy a nemzeti hatdsiagoknak sikeriil egyetértésre jutniuk az intézmény szanélasa-
r6l. A betétbiztositdsi rendszerek altal biztositott betétek nem viselhetnek veszteséget a szandldsi folyamat sordn.
Amennyiben a szandlasi intézkedés biztositja, hogy a betétesek tovabbra is hozzaférhessenek betéteikhez, akkor
azon betétbiztositdsi rendszer szdmdra, amelyhez a szandlds alatt all6 intézmény tartozik, el6 kell irni, hogy olyan
osszegli hozzdjéruldst fizessen, amely nem nagyobb anndl a veszteségnél, amelyet abban az esetben kellett volna
viselnie, ha az intézményt rendes fizetésképtelenségi eljards keretében felszamoljak.

(111) Habdr a biztositott betétek a szandlds sordn védve vannak a veszteségek ellen, a tobbi leirhatd, illetve atalakithatd
betét elvileg bevonhaté a veszteségek viselésébe. Annak érdekében, hogy a biztositott betétek sszegén tuli leirhato,
illetve atalakithat6 betétekkel rendelkezd természetes személyek, illetve mikro-, kis- és kozépvallalkozdsok bizonyos
mértékd védelme garantdlt legyen, a rendes fizetésképtelenségi eljdrdsra vonatkozd nemzeti jogszabdlyok értel-
mében ezeknek a betéteknek elsdbbséget kell élvezniitk a kozonséges, nem elsébbségi hitelezék koveteléseivel
szemben. A betétbiztositdsi rendszerek koveteléseit még el6bbre kell sorolni a nemzeti jogszabélyok rendelkezé-
seiben, mint a leirhatd, illetve 4talakithaté betétek fent emlitett kategdridit. Szitkség van a nemzeti fizetésképte-
lenségi jogszabélyok e tertiletének harmonizdldsdra annak érdekében, hogy a tagallami szandldsi alapok kitettsége
minimalis legyen az ebben az irdnyelvben el8irt ,egyetlen hitelezé sem keriilhet rosszabb helyzetbe” elv értelmében.

(112) Amennyiben a betéteket egy intézmény szandldsa kapcsdn egy masik intézménybe helyezik 4t, a betétesek nem
biztosithaték a betétbiztositdsi rendszerekrdl sz6l6 2014/49/EU irdnyelvben meghatdrozott kdrtalanitdsi sszeg-
hatdr felett. A szandlds alatt dll6 intézménynél maradd betétekre vonatkozd koveteléseknek tehdt az athelyezett
pénzeszkozok és a 2014/49[EU irdnyelvben meghatdrozott kartalanitdsi osszeghatdr killonbozetére kell korlato-
z6dniuk. Amennyiben az dthelyezett betétek meghaladjdk a kartalanitdsi 6sszeghatart, a betétes a szandlds alatt all6
intézménynél maradd betétek tekintetében nem tdmaszthat kovetelést a betétbiztositdsi rendszerrel szemben.

(113) A finanszirozasi rendszerek ezen irdnyelvben meghatirozott eurdpai rendszerének részét alkotd finanszirozdsi
rendszerek 1étrehozdsdnak biztositania kell a szandlds céljara nemzeti szinten rendelkezésre allo forrasok felhasz-
naldsanak koordindldsat.
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(114) A Bizottsagnak felhatalmazdst kell kapnia arra, hogy az Eurépai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz6dés 290. cikkének
megfelel8en jogi aktusokat fogadjon el a ,kritikus funkciok” és a {6 tizletdg” ezen irdnyelv alkalmazasdban torténd
meghatdrozdsdnak kritériumaira vonatkozdan; azon koriilmények meghatdrozdsira vonatkozéan, amikor ezen
irdnyelvnek megfelelGen a kotelezettségnek a leirdsi és atalakitdsi kovetelmények aloli kivétele szitkséges; azon
megallapoddskategoridkra vonatkozodan, amelyeknek a részleges dtruhdzds vonatkozdsdban a megfelel§ védelmét a
tagallamoknak biztositania kell; arra a médszerre vonatkozéan, amely szerint az intézményeknek a szandldsfinan-
szirozdsi rendszerhez val6 hozzdjaruldsait kockazati profiljukkal ardnyosan kiigazitjdk; az elGzetes hozzdjdruldsok
tényleges befizetésének biztositdsdra irdnyul6 nyilvantartdsi, szdmviteli, beszdmoldsi és egyéb kotelezettségek vonat-
kozdsiban; és azon koriilményekre és feltételekre vonatkozdan, amelyek fenndlldsa esetén egy intézményt dtme-
netileg mentesiteni lehet az utélagos hozzdjarulds fizetése aldl. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készits
munka sordn megfelel§ konzulticiokat folytasson, tobbek kozott szakértSi szinten is. A felhatalmazason alapuld
jogi aktus elkészitésekor és szovegezésekor a Bizottsignak gondoskodnia kell a vonatkozé dokumentumoknak az
Eurépai Parlament és a Tandcs részére torténd egyidejti, idében torténd és megfelel§ tovabbitdsarol.

(115) Helyénvald, hogy azokban az esetekben, amelyeket ez az irdnyelv meghatdroz, az EBH az 1093/2010/EU rendelet
16. cikkével 6sszhangban irdnymutatdsokkal segitse el6 a nemzeti hatdsdgok éltal alkalmazott gyakorlatok kozeli-
tését. A szabdlyozastechnikai vagy végrehajtas-technikai standardok altal nem szabélyozott teriileteken lehet6vé kell
tenni, hogy az EBH sajdt kezdeményezésre irinymutatdsokat és ajanldsokat bocsdsson ki az uniés jog alkalmazdsa-
16l.

(116) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs az értesités datumat kovetS hdrom honapon belil kifogdst emelhet a felhatal-
mazdson alapuld jogi aktussal szemben. Lehet6vé kell tenni az Eurépai Parlament és a Tandcs szdmdra, hogy
tdjékoztassa a tobbi intézményt arrdl, ha nem szandékozik kifogast emelni.

(117) A pénziigyi szolgdltatdsokra vonatkozé technikai standardoknak el6 kell segiteniitk a kovetkezetes harmonizdciét,
valamint a betétesek, a befektetSk és a fogyasztok megfelel§ védelmét az egész Unidban. Az ebben az irdnyelvben
meghatdrozott esetekben hatékony és helyénvalé megoldds lenne az EBH-t mint specializélt szakértelemmel
rendelkezd szervet megbizni azoknak a Bizottsighoz benytjtand6 szabdlyozdstechnikai és végrehajtds-technikai
standardtervezeteknek a kidolgozasdval, amelyek nem igényelnek szakpolitikai dontéseket.

(118) A Bizottsdgnak, amennyiben ezen irdnyelv el8irja, az EUMSZ 290. cikke alapjdn, felhatalmazdson alapulé jogi
aktusokban az EBH dltal kidolgozott szabdlyozastechnikai standardtervezeteket kell elfogadnia, az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban. A Bizottsignak, amennyiben ezen irdnyelv el6itja, az EUMSZ 291. cikke
alapjan, végrehajtdsi jogi aktusokban az EBH dltal kidolgozott végrehajtds-technikai standardtervezeteket kell elfo-
gadnia, az 1093/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban.

(119) A 2001/24[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') rendelkezik arrél, hogy azon intézmények reorganizici-
Gjara és felszamoldsdra vonatkozé hatdrozatokat, amelyek székhelyiikon kiviili tagdllamokban is mdkodtetnek
fioktelepeket, minden tagdllamban koélcsonosen el kell ismerni, és végre kell hajtani. Az emlitett irdnyelv biztositja,
hogy az intézmény minden eszkozét és kotelezettségét a székhely szerinti tagillamban inditott egységes folya-
matban kezeljék, fiiggetleniil attdl, hogy melyik tagdllamban taldlhat6k, és rendelkezik arrdl, hogy a fogadé
tagdllamokban 1év4 hitelez8k egyenld elbandsban részesiiljenek a székhely szerinti tagallamban 1év6 hitelezdkkel.
Az eredményes szandlds érdekében a 2001/24/EK irdnyelvet a szandldsi eszkozok alkalmazdsa esetén kell alkal-
mazni, akkor is, amikor ezeket az eszkozoket intézményekre alkalmazzak, és akkor is, amikor a szandldsi rendszer
hatdlya ald tartozé mads szervezetekre alkalmazzak Sket. A 2001/24[EK irdnyelvet ezért mindezeknek megfelelGen
modositani kell.

(120) A tdrsasigi joggal foglalkozé unids irdnyelvek kotelezd szabalyokat tartalmaznak a hatdlyuk ald tartozé intézmé-
nyek részvényeseinek és hitelez8inek a védelmére vonatkozdan. Olyan helyzetben, amikor a szandldsi hatdsa-
goknak gyorsan kell cselekedniiik, ezek a szabédlyok akadilyozhatjdk a hatékony fellépést, ezért ebben az irdny-
elvben rendelkezni kell a szandldsi eszkozoknek és hatdskoroknek a szandldsi hatésdgok dltali alkalmazdsardl,
valamint megfelel§ eltérésekrdl is. Az érdekelt feleknek nyujtott maximdlis jogbiztonsdg garantdldsa érdekében
az eltéréseket egyértelmten és sztiken kell meghatdrozni, és azokhoz kizdrdlag kozérdekbdl, a szandldsba vétel
tekintetében meghatdrozott kritériumok teljesiilése esetén lehet folyamodni. A szandldsi eszkozok alkalmazdsa
feltételezi az ezen irdnyelvben meghatdrozott szandldsi céloknak és feltételeknek a teljesitését.

z Eurdpai Parlament és a Tandcs irdnyelve . aprilis 4.) a hitelintézetek reorganizacidjardl és felszimolasaro
1) Az Eurdpai Parl T: 2001/24[EK irdnyelve (2001. dprilis 4.) a hitel k g jardl és fel 1 |
(HL L 125., 2001.5.5., 15. o).
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(121) A 2012/30[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') szabdlyokat dllapit meg a részvényesek azon jogira
vonatkozdan, hogy dontsenck a tdke felemelésérdl vagy leszdllitdsarél, illetve vagyoni hozzdjérulds ellenében
részt vegyenek barmely 4j részvénykibocsdtdsban, valamint rendelkezéseket tartalmaz a hitelezGket tSkeleszallitds
esetén megilletd védelemrdl, és stilyos t8kevesztés esetén a kozgyiilés sszehivasardl. Ezek a szabdlyok akadélyoz-
hatjék a szandldsi hatosagok gyors fellépését, ezért rendelkezni kell az azokt6l valé megfelel§ eltérésekrdl.

(122) A 2011/35/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?) tobbek kozott az egyesiilésnek az egyesiil§ tdrsasigok
kozgytilése altali jovahagyésdra, az egyesiilési tervvel kapcsolatos kovetelményekre, az tigyvezetési, illetve szakértSi
jelentésre és a hitelez8k védelmére vonatkozédan éllapit meg szabélyokat. Hasonlé szabdlyokat édllapit meg a
részvénytarsasagok szétvaldsa tekintetében a 82/891/EGK tandcsi irdnyelv (}). Az Eurépai Parlament és a Tandcs
2005/56[EK irdnyelve (*) a tSkeegyesitd tdrsasigok hatdrokon datnydld egyesiilése tekintetében ir el hasonld
szabdlyokat. A szandldsi hat6sdgok gyors fellépésének lehet6vé tétele érdekében rendelkezni kell az emlitett irdny-
elvektd] valéo megfelel§ eltérésekrdl.

(123) A 2004/25/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) kotelezd ajanlattételi kotelezettséget ir el6 a tdrsasag Osszes
részvényére vonatkozodan az irdnyelvben meghatdrozott méltdnyos dron, arra az esetre, ha egy részvényes kozvet-
lentil vagy kozvetve, egyediil vagy mdsokkal egyiitt megszerzi a széban forgd tarsasdg részvényeinek bizonyos
olyan szdzalékét, amely — a nemzeti jogban meghatdrozottak szerint — biztositja szdmdra a tdrsasdg irdnyitdsat. A
kotelez8 ajanlattételi szabaly célja a kisebbségi részvényesek védelme a tarsasig ellendrzésében bekovetkezd
véltozds esetén. Egy ilyen koltséges kotelezettség kilatdsba helyezése azonban elriaszthatja az érintett intézmény
lehetséges befektetGit, ami megneheziti a szandldsi hatésigok szamdra szandldsi hatdskoreik hasznositdsat. Ezért
rendelkezni kell arrdl, hogy a szanaldsi hatdskorok gyakorlasdhoz szitkséges mértékig megfelel6 médon el lehessen
térni a kotelez§ ajanlattételi szabalytdl, ugyanakkor a szandldsi idGszak utdn a kotelez$ ajanlattételi szabdlyt
minden olyan részvényesre alkalmazni kell, aki vagy amely megszerzi az irdnyitdst az érintett intézmény felett.

(124) A 2007/36/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) rendelkezéseket tartalmaz a kozgytilésekkel kapcsolatos
részvényesi eljardsi jogokrol. A 2007/36[EK irdnyelv tobbek kozott elSirja a kozgyiilés Gsszehivdsdra vonatkozd
minimdlis értesitési idStartamot és a meghivé tartalmat. Ezek a szabdlyok akadalyozhatjak a szandldsi hatésagok
gyors fellépését, ezért rendelkezni kell az irdnyelvtdl valé megfelel eltérésekrdl. A szandldst megel6z6en gyors
t6keemelésre lehet szitkség, ha az intézmény ténylegesen vagy valdszintleg nem felel meg az 575/2013/EU
rendeletben és a 2013/36/EU irdnyelvben rogzitett kovetelményeknek, és a tékeemelés valészinsithetGen hely-
redllitja a pénziigyi helyzetét, elkeriilhetévé téve ezéltal, hogy teljesiiljenek a szanalds megkezdésének feltételeként
megallapitott kritériumok. Ilyen helyzetben engedélyezni kell a kozgytlés rovid idén belili osszehivasat. A rész-
vényeseknek mindazondltal meg kell Grizniiik a t6keemelésre és a kozgytilések osszehivasdra megéllapitott hatdridg
leroviditésére vonatkozé dontéshozatali hatdskoriiket. Ezen eszkoz bevezetéséhez rendelkezni kell a 2007/36/EK
irdnyelvtd] valé megfeleld eltérésekrol.

(125) Annak biztositdsa érdekében, hogy a szandldsi hatdsdgok képviselettel rendelkezzenek az 1092/2010/EU
eur6pai  parlamenti és  tandcsi rendelettel, az = 1093/2010/EU  rendelettel, az  1094/2010/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelettel ) és az 1095/2010/EU eurbpai parlamenti és tandcsi

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012/30/EU irdnyelve (2012. oktober 25.) a biztositékok egyenértékiivé tétele céljabdl a rész-
vénytdrsasdgok alapitdsdnak, valamint t6kéjitk fenntartdsdnak és modositdsdnak tekintetében a tagdllamok dltal a tdrsasdgi tagok és
harmadik személyek érdekei védelmében az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 54. cikkének mdsodik bekezdése szerinti
tarsasdgoknak eldirt biztositékok Gsszehangoldsdrdl
(HL L 315., 2012.11.14., 74. o.).

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/35/EU irdnyelve (2011. 4prilis 5.) a részvénytdrsasdgok egyesiilésér6l (HL L 110., 2011.4.29.,
1. o).

() A Tandcs 82/891/EGK hatodik irdnyelve (1982. december 17.) a Szerz8dés 54. cikke (3) bekezdésének g) pontja alapjin a rész-
vénytarsasdgok szétvdldsardl (HL L 378., 1982.12.31., 47. o.).

(% Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005/56/EK irdnyelve (2005. oktober 26.) a tSkeegyesits tdrsasdgok hatdrokon dtnyild egyesii-
lésérél (HL L 310., 2005.11.25., 1. o.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/25[EK irdnyelve (2004. dprilis 21.) a nyilvdnos vételi ajanlatrél (HL L 142., 2004.4.30.,
12. o.).

(°) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2007/36/EK irdnyelve (2007. julius 11.) az egyes részvényesi jogok gyakorldsirdl a tézsdén
jegyzett tarsasdgokban (HL L 184., 2007.7.14., 17. o.).

(’) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1094/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatdsdg (Eurdpai Biztositds-
és Foglalkoztatéinyugdij-hatdsdg) 1étrehozdsirol, valamint a 716/2009/EK hatdrozat médositdsardl és a 2009/79/EK bizottsdgi hata-
rozat hatdlyon kiviil helyezésérél(HL L 331., 2010.12.15., 48. o.).
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rendelettel (!) létrehozott Pénziigyi Feliigyeletek Eurépai Rendszerében, valamint annak biztositdsa érdekében, hogy
az EBH rendelkezzen az ezen irdnyelvben meghatdrozott feladatok végrehajtdsahoz sziikséges szakértelemmel, az
1093/2010/EU rendeletet mddositani kell abbdl a célbél, hogy az ezen irdnyelvben meghatdrozott nemzeti
szanaldsi hatosagok beletartozzanak a hatdskorrel rendelkezd hatésiagoknak az emlitett rendeletben meghatarozott
fogalmdba. A szandldsi hatdsdgok és az 1093/2010/EU rendelet szerinti, hatdskorrel rendelkez$ hatésdgok ilyen
asszimildcidja osszhangban van az EBH azon feladataival, amelyeket a helyreallitdsi és szanaldsi tervek kidolgoza-
sahoz és koordindldsdhoz vald hozzdjaruldsa és az ezekben val6 aktiv részvétele, valamint a cs6dhelyzetben 1évé
intézmények és kiilonosen a hatdrokon atnytl6 tevékenységli csoportok szandldsinak el8segitése tekintetében az
1093/2010/EU rendelet 25. cikke dllapit meg.

(126) Annak biztositdsa érdekében, hogy az intézmények, az tzleti tevékenységiiket ténylegesen irdnyité személyek,
valamint az intézmények vezetd testilete teljesitse az ebbdl az irdnyelvbdl eredd kotelezettségeket, tovabba
annak biztositdsa érdekében, hogy az emlitettek az egész Uniéban hasonlé bandsmodban részesiiljenek, a taglla-
moknak hatékony, ardnyos és visszatarté erejii kozigazgatdsi szankciokat és egyéb kozigazgatdsi intézkedéseket kell
eléirniuk. A tagdllamok altal meghatdrozott kozigazgatdsi szankcidknak és egyéb kozigazgatasi intézkedéseknek
ezért a cimzettekkel, a szankcié vagy egyéb kozigazgatdsi intézkedés alkalmazdsakor figyelembe veendd kritériu-
mokkal, a szankciok vagy egyéb kozigazgatasi intézkedések kozzétételével, a legfontosabb szankcionaldsi hatdsko-
rokkel és a kozigazgatdsi birsigok szintjével kapcsolatban bizonyos alapvet§ kovetelményeknek eleget kell tennitik.
Az EBH-nak - a szigort szakmai titoktartds kovetelményeinek megfeleléen — kozponti adatbazisban kell nyilvan-
tartania minden kozigazgatdsi szankciét, valamint az illetékes hatdsigok és a szandldsi hatdsdgok dltal jelentett
fellebbezésekkel kapcsolatos minden informdciot.

(127) Ennek az irdnyelvnek kozigazgatdsi szankcikat és egyéb kozigazgatdsi intézkedéseket egyardnt emlitenie kell
annak érdekében, hogy egy jogsértést kovetSen alkalmazott minden olyan fellépést lefedjen, amelynek célja tovabbi
jogsértések megel6zése, tekintet nélkill arra, hogy a fellépés a nemzeti jog alapjén szankcidnak vagy egyéb
kozigazgatisi intézkedésnek mindsiil-e.

(128) Habdr a tagallamok szabadon allapithatnak meg kozigazgatdsi, illetve biintet8jogi szankcidkat is ugyanarra a
jogsértésre nézve, nem kell elSirni a szdmukra, hogy a tagdllami biintetSjog hatdlya ald tartozd jogsértésekre
vonatkozé kozigazgatdsi szankciokkal kapcsolatos szabalyokat dllapitsanak meg. A nemzeti jogszabdlyokkal ossz-
hangban, a tagdllamok nem kotelesek mind kozigazgatdsi, mind biintetjogi szankcidkat el6irni egyazon jogsér-
tésre vonatkozdan, mindazondltal megtehetik, ha a nemzeti jogszabilyok ezt szamukra lehetévé teszik. Ha
azonban a tagdllamok ezen irdnyelv megsértése esetére kozigazgatdsi szankciok vagy egyéb kozigazgatdsi intézke-
dések helyett biintetSjogi szankciokat tartanak fenn, az nem csokkentheti, illetve mdsképpen sem befolydsolhatja a
szanaldsi hatdsdgok és az illetékes hatdsdgok képességét arra, hogy kell§ idében egyiittmiikodjenek mds tagallamok
szanéldsi hatdsdgaival és illetékes hatésdgaival, illetve t8litk kell§ id6ben informdcidkhoz jussanak vagy veliik kell§
id8ben informdaciét cseréljenek ezen irdnyelv alkalmazdsa céljdbdl, akdr azt kovet8en is, hogy az adott jogsértést
biintet8eljards lefolytatdsa céljabdl az illetékes igazsdgiigyi hatdsdghoz utaltdk.

(129) A tagdllamoknak és a Bizottsignak a magyardz6 dokumentumokrol sz616, 2011. szeptember 28-i egyiittes poli-
tikai nyilatkozatdval (3) Osszhangban a tagdllamok véllaltdk, hogy az atiiltet§ intézkedéseikrdl szold értesitéshez
indokolt esetben egy vagy tobb olyan dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv elemei és az
azt atiiltetd nemzeti jogi eszkozok megfeleld részei kozotti kapesolatot. Ezen irdnyelv tekintetében a jogalkotd gy
itéli meg, hogy ilyen dokumentumok 4taddsa indokolt.

(130) Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvet§ jogokat, és betartja kiilonosen a Charta dltal elismert jogokat,
szabadsagokat és elveket, kiilonosen a tulajdonhoz vald jogot, a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes elja-
rashoz valé jogot, valamint a védelemhez valé jogot.

(131) Mivel ezen irdnyelv céljit, nevezetesen az intézmények szandldsira vonatkozé szabélyok és eljardsok harmoniza-
lasit a tagdllamok nem tudjdk kielégitGen megvaldsitani, az Unid szintjén azonban egy intézmény csGdjének az
egész Unidra gyakorolt hatdsai miatt e cél jobban megvaldsithatok, az Unié intézkedéseket hozhat az Eurdpai
Uniérél szolo szerz8dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelen. Az emlitett cikkben foglalt
ardnyossag elvének megfelelGen ezen irdnyelv nem lépi til az e cél eléréséhez szitkséges mértéket.

(1) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatésdg (Eurépai Ertékpapir-
piaci Hatosdg) létrehozdsardl, a 716/2009/EK hatdrozat médositdsardl és a 2009/77[EK bizottsdgi hatdrozat hatalyon kiviil helyezé-
sérél (HL L 331., 2010.12.15., 84. o.).

() HL C 369, 2011.12.17., 14. o.
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(132) Az illetékes hatésdgoknak és a szanaldsi hatésdgoknak az ezen irdnyelv értelmében hozott dontéseik és intézke-
déseik soran kell6képpen figyelembe kell venniiik, hogy a széban forgd dontések és intézkedések milyen hatdssal
vannak mds tagdllamok pénziigyi stabilitdsdra és gazdasdgi helyzetére, tovabbd mérlegelniiik kell az érintett ledny-
véllalatnak vagy fidktelepnek a letelepedés illetve telephely szerinti tagallam pénziigyi szektora és teljes gazdasiga
szempontjabol vett jelentGségét, még azokban az esetekben is, amikor az érintett lednyvallalat vagy fidktelep
csekélyebb fontossaggal bir a konszolidalt csoporton beliil.

(133) A Bizottsdg feliilvizsgdlja ezen irdnyelv dltalinos alkalmazdsit, és amennyiben létrejott egy tobb tagdllamra is
kiterjedS szandldsi eszkozt 1étrehoz6 unids jogi aktus, az annak alapjdn hozott intézkedések fényében megvizsgilja
mindenekel6tt azt, hogy hogyan gyakorolja az EBH az ezen irdnyelv alapjan raruhdzott azon hatdskoroket, amelyek
értelmében kozvetitést jogosult biztositani az eszkozben részt vevs tagdllamok szandldsi hat6sdgai és az eszkozben
részt nem vev§ tagallamok szandldsi hatdsdgai kozott,

ELFOGADTAK EZT AZ IRANYELVET:

L CiM
HATALY, FOGALOMMEGHATAROZASOK ES HATOSAGOK

1. cikk
Targy és hatily

(1)  Ez az irdnyelv szabdlyokat és eljdrdsokat allapit meg a kovetkezs szervezetek helyredllitdsa és szandldsa vonatko-
zdsdban:

a) azon intézmények, amelyek az Unidban vannak letelepedve;

b) azon pénziigyi véllalkozdsok, amelyek az Unidban vannak letelepedve, ha a pénziigyi véllalkozds hitelintézet, befek-
tetési véllalkozds vagy a c) vagy d) pontban emlitett vallalat lednyvdllalata, és az 575/2013/EU rendelet 6-17. cikke
szerint az anyavallalat Osszevont alapt feliigyelete ala tartozik;

¢) azon pénziigyi holding tdrsasdgok, vegyes pénziigyi holding tdrsasagok és vegyes tevékenységli holding tdrsasigok,
amelyek az Unidban székhellyel rendelkeznek;

d) tagallami pénziigyi holding tdrsasdg anyavallalatok, EU-szint(i pénziigyi holding tdrsasdg anyavillalatok, tagdllami
vegyes pénziigyi holding tdrsasdg anyavallalatok, EU-szintli vegyes pénziigyi holding tdrsasdg anyavéllalatok;

e) az ezen irdnyelvben meghatdrozott kiilonos feltételeknek megfelelSen Unién kiviili székhellyel rendelkezd intézmények
fioktelepei.

Az ezen irdnyelvben el8irt kovetelmények bevezetése és alkalmazdsa, valamint az els6 albekezdésben emlitett szerveze-
teket illetSen rendelkezésiikre dll6 kiilonbozd eszkozok alkalmazdsa sordn — és a kiilonleges rendelkezésekre tekintettel —
a szandldsi és az illetékes hat6sdgok figyelembe veszik a szervezetek tevékenységének jellegét, részvényesi struktardjat, jogi
formédjat, kockdzati profiljat, méretét és jogdlldst, mds intézményekkel vagy altaldban véve a pénziigyi rendszer egészével
valé osszekapcesolodasat, tevékenységeinek hatalyat és komplexitasat, az 575/2013/EU rendelet 113. cikkének (7) bekez-
désében rogzitett kovetelményeknek megfelel§ intézményvédelmi rendszerben vagy ugyanezen rendelet 113. cikkének (6)
bekezdésében emlitett kolesonds szolidaritdsi rendszerben vald tagsdgit, valamint azt, hogy végeznek-e a 2014/65/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 2. pontjdban meghatdrozott befektetési szolgdltatdst vagy
tevékenységet.

(2) A tagdllamok elfogadhatnak vagy fenntarthatnak az ezen irdnyelvben és az ezen irdnyelv alapjin elfogadott
felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokban és végrehajtasi jogi aktusokban meghatdrozott szabdlyoknal szigoriibb vagy
azokat kiegészit§ szabdlyokat, feltéve, hogy ezek dltaldnos érvénytek, és nem ellentétesek az ezen irdnyelv és az ezen
irdnyelv alapjan elfogadott felhatalmazdson alapuld jogi aktusokkal és végrehajtdsi jogi aktusokkal.
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2. cikk
Fogalommeghatirozisok

(I)  Ezen irdnyelv alkalmazdsiban:

1. ,szandlds™ szandldsi eszkoz vagy a 37. cikk (9) bekezdésében meghatdrozott eszkoz alkalmazdsa a 31. cikk (2)
bekezdésében emlitett szanaldsi célok koziil egy vagy tobb elérése érdekében;
2. hitelintézet™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 1. pontjdban meghatdrozott hitelintézet, kivéve a

2013/36(EU irdnyelv 2. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott szervezeteket;

3. ,befektetési vallalkozds™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 2. pontjdban meghatdrozott, a
2013/36(EU irdnyelv 28. cikkének (2) bekezdésében megillapitott indulétSke-kovetelmény hatalya ald tartozd
befektetési vallalkozas;

4. ,pénzigyi véllalkozds™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 26. pontjdban meghatarozott pénziigyi
véllalkozas;

5. ,lednyvallalat” az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 16. pontjdban meghatdrozott leanyvallalat;

6. ,anyavéllalat” az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdése 15. pontjdnak a) alpontjaban meghatdrozott anya-
vallalat;

7. ,osszevont alapon™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 47. pontjanak megfeleléen meghatdrozott
osszevont helyzet alapja;

8. ,intézményvédelmi rendszer” vagy ,IPS”: az 575/2013/EU rendelet 113. cikkének (7) bekezdésében meghatdrozott
kovetelményeket teljesit szabalyok;

9. ,pénziigyi holding tdrsasdg™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 20. pontjaban meghatdrozott
pénziigyi holding térsasdg;

10. ,vegyes pénziigyi holding tarsasdg” az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 21. pontjdban meghatd-
rozott vegyes pénziigyi holding tdrsasg;

11. ,vegyes tevékenységi holding tarsasdg” az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 22. pontjaban meghatd-
rozott vegyes tevékenységli holding tdrsasdg;

12. ,tagdllami pénziigyi holding tdrsasdg anyavéllalat™ az 575/2013(EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 30. pont-
jaban meghatdrozott tagéllami pénziigyi holding tdrsasdg anyavillalat;

13. ,EU-szintli pénziigyi holding tdrsasdg anyavallalat” az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 31. pont-
jaban meghatdrozott EU-szint(i pénziigyi holding tdrsasdg anyavallalat;

14. ,tagdllami vegyes pénziigyi holding tdrsasdg anyavillalat” az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 32.
pontjaban meghatdrozott tagallami vegyes pénziigyi holding térsasdg anyavéllalat;

15. ,EU-szintli vegyes pénziigyi holding tdrsasdg anyavéllalat” az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 33.
pontjadban meghatdrozott EU-szintli vegyes pénziigyi holding tdrsasdg anyavillalat;

16. ,szandldsi célok™ a 31. cikk (2) bekezdésében emlitett szandldsi célok;

17. fidktelep™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdése 17. pontjdban meghatdrozott fidktelep;
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18. ,szandldsi hatdsdg™ egy tagdllam dltal a 3. cikkel 6sszhangban kijelolt hatdsag;
19. ,szandlasi eszkoz™: a 37. cikk (3) bekezdésében emlitett szanéldsi eszkoz;
20. ,szandldsi hatdskor™ a 63-72. cikkben meghatdrozott hataskor;

21. ,illetékes hatésdg™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdése 40. pontjdban meghatdrozott illetékes hat6sdg,
beleértve az Eurdpai Kozponti Bankot is az 1024/2013/EU tandcsi rendelet (') értelmében rd ruhdzott egyes
feladatai tekintetében;

22. illetékes minisztériumok™ a tagillamok pénziigyminisztériumai vagy a nemzeti hatdskorok szerint a nemzeti
szinten a gazdasdgi, pénziigyi és koltségvetési dontésekért felelds mds minisztériumai, és amelyeket a 3. cikk (5)
bekezdésével osszhangban jeloltek ki;

23. ,intézmény”: hitelintézet vagy befektetési véllalkozds;

24. ,vezet§ testillet” a 2013/36/EU irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének 7. pontjdban meghatdrozott vezetd testiilet;
25. fels6 vezetés™ a 2013/36/EU irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének 9. pontjdban meghatérozott fels§ vezetés;

26. ,csoport”™ az anyavillalat és leanyvillalatai;

27. hatdrokon dtnyuld tevékenységii csoport™ olyan csoport, amelynek esetében a csoporthoz tartozé vallalkozdsok
tobb tagdllamban vannak letelepedve;

28. ,rendkivilli dllami pénziigyi tdmogatds™ az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése szerinti dllami tdmogatds, vagy
barmilyen mds, nemzeti szinten nydjtva dllami tdmogatdsnak mindsil§ szupranacionalis szintd dllami pénziigyi
tdmogatds, amelyet egy az 1. cikk(1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet vagy
csoport — amelynek ezen intézmény vagy szervezet részét képezi — életképességének, likviditdsdnak vagy fizetGké-
pességének megdrzése vagy helyredllitdsa céljabol nydjtanak;

29. ,siirgGsségi likviditdsi timogatds™ ideiglenes likviditdsi problémakkal kiizd6 fizetGképes pénziigyi véllalkozdsoknak
vagy fizet6képes pénziigyi véllalkozdsok csoportjdnak a kozponti bank dltal nydjtott kozponti banki pénz vagy
barmilyen mds, a kozponti banki pénzosszeg novekedéséhez vezet§ tdmogatds, anélkil, hogy ez a mivelet a
monetdris politika részét képezné;

30. ,rendszerszinti valsdg™ a pénziigyi rendszer zavara, amely stlyos negativ kovetkezményekkel jarhat a belsé piacra
és a redlgazdasdgra nézve. A rendszer szempontjabdl bizonyos mértékben valamennyi pénziigyi kozvetitd, piac és
infrastruktura jelentds lehet.

31. ,csoporthoz tartozé vallalkozds™ a csoporthoz tartozé jogi személy;

32. ,helyredllitési terv”: egy intézmény altal az 5. cikk rendelkezéseinek megfelelGen elkészitett és naprakészen tartott
helyreéllitasi terv;

33. ,csoportszintii helyredllitdsi terv”: a csoportszintii helyredllitdsra vonatkozdan a 7. cikkel 6sszhangban elkészitett és
naprakészen tartott terv;

34. jelentSs fioktelep”: olyan fioktelep, amely a 2013/36/EU iranyelv 52. cikkének (1) bekezdése szerint a fogadd
tagdllamban jelentésnek minGsiilne;

(") A Tandcs 1024/2013/EU rendelete (2013. oktdber 15.) az Eurdpai Kozponti Banknak a hitelintézetek prudencidlis feliigyeletére
vonatkozé politikdkkal kapcsolatos kiilon feladatokkal torténé megbizdsdrél (HL L 287., 2013.10.29., 63. o.).
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35. kritikus funkciok”: tevékenységek, szolgaltatdsok vagy mikodési folyamatok, amelyek megsztinése az intézmény
vagy csoport méretébdl, piaci részesedésébdl, kiils6 vagy bels osszekapcsoltsigabdl, osszetettségébdl vagy haté-
rokon dtnyul6 tevékenységébdl adédban egy vagy tobb tagdllamban valészintsithetSen fennakaddst okoz a redl-
gazdasdg szdmadra létfontossagt szolgéltatasok vagy a pénziigyi stabilitds tekintetében, kiilonos tekintettel e tevé-
kenységek, szolgéltatdsok vagy miikodési folyamatok helyettesithet@ségére;

36. ,f6 uzletdgak™ azok az tizletdgak és a hozzdjuk kapcsolodd szolgaltatdsok, amelyek egy intézmény vagy csoport —
amelynek az intézmény részét képezi — f6 bevételi vagy nyereségforrdsit jelentik, illetve az 4j befektetésekbdl
szarmazd bevételek jelenértékének jelentSs részét képviselik;

37. ,osszevont feliigyeletet elldtd hatdsig™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 41. pontjdban meghatd-
rozott osszevont feliigyeletet elldtd hat6sdg;

38. ,szavatolot6ke™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 118. pontjaban meghatdrozott szavatolotSke;

39. ,szandldsi feltételek™ a 32. cikk (1) bekezdésében emlitett feltételek;

40. ,szandlasi intézkedés” az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet
szandlds ald helyezésérdl sz6lo, a 32. vagy a 33. cikknek megfelel§ dontés, szandldsi eszkoz alkalmazdsa vagy egy,
vagy tobb szanaldsi hatdskor gyakorldsa;

41. ,szandldsi terv”: egy intézmény vonatkozdsdban a 10. cikk rendelkezéseinek megfelelSen elkészitett szandldsi terv;

42. ,csoportszintii szandlds”: a kovetkezSk barmelyike:

a) szandldsi intézkedés foganatositdsa anyavallalat vagy osszevont alapi feliigyelet ald tartozé intézmény szintjén,
vagy

b) a szandldsi eszkozok alkalmazasdnak és a szandldsi hatdskor szandldsi hatésigok éltal torténd gyakorlasdnak
osszehangoldsa a csoporthoz tartozé azon viéllalkozdsok tekintetében, amelyek megfelelnek a szandldsi feltéte-
leknek;

43. ,csoportszint(i szandldsi terv”: a csoportszinti szandldsra vonatkozdéan a 12. és 13. cikkel 0sszhangban készitett
terv;

44. ,csoportszintli szandldsi hat6sag™ az Osszevont feliigyeletet elldtd hatdsdg székhelye szerinti tagallamban mikodd
szanaldsi hat6sdg;

45. ,csoportszint(i szandldsi program” csoportszint(i szanaldsra vonatkozéan a 91. cikk szerint elkészitett terv;

46. ,szandlasi kollégium™ a 88. cikk (1) bekezdése szerinti feladatok elvégzésére a 88. cikkel 6sszhangban létrehozott
kollégium;

47. ,rendes fizetésképtelenségi eljards”™ olyan valamennyi hitelez8re kiterjedd (kollektiv) fizetésképtelenségi eljards, amely
az adds vagyon feletti rendelkezési jogdnak részleges vagy teljes elvondsit és felszdmold vagy vagyonfeliigyel§
kijelolését foglalja magéban, és amely az intézményekre a nemzeti jog alapjn rendes esetben alkalmazandé, tovabbd
amely vagy kifejezetten csak ezen intézményekre, vagy altalanos jelleggel minden természetes vagy jogi személyre
vonatkozik;

48. ,hitelviszonyt megtestesit8 instrumentum”: az 63. cikk (1) bekezdésének g) és j) pontja értelmében: kotvények és az
atruhdzhat6 kovetelések mds formadi, adéssdgot keletkeztet§ vagy elismerd instrumentumok és hitelviszonyt megtes-
tesit instrumentum megszerzésére feljogosit6 instrumentumok;

49. ,tagallami anyaviéllalat intézmény”™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 28. pontjaban meghatd-
rozott tagallami anyavallalat intézmény;
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50. ,EU-szint(i anya intézmény™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 29. pontjadban meghatdrozott EU-
szintd anyavallalat intézmény;

%

51. ,szavatol6tSke-kovetelmények™: az 575/2013/EU rendelet 92-98. cikkében meghatdrozott kovetelmények;

52. feliigyeleti kollégium™ a 2013/36/EU irdnyelv 116. cikke alapjin létrehozott, feliigyeleti hatdsigokat tomorits
kollégiumok;

53. ,allami tdmogatdsok unids keretrendszere” az EUMSZ 107., 108. és 109. cikke dltal és az EUMSZ 108. cikkének (4)
bekezdése vagy 109. cikke alapjan megalkotott vagy elfogadott rendeletek és valamennyi unids jogi aktus — tobbek
kozott irdanymutatdsok, kozlemények és értesitések — dltal 1étrehozott keretrendszer;

54. felszdmolds™ egy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet eszkoze-
inek értékesitése;

55. ,eszkozelkilonitési eszkoz”: eszkoz a szandlas alatt allé intézmény eszkozeinek, jogainak, illetve kotelezettségeinek a
42. cikk szerinti, szanaldsi hat6sdg altali, vagyonkezel§ szervezethez torténd dtaddsdra;

oz s

56. ,vagyonkezel§ szervezet”: a 42. cikk (2) bekezdésében szerepld kovetelményeket kielégitd jogi személy;

57. ,hitelezi felt6késités™ a szandlds alatt dll6 intézmény kotelezettségei tekintetében a leirdsi és 4talakitdsi hatdskor
43. cikk szerinti, szandldsi hatosdg dltali gyakorldsdra szolgald eszkoz;

58. ,vagyonértékesitési eszkoz” eszkoz a szandlds alatt dllo intézmény dltal kibocsdtott részvények vagy tulajdonvi-
szonyt megtestesité egyéb instrumentumok, illetve a szandlds alatt dll6 intézmény eszkozeinek, jogainak és kote-
lezettségeinek a 38. cikk szerinti, szanaldsi hatésdg dltali olyan vdsdrlohoz valé dtaddsira, amely nem dthidal6
intézmény;

oz s

59. ,dthidal6 intézmény”: a 40. cikk (2) bekezdésében szereplé kovetelményeket kielégitd jogi személy;

60. ,athidalé intézményi mechanizmus” eszkoz a szandlds alatt dll6 intézmény altal kibocsatott részvényeknek vagy
tulajdonviszonyt megtestesit§ egyéb instrumentumoknak vagy a szandlds alatt 4ll6 intézmény eszkozeinek, jogainak
vagy kotelezettségeinek athidalé intézményhez vald, a 40. cikk szerinti dtaddsara;

61. ,tulajdonviszonyt megtestesitS instrumentumok”: részvények, tulajdonjogot biztositd egyéb instrumentumok, rész-
vényekre vagy tulajdonviszonyt megtestesit§ egyéb instrumentumokra dtvalthaté vagy ilyenek megszerzésére jogo-
sitd instrumentumok, valamint részvényekben vagy tulajdonviszonyt megtestesits egyéb instrumentumokban része-

sedést képvisel§ instrumentumok;

62. ,részvényes”: részvényes vagy tulajdonviszonyt megtestesité egyéb instrumentum tulajdonosa;

63. ,dtaddsi hatdskorok™ a 63. cikk (1) bekezdésének c), vagy d) pontjdban meghatarozott, szandlds alatt 4ll6 intézmény
részvényeinek, egyéb tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumainak, hitelviszonyt megtestesit instrumentuma-
inak, eszkozeinek, jogainak és kotelezettségeinek, illetve ezek valamilyen kombindcidjanak egy dtvevd félhez torténd
taddsdra vonatkoz6 hatdskorok;

64. kozponti szerz8d6 fél”: a 648/2012/EU rendelet 2. cikkének 1. pontjdban meghatdrozott kozponti szerz6dé fél;

65. ,szdrmaztatott iigylet” a 648/2012/EU rendelet 2. cikkének 5. pontjdban meghatdrozott szdrmaztatott tigylet;

27

66. leirasi és dtalakitdsi hatdskorok™ az 59. cikk (2) bekezdésében és 63. cikk (1) bekezdésének e)—i) pontjaiban eldirt
hatdskorok;
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67. ,biztositékkal fedezett kotelezettség™: olyan kotelezettség, amelynek hitelez§ szdmadra torténd kifizetését vagy mads
moédon torténd teljesitését jelzalogjog, kézizdlogjog, visszatartdsi jog vagy biztositék fedezi, ideértve a repoiigyle-
tekbdl és mds tulajdonjog-dtruhdzdsi biztositékrol sz616 megallapoddsokbdl szarmazd kotelezettségeket is;

68. ,elsédleges alapvet§ tSkeinstrumentumok™ az 575/2013/EU rendelet 28. cikkének (1)—(4) bekezdésében,
29. cikkének (1)-(5) bekezdésében vagy 31. cikkének (1) bekezdésében megéllapitott feltételeknek megfelels tSke-
instrumentumok;

69. ,kiegészitd alapvet§ tékeinstrumentumok™ az 575/2013/EU rendelet 52. cikkének (1) bekezdésében megallapitott
feltételeknek megfelel§ tékeinstrumentumok;

70. ,aggregalt Osszeg”: azon aggregdlt Gsszeg, amellyel a 46. cikk (1) bekezdésével Gsszhangban a szanaldsi hat6sdg
értékelése alapjan csokkenteni kell vagy at kell valtani a leirhat6, illetve 4talakithat kotelezettségeket;

71. leirhatd, illetve atalakithat6 kotelezettségek™ egy az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett
intézmény vagy szervezet azon kotelezettségei, valamint tékeinstrumentumoknak, kiegészit§ alapvet§ tGkeinst-
rumentumoknak vagy jarulékos tékeinstrumentumoknak nem mindsiil6 azon tékeinstrumentumai, amelyek a
44, cikk (2) bekezdése értelmében nincsenek kizdrva a hitelezdi feltSkésités alkalmazasi korébdl;

72. ,betétbiztositdsi rendszer” a 2014[49(EU irdnyelv 4. cikkének megfelelen valamely tagdllam dltal bevezetett és
hivatalosan elismert betétbiztositasi rendszer;

73. ,jarulékos tékeinstrumentumok™ az 575/2013EU rendelet 63. cikkében megdllapitott feltételeknek megfeleld tke-
elemek vagy aldrendelt kolesonok;

74. ,relevins t6keinstrumentumok” a IV. cim IV. fejezete 5. szakaszdnak és a IV. cim V. fejezetének alkalmazdsdban:
kiegészitS alapvet§ tkeinstrumentumok és jarulékos tékeinstrumentumok;

75. ,atvdltdsi rta” az a tényezd, amely meghatdrozza azon részvények vagy tulajdonviszonyt megtestesité egyéb
instrumentumok szdmdt, amelyekre egy adott kategéridba tartozd kotelezettséget dtvaltanak, a széban forgd kate-
gbria egy adott instrumentumadra vagy egy kovetelés értékének egy meghatdrozott egységére vonatkoztatva;

29,

76. Crintett hitelez6”: olyan hitelez8, akinek, illetve amelynek kovetelése olyan kotelezettségre vonatkozik, amelyet a
hitelezdi felt6késités alkalmazasanak keretében leirasi vagy atalakitasi hatdskor gyakorldsa révén csokkentettek vagy
részvénnyé, vagy tulajdonviszonyt megtestesit egyéb instrumentumma alakitottak;

77. Jérintett tulajdonos™ olyan, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok tulajdonosa, akinek tulajdonviszonyt

megtestesit6 instrumentumait a 63. cikk (1) bekezdésének h) pontjdban meghatdrozott hatdskor alapjan torlik;

78. ,megfelels hatdsdg™ a 61. cikkel osszhangban azonositott tagdllami hatdsdg, amely az adott dllam nemzeti joga
alapjan az 59. cikk (3) bekezdésében emlitett megallapitdsok megtételéért felelSs;

79. .rintett anyaintézmény” olyan tagdllami anyaintézmény, EU-szinti anyaintézmény, pénziigyi holding tarsasdg,
vegyes pénziigyi holding tdrsasdg, vegyes tevékenységti holding tdrsasdg, tagdllami pénziigyi holding tdrsasdg anya-
véllalatok, EU-szintl pénziigyi holding tdrsasdg anyavallalatok, tagéllami vegyes pénziigyi holding tdrsasdg anyaval-
lalatok vagy EU-szint(i vegyes pénziigyi holding tirsasdg anyavallalatok, amelynek tekintetében a hitelezdi felt6ké-
sités alkalmazdsara keriil sor;

80. ,dtvevd fél”: az a vdllalkozds, amelyhez a szandlds alatt 4ll6 intézmény részvényeit, tulajdonviszonyt megtestesits
egyéb instrumentumait, hitelviszonyt megtestesit§ instrumentumait, eszkozeit, jogait és kotelezettségeit, illetve ezek
valamilyen kombinaciéjat dtadjdk;

81. ,munkanap” a szombat és a vasirnap, valamint az adott tagdllamban tinnepnapnak szdmité napok kivételével
minden nap;
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82. ,felmondasi jog”™: a szerz8dés felmonddsdra irdnyuld jog, a kotelezettségek esedékességének elGrehozdsdra, lezdrdsdra,
egymédssal szemben valé elszdmoldsdra vagy nettositdsdra irdnyuld jog vagy az egyik szerz8dg fél fizetési kotelezett-
ségét felfuiggeszt8, modosité vagy megsziintetd barmely hasonlé rendelkezés, illetve olyan rendelkezés, amely
megakadalyozza egy szerz8dés szerinti kotelezettség esedékessé véldsat, és amely kotelezettség ilyen rendelkezés
hidnydban esedékessé vilna;

83. ,szandlds alatt 4ll6 intézmény™: olyan intézmény, pénziigyi véllalkozds, pénziigyi holding tdrsasdg, vegyes pénziigyi
holding tdrsasdg, vegyes tevékenységli holding tdrsasdg, tagallami pénziigyi holding tdrsasdg anyavallalatok, EU-
szintd pénziigyi holding tdrsasag anyavallalatok, tagallami vegyes pénziigyi holding tdrsasdg anyavéllalatok vagy EU-
szintl vegyes pénziigyi holding tdrsasag anyavallalatok, amelynek tekintetében szanaldsi intézkedés meghozataldra
kertil sor;

84. ,unids lednyvéllalat™ valamely tagallamban letelepedett olyan intézmény, amely egy harmadik orszagbeli intézmény
vagy egy harmadik orszdgbeli anyavillalat lednyvallalata;

85. ,EU-szint(i anyavdllalat”: EU-szintdi anyaintézmény, EU-szintdi pénziigyi holding tdrsasdg anyavéllalatok vagy EU-
szintd vegyes pénziigyi holding tdrsasdg anyavillalatok;

86. ,harmadik orszdgbeli intézmény”: olyan szervezet, amely egy olyan harmadik orszdgban van letelepedve, amely tgy
kezelend mintha az Unidban rendelkezne székhellyel és az intézmény meghatirozas ald esne;

87. 'harmadik orszagbeli anyavillalat: harmadik orszdgban letelepedett anyavallalat, pénziigyi holding tarsasdg anyavél-
lalatok vagy vegyes pénziigyi a holding tdrsasdg anyavillalatok;

88. ,harmadik orszdgbeli szanaldsi eljards™ egy harmadik orszagbeli intézmény csédjének kezelésére szolgdld, harmadik
orszdg joga szerinti intézkedés, amely a célok és a varhaté eredmények szempontjabdl hasonlé az ezen irdnyelv
szerinti szandldsi intézkedésekhez;

89. ,unio6s fioktelep™ egy harmadik orszdgbeli intézmény olyan fidktelepe, amely valamely tagdllamban taldlhato;

90. ,érintett harmadik orszagbeli hatdsdg™ a szandldsi hatdsdgok és illetékes hatésdgok ezen irdnyelv szerinti feladata-
ihoz hasonld feladatok végrehajtaséért felel6s harmadik orszagbeli hatdsag;

91. ,csoportfinanszirozdsi rendszer”: a csoportszintli szandldsi hatdsdg tagallamaban mikod§ finanszirozasi rendszer
vagy rendszerek;

92. ,back-to-back tranzakcié™ a véllalatcsoporton beliili két vallalkozds kozott létrejott olyan iigylet, amelynek célja a
csoporton beliili egyik vallalkozds és egy harmadik fél kozott létrejott tigylettel jard kockazat — teljes egészében vagy
részben torténd — atruhdzdsa;

93. ,csoporton beliili garancia™: olyan szerzédés, amelyben a csoporton beliili egyik véllalkozds a csoporton beliili mdsik
véllalkozds kotelezettségeire vallal garancit egy harmadik fél felé;

94. ,fedezett betétek™ a 2014/49[EU irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének 5. pontjdban meghatdrozott fedezett betétek;
95. ,biztosithat betétek” a 2014[49[EU irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének 4. pontja szerinti biztosithaté betétek;

96. ,biztositékkal fedezett kotvény” a 2009/65/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 52. cikkének (4) bekez-
désében emlitett instrumentum;

(1) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009/65[EK irdnyelve (2009. jalius 13.) az dtruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozé kollektiv
befektetési vallalkozdsokra (AEKBV) vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések oOsszehangoldsdrél (HL L 302.,
2009.11.17., 32. o.).
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97. ,tulajdonjog-dtruhdzdsi pénziigyi biztositékokrdl sz6016 megdllapodds™ a 2002/47[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (') 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjadban meghatdrozott tulajdonjog-dtruhdzasi pénziigyi biztositékokrodl
sz616 megdllapodds;

98. ,nettdsitdsi megallapodds”: olyan megallapodds, amelynek alapjan tobb kovetelést vagy kotelezettséget egyetlen nettd
koveteléssé lehet atalakitani, beleértve a pozicidlezard nettdsitdsi megéllapoddsokat, amelyek alapjan egy (barhogy
vagy barhol meghatdrozott) jogérvényesitési eljrds bekovetkeztekor a felek kotelezettségeit meggyorsitjak, igy azok
azonnal esedékessé valnak vagy megsztinnek, és mindkét esetben egyetlen nettd koveteléssé alakulnak at vagy az 1ép
a helyiikre, beleértve a 2002/47[EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdése n) pontjinak i. alpontjdban meghatdrozott
,pozicidlezard nettositdsi rendelkezéseket”, valamint a 98/26/EK irdnyelv 2. cikke k) pontjdban meghatdrozott
nettositdst”;

99. ,egymdssal szembeni elszdmoldsra vonatkoz6 megallapodds” olyan megallapodds, amely alapjin a szandlds alatt 4ll6
intézmény és valamely partnere kozotti két vagy tobb kovetelés vagy kotelezettség egymdssal szemben elszdmol-
haté;

100. ,pénziigyi szerz6dések™ tobbek kozt az aldbbi szerzédések és megdllapodasok:
a) értékpapir-tigyletek, ideértve:

i. az értékpapir, értékpapircsoport vagy értékpapirindex vételére, eladdsdra vagy kolcsonzésére vonatkozd szer-
z6dések;

ii. értékpapir, értékpapircsoport vagy értékpapirindex opcids tigyleteit;
iii. barmely értékpapirra, csoportra vagy indexre vonatkozd repo- vagy forditott repoiigyleteket;
b) druszerzdések, ideértve:

i. késébb leszillitandd 4dru, drucsoport vagy -index vételére, eladdsdra vagy kolcsonzésére vonatkozd szerzddé-
seket;

ii. drura, drucsoportra vagy -indexre vonatkozd opcids szerzGdéseket;
iii. barmely drura, drucsoportra vagy -indexre vonatkozd repo- vagy forditott repoiigyleteket;

¢) hatdridds és forward szerzédéseket, ideértve valamely dru vagy barmely mds tulajdon, szolgiltatds, jog vagy
érdekeltség meghatdrozott dron és jovébeli idGpontban torténd vételére, eladdsdra vagy transzferére vonatkozé
tigyleteket (az druiigyletek kivételével);

d) swap-megéllapodasok, tobbek kozott az aldbbiak vonatkozdsdban:

i. kamatldbakra vonatkozé csereiigyletek és opcidk; spot- és mds devizaiigyletek; devizaiigyletek; értékpapi-
rindex vagy értékpapir; hitelviszonyt megtestesits értékpapir indexe vagy hitelviszonyt megtestesit§ értékpa-
pir; druindex vagy dru; idGjdrdsi véltozo; kibocsdtashoz vagy inflacids ratdhoz kapcsolodo tigylet;

ii. teljeshozam-swap, hitelfelar- vagy hitelswap;

iii. az i vagy ii. alpontban emlitett megéllapoddsokhoz hasonlé olyan megallapoddsok vagy tranzakciok,
amelyek ismétl6d6 swapiigylet vagy szdrmaztatott tigylet tirgyat képezik;

) a hdrom hoénapos vagy anndl rovidebb futamidejii bankkozi hitelezési megéllapoddsok;

f) az a)—¢) pontban emlitett iigyletek vagy megéllapoddsok barmelyikére vonatkozé keretmegéllapoddsok;

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2002/47[EK irdnyelve (2002. jinius 6.) a pénziigyi biztositékokrdl sz6l6 megéllapoddsokrol
(HL L 168., 2002.6.27., 43. 0.
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101. ,valsigmegel6zési intézkedés™: a helyredllithatésdg szempontjdbol felmeriil6 hidnyossigok vagy akaddlyok kozvetlen
megsziintetésére irdnyuld, a 6. cikk (6) bekezdése szerinti hatdskorok gyakorldsa, a szandlhatdsdg akadalyainak
kezelésére vagy kikiiszobolésére vonatkozd, a 17. vagy 18. cikk szerinti hatdskorok gyakorldsa, a 27. cikk szerinti
korai beavatkozdsi intézkedések barmelyikének alkalmazdsa, ideiglenes felszamold 29. cikk alapjdn torténd kineve-
zése vagy az 59. cikk szerinti leirdsi vagy dtalakitdsi hatdskorok gyakorldsa;

102. ,vélsdgkezelési intézkedés” szandldsi intézkedés vagy rendkiviili iigyvezetd kinevezése a 35. cikk szerint, vagy egy az
51. cikk (2) bekezdése vagy a 72. cikk (1) bekezdése szerinti személy kinevezése;

103. helyredllitasi képesség™ az intézmény képessége arra, hogy rendezze pénziigyi helyzetét, ha az jelentds mértékben
romlik;

104. ,betétes™ a 2014[49[EU irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének 6. pontja szerinti betétes;
105. ,befektet6™ a 97/9/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 1. cikkének 4. pontja értelmében vett befektetd;

106. ,kijelolt nemzeti makroprudencidlis hatdsig™ a nemzeti hatésdgok makroprudenciélis felhatalmazdsardl szolo,
2011. december 22-i eurdpai rendszerkockazati testiileti ajanlds (ESRB/2011/3) B. ajanlasinak 1. pontjaban emlitett,
a makroprudencidlis politika vitelével megbizott hatdsdg;

107. ,mikro-, kis- és kozépvillalkozdsok™ a 2003/361/EK bizottsdgi ajanlds (%) 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett éves
forgalomra vonatkozé kritérium szerinti mikro-, kis- és kozépvallalkozdsok.

108. ,szabdlyozott piac”: a 2014/65[EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 21. pontjdban meghatdrozott szabalyozott
piac

2. A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 115. cikkel Gsszhangban felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el és ezekben részletesen jelolje meg, hogy milyen kritériumokat kell alkalmazni azoknak a tevékenységeknek,
szolgéltatasoknak és miikodési folyamatoknak a meghatdrozdsara, amelyek az elsg albekezdés 35. pontjdban a kritikus
funkcidk” fogalommeghatdrozdsiban szerepelnek, tovabba jelolje meg azokat a kritériumokat is, amelyek alapjdn meg
lehet hatdrozni az elsé albekezdés 36. pontjdban a {8 tizletdgak” fogalommeghatdrozasiban emlitett tizletdgakat és
hozzdjuk kapcsolddd szolgéltatdsokat.

3. cikk
A szandldsért felelds hatésigok kijelolése

(I)  Minden tagdllam egy, vagy kivételesen tobb szanaldsi hatésagot jelol ki, amely felhatalmazdst kap a szandldsi
eszkozok alkalmazdsdra és a szandldsi hatdskorok gyakorldsara.

(2) A szanaldsi hatosagnak kozigazgatasi hatosagnak vagy kozigazgatdsi hatdskorrel felruhdzott hatésagnak kell lennie.

(3) A szandldsi hatésdgok lehetnek nemzeti kozponti bankok, illetékes minisztériumok vagy mds kozigazgatdsi haté-
sdgok vagy kozigazgatdsi hatdskorrel felruhdzott hatdsigok. A tagdllamok kivételesen tgy rendelkezhetnek, hogy a
szanaldsi hatdsigok legyenek az 575/2013/EU rendelet és a 2013/36/EU irdnyelv alkalmazdsiban feliigyeletet ellatd
illetékes hatosagok. Megfelel§ strukturdlis intézkedésekre van szitkség a mikodési fiiggetlenség biztositdsa és az érintett
hatésdgnak az 575/2013/EU rendelet és a 2013/36/EU irdnyelv szerinti feliigyeleti feladatai vagy egyéb feladatai és a
szanaldsi hatosdgnak az ezen irdnyelvben foglalt feladatai kozotti Osszeférhetetlenség megel6zése érdekében, az informd-
ciéeserére és az egyiittmiikodésre vonatkozéan a (4) bekezdésben el6irt kotelezettségek sérelme nélkil. A tagdllamok
ennek keretében biztositjak, hogy az illetékes hat6sagokon, nemzeti kozponti bankokon, illetékes minisztériumokon vagy
mds hatésdgokon beliil mikodési szempontbdl figgetlenek legyenek egymadstdl egyfeldl a szandldsi funkciok, mdsfelsl az
érintett hatdsag feliigyeleti és egyéb funkcioi.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 97/9/EK irdnyelve (1997. mdrcius 3.) a befektetSkartalanitdsi rendszerekrdl (HL L 84., 1997.3.26.,
22. 0.).

(3 A Bizottsdg 2003/361/EK ajanldsa (2003. mdjus 6.) a mikro-, kis- és kozépvillalkozdsok fogalmédnak meghatdrozdsardl (HL L 124.,
2003.5.20., 36. o.).
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A szanaldsi hatdsdg feladatainak az irdnyelv szerint elldtdsdban részt vevd alkalmazottakat strukturdlis szempontbdl el kell
vélasztani az 575/2013/EU rendelet és a 2013/36/EU irdnyelv szerinti feladatok vagy az érintett hatésag egyéb funkcio-
ival kapcsolatos feladatok elldtdsaban részt vevs alkalmazottaktdl, illetve rdjuk kilon jelentési ttvonalak vonatkoznak.

E bekezdés alkalmazdsdban a tagdllam vagy a szandldsi hatésdg minden sziikséges belsg szabdlyt elfogad és kozzétesz,
beleértve a szakmai titoktartdsra és a kiilonbozd funkciondlis teriiletek kozotti informécidcserére vonatkozd szabalyokat
is.

(4) A tagéllamok el6irjak, hogy a feliigyeleti és szandldsi funkciokat ellaté hatdsagok és a képviseletitkben e funkcidkat
ellité személyek szorosan mikodjenek egyiitt a szandldsi hatdrozatok el6készitésében, tervezésében és alkalmazdsdban,
abban az esetben, ha a szandldsi hat6sag és az illetékes hatdsdg egymadstol killonbozg szervezet és abban az esetben is, ha
a funkcidk elldtdsa egy szervezeten beliil torténik.

(5)  Minden tagillam kijelol egy minisztériumot, amely betolti az ezen irdnyelv szerinti illetékes minisztérium funkci-
jat.

=N

(6) Ha a szandldsi hatdsdg valamely tagdllamban nem az illetékes minisztérium, tdjékoztatnia kell az illetékes minisz-
tériumot az irdnyelv szerinti hatdrozatokrdl, és — amennyiben a nemzeti jog mdsként nem rendelkezik — meg kell
szereznie a minisztérium jévdhagydsit az olyan dontések végrehajtdsa el6tt, amelyeknek kozvetlen koltségvetési hatdsai
vagy rendszerszint(i kovetkezményei vannak.

(7) Az ezen irdnyelvnek megfelelGen az illetékes hatésdgok, a szandldsi hatésdgok és az EBH dltal hozott hatdrozatok
figyelembe veszik a hatdrozat lehetséges hatdsit mindazon tagallamokban, ahol az intézmény vagy a csoport mtkodik,
valamint minimalizdljdk pénziigyi stabilitdsra gyakorolt negativ hatdsokat és a negativ gazdasdgi és tarsadalmi hatdsokat
ezekben a tagallamokban. Az EBH hatdrozataira az 1093/2010/EU rendelet 38. cikke alkalmazandé.

(8) A tagdllamok biztositjék, hogy valamennyi szandldsi hat6sdg rendelkezzen a szandldsi intézkedések alkalmazdsihoz
sziikséges szaktuddssal, er6forrdsokkal és miikodési kapacitdssal, és hatdskoreit a szandldsi célok eléréséhez sziikséges
gyorsasdggal és rugalmassdggal legyen képes gyakorolni.

(9) Az EBH-nak az illetékes hatésdgokkal és a szandldsi hatosdgokkal egyiittmtkodésben ki kell fejlesztenie a megfelel§
szaktuddst, erdforrdsokat és miikodési kapacitdst, valamint tobbek kozt rendszeres szakértdi értékeléseken keresztiil
nyomon kell kovetnie a (8) bekezdés végrehajtdsat.

(10)  Ha az (1) bekezdéssel 6sszhangban egy tagallam egynél tobb hatdsdgot jelol ki a szanaldsi eszkozok alkalmazdsara
és a szandldsi hatdskorok gyakorldsara, errdl teljes kordi indokoldssal ellatott értesitést nyujt be az EBH és a Bizottsdg
szamdra, egyértelmden felosztja a feladatokat és felel@sségi koroket e hatdsigok kozott, biztositja a megfelel6 koordind-
ciét kozottiik, és a tobbi tagdllam illetékes hatdsdgaival vald egyiittmiikodés és koordindcié céljara egyetlen hatdsigot
kapcsolattarté hatdsagnak jelol ki.

(11) A tagdllamok tdjékoztatjak az EBH-t a szandldsi hat6sagnak és a kapcsolattarté hatdsignak kinevezett nemzeti
hat6sdgrol vagy hat6sdgokrol, valamint adott esetben azok konkrét feladatairdl és felelGsségi korérSl. Az EBH kozzéteszi a
szanaldsi hat6ésdgok és a kapcsolattarté hatésagok listdjat.

(12) A 85. cikk sérelme nélkiil a tagdllamok a nemzeti jog rendelkezéseinek megfelelGen korldtozhatjék a szandlasi
hatésdg, az illetékes hatdsdg, valamint ezek alkalmazottjai felelGsségét az ezen irdnyelv szerinti funkcidik elldtdsa sordn
altaluk tett cselekmények és mulasztdsok tekintetében.
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1. CiM
ELOKESZITES
I. FEJEZET

Helyredllitdsi és szandldsi tervek

1. szakasz

Altaldnos rendelkezések

4. cikk
Egyszeriisitett kotelezettségek egyes intézmények szdmdra

(1)  Tekintettel az adott intézmény csédjének az intézmény tevékenységének jellegébdl, részvényesi struktirdjabdl, jogi
formdjabol, kockazati profiljabol, méretébdl és jogdlldsabol, mds intézményekkel vagy a pénziigyi rendszer egészével vald
osszefonddottsagdbdl, tevékenységeinek kiterjedésébsl és komplexitdsabdl, intézményvédelmi rendszerben vagy az
575/2013/EU rendelet 113. cikkének (7) bekezdésében emlitett egyéb kolcsonos szolidaritdsi rendszerekben vald tagsd-
gabdl, valamint a 2014/65[EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 2. pontja szerinti befektetési szolgéltatasok vagy
tevékenységek végzésébdl kifolydlag gyakorolt esetleges hatdsdra, és attdl fiiggden, hogy cs6dje és azt kovetd, rendes
fizetésképtelenségi eljardssal torténd felszamoldsa valdszindGsithetGen jelentds negativ hatdssal jarna-e a pénziigyi piacokra,
mds intézményekre, a finanszirozasi feltételekre, vagy a tdgabb gazdasigra, a tagdllamok biztositjdk, hogy az illetékes és
szanaldsi hat6sdgok meghatarozzdk az aldbbiakat:

a) az 5-12. cikkben meghatdrozott helyredllitdsi és szandldsi tervek tartalma és részletei;

b) az elsS helyredllitasi és szandlasi tervek elkészitésének hatdrideje és a helyredllitsi és szandldsi tervek aktualizdldsdnak
gyakorisdga, amely kisebb lehet az 5. cikk (2) bekezdésében, a 7. cikk (5) bekezdésében, a 10. cikk (6) bekezdésében és
a 13. cikk (3) bekezdésében megallapitott mértéknél;

¢) az intézmények dltal az 5. cikk (5) bekezdése, a 11. cikk (1) bekezdése és a 12. cikk (2) bekezdése, valamint a
melléklet A. és B. szakaszdban foglaltak szerint benyujtandé informdcidk tartalma és részletei, ideértve informdcidkat
is;

d) a szandlhatésag 15. cikk és a 16. cikk, valamint a melléklet C. szakasza szerinti értékelésének részletessége.

(2) Az illetékes hatésdgoknak, illetve adott esetben a szandldsi hatésdgoknak sziikség esetén a nemzeti makropruden-
cidlis hat6saggal valé egyeztetést kovetSen kell elvégezniiik az (1) bekezdés szerinti értékelést.

(3) A tagallamok biztositjdk, hogy egyszertisitett kovetelmények alkalmazasa esetén az illetékes hatdsagok, illetve adott
esetben szandldsi hatsdgok barmikor teljes kord, nem egyszerdsitett kotelezettségeket irhassanak el6.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy az egyszer(sitett kovetelmények alkalmazdsa 6nmagdban ne befolydsolja az illetékes
hatdsdg, illetve adott esetben a szandldsi hatdsdg arra vonatkozd hatdskorét, hogy valsdgmegel6zési vagy valsdgkezelési
intézkedést hozzon.

(5) Az EBH 2015. jalius 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével 6sszhangban irdinymutatdsokat bocsdt ki az (1)
bekezdésben emlitett kritériumok meghatdrozdsa érdekében az intézmény cs6djének a pénziigyi piacokra, mds intézmé-
nyekre és finanszirozdsi feltételekre gyakorolt hatdsdnak a széban forgd bekezdés szerinti megéllapitdsa céljabol.

(6)  Adott esetben figyelembe véve az (5) bekezdésben emlitett irdinymutatdsok alkalmazdsa sordn gyfjtott tapasztala-
tokat, az EBH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az intézmény csédje pénziigyi piacokra, mds intéz-
ményekre és finanszirozasi feltételekre gyakorolt hatdsdnak (1) bekezdés szerinti megallapitdsa céljabdl szitkséges, az (1)
bekezdésben emlitett kritériumok meghatdrozdsa érdekében.

Az EBH e szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket 2017. julius 3-ig benydjtja a Bizottsagnak.
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A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett szabélyozasi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

(7) Az illetékes hatésigoknak és a szandldsi hatésdgoknak tdjékoztatniuk kell az EBH-t arrél, milyen médon alkal-
maztdk az (1), (8), (9) és (10) bekezdést a joghatsdguk ald tartozd intézményekre. Az EBH legkésébb 2017. december
31-ig jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsignak az (1), (8), (9) és (10) bekezdés
végrehajtdsarol. Ezen belill a jelentés megjeloli, hogy tapasztalhatok-e eltérések az (1), (8), (9) és (10) bekezdés nemzeti
szinti alkalmazdsa terén.

(8) A (9) és (10) bekezdésre figyelemmel a tagillamok biztositjdk, hogy az illetékes hatdsdgok és adott esetben a
szandldsi hatésigok eltekinthessenek az aldbbiak alkalmazdsatol:

a) az e fejezet a 2. és 3. szakaszdban szerepl§ kovetelmények az olyan, kozponti szervhez kapcsol6dd intézmények
esetében, amelyek az 575/2013/EU rendelet 10. cikkének megfelelGen teljes egészében vagy részben mentesiilnek a
nemzeti jog szerinti prudencidlis kovetelmények alol.

b) a 2. szakaszban szerepl§ kovetelményektdl olyan intézmény esetében, amely intézményvédelmi rendszer tagja.

(9)  Amennyiben a (8) bekezdés alapjdn mentesitést adnak, a tagdllamok:

a) a. fejezet a 2. és 3. szakaszdban szerepld kovetelményeket 6sszevont alapon alkalmazzdk az 575/2013/EU rendelet
10. cikke értelmében vett kozponti szervre és az ahhoz kapcsolt intézményekre;

b) el6irjdk az intézményvédelmi rendszer szdmadra, hogy egyiittmikodve a mentesitést kapott tagokkal, megfeleljen a 2.
szakaszban szerepl§ kovetelményeknek.

Ezért az e fejezet 2. és 3. szakaszaban szerepl8, csoportra torténd hivatkozdsok magukban foglaljak az 575/2013/EU
rendelet 10. cikke értelmében vett kozponti szervet és az ahhoz kapcsolt intézményeket, valamint mindezek lednyval-
lalatait, a 2013/36/EU irdnyelv 111. cikke értelmében Osszevont alapu feliigyelet ald tartozé anyavdllalatokra vagy
intézményekre val6 hivatkozdsok pedig magukban foglaljdk a kozponti szervet.

(10) Az olyan intézmények, amelyek az 1024/2013/EU rendelet 6. cikke (4) bekezdésének értelmében az Eurdpai
Kozponti Bank kozvetlen feliigyelete alatt allnak, illetve jelentSs részét képezik egy tagillam pénziigyi rendszerének, e
fejezet 2. szakaszdnak értelmében elkészitik sajat helyredllitdsi terveiket és ezek vonatkozdsdban a 3. szakasszal Gssz-
hangban egyedi szandlasi terveket kell késziteni.

E bekezdés alkalmazdsaban tgy tekintendd, hogy egy intézmény miikodése meghatdrozé részét alkotjak az adott tagdllam
pénziigyi rendszerének, amennyiben az aldbbi feltételek valamelyike teljesiil:

a) eszkozeinek osszértéke meghaladja a 30 000 000 000 eurdt; vagy

b) eszkozei Osszértékének a letelepedés szerinti tagdllam GDP-jéhez viszonyitott ardnya meghaladja a 20 %-ot, kivéve, ha
az eszkozok osszértéke nem éri el az 5 000 000 000 eur6t.

(11) Az EBH végrehajtastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki és ezekben meghatarozza, hogy az illetékes hatdsagok
és a szanaldsi hat6sdgok a (7) bekezdés alkalmazdsdban milyen egységes formanyomtatvanyokat, mintadokumentumokat
és fogalommeghatdrozdsokat alkalmazzanak az informdcié azonositdsira és az EBH-nak torténd tovabbitdsdra, az
ardnyossag elvére figyelemmel.

Az EBH e végrehajtastechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsignak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 15. cikkének megfelelGen torténé elfogadasara.
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2. szakasz

Helyredllitds tervezés

5. cikk
Helyreillitdsi tervek

(I) A tagillamok biztositjak, hogy minden olyan intézmény, amely nem tagja a 2013/36/EU irdnyelv 111. és
112. cikke szerinti 6sszevont feliigyelet ald tartozé valamely csoportnak, készitsen és tartson naprakészen helyredllitasi
tervet, amely rendelkezik arr6l, hogy ha az adott intézmény pénziigyi helyzete stilyosan romlik, az miként rendezend§ az
intézmény dltal hozandé intézkedésekkel. A helyreallitasi tervek a 2013/36/EU irdnyelv 74. cikke értelmében vett véllalat-
irdnyitdsi intézkedésnek mindsiilnek.

(2) Az illetékes hatésdgok biztositjak, hogy az intézmények legaldbb évente, illetve az intézmény jogi vagy szervezeti
felépitésével, tevékenységével vagy pénziigyi helyzetével kapcsolatos minden olyan véltozdst kovetGen frissitsék hely-
redllitdsi terviiket, amely lényegi hatdssal lehet a helyredllitasi tervre, vagy sziikségessé teszi annak modositasat. Az illetékes
hatdsdgok eléirhatjak, hogy az intézmények ennél gyakrabban frissitsék helyredllitdsi terviiket.

(3) A helyredllitasi tervekben nem feltételezhetd, hogy az intézménynek lehet8sége lesz rendkiviili allami pénziigyi
tdmogatds igénybevételére vagy részesiilni fog ilyenben.

(4) A helyredllitési terveknek adott esetben elemzést kell tartalmazniuk arrdl, hogy a terv dltal vazolt koriilmények
kozott egy intézmény hogyan és mikor igényelhet kozponti banki eszkozrendszert, és meg kell jelolniiik, hogy varhatéan
mely eszkozok lennének fedezetként befogadhatdk.

(5) A 4. cikk sérelme nélkiil a tagdllamok biztositjdk, hogy a helyreallitasi tervek tartalmazzak a melléklet A. szaka-
szdban felsorolt informdacidkat. A tagdllamok el6irhatjak, hogy a helyredllitasi tervek tovabbi informécidkat tiintessenek
fel.

A helyredllitdsi terveknek olyan, lehetséges intézkedéseket is tartalmazniuk kell, amelyeket az intézmény abban az esetben
hozhat meg, ha a korai beavatkozds 27. cikk szerinti feltételei teljesiilnek.

(6) A tagdllamok el6irjdk, hogy a helyredllitasi tervek, a helyredllitdsi intézkedések gyors végrehajtdsat biztositando,
jenek ki. A tagdllamok el6irjak, hogy a helyredllitasi tervekben legyenek az intézmény egyedi feltételeinek szempontjibol
relevdns stlyos makrogazdasagi és pénziigyi stresszhelyzetre vonatkozé forgatdkonyvek, beleértve a rendszer egészét
érint6 eseményeket és az olyan stresszhelyzeteket is, amelyek egy-egy konkrét jogi személyt vagy csoportot érintenek.

(7) Az Eurépai Rendszerkockazati Testiilettel (ERKT) szoros egyiittmiikodésben és az 1093/2010/EU rendelet
16. cikkével osszhangban az EBH 2015. jilius 3-ig irdinymutatdsokat bocsdt ki, amelyekben részletesebben meghatdrozza
az e cikk (6) bekezdésének alkalmazdsa céljabdl felhaszndlandé forgatokonyv-lehetségeket.

(8) A tagdllamok el6irhatjak, hogy az illetékes hatdsdgok rendelkezzenek hatdskorrel ahhoz, hogy el6irjdk az intéz-
mények szdmdra, hogy vezessenek részletes nyilvantartast azokrdl a pénziigyi szerz8désekrsl, amelyeknek az érintett
intézmény szerz6dg fele.

(9) Az intézmény (1) bekezdésben emlitett vezetd testiiletének az illetékes hatdsdg részére valé benydjtds el6tt érté-
kelnie kell és jova kell hagynia a helyredllitasi tervet.

(10) Az EBH szabalyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben, a 4. cikk sérelme nélkiil, részletesebben
meghatérozza a helyredllitdsi tervben szerepeltetendd, az e cikk (5) bekezdésében emlitett informdcidkat.

Az EBH e szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdsi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.
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6. cikk
A helyredllitisi tervek értékelése

(1) A tagdllamok el6itjak, hogy azok az intézmények, amelyek az 5. cikk (1) bekezdése, illetve a 7. cikk (1) bekezdése
értelmében helyredllitasi tervet kotelesek késziteni, azt vizsgélat céljdbdl nytijtsdk be az illetékes hatdsignak. A tagdllamok
el6irjak tovdbba, hogy az intézmények az illetékes hatésdgok szdmdra kielégit6 moédon igazoljak, hogy a tervek
megfelelnek a (2) bekezdés szerinti kritériumoknak.

(2) Az illetékes hatésdg — hat hénappal az egyes tervek benyujtdsit és az azon tagallamok illetékes hatdsdgaival
folytatott konzultdciot kovetSen, amelyekben jelentSs fioktelepek mtikodnek, és ha az az adott fidktelep szempontjabol
relevians — megvizsgalja a tervet, és értékeli, hogy az milyen mértékben felel meg az 5. cikkben megallapitott kovetel-
ményeknek és a kovetkezd kritériumoknak:

a) meglehetésen valészind, hogy a tervben javasolt intézkedések végrehajtdsdval fenntarthaté vagy helyredllithat az
intézmény vagy csoport életképessége és pénziigyi helyzete, figyelembe véve az intézmény dltal hozott vagy tervezett
el6készits intézkedéseket;

b) meglehetSsen valdszind, hogy a terv és a tervben szerepl§ egyes opcidk minden valdszintiség szerint gyorsan és
hatékonyan végrehajthatok pénziigyi stresszhelyzetben, a lehetS legnagyobb mértékben elkeriilve, hogy a pénziigyi
rendszerre jelentSs kedvezdtlen hatdst gyakoroljanak, még olyan forgatokonyvek megvaldsuldsat is beleértve, amelyek
azt eredményeznék, hogy ugyanebben az idészakban mds intézmények is helyredllitasi terveket hajtanak végre.

(3) Az illetékes hatdsdg a helyredllitdsi tervek megfelel6ségének értékelésekor a szervezeti felépités Osszetettségéhez és
az intézmény kockazati profiljshoz mérten figyelembe veszi az intézmény tGke- és finanszirozdsi struktirdjanak megfele-
16ségét.

(4) Az illetékes hatdsdg a szandldsi hat6sdg rendelkezésére bocsdtja a helyredllitdsi tervet. A szandldsi hatdsdg megvizs-
gdlhatja a helyredllitasi tervet annak megallapitdsa céljdbdl, hogy tartalmaz-e olyan intézkedéseket, amelyek kedvezétleniil
befolyasolhatjdk az intézmény szandlhat6sdgdt, és ajanldsokat tehet az illetékes hatdsdgnak ez tigyben.

(5) Ha az illetékes hatdsdg értékelése szerint a helyredllitdsi tervben lényeges hidnyossigok vannak, vagy a terv
végrehajtdsinak lényegi akaddlyai lehetnek, megéllapitdsait kozli az intézménnyel vagy a csoport anyavdllalatdval, és
el6irja szdmdra, hogy két honapon beliil — mely hatdrid6 a hatdsdg jovahagydsaval tovabbi egy hénappal meghosz-
szabbithaté — nytjtson be dtdolgozott tervet, amelyben bemutatja az emlitett hidnyossigok vagy akadélyok kezelését.

Miel6tt egy intézménytSl megkovetelnék, hogy helyredllitasi tervét ismét nydjtsa be, az illetékes hatdsig az intézmény
szdmaéra lehetGséget biztosit arra, hogy megtegye az e kovetelménnyel kapcsolatos észrevételeit.

Amennyiben az illetékes hatdsdg ugy itéli meg, hogy az 4tdolgozott terv a hidnyossdgokat és akadalyokat nem orvosolja
megfelelSen, lehet6sége van az intézményt arra utasitani, hogy eszkozoljon bizonyos konkrét moédositisokat a terven.

(6) Ha az intézmény nem nyujt be 4tdolgozott helyredllitdsi tervet, vagy az illetékes hatdsdg megitélése szerint az
atdolgozott helyredllitasi terv nem orvosolja megfelelden az eredeti értékelésben megallapitott hidnyossdgokat és poten-
cidlis akaddlyokat, és a terv konkrét mddositdsaira vonatkozé utasitdssal a hidnyossigok, illetve akadalyok nem orvosol-
hatok megfelelGen, az illetékes hatdsdg arra kotelezi az intézményt, hogy ésszer(i hatdridén belil azonositsa, hogy milyen
modositdsokat tud eszkozolni az tizletvitelén annak érdekében, hogy kikiiszobolje a helyredllitdsi terv hidnyossagait, illetve
az annak végrehajtdsa el6tt all6 akaddlyokat.

Ha az intézmény az illetékes hatdsdg dltal megszabott hatdrid6n beliil nem azonositja az ilyen maédositdsokat, vagy ha az
illetékes hatdsdg tgy itéli meg, hogy az intézmény dltal javasolt intézkedésekkel a hidnyossagok, illetve akaddlyok nem
lennének megfelelGen kezelhetSk, akkor az illetékes hatdsdg barmely éltala sziikségesnek és ardnyosnak itélt intézkedés
meghozataldra utasithatja az intézményt, figyelembe véve a hidnyossdgok és akadalyok sulyossagit és az intézkedések
hatdsat az intézmény tizletvitelére.
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Az illetékes hatésdg a 2013/36/EU iranyelv 104. cikkének sérelme nélkiil az aldbbiakra utasithatja az intézményt:

a) az intézmény kockdzati profiljanak, igy a likviditdsi kockdzatanak mérséklése;

b) a feltSkésitésre vonatkozd intézkedések kell§ idében torténd meghozatalanak lehet6vé tétele;

¢) az intézmény stratégidjanak és felépitésének feliilvizsgdlata;

d) a forrasbevondsi stratégia modositdsa a {6 tizletdgak és kritikus funkcidk ellenallé képességének fokozdsa érdekében;

e) az intézmény irdnyitdsi struktirdjanak atalakitdsa.

Az intézkedések e bekezdésben megallapitott listdja nem zdrja ki, hogy a tagillamok az illetékes hatdsagok szdmadra
tovabbi intézkedések meghozataldt is engedélyezzék a nemzeti jog szerint.

(7)  Ha az illetékes hatdsdg a (6) bekezdés alapjan intézkedések meghozataldra kotelez egy intézményt, az intézkedé-
sekre vonatkozd hatdrozatdnak indokoltnak és ardnyosnak kell lennie.

A hatdrozatrdl az intézményt irdsban kell értesiteni, és az ellen fellebbezésnek van helye.

(8) Az EBH szabdlyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyekben meghatdrozza azokat a minimumkove-
telményeket, amelyeket az illetékes hatosdgnak értékelnie kell az e cikk (2) bekezdésében és a 8. cikk (1) bekezdésében
emlitett értékelés céljabol.

Az EBH e szabdlyozastechnikai standardtervezeteket 2015. julius 3-ig benydjtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazast kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozdsi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

7. cikk
Csoportszintii helyreallitisi tervek

(I) A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy az EU-szint(i anyavillalatok készitsenek csoportszintii helyreéllitdsi tervet
és nytjtsdk be azt az Osszevont feliigyeletet ellité hatdsignak. A csoportszintl helyredllitdsi terveknek az EU-szintd
anyavallalat dltal vezetett csoport egészére vonatkozoé helyredllitdsi tervet kell tartalmazniuk. A csoportszintd helyredllitasi
tervben meg kell hatdrozni azokat az intézkedéseket, amelyeket adott esetben végre kell majd hajtani az EU-szintd
anyavillalat és az egyes lednyvallalatok szintjén.

(2) A 8. cikknek megfelelGen az illetékes hat6sdgok elSirhatjdk a lednyvallalatok szdmadra, hogy készitsenek és nyuijt-
sanak be egyénileg helyredllitasi tervet.

(3) Az osszevont feliigyeletet elldté hatdsdg — az ezen irdnyelvben el8irt titoktartdsi kovetelmények megléte esetén —
tovéabbitja a csoportszint(i helyredllitdsi terveket az aldbbiaknak:

a) a 2013/36/EU irdnyelv 115. és 116. cikkében emlitett érintett illetékes hatésdgoknak;

b) azon tagédllamok illetékes hatdsigainak, amelyekben jelentds fidktelepek mikodnek, ha az az adott fidktelep szem-
pontjabdl relevéns;

¢) a csoportszint(i szandldsi hatdsdgnak; tovabba

d) a lednyvallalatok szanaldsi hat6sdgainak.
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(4) A csoportszintl helyreallitasi terv célja a csoport mint egész, illetve a csoportot alkotd intézmények stabilitdsinak
biztositasa stresszhelyzetben, egyrészt a valsighelyzet okainak kezelésével vagy megsziintetésével, masrészt a csoport vagy
az érintett intézmény pénziigyi helyzetének rendezésével, ugyanakkor a csoport mds tagjainak pénziigyi helyzetét is
figyelembe véve.

A csoportszint(i helyredllitdsi tervnek olyan intézkedéseket kell tartalmaznia, amelyek célja az EU-szinti anyavallalat, az
1. cikk (1) bekezdésének c) és d) pontjaban emlitett szervezetek, valamint a lednyvallalatok, és amennyiben a 2013/36/EU
irdnyelv értelmében alkalmazandd, a jelentds fidktelepek szintjén meghozandé intézkedések koordindcidjanak és konzisz-
tencidjanak biztositdsa.

(5) A csoportszintl helyredllitasi terv és a valamely lednyvallalat részére készitett barmely terv tartalmazza az 5. cikkben
meghatdrozott elemeket. Az emlitett terveknek tartalmazniuk kell adott esetben a III. fejezet szerint kotott, csoporton
belilli pénziigyi tdmogatdsi megallapoddsnak megfelelGen elfogadott, csoporton beliili pénziigyi tdmogatdsok nyujtdsdra
vonatkoz6 rendelkezéseket.

(6) A csoportszinti helyredllitdsi terveknek tartalmazniuk kell az 5. cikk (6) bekezdésében meghatdrozott forgatd-
konyvek esetén alkalmazandé 1épéseket tartalmazé lehetSségek sorat.

A csoportszinti helyredllitasi terv minden egyes forgatékonyv tekintetében meghatdrozza, hogy van-e a helyredllitasi
intézkedések végrehajtisdnak akadilya a csoporton belill, igy a terv dltal érintett egyedi véllalatok szintjén, és van-e a
szavatol6tSke csoporton beliili haladéktalan dtruhdzdsdnak vagy a kotelezettségek vagy eszkozok visszafizetésének jelentds
gyakorlati vagy jogi akadélya.

(7) A csoportszint(i helyreallitdsi tervet az (1) bekezdés szerint elkészit§ vallalat vezetd testiilete értékeli és jovahagyja a
csoportszintl helyreallitasi tervet, mielStt benytjtand azt az Osszevont feliigyeletet elldtd hatésdghoz.

8. cikk
A csoportszint{i helyreillitisi tervek értékelése

(1) Az osszevont feliigyeletet ellaté hatdsag, a leanyvillalatok illetékes hatdsdgaival kozosen és a 2013/36/EU irdnyelv
116. cikkében emlitett illetékes hatdsigokkal, valamint — amennyiben a jelentds fidktelepek szdmdra relevans — a jelentds
fioktelepek illetékes hatdsdgaival folytatott konzultdcidt kovetSen, felillvizsgdlja a csoportszintd helyredllitdsi tervet, és
értékeli, hogy az milyen mértékben felel meg a 6. és 7. cikkben meghatdrozott kovetelményeknek és kritériumoknak. Az
értékelést a 6. cikkben meghatdrozott eljrdsnak és e cikknek megfelelGen kell elvégezni, és az a csoport mtikodése altal

IR

séges hatdsat.

(2) Az osszevont feliigyeletet elldtd hatdsag és a lednyvallalatok illetékes hatdsdgai az aldbbi kérdésekben egyiittes
hatdrozat meghozataldra torekednek:

a) a csoportszintii helyredllitsi terv feliilvizsgalata és értékelése;

b) a csoporthoz tartozé intézmények esetében sziikséges-e egyéni helyredllitasi tervet késziteni; tovabba

¢) a 6. cikk (5) és (6) bekezdésében emlitett intézkedések alkalmazisa;

A feleknek torekedniiik kell arra, hogy az egyiittes hatdrozatot négy hénapon beliill meghozzak attél a naptdl szdmitva,
amikor az osszevont feliigyeletet elldté hatdsdg a 7. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban a csoportszint(i helyredllitdsi tervet
tovébbitotta.

Az EBH egy illetékes hatésdg kérésére az 1093/2010/EU rendelet 31. cikkének c) pontjdval 6sszhangban segitheti az
illetékes hatdsdgokat a kozos hatdrozat meghozatalaban.
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(3) Ha az illetékes hatésiagok a tovabbitdstél szamitott négy hoénapon belil nem hoznak egyiittes hatdrozatot a
csoportszintl helyredllitdsi terv vizsgalatardl és értékelésér6l vagy az EU-szintli anyavallalat dltal a 6. cikk (5) és (6)
bekezdésével osszhangban meghozandé barmely intézkedésrdl, akkor az osszevont feliigyeletet ellité hatdsdg maga hoz
hatdrozatot ezekben az iigyekben. Az Osszevont feliigyeletet ellaté hatdsdgnak hatdrozata meghozataldhoz el6zetesen
figyelembe kell vennie a tobbi illetékes hatdsdg altal a négy hdénap sordn kifejtett véleményeket és fenntartdsokat. Az
osszevont feliigyeletet elldtd hatdsdg megkiildi a hatdrozatot az EU-szint(i anyavallalatnak és a tobbi illetékes hatésdgnak.

Ha a négy honapos idszak végén a (2) bekezdésben emlitett valamelyik illetékes hatdsdg egy, a (7) bekezdésben emlitett
tigyet az 1093/2010/EU rendelet 19. cikkével Osszhangban az EBH elé utal, akkor az Osszevont feliigyeletet elldtd
hatésagnak el kell halasztania dontését, és meg kell varnia az EBH az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével
osszhangban esetlegesen hozott barmely hatdrozatat, majd hatdrozatdt az EBH hatdrozatdval osszhangban kell meghoznia.
A négy hénapos idészak az emlitett rendelet szerinti egyeztetési id6szaknak mindsiil. Az EBH egy hénapon beliil hozza
meg hatdrozatit. A négy hoénapos idGszak végét vagy az egyiittes hatdrozat meghozataldt kovetGen az iigy mar nem
utalhat6 az EBH elé. Abban az esetben, ha az EBH egy hénapon beliil nem hoz hatdrozatot, az osszevont feliigyeletet
ellatd hatésdg hatdrozatit kell alkalmazni.

(4) Ha az illetékes hatésigok a kovetkezd tigyekben a tovabbitdst6l szdmitott négy hénapon belill nem hoznak
egyiittes hatdrozatot:

a) a joghatdsdguk ald tartozé intézmények esetében kell-e egyéni helyreallitdsi tervet késziteni; vagy

b) a 6. cikk (5) és (6) bekezdésében emlitett intézkedéseket a lednyvallalatok szintjén kell-e alkalmazni,

akkor az illetékes hatésigoknak maguknak kell hatdrozniuk:

Ha a négy hénapos id@szak végén valamelyik érintett illetékes hatésdg egy, a (7) bekezdésben emlitett tigyet az
1093/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban az EBH elé utal, akkor a lednyvallalat illetékes hatdsdganak el kell
halasztania dontését, és meg kell vdrnia, hogy az EBH az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban
hatdrozatot hozzon, majd hatdrozatdt az EBH hatdrozatdval dsszhangban kell meghoznia. A négy honapos idészakot az
emlitett rendelet szerinti egyeztetési iddszaknak kell tekinteni. Az EBH egy honapon beliil hozza meg hatdrozatdt. A négy
hénapos id6szak végét vagy az egyiittes hatdrozat meghozataldt koveten az tigy mdr nem utalhat6 az EBH elé. Abban az
esetben, ha az EBH egy hénapon beliill nem hoz hatdrozatot, a lednyvéllalatért egyéni szinten felelds illetékes hatdsig
hatdrozatét kell alkalmazni.

(5)  Azok a tovdbbi illetékes hat6sdgok, amelyek a (4) bekezdéssel osszhangban nem jelezték egyetértésiik hidnyd,
egyiittes hatdrozatot hozhatnak a joghatésaguk ald tartozé csoporthoz tartozé véllalkozdsokra vonatkozé csoportszintd
helyredllitasi tervrél.

(6) A (2) vagy a (5) bekezdésben emlitett egyiittes hatdrozat, illetve a (3) és a (4) bekezdésben emlitett egyiittes
hatdrozat hidnyaban az illetékes hatésdgok dltal hozott hatdrozatok véglegesnek mindsiilnek, és az érintett tagillamok
illetékes hatdsdgainak alkalmazniuk kell azokat.

(7)  Valamely illetékes hatésdgnak a (3) vagy (4) bekezdésnek megfelels kérelme alapjan lehetéség van arra, hogy az
EBH csak el@segitse azt, hogy az illetékes hat6sdgok az 1093/2010/EU rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével ossz-
hangban megallapodasra jussanak a helyredllitasi tervek értékelése és a 6. cikk (6) bekezdése a), b) és d) pontjaban
szerepld intézkedések végrehajtdsa tekintetében.

9. cikk
Indikdtorok a helyreillitisi tervben

(1) Az 5-8. cikk alkalmazdsdnak céljira az illetékes hat6sdgok el6irjak, hogy minden helyreéllitési terv tartalmazzon
egy olyan, az intézmény dltal kialakitandd, indikatorokbdl allé keretet, amely meghatdrozza, hogy mely ponton hozhaték
meg adott esetben a tervben emlitett megfelel intézkedések. Ezekrdl az indikdtorokrdl az illetékes hatdsdgok dllapodnak
meg a helyreallitasi tervek 6. és 7. cikknek megfelel§ értékelése soran. Az indikdtorok lehetnek az intézmény pénziigyi
helyzetével osszefiiggd, mennyiségi vagy mindségi jellegli mutatdk, és alakuldsuknak konnyen figyelemmel kisérhet6nek
kell lennie. Az illetékes hatdsagok biztositjdk, hogy az intézmények megfelel§ intézkedéseket vezessenek be a mutatdk
rendszeres figyelemmel kisérésére.
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Az elsG albekezdés ellenére az intézmény:

a) a helyredllitési terve alapjn intézkedést hozhat akkor is, ha a helyzet nem felel meg a vonatkozé indikdtornak, de az
intézmény vezetd testiilete a kortilmények alapjan azt helyénvalonak itéli; vagy

b) eltekinthet az intézkedés meghozataldtdl, amennyiben az intézmény vezet§ testiilete gy itéli meg, hogy az a helyzet
korilményeibSl adédéan nem lenne helyénvald;

A helyredllitdsi tervben szerepld intézkedés meghozataldra, illetve az intézkedés meghozataldtdl valé eltekintésre vonat-
kozé hatdrozatrdl haladéktalanul értesiteni kell az illetékes hatdsagot.

(2) Az EBH 2015. julius 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével osszhangban irdnymutatdsokat bocsdt ki,
amelyekben meghatdrozza az (1) bekezdésben emlitett mingségi és mennyiségi indikdtorok minimumlistdjat.

3. szakasz

Szandldsi tervezés

10. cikk
Szandldsi tervek

(1) A szandlasi hat6sagnak — az illetékes hat6sdggal valé konzultdciét kovetSen, valamint azt kovetSen, hogy konzul-
talt a hatdskorrel rendelkezd szandldsi hatdsagokkal, amelynek teriiletén jelent8s fioktelepek talalhatok, amennyiben ez a
jelentds fidktelep szempontjdbdl relevans — szanaldsi tervet kell készitenie minden olyan intézmény tekintetében, amely
nem tagja a 2013/36/EU irdnyelv 111. és 112. cikke szerint 6sszevont alapt feliigyelet hatdlya ald tartozé csoportnak. A
szanaldsi terv rendelkezik azokrdl a szandldsi intézkedésekrél, amelyeket a szandldsi hat6sdg foganatosithat, amennyiben
az intézmény megfelel a szandldsi feltételeknek. A (7) bekezdésben emlitett informdcidkat az érintett intézmény tudo-
mdsara kell hozni.

(2) A szandldsi terv kidolgozdsakor a szandldsi hat6sdg azonositja a szandlhat6sdg el6tt allo valamennyi 1ényeges
akadalyt, és — amennyiben szitkséges és ardnyosnak tekinthet§ — meghatdrozza a megfelel§ fellépéseket ezen akadalyok
kezelésére, e cim 1L fejezetével osszhangban.

(3) A szandldsi terv készitése sordn relevans forgatékonyveket kell figyelembe venni, ideértve az egyedi okokra
visszavezethet§ cs6deseményt, vagy a szélesebb kord pénziigyi instabilitds vagy rendszerszintl események idején beko-
vetkez$ eseményeket. A szanaldsi terv nem feltételezheti az aldbbiakat:

a) barmely rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatds a 100. cikk szerint létrehozott finanszirozasi rendszerek igénybevételén
tal;

b) barmely, kozponti banki siirgdsségi likviditdsi tdmogatds; vagy

¢) nem szokdsos feltételdi biztositékkal, id6tartamra és kamatozdsi feltételekkel nydjtott kozponti banki likviditdsi tdmo-
gatas.

(4) A szandldsi tervnek elemzést kell tartalmaznia arrdl, hogy a terv dltal vazolt koriilmények kozott egy intézmény
hogyan és mikor igényelhet kozponti banki eszkozrendszert, és meg kell jelolnie, hogy vérhatéan mely eszkozok
lennének fedezetként befogadhatdk.

(5) A szandlasi hatésdgok megkovetelhetik az intézményektdl, hogy segitséget nytjtsanak a szandlasi tervek elkészité-
séhez és aktualizdlasdhoz.

(6) A szandldsi tervek feliilvizsgalatat és adott esetben aktualizdldsat legaldbb évente, tovdbbd az intézmény jogi vagy
szervezeti felépitésével, tevékenységével vagy pénziigyi helyzetével kapcsolatos minden olyan érdemi véltozas utdn el kell
végezni, amely jelentSs hatdssal lehet a terv eredményességére, vagy mdsképpen sziikségessé teszi a szandlasi terv
modositdsat.
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A szandlasi tervek elsé albekezdés szerinti feliilvizsgdlata vagy aktualizdldsa céljabdl az intézmények és az illetékes
hatésdgok haladéktalanul értesitik a szanaldsi hat6sdgokat minden olyan valtozdsrdl, amely a szanaldsi terv feliilvizsgalatat
vagy aktualizdldsdt teszi sziikségessé.

(7) A 4. cikk sérelme nélkiil, a szandlasi terv opcidkat hatiroz meg a IV. cimben emlitett szandldsi eszkozoknek és
hatdskoroknek az intézményre valé alkalmazdsira vonatkozdéan. Adott esetben és lehetdség szerint szamszer(sitve tartal-
mazza a kovetkezdket:

a) a terv kulcsfontossdgii elemeinek Gsszefoglaldsa;
b) a szandldsi terv legutobbi modositdsa ota az intézmény tekintetében bekovetkezett érdemi véltozdsok osszefoglaldsa;

¢) annak bemutatdsa, hogy a kritikus funkciok és a 6 tizletdgak jogilag és gazdasagilag hogyan kiilonithet6k el mads
funkcioktdl a sziikséges mértékben annak érdekében, hogy az intézmény csédje esetén a folytonossdg biztosithat6
legyen;

d) becsiilt id6keret a terv minden egyes lényegi vonatkozdsanak megvaldsitasa tekintetében;
e) a szandlhat6sdg e cikk (2) bekezdése és a 15. cikk szerint elvégzett értékelésének részletes leirdsa;

f) a 15. cikk szerint elvégzett értékelés sordn feltdrt szandlhatésdgi akaddlyok kezelésére, illetve kikiiszobolésére a

17. cikk szerint el6irt intézkedések leirdsa;

g) az intézmény kritikus funkcidi, 6 tizletdgai és eszkozei értékének és értékesithetdségének meghatdrozdsira irdnyuld
eljarasok leirdsa;

27,

h) azon intézkedések részletes leirdsa, amelyek biztositjdk, hogy a 11. cikk szerint el8irt informaciék naprakészek
legyenek, és mindenkor a szanéldsi hatosdgok rendelkezésére dlljanak;

i) a szandldsi hat6sdg arra vonatkozd ismertetése, hogy hogyan finanszirozhatdk a szandldsi opcidk az aldbbiak bevo-
ndsa nélkiil;

i. barmely rendkiviili dllami pénziigyi tdimogatds a 100. cikk szerint létrehozott finanszirozasi rendszerek igénybe-
vételén tdl;

ii. barmely, kozponti banki siirgésségi likviditdsi tdimogatds; vagy

iii. nem szokdsos feltételd biztositékkal, idGtartamra és kamatozdsi feltételekkel nyujtott kozponti banki likviditdsi
tdmogatds;

j) a kiilonbozd lehetséges forgatokonyveknek és az alkalmazand6 itemterveknek megfelelGen alkalmazhaté kilonféle
szanaldsi stratégidk részletes leirdsa;

k) a kritikus jellegli kolcsonos fiigg8ségi kapesolatok bemutatdsa;

1) a kifizetésekhez, elszdmoldsi szolgdltatdsokhoz és egyéb infrastruktirdkhoz torténd hozziférés folytonossagdt bizto-
sitd lehetdségek leirdsa, valamint az tigyfélpozicidk hordozhatdsaganak értékelése;

m) a terv dltal az intézmény munkavallal6ira gyakorolt hatdsok elemzése, beleértve a jarulékos koltségek elemzését is,
valamint a munkavallalokkal a szandldsi folyamat sordn val6 konzultdciéra szolgdld, tervezett eljdrdsok leirdsa, adott
esetben figyelembe véve a szocidlis partnerekkel folytatott parbeszédet célzé6 nemzeti rendszereket;

n) a médidval és az dllampolgdrokkal folytatandé kommunikdciét bemutaté terv;



L 173/230 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.6.12.

o) a szavatolotkére és a leirhato, illetve dtalakithaté kotelezettségekre vonatkozd, a 45. cikk (1) bekezdésében megalla-
pitott minimumkdévetelmények, és adott esetben azok elérésének hatdrideje;

p) adott esetben a szavatoldtSkére és a hitelezdi feltSkésitésbe szerz8déses kikotés alapjan bevonhaté instrumentumokra
vonatkozd, a 45. cikk (1) bekezdésében megdllapitott minimumkovetelmények, és adott esetben azok elérésének
hatdrideje;

q) az intézmény miikodési eljardsainak folyamatos fenntartdsat szolgdlé 1ényeges miiveletek és rendszerek bemutatdsa;

r) valamint adott esetben az intézmény szandldsi tervvel kapcsolatos véleménye.

(8) A tagillamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatésdgok hatdskorrel rendelkezzenek ahhoz, hogy el6irjk egy, az
intézmény és az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezet szdmadra, hogy részletes nyilvantartast
vezessen azokrol a pénziigyi szerz8désekrdl, amelyeknek szerz8d6 fele. A szanaldsi hatdsdg el6irhatja, hogy az 1. cikk (1)
bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet milyen hatarid6n beliil koteles bemutatni ezeket
a nyilvantartdsokat. Ugyanezt a hatdrid6t kell alkalmazni a joghatdsdga ald tartozé valamennyi intézményre és az 1. cikk
(1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezetre. A szandldsi hat6sdg kiillonbozs hatdridéket irhat el§ a
2. cikk 100. pontjdban emlitett pénziigyi szerz6dések killonboz§ tipusai tekintetében. E bekezdés nem érinti az illetékes
hatésdg informacidgyijtési jogkorét.

(9) Az EBH az ERKT-vel folytatott konzultdciot koévetSen szabélyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki,
amelyekben részletesen meghatdrozza a szandldsi terv tartalmat.

Az EBH e szabdlyozastechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els albekezdésben emlitett szabédlyozastechnikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

11. cikk
A szandldsi tervekhez és az egyiittmiikodéshez sziikséges intézményi informdciok

1. A tagdllamok biztositjak, hogy a szandldsi hatésigok rendelkezzenek olyan hatdskorrel, amelynek alapjan el6irhatjak
az intézmények szdmdra az aldbbiakat:

a) szitkséges mértékd egyiittmiikodés a szandldsi tervek elkészitésében;

b) a szandldsi tervek elkészitéséhez és végrehajtasdhoz szitkséges Osszes informdacié biztositdsa akar kozvetlendl, akdr az
illetékes hatdsagon keresztiil.

A szandlasi hat6sdgoknak kiilonosen a melléklet B. szakaszdban meghatdrozott informdcidk és elemzés bekérésére kell
hatdskort biztositani.

2. Az érintett tagdllamok illetékes hatdsdgai egyiittmikodnek a szandldsi hatdsagokkal annak ellendrzésében, hogy az
(1) bekezdésben meghatdrozott informdcidk vagy azok egy része mdar rendelkezésre dll-e. Ha az emlitett informéciok
rendelkezésre dllnak, az illetékes hatésidgok megkiildik azokat a szandldsi hatésdgoknak.

3. Az EBH végrehajtastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az e cikk szerinti informdcié biztositdsa sordn hasz-
ndland6 eljardsokra és egységes formanyomtatvanyok és mintadokumentumok minimélis korére vonatkozdan.

Az EBH e végrehajtastechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benytjtja a Bizottsignak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsG albekezdésben emlitett végrehajtdsi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 15. cikkével osszhangban torténd elfogaddsara.
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12. cikk
Csoportszintii szandldsi tervek

(I) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a csoportszintli szandldsi hatésigok a leanyvallalatok szandldsi hatdsdga-
ival egyiitt és — amennyiben az az adott jelentGs fidktelep szempontjdbdl relevans — a jelentSs fidktelepek szandlasi
hatdsdgaival folytatott konzultdciét kovetSen, készitsenek csoportszinti szandldsi terveket. A csoportszintli szandlasi
tervek tartalmaznak egy az EU-szint(i anyavallalat altal vezetett csoport egészének akdr az EU-szint(i anyavallalat szintjén
végrehajtandé szandldsdra, akdr a csoportnak a lednyvallalatok feldaraboldsdn és szandldsdn keresztiili szandldsdra vonat-
kozé szandldsi tervet. A csoportszintli szanaldsi terv azonositja az alabbiak szandldsat célzé intézkedéseket:

a) az EU-szint(i anyavdllalat;

b) a csoport részét képez§ és az Unidban taldlhaté lednyvallalatok;

¢) az 1. cikk (1) bekezdésének c) és d) pontjaban emlitett szervezetek; tovabba

d) a VI cimre figyelemmel, a csoport részét képezd és az Unidn kivill taldlhaté lednyvillalatok;

(2) A csoportszint( szanaldsi tervet a 11. cikk szerint megadott informdcidk alapjdn kell elkésziteni.

(3) A csoportszint(i szandldsi terv:

a) meghatdrozza a 10. cikk (3) bekezdésében emlitett forgatokonyvek esetében a csoporthoz tartozé viallalkozdsok
tekintetében foganatositand6 szandldsi intézkedéseket, amelyeket az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) és d) pontjdban
emlitett szervezetek, az anyavdllalat és a lednyintézmények tekintetében szandldsi intézkedések révén, illetve a ledny-
intézmények tekintetében koordindlt szandldsi intézkedések révén kell végrehajtani;

b) megvizsgdlja, mennyire alkalmazhaték és haszndlhatok a szandldsi eszkozok és hatdskorok osszehangolt médon a
csoporton belilli, az Unidban letelepedett vallalkozdsokra — ezen eszkozok és hatdskorok kozé értve a csoport
egészének vagy a csoporton beliili tobb villalkozds altal végzett tevékenységnek vagy iizletdgnak, illetve a csoporton
beliili egyes vallalkozdsoknak harmadik fél dltali megvasdrldsat lehet6vé tevd intézkedéseket is —, és azonositja az
osszehangolt szandlds akadélyait;

¢) ha a csoporthoz harmadik orszdgokban bejegyzett vallalkozdsok is tartoznak, azonositja a harmadik orszagbeli érintett
hat6sdgokkal valé egyiittmtikodésre és koordindciéra irdnyuld megfelel§ intézkedéseket, valamint a szandlds Uni6n
beliili kovetkezményeit;

d) a csoportszintii szandlds feltételeinek valé megfelelés esetén azonositja a csoportszintl szandlds elGsegitéséhez sziik-
séges intézkedéseket, beleértve egyes konkrét funkciok vagy tizletdgak jogi és gazdasdgi levélasztdsat;

) meghatdrozza az ezen irdnyelvben nem emlitett olyan tovabbi intézkedéseket, amelyeket a csoportszint(i szandldsi
hatésag kivan alkalmazni a csoport szandldsihoz;

f) meghatdrozza, hogyan torténne a csoportszintdi szanaldsi intézkedések finanszirozdsa és hol volna sziikség a finan-
szirozdsi rendszerre, megdllapitja, hogy milyen elvek alapjdn torténjen a finanszirozdsi felelgsség megosztdsa a kiilon-
b6z6 tagdllamok finanszirozdsi forrdsai kozott. A terv nem feltételezheti az aldbbiakat:

i. barmely rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatds a 100. cikk szerint létrehozott finanszirozdsi rendszerek igénybe-
vételén tal;

ii. barmely kozponti banki siirg8sségi likviditdsi tdimogatds; vagy
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iii. barmely nem szokdsos feltételéi biztositékkal, id6tartamra és kamatozdsi feltételekkel nydjtott kozponti banki
likviditdsi tdmogatds.

Ezeket az elveket igazsigos és kiegyenstlyozott kritériumok alapjan kell megéllapitani, és ennek sordn kiilonosen a
107. cikk (5) bekezdésében foglaltakat, valamint azt kell figyelembe venni, hogy azok milyen hatdst gyakorolnak az
érintett tagallamokban a pénziigyi stabilitdsra.

(4) A csoport szandlhatsaganak a 16. cikk szerinti értékelését a csoportszintii szandldsi terv e cikkel 9sszhangban
torténd elkészitésével és aktualizdldsival egyidejtileg kell elvégezni. A csoportszintli szandldsi tervben részletesen be kell
mutatni a szanalhatésdgnak a 13a. cikkel 6sszhangban elvégzett értékelését.

(5) A csoportszint(i szandlasi terv egyik tagdllamra sem gyakorolhat ardnytalan mértékd hatdst.

(6) Az EBH az ERKT-val folytatott konzulticiét koévetSen szabélyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki,
amelyekben meghatdrozza a csoportszinti szanaldsi tervek tartalmdt a csoportok iizleti modelljei sokféleségének figye-
lembevételével.

Az EBH e szabdlyozastechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsag felhatalmazdst kap az elsd albekezdésben emlitett szabalyozdsi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

13. cikk
A csoportszintii szandldsi tervekre vonatkozé kovetelmény és eljirds

(1) Az EU-szintl anyavallalatoknak be kell nydjtaniuk a csoportszint(i szandlasi hatdsdgnak azokat az informdcidkat,
amelyek benyujtdsa a 11. cikkel 6sszhangban el8irhaté. Ezeknek az informdcioknak az EU-szint(i anyavallalatra, valamint
az el6irt mértékig a csoporthoz tartozé egyes vallalkozasokra kell vonatkozniuk, beleértve az 1. cikk (1) bekezdésének c)
és d) pontjaban emlitett vallalkozasokat.

A csoportszint(i szanaldsi hatésdg — az irdnyelvben el6irt titoktartdsi kovetelmények megléte esetén — az e bekezdésnek
megfeleléen benytjtott informdciokat az aldbbiaknak tovébbitja:

a) az EBH-nak;

b) a lednyviéllalatok szandldsi hatésdgainak;

¢) azon joghat6sdgok szandldsi hat6sdgainak, amelyekben jelentSs fidktelepek mikodnek, amennyiben az a jelentSs
fioktelep szempontjdbdl relevéns;

d) a 2013/36/EU iranyelv 115. és 116. cikkében emlitett érintett illetékes hatésdgoknak; valamint

¢) azon tagillamok szanaldsi hatésdgainak, amelyekben az 1. cikk (1) bekezdésének c) és d) pontjaban emlitett szerve-
zetek székhellyel rendelkeznek.

Azon informdcidnak, amelyet a csoportszintli szandldsi hatdsdg tovabbit a lednyvillalatok szanaldsi hatdsdgai és illetékes
hat6sdgai, azon joghat6sdg szandldsi hatdsdgai, amelynek tertiletén jelentds fioktelepek taldlhat6k, valamint a 2013/36/EU
irdnyelv 115. és 116. cikkében emlitett érintett illetékes hatdsigok részére, legalabb a lednyvallalat vagy jelentds fidktelep
szdmdra relevans valamennyi informdci6t tartalmaznia kell. Az EBH részére nyujtott informdacionak tartalmaznia kell az
EBH-nak a csoportszintli szandlasi tervekkel kapcsolatos szerepe szempontjabdl lényeges valamennyi informéciot.
Harmadik orszdgokban taldlhaté lednyvallalatokra vonatkozé informéciok esetében a csoportszintli szandldsi hatdsig
az érintett harmadik orszdg feliigyeleti hatdsdgdnak vagy szandldsi hatésdgdnak a jévahagydsa nélkiil nem koteles tovab-
bitani az emlitett informaciot.
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(2) A tagallamok biztositjdk, hogy a csoportszintii szanaldsi hatésigok az e cikk (1) bekezdésének mdsodik albekez-
désében emlitett szandldsi hat6sagokkal egyiitt a szandldsi kollégiumokban, tovabba az érintett illetékes hatdsdgokkal —
koztik a jelentds fidktelepek miikodési helye szerinti tagdllamok joghatésdgdnak illetékes hatdsdgaival — folytatott
konzultdciot kovetSen készitsék el és tartsak karban a csoportszint(i szandldsi terveket. A csoportszintli szanaldsi haté-
sagok sajat dontésitk alapjan bevonhatjdk a csoportszintli szandlasi tervek elkészitésébe és naprakészen tartdsiba azon
joghatésagok harmadik orszdgbeli szanaldsi hatdsagait, amelyekben a csoport lednyvallalatot, pénziigyi holding tdrsasdgot
vagy a 2013/36/EU irdnyelv 51. cikkében emlitett jelentSs fidktelepet létesitett, amennyiben e hatdsdgok megfelelnek az
ezen irdnyelv 98. cikkében megallapitott titoktartdsi kovetelményeknek.

(3) A tagédllamok biztositjak, hogy a csoportszintii szanaldsi tervek feliilvizsgdlatdra és adott esetben aktualizdldsdra
legaldbb évente sor keriiljon, tovabbd a csoport vagy a csoportba tartozé barmely villalkozds jogi vagy szervezeti
felépitésével, tevékenységével vagy pénziigyi helyzetével kapcsolatos minden olyan véltozds utdn, amely jelentds hatdssal
lehet a tervre vagy szitkségessé teheti annak moédositdsat.

(4) A csoportszintli szandldsi tervet a csoportszint(i szandldsi hatdsig és a lednyvillalatok szandldsi hatésdgainak
egyiittes hatdrozata formdjdban kell elfogadni.

Az emlitett szandldsi hatosagok az egytittes hatdrozatot négy hénapon beliil hozzdk meg attél a naptdl szdmitva, amikor
a csoportszintli szandldsi hatdsig az (1) bekezdés masodik albekezdésében emlitett informdcidkat tovabbitotta.

Az EBH egy szandldsi hat6sdg kérésére az 1093/2010/EU rendelet 31. cikkének c) pontjdval osszhangban segitheti a
szanaldsi hat6sdgokat a kozos hatdrozat meghozataldban.

(5) Ha a szanaldsi hatésigok négy hénapon belil nem hozzdk meg az egyiittes hatdrozatot, akkor a csoportszint(i
szandldsi hatésdgnak magdnak kell meghoznia a hatdrozatot a csoportszint(i szandldsi tervrSl. A hatdrozathoz teljes kort
indokoldst kell fiizni és abban figyelembe kell venni a tobbi szandldsi hatdsdg dltal kifejtett véleményeket és fenntartd-
sokat. A csoportszint(i szandldsi hatésdgnak az EU-szintdi anyavallalat rendelkezésére kell bocsdtania a hatdrozatot.

Az e cikk (2) bekezdésére is figyelemmel, ha a négy hoénapos idGszak végén valamelyik szandldsi hat6sdg az tigyet az
1093/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban az EBH elé utalja, akkor a csoportszint(i szandlasi hatésagnak el kell
halasztania dontését, meg kell vdrnia, hogy az EBH az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban
hatdrozatot hozzon, majd hatdrozatdt az EBH hatdrozatdval osszhangban kell meghoznia. A négy hénapos idGszakot
az emlitett rendelet szerinti egyeztetési idGszaknak kell tekinteni. Az EBH egy hénapon beliil hozza meg hatdrozatit. A
négy hénapos idGtartam végét vagy az egyiittes hatdrozat meghozataldt kovetéen az tigy mdr nem utalhaté az EBH elé.
Abban az esetben, ha az EBH egy hénapon belil nem hoz hatdrozatot, a csoportszint(i szandldsi hatdsdg hatdrozata
alkalmazandé.

(6)  Amennyiben a szandldsi hatésigok négy hénapon belill nem hozzdk meg az egyiittes hatdrozatukat, akkor a
lednyvallalatért felel6s egyes szandldsi hatésagoknak sajat maguknak kell hatdrozatot hozniuk, valamint el kell késziteniiik
és naprakészen kell tartaniuk a joghatdsdguk ald tartozé szervezetek szandldsi tervét. Az egyes hatdrozatokat teljes kord
indokoldssal kell ellatni, azokban meg kell jelolni, hogy miért nem értenek egyet a javasolt csoportszintli szanaldsi tervvel,
valamint figyelembe kell venni a tobbi illetékes hatdsdg és szandldsi hat6sdg dltal kifejtett véleményeket és fenntartdsokat.
Minden szandldsi hatosagnak értesitenie kell a hatdrozatdrdl a szandldsi kollégium tobbi tagjat.

Az e cikk (9) bekezdésére is figyelemmel, ha a négy hénapos idGszak végén valamelyik szandldsi hat6sdg az tigyet az
1093/2010/EU rendelet 19. cikkével osszhangban az EBH elé utalja, akkor az érintett szandldsi hatdsignak el kell
halasztania dontését, meg kell vdrnia, hogy az EBH az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban
hatdrozatot hozzon, majd hatdrozatdt az EBH hatdrozatdval osszhangban kell meghoznia. A négy hdnapos idészakot
az emlitett rendelet szerinti egyeztetési idészaknak kell tekinteni. Az EBH egy hénapon beliil hozza meg hatdrozatit. A
négy hénapos idGtartam végét vagy az egyiittes hatdrozat meghozataldt kovetSen az iigy mar nem utalhat6 az EBH elé.
Abban az esetben, ha az EBH egy honapon beliil nem hoz hatdrozatot, a lednyvallalat szandlasi hatésdgdnak hatdrozatit
kell alkalmazni.
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(7)  Azok a tovabbi szandldsi hatdsigok, amelyek a (6) bekezdéssel osszhangban nem jelezték egyetértésitk hidnyat,
egyiittes hatdrozatot hozhatnak a joghat6saguk ald tartozé csoporthoz tartozé véllalkozdsokra vonatkozé csoportszintd
szanaldsi tervrél.

(8) A (4) és a (7) bekezdésben emlitett egyiittes hatdrozatok, illetve az (5) és a (6) bekezdésben emlitett egyiittes
hatdrozat hidnydban a szandldsi hatdsdgok altal hozott hatdrozatok véglegesnek mindsiilnek, és a tobbi érintett szandlasi
hatésagnak alkalmaznia kell azokat.

(9) Az e cikk (5) vagy (6) bekezdésének megfelelGen, ha valamelyik szandlasi hat6sdg kérelmezi, lehet8ség van arra,
hogy az EBH elGsegitse azt, hogy a szandldsi hatésigok az 1093/2010/EU rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével
osszhangban megéllapoddsra jussanak, kivéve, ha valamelyik érintett szanaldsi hatdsdg dgy itéli meg, hogy a nézetkii-
lonbség olyan témdaval kapcsolatban alakult ki, amely titkozik a tagdllama koltségvetési hatdskorével.

(10) A (4) és (7) bekezdés alapjan hozott egyiittes hatdrozatok esetén, illetve ha a szandldsi hatdsdg a (9) bekezdés
értelmében agy értékeli, hogy egy a csoportszintli szandldsi tervekre vonatkozé nézetkiilonbség targya hatdst gyakorol a
hat6sdg tagallamdnak koltségvetési hatdskorére, a csoportszintl szandldsi hat6sdg elinditja a csoportszintli szandldsi terv,
ezen belil a szavatolotSkére és a leirhatd, illetve atalakithaté kotelezettségekre vonatkozé minimumkévetelmény djra-
értékelését.

14. cikk
A szandldsi tervek tovdbbitdsa az illetékes hatésigok felé

(I) A szandldsi hatosdg tovabbitja a szandldsi terveket és azok mddositdsait az érintett illetékes hatdsigok felé.

(2) A csoportszintli szandldsi hatésdg tovdbbitja a csoportszintli szandldsi terveket és azok mddositdsait az érintett
illetékes hatdsagok felé.

II. FEJEZET

Szandlhatésdg

15. cikk
Intézmények szandlhatésiginak az értékelése

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a szandlasi hat6sdg, miutin konzultdlt az illetékes hatdsdggal és azon joghatdsagok
szandldsi hatésdgaival, amelyekben jelentds fioktelepek miikodnek, amennyiben az a jelents fidktelep szempontjabdl

relevans, értékeli, hogy egy csoporthoz nem tartozé intézmény milyen mértékig szanalhat6 anélkiil, hogy feltételeznék az
aldbbiakat:

a) barmely rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatds a 100. cikk szerint létrehozott finanszirozasi rendszerek igénybevételén
tal;

b) barmely kozponti banki siirgdsségi likviditdsi tdmogatds;

¢) barmely nem szokdsos feltételdi biztositékkal, idGtartamra és kamatozdsi feltételekkel nytjtott kozponti banki likviditasi
tdmogatas.

Valamely intézmény akkor minGsiil szandlhatonak, ha a szandldsi hatosdg szdmdra megvalésithaté és hiteles a rendes
fizetésképtelenségi eljards keretében torténd felszdmoldsa vagy — a kiilonbozd szanaldsi eszkozoknek és hatdskoroknek az
intézményre torténd alkalmazdsa révén — a szandldsa, a lehetd legnagyobb mértékben elkeriilve, hogy ez barmely jelent6s
negativ hatdssal jarjon azon tagallam pénziigyi rendszereire nézve, ahol az adott intézmény le van telepedve, illetve mds
tagdllamok vagy az Uni6 pénziigyi rendszereire nézve, beleértve a szélesebb korti pénziigyi instabilitds korilményeit vagy
a rendszerszint{i eseményeket is, és szem el6tt tartva az intézmény dltal ellatott kritikus funkcidk folytonossiganak a
biztositdsat. A szandldsi hatosdgok idében értesitik az EBH-t, amennyiben egy intézmény nem mindsiil szanalhaténak.
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(2) A szandlhatésdgnak az (1) bekezdésben emlitett értékelése sordn a szandldsi hatésdgnak legaldbb a melléklet C.
szakaszdban meghatdrozott szempontokat értékelnie kell.

(3) A szandlhatésignak az e cikk szerinti értékelését a szandldsi hatosdgnak a szanaldsi tervnek a 10. cikkel ossz-
hangban torténd elkészitésével és naprakésszé tételével egyidejlileg és annak céljabdl kell elvégeznie.

(4) Az EBH - az ERKT-vel folytatott konzulticiét kovetSen — szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az

intézmények és csoportok szandlhatésaganak az e cikk (2) bekezdésében és a 16. cikkben eldirt értékelése sordn megvizs-
gilandé tigyek és kritériumok pontos meghatdrozdsara.

Az EBH e szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabalyozastechnikai standardtervezeteknek az
1093/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

16. cikk
Csoportok szandlhatosdginak az értékelése

(I) A tagallamok biztositjdk, hogy a csoportszintii szandldsi hat6sagok, az Gsszevont feliigyelet ald tartozé lednyval-
lalatok szandldsi hatdsagaival egyiitt, miutdn konzultdltak az Osszevont feliigyeletet elldtd hatdsdggal, a lednyvallalatok
illetékes hatdsagaival és azon joghatdsdgok szandldsi hatdsigaival, amelyekben jelentds fidktelepek miikodnek, ameny-
nyiben az a jelentGs fidktelep szempontjabdl relevans, értékelik, hogy a csoportok milyen mértékben szandlhaték anélkiil,
hogy feltételeznék az aldbbiakat:

a) barmely rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatds a 100. cikk szerint létrehozott finanszirozasi rendszerek igénybevételén
tal;

b) barmely kozponti banki siirg8sségi likviditdsi tdimogatés;

¢) barmely nem szokdsos feltételdi biztositékkal, idtartamra és kamatozdsi feltételekkel nytjtott kézponti banki likviditdsi
tdmogatds.

Valamely csoport akkor mindsiil szandlhaténak, ha a szandldsi hatdsigok szdmdra megvaldsithaté és hiteles a csoportba
tartoz6 vdllalkozdsoknak a rendes fizetésképtelenségi eljdrds keretében torténd felszimoldsa vagy — a szandldsi eszko-
zOknek és hatdskoroknek a csoportba tartozé vallalkozdsokra torténd alkalmazdsa révén — a csoportba tartozé vallalko-
zdsok szandldsa, a lehet6 legnagyobb mértékben elkeriilve, hogy ez bérmely jelentSs negativ hatdssal jirjon azon
tagdllamok pénziigyi rendszereire nézve, ahol a csoportba tartozd vallalkozdsok le vannak telepedve, illetve mads
tagdllamok vagy az Unié pénziigyi rendszereire nézve, beleértve a szélesebb kor(i pénziigyi instabilitds koriilményeit
vagy a rendszerszint(i eseményeket is, szem el6tt tartva a csoporthoz tartozé véllalkozdsok 4ltal elldtott kritikus funkciok
folytonossdganak a biztositdsit, amennyiben ezek rovid id6n beliil konnyen levalaszthatdk, illetve mds médon. A csoport-
szintli szandldsi hatdsdgok id6ben értesitik az EBH-t, amennyiben egy csoport nem mindsiil szandlhatonak.

A csoport szandlhatosdganak az értékelését a 88. cikkben emlitett szandldsi kollégium mérlegeli.

(2) A csoport szandlhatésignak értékelése sordn a szandldsi hatdsdgoknak legaldbb a melléklet C. szakaszdban
meghatérozott szempontokat értékelniiik kell.

(3) A csoport szandlhat6sdgdnak az e cikk szerinti értékelését a csoportszintli szanaldsi terveknek a 12. cikkel ossz-
hangban torténd elkészitésével és aktualizdlasaval egyidejiileg és annak céljabol kell elvégezni. Az értékelést a 13. cikkben
meghatdrozott dontéshozatali eljdrassal kell végrehajtani.
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17. cikk
A szandlhatésdg akaddlyainak kezelésére vagy kikiiszobolésére vonatkozé hatdskorok

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy amennyiben egy intézmény szandlhatésaganak a 15. és a 16. cikk szerint elvégzett
értékelését kovetSen a szandldsi hatdsig — az illetékes hatdsdggal folytatott konzultdcié utdn — azt dllapitja meg, hogy
jelentds akadalyai vannak az érintett intézmény szandlhatdsdgdnak, a szanaldsi hatsdg errél a megallapitdsardl irdsban
tdjékoztassa az érintett intézményt, az illetékes hatdsdgot, valamint azon joghatésdgok szandldsi hatdsdgait, amelyek
teriiletén jelentds fioktelepek taldlhatok.

(2) A szandldsi hat6sagok szandldsi tervek készitésére vonatkozd kotelezettségét (10. cikk (1) bekezdés), valamint az
érintett szandldsi hatésdgok csoportszintli szandldsi tervekre vonatkozd egyiittes hatdrozata meghozatalanak kotelezett-
ségét (13. cikk (4) bekezdés) az (1) bekezdésben emlitett értesitést kovetSen felfiiggesztik, mig a szandlhatdsdg el6tt 4llo
jelentds akadalyok megsziintetésére irdnyuld intézkedéseket a szanaldsi hatdsdg az e cikk (3) bekezdésének megfelelGen el
nem fogadja, vagy arrél az e cikk (4) bekezdésének megfeleléen dontést nem hoz.

(3) Az intézmény az (1) bekezdésnek megfelelGen elkiildott értesités kézhezvételétSl szdmitott négy hénapon beliil
koteles lehetséges intézkedéseket javasolni a szandldsi hatésdgnak az értesitésben megjelolt jelentGs akaddlyok kezelésére
vagy kikiiszbolésére. Az illetékes hatdsdg a szandldsi hat6sdggal folytatott konzultdciét kovetSen értékeli, hogy az
intézkedések hatékonyan kezelik vagy kikiiszobolik-e a széban forgd jelentds akadalyokat.

(4)  Ha a szandldsi hatésdg értékelése szerint egy intézmény dltal a (3) bekezdéssel Gsszhangban javasolt intézkedések
nem csokkentik vagy kiiszobolik ki hatékonyan a széban forgé akaddlyokat, akkor a szanaldsi hatdsdg kozvetleniil, vagy
az illetékes hatésdg révén kozvetetten olyan alternativ intézkedések meghozataldra kotelezi az intézményt, amelyekkel
elérhetd a kivant cél, és ezekrdl az intézkedésekrdl irdsban tdjékoztatja az intézményt, amely egy hénapon belil tervet
javasol az intézkedések megvaldsitdsara.

Az alternativ intézkedések azonositdsa sordn a szandldsi hat6sagnak bizonyitania kell, hogy az intézmény dltal javasolt
intézkedések miért nem alkalmasak a szandlds akadélyainak kikiiszobolésére, valamint hogy a javasolt alternativ intéz-
kedések hogyan képesek megsziintetni az akadélyokat. A szandldsi hatdsignak figyelembe kell vennie, hogy a szanalha-
tosdg el6tt allo akadalyok milyen fenyegetést jelentenek a pénziigyi stabilitdsra nézve, és hogy az intézkedések milyen
hatdst gyakorolnak az intézmény tizleti tevékenységére, stabilitdsdra, valamint a gazdasdgi hozzdjaruldsra valé képességére.

(5) A (4) bekezdés céljabol a szandldsi hatésigoknak hatdskorrel kell rendelkezniiik barmely aldbbi intézkedés
meghozataldra:

a) a csoporton belilli finanszirozdsi rendszerek vagy ezek hidnya feliilvizsgalatanak, vagy a kritikus funkcidk nydjtdsara
vonatkozé csoporton beliili vagy harmadik felekkel kotott szolgaltatdsi szerzédések kidolgozasanak el6irdsa az intéz-
mény szdmdra;

b) az egyedi és Osszesitett kitettségek fels hatdrdnak elSirdsa az intézmény szdmara;

¢) a szandldsi célok szempontjabdl fontos konkrét vagy dltaldnos tovabbi tdjékoztatdsi kovetelmények el6irdsa;

d) egyes eszkozok elidegenitésének el6irdsa az intézmény szdmadra;

¢) bizonyos jelenlegi vagy tervezett tevékenységek korlatozasinak vagy besziintetésének elSirdsa az intézmény szdmadra;

Jas

f) Gj vagy meglév tizletdgak fejlesztésének, illetve Gj vagy meglévd termékek értékesitésének a korldtozdsa vagy megaka-
délyozésa;

g) az intézmény, illetve a kozvetlenil vagy kozvetve az ellenérzd befolydsa alatt dllo, csoporton belilli barmely vallal-
kozds jogi vagy mikodési struktirdinak Osszetettségét csokkentS véltoztatdsok elGirdsa annak érdekében, hogy a
kritikus funkcidk jogi és mikodési szempontbdl elkiilonithetSk legyenek mds funkciéktdl a szandldsi eszkozok

alkalmazdsa révén;
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h) annak el@irdsa valamely intézmény vagy anyavallalat szdmdra, hogy hozzon létre tagallami pénziigyi holding tarsasdg
anyavallalatok vagy EU-szintl pénziigyi holding tdrsasdg anyavillalatok;

i) leirhato, illetve dtalakithatd kotelezettségek kibocsitdsdnak elGirdsa valamely az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d)
pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet szamdra annak érdekében, hogy megfeleljenek a 45. cikkben szerepld
kovetelményeknek;

j) annak el8irdsa az intézmények vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett szervezetek szdmdra,
hogy tegyenek egyéb lépéscket a szavatolotSkére és a leirhatd, illetve a 45. cikk értelmében 4talakithaté kotelezett-
ségekre vonatkozé minimumkovetelménynek valé megfelelés és kiilonosen annak érdekében, hogy megkiséreljék
Ujratdrgyalni az altaluk kibocsdtott, leirhat6, illetve atalakithaté kotelezettségeket, kiegészitS alapvetd tékeinstrumen-
tumokat vagy jarulékos t6keinstrumentumokat annak biztositdsa érdekében, hogy amennyiben a szandldsi hatdsdg az
érintett kotelezettség vagy eszkoz leirdsa vagy dtalakitdsa mellett dont, ezt a dontést a kotelezettségre vagy eszkozre
vonatkozé joghatdsdg joga alapjan lehessen érvényesiteni; tovabba

k) amennyiben egy intézmény vegyes tevékenységli holding tdrsasdg lednyvillalata, annak el6irdsa, hogy a vegyes tevé-
kenységli holding tdrsasdg hozzon létre kiilon pénziigyi holding tirsasigot az intézmény ellenérzésére, ha az intéz-
mény szandldsdnak elGsegitése és annak kikiiszobolése érdekében sziikséges, hogy a IV. cimben meghatdrozott szand-
lasi eszkozok és hatdskorok karos hatdst gyakoroljanak a csoport nem pénziigyi részére.

(6) Az (1) vagy (4) bekezdés szerinti hatdrozatnak az aldbbi kovetelményeknek kell megfelelnie:

a) a szoban forgd értékelést vagy megallapitst aldtdmaszté indokokat is tartalmaznia kell;

b) a hatdrozatban jelezni kell, hogy az értékelés vagy megallapitds miként felel meg a (4) bekezdésben el6irt, ardnyos
alkalmazdsra vonatkozdé kovetelménynek; tovabba

¢) jogorvoslattal lehet élni vele szemben.

(7) A (4) bekezdésében emlitett barmely intézkedés azonositdsa eltt a szandldsi hatésdg — az illetékes hatdsaggal,
valamint adott esetben a kijelolt nemzeti makroprudenciélis hatdsdggal folytatott konzulticiét kovetSen — kell6 médon
mérlegeli azt a potencidlis hatdst, amelyet a szoban forgé intézkedések az adott intézményre, a pénziigyi szolgdltatdsok
belsd piacdra, valamint a tobbi tagdllam és az Uni6 egésze pénziigyi stabilitdsdra gyakorolhatnak.

(8) Az EBH 2015. julius 3-ig a 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével osszhangban irdnymutatdsokat bocsdt ki,
amelyekben részletesebben meghatdrozza az (5) bekezdésben el6irt intézkedéseket és azon koriilményeket, amelyek
fennalldsa esetén az egyes intézkedések alkalmazhatok.

18. cikk
A szandlhatésig akaddlyainak kezelésére vagy kikiiszobolésére vonatkozo hatdskorok: csoportos kezelés

(I) A csoportszinti szandldsi hatésdgnak — a lednyvallalatok szanaldsi hatésdgaival kozosen, tovabbd a feliigyeleti
kollégiummal, valamint azon joghatésigok szandldsi hatdsdgaival folytatott konzulticiét kovetSen, amelyek teriiletén
jelent8s fioktelepek taldlhaték és amennyiben az a jelentds fidktelepek szempontjdbdl relevans — a szandldsi kollégium
keretén belil mérlegelnie kell a 16. cikkben el6irt értékelést, és minden ésszerti 1épést meg kell tennie annak érdekében,
hogy egyiittes hatdrozat jojjon létre a 17. cikk (4) bekezdésének megfeleléen azonositott intézkedéseknek a csoporthoz
tartozé valamennyi intézmény vonatkozdsaban torténd alkalmazdsardl.

(2) A csoportszint( szandldsi hatdsdgnak — az 1093/2010/EU rendelet 25. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az
osszevont feliigyeletet elldt6 hatdsdggal és az EBH-val egyiittmiikodve — jelentést kell készitenie és azt be kell terjesztenie
az EU-szint(i anyavallalatnak, a lednyvéllalatok szanaldsi hatésagainak, amelyek tovabbitjdk azt a feliigyeletiik ald tartozd
lednyvallalatok felé, valamint azon joghatdsdgok szandldsi hatsdgainak, amelyek teriiletén jelentds fidktelepek talalhatok.
A jelentést az illetékes hatésdgokkal folytatott konzultdciét kovetSen készitik el, és értékeli a szandldsi eszk6zok hatékony
alkalmazdsdt hatréltatd, valamint a szanaldsi hatdskorok csoporttal kapcsolatos gyakorldsdt gatld jelentds akaddlyokat. A
jelentés figyelembe veszi az intézmény tizleti modelljére gyakorolt hatdst, és olyan ardnyos és célzott intézkedéseket ajanl,
amelyek a hatdsdg véleménye szerint sziikségesek vagy megfelelGek a szdban forgd akadalyok kikiiszoboléséhez.
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(3) A jelentés kézhezvételét kovetS négy honapon beliil az EU-szint(i anyavallalat elGterjesztheti észrevételeit, és olyan
alternativ intézkedéseket javasolhat a csoportszintli szandldsi hatésignak, amelyek orvosolhatndk a jelentésben feltdrt
akadalyokat.

(4) A csoportszint(i szanaldsi hatésagnak az EU-szint(i anyavillalat altal javasolt valamennyi intézkedést kozolnie kell
az oOsszevont feliigyeletet elldté hatdsiggal, az EBH-val, a lednyvillalatok szandldsi hatdsdgaival, valamint azon joghaté-
sagok szanaldsi hatdsagaival, amelyek teriiletén jelent8s fidktelepek taldlhatok, amennyiben az a jelents fidktelep szem-
pontjabdl relevans. A csoportszintli szandldsi hatdsigoknak és a lednyvallalatok szanaldsi hat6sdgainak — az illetékes
hat6sdgokkal, valamint azon joghat6sagok szandldsi hatdsdgaival folytatott konzultdciét kovetSen, amelyek teriiletén
jelentds fioktelepek taldlhatok — minden médjukban all6 lépést meg kell tenniitk annak érdekében, hogy a szandldsi
kollégiumban egyiittes hatdrozat sziilessen a jelentds akaddlyok megallapitdsdrdl, valamint sziikség esetén az EU-szintd
anyavallalat dltal javasolt intézkedések, és az akaddlyok kezelése vagy kikiiszobolése érdekében a hatdsigok altal eldirt
intézkedések értékelésérdl, amely a csoport mtikodése dltal érintett valamennyi tagdllamban figyelembe veszi az intézke-
dések lehetséges hatdst.

(5) Az egyittes hatdrozatot az EU-szint(i anyavallalat barmely észrevételének elGterjesztésétdl szamitott négy hénapon
beliil vagy a (3) bekezdésben emlitett négy honapos hatdridén beliil — e kett6 koziil a hamarabb bekovetkezd idgponttdl
szdmitott négy hénapon beliill — meg kell hozni. Az egyiittes hatdrozatot meg kell indokolni és dokumentumba kell
foglalni, amelyet a csoportszintli szanaldsi hatésdg megkiild az EU-szintli anyavallalatnak.

Az EBH valamely szanaldsi hatosdg kérésére az 1093/2010/EU rendelet 31. cikkének c) pontjaval 6sszhangban segitheti a
szandldsi hatésagokat a kozos hatdrozat meghozataldban.

(6) Az (5) bekezdésben emlitett id6szakon belili, egytittes hatdrozat hidnydban a csoportszintii szandldsi hatdsagnak
magdnak kell meghoznia a hatdrozatot a 17. cikk (4) bekezdése alapjan teendd, megfelel§ csoportszintd intézkedésekrdl.

A hatdrozathoz teljes kord indokoldst kell fzni és abban figyelembe kell venni a tobbi szandldsi hatdsdg éltal kifejtett
véleményeket és fenntartdsokat. A csoportszint(i szanaldsi hatésignak az EU-szintli anyavallalat rendelkezésére kell
bocsdtania a hatdrozatot.

Ha a négy hoénapos idGszak végén valamelyik szandldsi hatosdg egy, az e cikk (9) bekezdésében emlitett iigyet az
1093/2010/EU rendelet 19. cikkével osszhangban az EBH elé utal, akkor a csoportszint(i szandldsi hat6sdgnak el kell
halasztania dontését, meg kell vdrnia, hogy az EBH az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban
hatdrozatot hozzon, majd hatdrozatdt az EBH hatdrozatdval 6sszhangban kell meghoznia. A négy hénapos idGszakot
az emlitett rendelet szerinti egyeztetési idészaknak kell tekinteni. Az EBH egy hénapon beliil hozza meg hatdrozatit. A
négy hoénapos idGszak végét vagy az egylittes hatdrozat meghozatalat kovetGen az iigy mdr nem utalhaté az EBH elé.
Abban az esetben, ha az EBH egy honapon belil nem hoz hatdrozatot, a csoportszint(i szandldsi hatdsdg hatdrozata
alkalmazando.

(7)  Egyittes hatdrozat hidnydban a lednyvallalatok szandldsi hatésdgainak sajdt maguknak kell hatdrozniuk a lednyval-
lalatok altal a 17. cikk (4) bekezdésével osszhangban egyedileg meghozandé megfelel§ intézkedésekrdl. A hatdrozathoz
teljes kord indokoldst kell fizni és abban figyelembe kell venni a tobbi szandldsi hatdsdg altal kifejtett véleményeket és
fenntartasokat. A hatdrozatot az érintett lednyvallalat és a csoportszintli szanaldsi hat6sag rendelkezésére kell bocsatani.

Ha a négy hénapos idGszak végén valamelyik szandldsi hatésdg egy, az e cikk (9) bekezdésében emlitett iigyet az
1093/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban az EBH elé utal, akkor a lednyvéllalat szandldsi hatésigdnak el kell
halasztania dontését, meg kell vdrnia, hogy az EBH az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban
hatdrozatot hozzon, majd hatdrozatdt az EBH hatdrozatdval osszhangban kell meghoznia. A négy hdnapos idészakot
az emlitett rendelet szerinti egyeztetési idészaknak kell tekinteni. Az EBH egy hénapon beliil hozza meg hatdrozatit. A
négy hénapos idGtartam végét vagy az egyiittes hatdrozat meghozataldt kovetGen az iigy mar nem utalhat6 az EBH elé.
Abban az esetben, ha az EBH egy honapon beliil nem hoz hatdrozatot, a lednyvallalat szandlasi hatésdgdnak hatdrozatat
kell alkalmazni.
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(8) Az (5) bekezdésben emlitett egyiittes hatdrozat, illetve a szandldsi hatésdgok dltal a (6) bekezdésben emlitett
egyiittes hatdrozat hidnydban hozott hatdrozatok véglegesnek mindsiilnek, és a tobbi érintett szandldsi hatdsdgnak
alkalmaznia kell azokat.

(9)  Abban az esetben, ha nem jon létre egyiittes hatdrozat a 17. cikk (5) bekezdésének g), h) vagy k) pontjdban
meghatdrozott intézkedések meghozataldrdl, lehet6ség van arra, hogy az EBH valamelyik szandldsi hatésignak az e cikk
(6) vagy (7) bekezdésével osszhangban benyujtott kérelmére segitséget nydjtson a szandldsi hatésdgoknak abban, hogy az
1093/2010/EU rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban megallapodasra jussanak.

III. FEJEZET

Csoporton beliili pénziigyi tdmogatds

19. cikk
Csoporton beliili pénziigyi timogatdsi megallapodds

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy a tagdllami anyaintézmény, egy EU-szintli anyaintézmény, vagy az 1. cikk (1)
bekezdésének c) vagy d) pontjdban emlitett vallalat és annak mds tagdllamokban vagy harmadik orszdgokban taldlhat6
leanyvillalatai, amelyek az anyavéllalat 6sszevont alapt feliigyelete ald tartozé intézmények vagy pénziigyi vallalkozdsok,
az e fejezetben megillapitott feltételek teljesiilése esetén megdllapoddst kothessenek arrél, hogy a megillapodédsban részes,
a 27. cikk szerinti korai beavatkozds feltételeinek megfelel6 barmely madsik félnek pénziigyi timogatdst nyujtanak.

(2) Ez a fejezet nem alkalmazandd a csoporton beliili pénziigyi tdimogatdsok nydjtdsira vonatkozd rendelkezésekre,
koztikk a finanszirozdsi rendszerekre és a centralizdlt finanszirozdsi rendszerek mikodésére, amennyiben az e rend-
szerekben részt vevd felek egyike sem teljesiti a korai beavatkozds feltételeit.

(3)  Nem szikséges csoporton beliili pénziigyi tdimogatdsi megallapodais:

a) az intézmény eseti jellegli és a csoport szabélyzatainak megfelel§ dontése esetén csoporton beliili pénziigyi timogatas
nyujtdséhoz barmely, pénziigyi nehézségekkel kiizd6, csoporton beliili szervezet részére, ha az nem jelent kockdzatot a
csoport egésze szamdra; vagy

b) valamely tagdllamban valé miikodéshez.

(4) A tagdllamok felszdmoljédk az e fejezettel 6sszhangban végrehajtott, csoporton beliili pénziigyi timogatdsi tranzak-
ciok valamennyi nemzeti jog szerinti akadélyat, feltéve, hogy e fejezet egyetlen rendelkezése sem akaddlyozza a tagélla-
mokat abban, hogy korldtozzdk a csoporton beliili tranzakcidkat azon — az 575/2013/EU rendeletben el8irt lehetGségeket
gyakorlé vagy a 2013/36/EU irdnyelvet atiltet§ —nemzeti jogszabdlyaiknak vagy azon jogszabdlyaiknak megfelelGen,
amelyek a pénziigyi stabilitds érdekében el6irjak a csoport vagy a csoporton beliil végzett tevékenységek egyes részeinek
a levalasztasat.

(5) A csoporton beliili pénziigyi tdmogatdsi megallapodas:

a) a csoporthoz tartozd egy vagy tobb lednyvallalatra terjedhet ki, és az anyavallalat dltal a lednyvallalatoknak, a
lednyvillalatok altal az anyavillalatnak, a csoporthoz tartozd, a megallapoddsban részes félként szerepld leanyvallalatok
altal egymds kozott nytjtandd pénziigyi tdmogatdsrol, vagy ezek barmely kombindcidjardl rendelkezhet;

b) hitel, garanciavallalds, biztositékként haszndlandé eszkozok dtaddsa, vagy e pénziigyi tdmogatdsok barmilyen kombi-
nacidjanak formdjaban nydjtand6 pénziigyi tdmogatdsrol rendelkezhet, mely egy vagy tobb tigylet keretében val6sul
meg, ideértve a tdmogatds kedvezményezettje és egy harmadik fél kozott létrejott tigyleteket is.

(6)  Amennyiben a csoporton beliili pénziigyi tdmogatdsi megdllapoddsban foglalt feltételekkel egy csoporthoz tartozé
szervezet véllalja, hogy pénziigyi tdmogatdst nytjt egy csoporthoz tartozé mdsik vallalkozdsnak, a megéllapodds tartal-
mazhatja a tdmogatdsban részesiil§ csoporthoz tartozé véllalkozds viszonossdgi kotelezettségvillaldsat is arra vonatko-
zban, hogy pénziigyi tdmogatast biztosit a tdmogatdst nydjtd csoporthoz tartozd vallalkozdsnak.
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(7) A csoporton belilli pénziigyi tdmogatdsi megéllapodasnak tartalmaznia kell a megdllapodds keretében teljesitett
barmely tigyletben fizetend§ ellenérték szdmitdsanak az elveit. Az elvek kozott kell szerepelnie annak az elSirdsnak, hogy
az ellenértéket a pénziigyi tdimogatds nyujtdsinak az idSpontjdban kell megéllapitani. A megéllapoddsnak és azon beliil a
pénziigyi tdmogatds nydjtdsaért fizetendd ellenérték szdmitdsi elveinek és a megéllapodas egyéb feltételeinek meg kell
felelniiik az alabbi elveknek:

a) minden fél szabadon donthet a megéllapodds megkotésérdl;

b) a megillapodds megkotése és a pénziigyi tdmogatds nyujtasaért fizetend§ ellenérték meghatdrozdsa sordn minden fél
sajat érdekei szerint cselekszik, amelybe beletartozhat minden kozvetlen vagy kozvetett el6ny, amelyben a pénziigyi
tdmogatds nytjtasanak eredményeképpen valamely fél részesiil;

¢) a pénziigyi tdmogatdst nytjté6 mindegyik félnek teljes kortien meg kell kapnia a relevins informdacidkat a pénziigyi
tdmogatdsban részesil§ felektSl a pénziigyi tdmogatds nyujtasdért fizetendd ellenérték meghatdrozdsa, valamint a
pénziigyi tdimogatds nyujtasar6l szol6 dontés el6tt;

d) a pénziigyi timogatds nydjtdsdért fizetendd ellenérték meghatdrozdsakor figyelembe vehetSk azok a piacon hozzd nem
férhetd informaéciok, amelyekkel a pénziigyi tdmogatast nyuwjt6 fél rendelkezik azon okndl fogva, hogy ugyanazon
csoport tagja, mint a pénziigyi tdmogatdsban részesiil§ fél; tovabba

e) a pénziigyi tdmogatds nyujtasdért fizetendd ellenérték szdmitdsi elveibe nem tartozik bele az a kotelezettség, hogy
figyelembe vegyék a csoporton kiviili eseményeknek a piaci drakra gyakorolt vdrhaté ideiglenes hatdsat.

(8) A csoporton beliili pénziigyi timogatdsi megéllapodds csak akkor johet létre, ha a javaslat elkészitésekor az érintett
illetékes hatdsdgok véleménye szerint egyik fél sem teljesiti a korai beavatkozds feltételeit.

(9) A tagallamok biztositjdk, hogy a csoporton beliili pénziigyi tdmogatdsi megdllapoddsbdl fakad6 jogokat, kovete-
léseket és intézkedéseket kizdr6lag a megéllapoddsban részt vevd felek gyakorolhatjak, harmadik felek nem jogosultak
erre.

20. cikk
A megdllapodistervezet illetékes hatosigok dltali feliilvizsgdlata és kozvetités

(1) Az EU-szintd anyaintézménynek engedélyezési kérelmet kell benyijtania az Osszevont feliigyeletet ellaté hato-
sdghoz minden, a 19. cikk értelmében javasolt csoporton beliili pénziigyi tdimogatdsi megdllapodds vonatkozdsdban. A
kérelemnek tartalmaznia kell a megdllapoddstervezet szovegét, és meg kell hatdroznia azokat csoporthoz tartozd szer-
vezeteket, amelyek a tervezett megdllapoddsban félként szerepelnek majd.

(2) Az osszevont feliigyeletet ellitd hatdsdg egyiittes hatdrozat meghozatala céljabdl haladéktalanul tovabbitja a
kérelmet a megallapoddsban félként részt venni kiviné minden egyes lednyvéllalat illetékes hatésdgdnak.

(3) Az osszevont feliigyeletet ellité hatdsdg az e cikk (5) és (6) bekezdésében megallapitott eljrdssal megadja az
engedélyt, ha a megdllapoddstervezetben foglalt feltételek oOsszhangban dllnak a pénziigyi tdmogatds tekintetében a
23. cikkben eléirt feltételekkel.

(4) Az osszevont feliigyeletet elldtd hatdsdg az e cikk (5) és (6) bekezdésben megéllapitott eljdrassal megtilthatja a
tervezett megéllapodds megkotését, ha dgy véli, hogy az nem felel meg a pénziigyi tdmogatdsra vonatkozdan a
23. cikkben el6irt feltételeknek.

(5) Az illetékes hatésdgok minden télitk telhetdt megtesznek annak érdekében, hogy a kérelemnek az osszevont
feliigyeletet ellaté hatdsaghoz vald beérkezése napjatdl szamitott négy hénapon belill egyiittesen hatdrozzanak arrél,
hogy a megéllapodastervezetben foglaltak Gsszhangban dllnak-e a pénziigyi tdmogatds 23. cikkben el6irt feltételeivel,
figyelembe véve a megallapodds végrehajtisdnak a csoport mtikodése szerinti valamennyi tagdllamban kifejtett lehetséges
hatdsait, beleértve a koltségvetési kovetkezményeket is. Az egyiittes hatdrozatot egy, a teljes korti indokoldssal elltott
hatdrozatot tartalmazé dokumentumba kell foglalni, amelyet az osszevont feltigyeletet elldté hatésdg megkiild a kérel-
mezének.
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Az EBH egy illetékes hatosag kérésére az 1093/2010/EU rendelet 31. cikkével dsszhangban segitheti az illetékes haté-
sagokat a megdllapodds elérésében.

(6) Ha az illetékes hatésigok négy héonapon belill nem hoznak egyiittes hatdrozatot, az 6sszevont feliigyeletet ellaté
hat6sdg sajat maga hatdroz a kérelemrdl. A hatdrozatot egy, a teljes kord indokoldssal elldtott hatdrozatot tartalmazé
dokumentumba kell foglalni, figyelembe véve a tobbi illetékes hatdsdg dltal a négy honap soran kifejtett véleményeket és
fenntartdsokat. Az osszevont feliigyeletet ellaté hatésdgnak meg kell kiildenie a hatdrozatdt a kérelmezének és a tobbi
illetékes hatésagnak.

(7)  Ha a négy honapos idészak végén valamelyik érintett illetékes hatdésdg az tigyet az 1093/2010/EU rendelet
19. cikkével 6sszhangban az EBH elé utalja, az osszevont feliigyeletet ellité hatdsdg elhalasztja dontését, megvdrja,
hogy az EBH az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével osszhangban hatdrozatot hozzon, majd hatdrozatt az
EBH hatdrozatdval 6sszhangban hozza meg. A négy hénapos idGszak az emlitett rendelet szerinti egyeztetési id6szaknak
mindsiil. Az EBH egy hénapon beliil hozza meg hatdrozatit. A négy hénapos id6tartam végét vagy az egyiittes hatdrozat
meghozataldt koveten az {igy mar nem utalhaté az EBH elé.

21. cikk
A megillapodistervezet részvényesek dltali jovdhagydsa

(I) A tagéllamok el6irjdk, hogy az illetékes hat6sdgok éltal engedélyezett megéllapodastervezeteket a csoporthoz
tartozé valamennyi olyan villalkozds részvényeseinek be kell nydjtani jévahagydsra, amely félként részt kivin venni a
megallapoddsban. Ebben az esetben a megallapodds csak azokra a felekre érvényes, amelyeknek a részvényesei a (2)
bekezdésnek megfelelGen jovahagytdk a megéllapodast.

(2) A csoporton beliili pénziigyi tdmogatdsi megallapodds kizdrdlag azokra a csoporthoz tartozd szervezetekre érvé-
nyes, amelyek részvényesei jovahagytdk a csoporthoz tartozd véllalkozds vezet§ testilete részére, hogy hatdrozatot
hozzon arrdl, hogy az adott csoporthoz tartozé véllalkozds a megallapoddsban, valamint az e fejezetben megallapitott
feltételeknek megfelelSen pénziigyi timogatast nyujtson vagy abban részesiiljon, és a részvényesek nem vontdk vissza ezt
a jovahagyast.

(3) A megallapoddsban félként szerepl§ véllalkozdsok vezet§ testiilete minden évben beszdmol a részvényeseknek a
megéllapodis teljesitésérdl és a megallapodds szerint hozott hatdrozatok végrehajtdsarol.

22. cikk
A csoporton beliili pénziigyi timogatisi megillapodisok megkiildése a szandldsi hat6sigok szdmdra

Az illetékes hat6sdgok az dltaluk engedélyezett csoporton beliili pénziigyi tdmogatdsi megéllapoddsokat és azok mddo-
sitdsait megkiildik az érintett szandldsi hatésdgok szdmdra.

23. cikk
A csoporton beliili pénziigyi timogatds feltételei

(I) A csoporthoz tartozé valamely vallalkozds kizardlag az alabbi feltételek mindegyikének teljesiilése esetén nydjthat a
19. cikkel 6sszhangban pénziigyi tdmogatast:

a) ésszerfien szamitani lehet arra, hogy a nytjtott tdmogatds jelentds mértékben orvosolja a tdmogatdsban részesiils
csoporthoz tartozé vallalkozds pénziigyi nehézségeit;

b) a pénziigyi timogatds nyujtasinak célja az egész csoport vagy a csoporthoz tartozé barmely véllalkozds pénziigyi
stabilitdsdnak a megdrzése vagy helyredllitdsa, és a tdmogatdst nyujté vallalkozds érdekeit is szolgalja;

¢) a pénziigyi tdmogatds nyujtdsara feltételekkel, tobbek kozott a 19. cikk (7) bekezdésének megfelelGen ellenérték
fejében keriil sor;
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d) a pénziigyi tdmogatds nydtjtdsira vonatkozé hatdrozat meghozatalakor a pénziigyi tdmogatdst nyujté csoporthoz
tartozd véllalkozds vezetd testiiletének rendelkezésére 4ll6 informdacidk alapjan ésszertien szdmitani lehet arra, hogy
a tdmogatdsban részesil§ csoporthoz tartozé véllalkozds megfizeti a tdmogatds ellenértékét, és amennyiben a tdmo-
gatdsra hitel formdjdban keriil sor, visszafizeti a hitelt. Amennyiben a tdmogatds garancia vagy barmilyen biztositék
formdjat olti, ugyanez a feltétel vonatkozik a fogad6 fél szdmdra abban az esetben keletkez$ kotelezettségre, ha a
garancidt vagy a biztositékot igénybe veszik;

) a pénziigyi tdimogatds ny(jtdsa nem veszélyezteti a tdmogatdst nydjtd csoporthoz tartozé véllalkozds likviditdsdt vagy
fizetSképességét;

f) a pénziigyi timogatds nyujtdsa nem fenyegeti a pénziigyi stabilitdst, kiilondsen a tdimogatdst nyujté csoporthoz tartozd
véllalkozds tagéllamdban;

g) a tdmogatdst nyujté csoporthoz tartozd véllalkozds a tdmogatds nytjtdsinak idGpontjaban teljesiti a 2013/36/EU
irdnyelvnek a t6kével és a likviditdssal kapcsolatos kovetelményeit, valamint a 2013/36/EU irdnyelv 104. cikkének
(2) bekezdése alapjan el6irt kovetelményeket, és a csoporthoz tartozé véllalkozds a pénziigyi timogatds nyujtdsdnak

eredményeképpen nem szegi meg ezeket az el6irdsokat, kivéve, ha a tdmogatdst nyuajt6 véllalkozds egyéni alapi
feliigyeletéért felelSs illetékes hatdsig ezt engedélyezte;

h) a tdmogatdst nydjté csoporthoz tartozé véllalkozds a tdmogatds nytjtdsinak idSpontjdban teljesiti az 575/2013/EU
rendeletnek és a 2013/36/EU irdnyelvnek a nagykockazatok villaldsira vonatkozé el6irdsait, beleértve az abban
szereplS lehetGségek alkalmazdsat lehet6vé tev nemzeti jogszabdlyokat is, és a csoporthoz tartozd vallalkozds a
pénziigyi tdmogatds nyujtdsinak eredményeképpen nem szegi meg ezeket az el6irdsokat, kivéve, ha a tdmogatdst
nyjté csoporthoz tartozd szervezet egyedi feliigyeletéért felelSs illetékes hatdsdg ezt engedélyezte;

i) a pénziigyi timogatds nydjtisa nem veszélyeztetheti a tdmogatdst nyujté csoporthoz tartozé véllalkozds szandlhaté-
sagat.

(2)  AZ EBH szabélyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az (1) bekezdés a), c), €) és i) pontjaban emlitett
feltételek pontos meghatdrozdsa céljabol.

Az EBH e szabdlyozastechnikai standardtervezeteket 2015. julius 3-ig benydjtja a Bizottsignak.

A Bizottsdg felhatalmazast kap az els§ albekezdésben emlitett szabdlyozastechnikai standardok az 1093/2010/EU rendelet
10-14. cikkével osszhangban torténd elfogaddsira.

(3) Az EBH 2016. janudr 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével 6sszhangban irdnymutatdsokat bocsdt ki az e
cikk (1) bekezdésének b), d), f), g) és h) pontjdban eldirt feltételek meghatdrozdsit célz6 gyakorlatok kozelitésének az
elémozditdsara.

24. cikk
A pénziigyi tdimogatds nydjtisira vonatkozé hatdrozat

A csoporton beliili pénziigyi tdmogatdsnak a megdllapodds szerinti nyujtdsdra vonatkozd hatdrozatot a pénziigyi tdmo-
gatdst nydjté csoporthoz tartozd véllalkozds vezetd testiiletének kell meghoznia. A hatdrozatot indokolni kell, és a
hatdrozatnak meg kell jelolnie a tervezett pénziigyi timogatds céljat. A hatdrozatban kiilonosen ki kell térni arra, hogy
a pénziigyi tdmogatds nyujtisa miként felel meg a 23. cikk (1) bekezdésében megéllapitott feltételeknek. A csoporton
belili pénziigyi tdmogatisnak a megillapodds szerinti elfogaddsira vonatkozé hatdrozatot a pénziigyi tdmogatdsban
részesiil§ csoporthoz tartozd villalkozds vezetd testiiletének kell meghoznia.

25. cikk
Az illetékes hatdsigok elutasitishoz vald joga

(I) A csoporton beliili pénziigyi tdmogatdsi megéllapodas alapjan torténd tdmogatdsnydjtds el6tt a pénziigyi tdmoga-
tast nyujtani kivind csoporthoz tartozé véllalkozds vezetd testilete koteles értesiteni:

a) sajat illetékes hatdsagat;
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b) adott esetben az Osszevont alapt feliigyeletet elldtd hatdsigot, amennyiben nem azonos az a) és ¢) pontban emlitett
hat6sdgokkal;

¢) a pénziigyi timogatdsban részesiilé csoporthoz tartozé vallalkozds illetékes hat6sdgdt, amennyiben nem azonos az a)
és b) pontban emlitett hatdsagokkal; tovdbba

d) az EBH-t.

Az értesitésnek tartalmaznia kell a vezetd testiiletnek a 24. cikkel 6sszhangban hozott, indokoldssal elldtott hatdrozatit,
valamint a tervezett pénziigyi timogatds részletes adatait, és mellékelni kell hozzd a csoporton beliili pénziigyi tdimogatdsi
megéllapodas példanyat.

(2) A pénziigyi tdimogatdst nyujté csoporthoz tartozé véllalkozds illetékes hatésdga a hidnytalan értesités kézhezvételét
kovetd 6t munkanapon beliil egyetérthet a pénziigyi tdmogatds nyujtdsaval, vagy megtilthatja, vagy korldtozhatja azt, ha
gy itéli meg, hogy a csoporton beliili pénziigyi tdmogatdsnak a 23. cikkben megéllapitott feltételei nem teljesiilnek. Az
illetékes hatésagnak meg kell indokolnia a pénziigyi tdmogatds megtiltdsira vagy korlatozdsdra vonatkozd hatdrozatat.

(3) Az illetékes hat6sag a pénziigyi tdmogatds jévahagydsara, megtiltdsara vagy korldtozdsdra vonatkozé hatdrozatrol
azonnal tdjékoztatja:

a) az Osszevont feliigyeletet ellité hatdsagot;
b) a pénziigyi timogatdsban részesiil§ csoporthoz tartozé véllalkozds illetékes hatdsigat; tovabba
c) az EBH-t.

Az osszevont feliigyeletet ellatdé hatdsdg haladéktalanul tdjékoztatja a feliigyeleti kollégium tobbi tagjat és a szandldsi
kollégium tagjait.

(4)  Amennyiben az Osszevont feliigyeletet elldté hatdsdg vagy a timogatdsban részesiil§ csoporthoz tartozé véllalko-
zasértfelelSs illetékes hatdsdg kifogasolja a pénziigyi tdmogatds megtiltdsardl vagy korlatozdsarél szolé hatdrozatot, az
tigyet két napon beliil az EBH elé terjesztheti, és az 1093/2010/EU rendelet 31. cikkével osszhangban kérheti az EBH
segitségét.

(5) Ha az illetékes hatosdg a (2) bekezdésben megjelolt idStartamon belill nem tiltja meg vagy nem korltozza a
pénziigyi tdmogatast, vagy ha azt a széban forgd idGtartam vége el6tt jovahagyja, akkor a pénziigyi tdimogatas az illetékes
hatésdghoz benydjtott feltételek szerint nydjthaté.

(6) Az intézmény vezet$ testilletének a pénziigyi tdimogatds nyujtasira vonatkoz6 hatdrozatat tovabbitjak:
a) az illetékes hatdsdgnak;

b) adott esetben az Osszevont feliigyeletet ellitd hatésdgnak, amennyiben nem azonos az a) és c) pontban emlitett
hatdsagokkal;

¢) a pénziigyi tdimogatdsban részesil§ csoporthoz tartozé vallalkozds illetékes hatdsdganak, amennyiben nem azonos az
a) és b) pontban emlitett hatdsigokkal;

d) az EBH-nak.

Az osszevont feliigyeletet ellaté hatdsdg haladéktalanul tdjékoztatja a feliigyeleti kollégium tobbi tagjat és a szandldsi
kollégium tagjait.

(7)  Ha az illetékes hatésdg az e cikk 2) bekezdése értelmében korldtozza vagy megtiltja a csoporton beliili pénziigyi
tdmogatds nyujtdsit, és ha a csoportszintd helyredllitdsi terv a 7. cikk (5) bekezdéssel 6sszhangban hivatkozik a csoporton
belili pénziigyi tdimogatdsra, az azon csoporthoz tartozé vallalkozds illetékes hatésaga, amellyel kapcsolatban a tdémo-
gatast korldtozzak vagy megtiltjdk, felkérheti az Gsszevont feliigyeletet ellatd hatdsdgot, hogy 8. cikk szerint inditsa el a
csoportszintl helyredllitdsi terv djraértékelését, vagy, amennyiben a helyredllitdsi terv egyéni alapon késziilt, kérheti a
csoporthoz tartozé vallalatot egy feliilvizsgalt helyredllitasi terv benyujtdsara.
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26. cikk
Kozzététel

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a csoporthoz tartozé villalkozasok kozzétegyék, hogy kotottek-e a 19. cikk szerint
csoporton belilli pénziigyi tdmogatdsi megéllapoddst, valamint hogy kozzétegyék a barmely ilyen megallapodds éltaldnos
feltételeit és a megallapoddsban részes csoporthoz tartozé vallalkozdsok nevét, és legaldbb évente aktualizdljak ezeket az
informaciokat.

Az 575/2013/EU rendelet 431-434. cikkei alkalmazanddk.

(2) Az EBH végrehajtastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az (1) bekezdésben el6irt kozzététel formdjanak és
tartalmdnak meghatdrozaséra.

Az EBH e végrehajtastechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett végrehajtastechnikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 15. cikkel osszhangban torténd elfogadasara.

. CIM
KORAI BEAVATKOZAS

27. cikk
Korai beavatkozdsi intézkedések

(I)  Amennyiben valamely intézmény megsérti, vagy — egyebek mellett tobb kritérium alapjin (amelyek magukban
foglalhatjdk az intézmény 1,5 % ponttal megnovelt szavatolotdkéjére vonatkozd kovetelményt is) értékelt pénziigyi hely-
zete rohamos romldsa kovetkeztében, ideértve likviditdsi helyzetének romldsdt, a tkedttételt, a nem teljesitS hiteleknek
vagy a kitettségek koncentrdcidjanak novekvs szintjét — nagy valdszindséggel a kozeljovében meg fogja sérteni az
575/2013/EU rendeletben, a 2013/36/EU irdnyelvben, a 2014/65[EU irdnyelv II. cimében vagy a 600/2014/EU rende-
letben meghatdrozott kovetelményeket, a tagallamok biztositjak, hogy az illetékes hatésdgoknak a 2013/36/EU irdnyelv

104. cikkében rogzitett intézkedések sérelme nélkiil adott esetben legalabb az alabbi intézkedések rendelkezésére alljanak:

a) a helyredllitdsi tervben rogzitett egy vagy tobb szabdly és intézkedés végrehajtisdnak elGirdsa az intézmény vezetd
testiilete szdmdra, vagy, ha a korai beavatkozdshoz vezet§ korilmények eltérnek a kezdeti helyredllitdsi tervben
meghatdrozott feltételezésektdl, a helyredllitdsi terv az 5. cikk (2) bekezdésével osszhangban torténd aktualizdldsanak,
illetve az aktualizdlt tervben rogzitett egy vagy tobb szabély vagy intézkedés adott idGkereten beliili végrehajtasinak
el6irdsa az intézmény vezetése szdmdra az a bevezet§ mondatban emlitett feltételek megsziintetése érdekében;

b) a helyzet megvizsgdldsinak, a feltdrt problémdk megolddsdra irdnyulé intézkedések azonositisinak és a problémdk
megolddsat célzd cselekvési program és végrehajtdsi id6rend kidolgozdsdnak elSirdsa az intézmény vezetd testiilete
szdmara;

¢) az intézmény részvényesi kozgytilése Osszehivasinak elSirdsa az intézmény vezet§ testillete szdmdra, illetve ameny-
nyiben a vezetd testillet nem tesz eleget az elSirdsnak, a kozgyiilés kozvetlen osszehivdsa, és mindkét esetben a
napirend megéllapitdsa és annak el8irdsa, hogy mérlegeljék bizonyos hatdrozatoknak a részvényesek altali meghoza-
taldt;

d) a vezetd testiilet vagy felsé vezetés egy vagy tobb tagja eltdvolitdsinak vagy lecserélésének elSirdsa, ha a szdban forgd
személyek a 2013/36/EU irdnyelv 13. cikke vagy a 2014/65/EU 9. cikke értelmében alkalmatlannak bizonyultak
feladataik elldtdsara;

¢) az addssdg dtstrukturdldsaval kapcsolatban néhdny vagy minden hitelezével folytatandé tdrgyaldsokra vonatkozé terv
készitésének elSirdsa az intézmény vezetd testillete szdmdra, adott esetben a helyredllitasi terv szerint;
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f) az intézmény izleti stratégidja modositdsanak az el8irdsa;

g) az intézmény jogi vagy miikodési struktdrdi médositisinak az elSirdsa; tovabba

h) a szandldsi terv aktualizdldsdhoz és az intézmény esetleges szandldsinak elGkészitéséhez — ideértve az intézmény
eszkozeinek és kotelezettségeinek értékelését — szitkséges valamennyi informacié tobbek kozott helyszini vizsgalatok
révén, a 36. cikkel 6sszhangban torténd megszerzése, és a szandldsi hatdsdgnak val6 tovabbitdsa;

(2) A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy az illetékes hatdsiagok haladéktalanul értesitsék a szandldsi hatésagokat,
amikor megéllapitjdk, hogy egy adott intézmény vonatkozdsdban teljesiilnek az (1) bekezdésben meghatirozott feltételek,
valamint gondoskodnak arrél, hogy a szanaldsi hat6sdgok hatdskorébe tartozzon annak el6irdsa is az intézmény szdmara,
hogy a 39. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott feltételek és a 84. cikkben meghatdrozott titoktartdsi elGirdsok betartdsa
mellett vegyék fel a kapcsolatot a potencidlis vdsdrlokkal az intézmény szandldsinak el6készitése érdekében.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett minden egyes intézkedés vonatkozasdban az illetékes hatésdgok megfelel6 hatdrid6t
szabnak a végrehajtdsra, illetve az adott intézkedés hatékonysdgdnak értékelésére.

(4) Az EBH 2015. julius 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével dsszhangban irdinymutatdsokat bocsat ki az e
cikk (1) bekezdésében meghatdrozott intézkedések alkalmazdsat kivalto feltételek kovetkezetes alkalmazdsdnak az el6moz-
ditdsara.

(5) Az EBH - adott esetben figyelembe véve a (4) bekezdésben emlitett irdnymutatds alkalmazdsa sordn gyjtott
tapasztalatokat — szabalyozdstechnikai standardtervezeteket dolgozhat ki az (1) bekezdésben meghatérozott intézkedések
hasznalatat el6idéz6 minimalis feltételek pontositdsa céljabol.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els albekezdésben emlitett szabédlyozastechnikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

28. cikk
A felsd vezetés és a vezetd testiilet elmozditdsa

Amennyiben egy intézmény pénziigyi helyzete jelentGsen megromlik, vagy ha stlyosan megsértik a torvényeket vagy
rendeleteket, az intézmény alapszabdlydt, vagy sulyos igazgatdsi szabélytalansdgok fordulnak el8, és a 27. cikkel Ossz-
hangban hozott egyéb intézkedések nem elegendéek a folyamat visszaforditdsdhoz, a tagillamok biztositjdk, hogy az
illetékes hatdsdgok el6irhassdk az intézmény felsé vezetése vagy vezetd testiilete egészének vagy egyes tagjainak elmoz-
ditasat. Az Gj felsé vezetés vagy vezetd testiilet kinevezése a nemzeti és unids jogszabalyoknak megfelelGen, az illetékes
hatdsdg jovihagydsival és egyetértésével torténik.

29. cikk
Ugyvivé vagyonfeliigyel§

(I)  Amennyiben az illetékes hat6sdg tgy itéli meg, hogy a felsG vezetés vagy a vezet$ testiilet 28. cikkben emlitett
levaltdsa nem elégséges a helyzet orvosldsara, a tagdllamok biztositjak, hogy az illetékes hatdsigok egy vagy tobb iigyvivs
vagyonfeliigyel6t nevezhessenek ki az intézmény élére. Az illetékes hatésdgok — a koriilményeknek megfelelGen aranyos
dontést hozva — iigyvivs vagyonfeliigyel6t nevezhetnek ki, aki vagy ideiglenesen felvéltja az intézmény vezet§ testiiletét,
vagy ideiglenesen egyiitt dolgozik az intézmény vezetd testiiletével, és az illetékes hatésdgnak a két lehetSség kozti
vélasztasat a kinevezéskor meg kell jelolnie. Amennyiben az illetékes hatdsdg az intézmény vezetésével egyiitt dolgozé
tigyvivg vagyonfeliigyel6t nevez ki, akkor a kinevezéskor pontosan meg kell jel6lnie az iigyvivé vagyonfeliigyel§ szerepét,
feladatait és hatdskorét, valamint az intézmény vezetd testiletével szembeni azon esetleges kovetelményt, hogy konkrét
dontések vagy intézkedések meghozatala vagy fellépések elfogadasa el6tt konzultdljon az tigyvivs vagyonfeliigyelGvel vagy
kérje ki a beleegyezését. Az illetékes hatdsdg részére el§ kell irni, hogy hozza nyilvanossagra, ha tigyvivé vagyonfeliigyeld
kinevezésére kerilt sor, kivéve azt az esetet, ha az tigyvivé vagyonfeliigyel6 nem jogosult az intézmény képviseletére. A
tagdllamok biztositjdk tovabbd, hogy az tigyvivé vagyonfeliigyel6 rendelkezzen a feladatainak elldtdsahoz sziikséges
szakképzettséggel, képességekkel és tuddssal, és esetében ne dlljon fel semmilyen Gsszeférhetetlenség.
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(2) Az illetékes hatésagnak az iigyvivé vagyonfeliigyel§ kinevezésekor pontosan meg kell jelolnie a rendkiviili tigyve-
zetd hatdskorét, a koriilményeknek megfeleléen ardnyos dontést hozva. E hatdskorok kozé tartozhatnak az intézmény
alapszabdlya és a nemzeti jogszabdlyok alapjdn az intézmény vezetd testiletét megillet§ egyes hatdsk6rok vagy minden
hatdskor, beleértve az intézmény vezetd testiilete egyes igazgatdsi feladatainak vagy minden igazgatdsi feladatinak az
ellatdsdhoz sziikséges hatdskoroket. Az ligyvivé vagyonfeliigyel§ intézménnyel kapcsolatos hatdskoreinek osszhangban
kell lenniitk a vonatkozé tarsasigi joggal.

(3) Az illetékes hatdsdg a kinevezéskor megjeloli az iigyvivs vagyonfeliigyel§ szerepét és feladatait, amelyek kozé
tartozhat az intézmény pénziigyi helyzetér6l valé megbizonyosodds, az intézmény tevékenységének részben vagy
egészben torténd irdnyitdsa az intézmény pénziigyi helyzetének megdrzése vagy helyredllitdsa céljabol, valamint intézke-
dések meghozatala az intézmény tevékenységének megbizhat6 és prudens irdnyitdsa érdekében. Az illetékes hatdsdgnak a
kinevezéskor meg kell jelolnie az tigyvivé vagyonfeliigyel§ szerepét és feladatait érintd esetleges korlatozasokat.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy az illetékes hatdsdgok kizardlagos hatdskorrel rendelkezzenek az tigyvivé vagyon-
feliigyels kinevezésére vagy felmentésére. Az illetékes hatdsdg barmikor barmilyen okbdl felmentheti az tigyvivg vagyon-
feliigyel6t. Az illetékes hatésdg az e cikknek megfelelen barmikor médosithatja az tigyvivé vagyonfeliigyelS kinevezé-
sének a feltételeit.

(5) Az illetékes hatdsdg el6irhatja, hogy az iigyvivé vagyonfeliigyel6 bizonyos intézkedésekhez koteles elGzetesen
megkérni az illetékes hatdsig egyetértését. Az illetékes hatbsdg az ilyen elSirdsokat vagy az tigyvivé vagyonfeliigyeld
kinevezésekor, vagy az tigyvivé vagyonfeliigyel§ kinevezésére vonatkozo feltételek modositasakor kozli.

Az tgyvivs vagyonfeliigyel6 azonban csak az illetékes hatdsdg elGzetes egyetértésével gyakorolhatja az arra vonatkozd
hatdskorét, hogy osszehivja az intézmény részvényesi kozgytilését, és meghatdrozza a kozgy(lés napirendjét.

(6) Az illetékes hatdsdg el6irhatja, hogy az iigyvivé vagyonfeliigyelS az illetékes hatdsdg altal meghatdrozott id6ko-
zonként, valamint megbizatdsanak lejartakor készitsen jelentéseket az intézmény pénziigyi helyzetérdl és a megbizatasa
sordn végrehajtott intézkedésekrol.

(7) Az ugyvivs vagyonfeliigyel§ kinevezése legfeljebb egy évre szélhat. Ez az idGszak kivételesen megdjithat6, ha az
tigyvivs vagyonfeliigyel6 kinevezésére vonatkozo feltételek tovabbra is fenndllnak. Az illetékes hat6sdg feladata annak
megallapitdsa, hogy megfelel§ koriilmények indokoljak-e az {igyvivé vagyonfeliigyel6 tovabbi alkalmazdsat, valamint
koteles az erre vonatkozé dontést indokolni a részvényesek felé.

(8) Az e cikk betartdsdval, az iigyvivé vagyonfeliigyel§ kinevezése nem sértheti az unids vagy nemzeti tdrsasigi jog
értelmében a részvényeseket megillet§ jogokat.

(9) A tagillamok korldtozhatjak az {igyvivé vagyonfeliigyelének az e mindségben elldtott, a (3) bekezdés szerinti
feladatai teljesitése sordn hozott intézkedésekért és elkovetett mulasztdsokért a nemzeti joggal sszhangban fenndlld
felelGsségét.

(10) Az e cikk értelmében kinevezett iigyvivs vagyonfeliigyel6 nem tekintendd a nemzeti jog értelmében vett drnyék-
vezetének vagy tényleges vezetdnek.

30. cikk

A korai beavatkozdsi intézkedések és az iigyvivé vagyonfeliigyel6 kinevezésének koordindldsa a csoportok
tekintetében

(I)  Ha egy EU-szint(i anyavallalat tekintetében teljesiilnek a 27. cikk szerinti kovetelmények alkalmazdsinak, vagy az
igyvivé vagyonfeliigyel6 a 29. cikkével 6sszhangban torténd kinevezésének a feltételei, akkor az osszevont feliigyeletet
ellaté hatosdgnak értesitenie kell az EBH-t, és konzultdlnia kell a feliigyeleti kollégiumon belili tobbi illetékes hatosdggal.
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(2) Az értesitést és a konzultdciot kovetSen az Osszevont feliigyeletet ellatd hatésdgnak hatdroznia kell arrdl, hogy az
érintett EU-szint(i anyavillalat vonatkozdsiban indokolt-e a 27. cikkben foglalt valamely intézkedés alkalmazdsa vagy egy
tigyvivé vagyonfeliigyel6nek a 29. cikk szerinti kinevezése, figyelembe véve az emlitett intézkedéseknek a csoporthoz
tartoz6, mds tagdllamokban miikodg vallalkozasokra gyakorolt hatdsit. Az Osszevont feliigyeletet elldté hatdsdgnak
értesitenie kell a hatdrozatrdl a feliigyeleti kollégiumon belili tobbi érintett illetékes hatdsigot és az EBH-t.

(3)  Ha egy EU-szint(i anyavallalat leanyvdllalata tekintetében teljesiilnek a 27. cikk szerinti kovetelmények alkalmaza-
sdnak vagy az tigyvivé vagyonfeliigyel6 a 29. cikkel osszhangban torténd kinevezésének a feltételei, akkor az emlitett
cikkek szerinti intézkedést meghozni szandékozd, az egyéni alapt feliigyeletért felels illetékes hatésagnak értesitenie kell
az EBH-t, és konzultdlnia kell az osszevont feliigyeletet ellaté hatosdggal.

Az értesités kézhezvételekor az osszevont feliigyeletet elldté hatdsag értékelheti, hogy a 27. cikkben foglalt kovetelmények
bevezetése vagy egy ligyvivé vagyonfeliigyel6nek a 29. cikk szerinti kinevezése a széban forgd intézmény élére varhatéan
milyen hatdst gyakorol majd a csoportra vagy a csoporton beliili, mas tagdllamokban 1év§ véllalkozdsokra. Az értékelést
harom napon beliil meg kell kiildenie az illetékes hatdsagnak.

Az értesitést és a konzultdciot kovetSen az illetékes hatésdg dont arrél, hogy indokolt-e a 27. cikkben foglalt valamely
intézkedés alkalmazdsa vagy egy tigyvivé vagyonfeliigyel6 29. cikk szerinti kinevezése. A hatdrozat meghozatalakor
kell6en figyelembe kell venni az Osszevont feliigyeletet elldtd hatdsdg értékelését. Az illetékes hatdsignak értesitenie
kell a hatdrozatdrdl az osszevont feliigyeletet elldté hatdsdgot és a feliigyeleti kollégiumon beliili tobbi illetékes hat6sdgot
és az EBH-t.

(4)  Ha tobb illetékes hat6sag szdndékozik ugyanazon csoporthoz tartozé tobb intézmény esetében iigyvivs vagyon-
feliigyel6t kinevezni vagy a 27. cikkben foglalt valamely intézkedést alkalmazni, akkor az Gsszevont feliigyeletet elldtd
hatésdgnak és a tobbi érintett illetékes hatésdgnak mérlegelnie kell, hogy nem megfelel6bb-e, ha az osszes érintett
szervezet élére ugyanazt az ligyvivé vagyonfeliigyel6t nevezik ki, illetve ha koordindljék a 27. cikkben foglalt intézkedések
tobb intézmény vonatkozdsiban val6 alkalmazdsdt, hogy ezaltal elGsegitsék az érintett intézmény pénziigyi helyzetét
helyredllit6 megolddsok alkalmazdsat. Az értékelés az oOsszevont feliigyeletet elldtd hatdsdg és a tobbi érintett illetékes
hatdsdg egyiittes hatdrozatdval torténik. Az egyiittes hatdrozatot az (1) bekezdésben emlitett értesités id6pontjdtdl szami-
tott 6t napon belill kell meghozni. Az egyiittes hatdrozatot meg kell indokolni és dokumentumba kell foglalni, amelyet az
osszevont feliigyeletet elldtd hatdsdg megkiild az EU-szint(i anyavallalatnak.

Az EBH egy illetékes hatdsag kérésére az 1093/2010/EU rendelet 31. cikkével osszhangban segitheti az illetékes haté-
sdgokat a megdllapodds elérésében.

Ha 6t napon belill nem sziiletik egyittes hatdrozat, akkor az Osszevont feliigyeletet elldté hatdsdg és a lednyvallalatok
illetékes hatdsdgai egyedi hatdrozatokat hozhatnak a felel6sségitk ald tartozd intézményekben iigyvivé vagyonfeliigyeld
kinevezésérdl vagy a 27. cikkben foglalt valamely intézkedés alkalmazdsarol.

(5)  Amennyiben egy érintett illetékes hatdsdg nem ért egyet a hatdrozattal, amelyrdl az (1) vagy (3) bekezdéssel
osszhangban értesitették, vagy ha nem sziiletik meg a (4) bekezdés szerinti egyiittes hatdrozat, gy az illetékes hatdsdg
a (6) bekezdéssel osszhangban az EBH elé utalhatja az iigyet.

(6) Az EBH barmely illetékes hatdsdg kérésére segitséget nydjthat az ezen irdnyelv melléklete A. szakaszdnak 4., 10.,
11. és 19. pontjara vonatkozdan az ezen irdnyelv 27. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban, illetve az ezen irdnyelv
27. cikke (1) bekezdésének e) vagy az ezen irdnyelv 27. cikke (1) bekezdésének g) pontjdban emlitett egy vagy tobb
intézkedést alkalmazni szdndékozé illetékes hatésigoknak ahhoz, hogy az 1093/2010/EU rendelet 19. cikkének (3)
bekezdésével 6sszhangban megéllapoddsra jussanak.
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(7)  Minden illetékes hatésdg hatdrozatat indokolni kell. A hatdrozat meghozatala sordn figyelembe kell venni a tobbi
illetékes hat6sag altal az (1) vagy a (3) bekezdésben emlitett konzultdci6s id8szak vagy a (4) bekezdésben emlitett 6tnapos
idgszak sordn kifejtett dlldspontokat és fenntartdsokat, valamint a hatdrozatnak az érintett tagdllamok pénziigyi stabili-
tasdra gyakorolt lehetséges hatdsat. A hatdrozatokat az osszevont feliigyeletet elldté hatdsdg koteles elkiildeni az EU-szint(
anyavillalatnak, az érintett illetékes hatdsdgok pedig a lednyvallalatoknak.

Az e cikk (6) bekezdésében emlitett esetekben, ha az e cikk (1) vagy a (3) bekezdésében emlitett konzulticids idGszak
vége el6tt vagy az e cikk (4) bekezdésében emlitett 6tnapos idGszak végén valamelyik érintett illetékes hatdsdg az iigyet az
1093/2010/EU rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban az EBH elé utalja, akkor az 6sszevont feliigyeletet
elldté hatdsdgnak és a tobbi illetékes hatdsdgnak el kell halasztania a hatdrozathozatalt, meg kell varnia, hogy az EBH az
emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban hatdrozatot hozzon, majd hatdrozatdt az EBH hatdrozatdval
osszhangban kell meghoznia. Az 6tnapos id6tartam az emlitett rendelet értelmében egyeztetési id8szaknak mindsiil. Az
EBH hdrom napon beliil hozza meg hatdrozatit. Az otnapos idStartam végét vagy az egyittes hatdrozat meghozatalat
kovetden az iigy mdr nem utalhat az EBH elé.

(8)  Ha az EBH hdrom napon beliill nem hoz hatdrozatot, akkor az (1) bekezdéssel, a (3) bekezdéssel vagy a (4)
bekezdés harmadik albekezdésével 6sszhangban hozott egyedi hatdrozatokat kell alkalmazni.

V. CIM
SZANALAS

I. FEJEZET
Célok, feltételek és dltaldnos alapelvek

31. cikk
Szanélasi célok

(1) A szanaldsi eszkozok alkalmazdsakor és a szanaldsi hatdskorok gyakorldsakor a szanaldsi hatdsagoknak figyelembe
kell venniiik a szandldsi célokat, és azokat az eszkozoket és hatdskoroket kell vélasztaniuk, amelyek a legjobban szolgéljdk
az adott eset korilményeihez kapcsolédd célok elérését.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett szandldsi célok a kovetkezdk:

a) a kritikus funkcidk folytonossigdnak biztositdsa;

b) a pénziigyi stabilitdsra gyakorolt jelentSs kdros hatdsok kikiiszobolése, killonosen a — tobbek kozott piaci infrastruk-
turdkat érintd — pénziigyi fert6zés megakaddlyozdsa és a piaci fegyelem fenntartdsa révén;

¢) az allami forrdsok védelme a rendkiviili dllami pénziigyi timogatdsra timaszkodds minimalizaldsa révén;

d) a 2014[49[EU irdnyelv hatalya ald tartozé betétesek és a 97/9[EK irdnyelv hatdlya ald tartozé befektetSk védelme;

e) az tgyfelek pénzeszkozeinek és vagyondnak védelme.

A szandlasi hatésdgnak a fenti célok kovetésekor torekednie kell arra, hogy minimalisra csokkentse a szanalds koltségeit,
és keriilje az értékek megsemmisitését, kivéve, ha az a szandlasi célok eléréséhez sziikséges.
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(3)  Ezen irdnyelv kiilonboz6 rendelkezéseire is figyelemmel, a szanaldsi célok egyforma jelentSséggel birnak, a szanaldsi
hatésdgoknak azokat az adott iigy természetének és koriilményeinek megfelelGen kell mérlegelniiik.

32. cikk
Szandlasi feltételek

(I) A tagillamok biztositjdk, hogy a szanaldsi hat6sdgok csak akkor hozhassanak az 1. cikk (1) bekezdésének a)
pontjaban emlitett intézményekhez kapcsoloédd szandldsi intézkedést, ha a szandldsi hat6sdg véleménye szerint a kovet-
kezg feltételek mindegyike teljesiil:

a) az illetékes hat6sdg a szandldsi hatdsdggal folytatott konzultdciét kovetSen vagy, a (2) bekezdésben meghatdrozott
feltételek teljesiilésétd] fiiggden, a szandldsi hatosdg az illetékes hatdsdggal folytatott konzultdciot kovetGen megalla-
pitotta, hogy az intézmény cs8dhelyzetben van vagy valdszintleg csGdbe jut;

b) az id6zitést és mds relevans korilményeket is figyelembe véve ésszertien nem varhatd, hogy az intézmény vonatko-
zdsdban hozott barmilyen alternativ maganszektorbeli intézkedéssel — ideértve az az intézményvédelmi rendszerben
hozott intézkedéseket — vagy feliigyeleti intézkedéssel (beleértve a korai beavatkozasi intézkedéseket vagy a relevans
t6keinstrumentumoknak az 59. cikk (2) bekezdése szerinti leirdsat vagy dtalakitdsdt) — ésszerti id6n belil megel6zhetd
lenne az intézmény csGdje;

) a szandldsi intézkedésre az (5) bekezdés szerinti kozérdek miatt van sziikség.

27

(2) A tagdllamok el6irhatjak, hogy a hatdskorrel rendelkezé hatdsdgon kiviil a szandldsi hat6sdg is megéllapithatja — a
hatdskorrel rendelkezd hatdsdggal folytatott konzultdciot kovetSen —, hogy az intézmény az (1) bekezdés a) pontja
értelmében fizetésképtelen, vagy valdszindleg fizetésképtelenné vdlik. Amennyiben a szandldsi hatdsigok rendelkeznek
a cs6dhelyzet értékeléséhez sziikséges eszkozokkel, ideértve kiilonosen a relevans informécidkhoz valé megfelel6 hozza-
férést. A hatdskorrel rendelkez8 hatésag minden olyan relevans informdciot késedelem nélkiil a szandldsi hatésdg rendel-
kezésére bocsat, melyet a szandldsi hatdsdg az értékelése végrehajtisa érdekében bekér.

(3) A szandlasi intézkedés végrehajtdsanak nem feltétele valamely korai beavatkozdsi intézkedésnek a 27. cikkel 6ssz-
hangban torténé korabbi elfogadasa.

(4) Az (1) bekezdés a) pontja alkalmazdsaban akkor tekintendd tgy, hogy egy intézmény fizetésképtelen, vagy valé-
szindleg fizetésképtelenné valik, ha a kovetkezd koriilmények koziil egy vagy tobb fenndll:

a) tobbek kozott, de nem kizdrdlagosan abban az esetben, ha teljes szavatolotSkéjének vagy szavatolotSkéje jelentds
részének elvesztésével jard veszteségek elszenvedése vagy valdszintsithetd elszenvedése miatt az intézmény megsérti a
miikodési engedélye fenntartdsanak feltételét képezs kovetelményeket, vagy objektiv tényezSk alapjan megallapithat,
hogy a kozeljov6ben valészindisithetSen megsérti e kovetelményeket, és mindez indokolnd a mikodési engedély
illetékes hatosdg altali visszavondsat;

b) az intézmény eszkozei kevesebbek a forrdsaindl, vagy objektiv tényez8k alapjan megallapithatd, hogy a kozeljovSben
valészindisithetGen kevesebbek lesznek a forrasoknal;

¢) az intézmény képtelen megfizetni az esedékessé vald tartozdsait vagy egyéb kotelezettségeit, vagy objektiv tényezSk
alapjan megdllapithat6, hogy a kozeljovében valoszindsithetSen képtelen lesz erre;

d) az intézmény rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatdst igényel, kivéve, ha a valamely tagdllam gazdasdgdban bekovet-
y p gy’ 4 geny! y tag 8 g
kezett stilyos zavarok elkeriilésére vagy orvosldsira és a pénziigyi stabilitds meg&rzése érdekében a rendkiviili dllami
; ye ! '¢ vagy ory p gy g
pénziigyi tdmogatas valamely alabbi format olti:

i. a kozponti bankok dltal kozponti banki feltételek mellett nydjtott likviditasi eszkozt fedez$ dllami garancia;
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ii. dllami garancia az Gjonnan kibocsatott kotelezettségekre; vagy

iii. szavatolotke-injekcid, vagy tSkeinstrumentumok olyan drakon és feltételek mellett torténd megvasarldsa, amely
semmilyen el6nyh6z sem juttatja az intézményt, amennyiben sem az e cikk e bekezdésének a), b) vagy ¢
pontjaban emlitett korilmények, sem az 59. cikk (3) bekezdésében emlitett korilmények nem éallnak fenn az
dllami tdmogatds nyujtasanak idGpontjdban.

Az els§ albekezdés d) pontjanak i., ii. és iii. alpontjdban emlitett mindegyik esetben az emlitett garanciaintézkedéseknek
vagy azokkal egyenértéki intézkedéseknek a fizetSképes intézményekre kell korldtozodniuk, és feltételiik az unids dllami
tdmogatdsi keretrendszer szerinti végleges jovdhagyds. Ezeknek az intézkedéseknek megel6z6 és ideiglenes jellegd, vala-
mint a sulyos zavarok kovetkezményeinek orvosldsahoz mérten ardnyos intézkedéseknek kell lenniiik, tovdbbd nem
hasznélhatdk fel az intézményt ért vagy vdrhatéan a kozeljovében ér6 veszteségek fedezésére.

Az els6 albekezdés d) pontja iii. alpontjaban foglalt timogaté intézkedések a nemzeti, unids vagy az egységes feliigyeleti
mechanizmus keretében végrehajtott stressztesztek, eszkdzmindségi vizsgalatok vagy az Eurdpai Kozponti Bank, az EBH
vagy a nemzeti hat6sdgok dltal végrehajtott, ezekkel egyenértékii és adott esetben a hatdskorrel rendelkezé hatdsdg dltal
megerGsitett eljardsok soran megallapitott t6kehidny orvoslasdhoz szitkséges t6keinjekciokra korldtozédnak.

Az EBH 2015. janudr 3-ig a 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével 6sszhangban irdnymutatdsokat ad ki arrél, hogy a fent
emlitett tesztek, vizsgdlatok és eljdrasok mely fajtdi vezethetnek ilyen tdmogatdsokhoz.

A Bizottsig 2015. december 31-ig feliilvizsgilja, hogy tovabbra is indokolt-e az els6 albekezdés d) pontjdnak iii.
alpontjdban emlitett tdmogat6 intézkedések fenntartdsa, hogy a tdmogatds fenntartdsa esetén milyen feltételeknek kell
teljestilniiik, és az eredményrdl jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak. A jelentéshez adott esetben
jogalkotdsi javaslatot is csatol.

(5) Az e cikk (1) bekezdése c) pontjanak alkalmazdsiban egy szanaldsi intézkedés akkor szolgdlja a kozérdeket, ha
sziikséges a 31. cikkben meghatdrozott egy vagy tobb szandldsi cél megvaldsitdsahoz és azokkal ardnyos, tovabbd az
intézmény rendes fizetésképtelenségi eljdrds keretében torténd felszdmoldsa révén ezek a szandldsi célok nem valdsul-
ndnak meg ugyanolyan mértékben.

(6) Az EBH 2015. jalius 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével osszhangbab irdnymutatdst bocsat ki a feliigyeleti
és szanaldsi gyakorlatok kozelitésének el6mozditdsa céljdbdl azon killonbozs korilmények értelmezése tekintetében,
amelyek esetében egy intézményt gy tekintenek, hogy az fizetésképtelen, vagy valdszindleg fizetésképtelenné valik.

33. cikk
Szandldsi feltételek pénziigyi véllalkozdsok és holding tirsasigok vonatkozisiban

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a szandldsi hatosdgok szanaldsi intézkedést hozhassanak az 1. cikk (1) bekezdésének
b) pontjaban emlitett valamely pénziigyi villalkozds vonatkozdsdban, ha a 32. cikk (1) bekezdésében meghatrozott
feltételek a pénziigyi vallalkozds és az Gsszevont alapt feliigyelet hatdlya ald tartozé anyavillalat tekintetében egyardnt
teljestilnek.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatésdgok akkor hozhassanak szandldsi intézkedést az 1. cikk (1)
bekezdésének c) vagy d) pontjdban emlitett szervezet vonatkozasdban, ha a 32. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
feltételek az 1. cikk (1) bekezdésének c) vagy d) pontjdban emlitett szervezet és annak egy vagy tobb intézményi
lednyvallalata tekintetében egyardnt teljesiilnek, illetve amennyiben a lednyvillalat nem az Unié teriiletén létesiilt, ha a
harmadik orszagbeli hatosdg megallapitotta, hogy a lednyvallalat esetében az adott harmadik orszdg jogszabdlyai alapjan
teljesiilnek a szandlds feltételei.

(3)  Abban az esetben, amikor vegyes tevékenységli holding tdrsasdg lednyintézményei kozvetlentll vagy kozvetve
kozbensd pénziigyi holding tdrsasdg tulajdondban dllnak, a tagdllamok biztositjak, hogy a csoportszintli szandlds céljabol
hozott szandlasi intézkedések a kozbensS pénziigyi holding tdrsasdgra irdnyuljanak, és csoportszintl szandlds céljabol
nem hozhatnak szandldsi intézkedéseket a vegyes tevékenységti holding tdrsasagra irdnyuldan.
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(4) Az e cikk (3) bekezdésére is figyelemmel a szandldsi hatsdg annak ellenére szandlasi intézkedést hozhat az 1. cikk
(1) bekezdésének c) vagy d) pontjdban emlitett szervezet vonatkozdsdban, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének c) vagy d)
pontjdban emlitett szervezet nem teljesiti a 32. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott feltételeket, amennyiben egy vagy
tobb intézményi lednyvallalata teljesiti a 32. cikk (1), (4) és (5) bekezdésében rogzitett feltételeket, tovabbd olyan
eszkozokkel és kotelezettségekkel bir, amelyek miatt csdbe jutdsa veszélyezteti valamelyik intézményt vagy a csoport
egészét, amennyiben a tagdllam fizetésképtelenségi joga értelmében a csoportokat egyiittesen kell kezelni, és amennyiben
az 1. cikk (1) bekezdésének c) vagy d) pontjaban emlitett szervezet vonatkozdsdban szandldsi intézkedésre van sziikség
egy vagy tobb intézményi lednyvillalatnak vagy a csoport egészének a szandldsihoz.

A (2) bekezdés és az e bekezdés elsé albekezdésének alkalmazdsiban annak felmérésekor, hogy egy vagy tobb intézményi
leanyvillalat esetében teljesiilnek-e a 32. cikk (1) bekezdésében foglalt feltételek, az intézmény, illetve az 1. cikk (1)
bekezdésnek ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezet szandldsi hatosdga kozos megallapodds alapjan figyelmen kiviil
hagyhatja a csoporton beliili t6ke- vagy veszteségatvitelt, ideértve a leirdsi vagy dtalakitdsi hatdskorok gyakorldsdt is.

34. cikk
A szandldsra vonatkozé dltalinos elvek

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szanaldsi eszkozok alkalmazdsakor és a szandldsi hatdskorok gyakorldsakor a
szanaldsi hatésagok meghozzdk az Gsszes megfelel§ intézkedést, amelyekkel biztosithatd, hogy a szandldsi intézkedést a
kovetkezd elveknek megfelelGen hoztik:

a) a szandlds alatt dll6 intézmény részvényesei viselik az els6 veszteségeket;

b) a szandlds alatt dll6 intézmény részvényesei utdn a hitelez6k viselik a veszteségeket, a koveteléseiknek a rendes
fizetésképtelenségi eljaras szerinti rangsordnak sorrendjében, kivéve, ha ez az irdnyelv kifejezetten eltéréen rendelkezik;

¢) a szandlds alatt dll6 intézmény vezet§ testiiletét és fels§ vezetését levaltjak, kivéve azokat az eseteket, amikor a vezetd
testiiletnek és fels6 vezetésnek a koriilményektdl figg8en részben vagy egészben torténd megtartdsa szitkségesnek
mindsiil a szandldsi célok eléréséhez;

d) a szandlds alatt dll6 intézmény vezet§ testiilete és fels§ vezetése minden sziikséges tdmogatdst megad a szandlasi célok
eléréséhez;

e) a természetes és jogi személyek a tagdllam jogdtdl fiiggben a polgdri jog és a bintetGjog szerint szdmonkérhetdk a
csGdért viselt felel@sségiikért;

f) amennyiben ezen irdnyelv mdsként nem rendelkezik, az egyazon osztilyba tartozd hitelez6k azonos elbdndsban
részesiilnek;

g) egyetlen hitelezé sem viselhet anndl nagyobb veszteséget, mint amelyet akkor viselt volna, ha az intézményt vagy az
1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban emlitett szervezetet rendes fizetésképtelenségi eljdrds keretében
szamoltdk volna fel a 73-75. cikk szerinti biztositékokkal osszhangban;

h) a biztositott betétek teljes kordi védelmet élveznek; tovabba

i) a szandldsi intézkedést az ezen irdnyelvben foglalt biztositékokkal dsszhangban hozzdk meg.

(2)  Ha egy intézmény egy csoporthoz tartozik, akkor a szandldsi hatésdgoknak a 31. cikk sérelme nélkil dgy kell
alkalmazniuk a szandldsi eszkozoket és agy kell gyakorolniuk a szanaldsi hatdskoreiket, hogy minimalizdljak a csoporthoz
tartoz6 tobbi szervezetre és a csoport egészére gyakorolt hatdst, valamint hogy minimalizdljdk az Unién és tagdllamain
belili pénziigyi stabilitdsra, killonosen pedig az azon orszagok pénziigyi stabilitdsdra kifejtett negativ hatdst, amelyekben a
csoport tevékenykedik.
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(3) A szandldsi eszkozok alkalmazdsakor és a szandldsi hatdskorok gyakorldsakor a tagallamok adott esetben biztositjak
az dllami tdmogatdsok uni6s keretrendszerének valé megfelelést.

(4)  Amennyiben az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet esetében a
vagyonértékesitési eszkoz, az dthidald intézményi eszkoz vagy az eszkozelkiilonitési eszkozalkalmazdsara keriil sor, a
szoban forgd intézmény vagy a szervezet a 2001/23[EK tandcsi irdnyelv (') 5. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsiban
csbdeljards vagy ezzel egyenértékii fizetésképtelenségi eljards alatt allonak tekintendd.

(5) A szandlasi eszkozok alkalmazdsa és a szanaldsi hatdskorok gyakorldsa sordn a szandldsi hatdsdgoknak tdjékoztat-
niuk kell a munkavéllalok képvisel6it, illetve ha sziikséges, konzultdlniuk kell veliik.

(6) A szandldsi eszkozok alkalmazdsakor és a szandldsi hatdskorok gyakorldsakor a szanaldsi hatésdgok nem sérthetik a
nemzeti jog vagy gyakorlat szerint a munkavallalok vezetd testiileti képviseletére vonatkozé rendelkezéseket.

II. FEJEZET

Rendkiviili iigyvezetés

35. cikk
Rendkiviili iigyvezetés

(I) A tagallamok biztositjdk, hogy a szandlasi hatésdgok rendkiviili iigyvezetdt nevezhessenek ki a szandlds alatt all6
intézmény vezetS testilletének felvaltdsira. A szandldsi hatésdgok a rendkiviili iigyvezetS kinevezését nyilvinossigra
hozzak. A tagallamok biztositjdk tovabbd, hogy a rendkiviili iigyvezetd rendelkezzen a feladatainak elldtdsahoz sziikséges
szakképzettséggel, képességekkel és tuddssal.

(2) A rendkiviili tigyvezet§ az intézmény részvényeseit és vezet§ testiiletét megilleté valamennyi hatdskorrel rendel-
kezik. A rendkiviili tigyvezetd azonban kizdrdlag a szandlasi hatdsdg ellenGrzése alatt gyakorolhatja e hatdskoroket.

(3) A rendkiviili tigyvezetd torvényben el6irt kotelezettsége minden sziikséges intézkedés meghozatala a 31. cikkben
rogzitett szandldsi célkitlizések el6mozditdsa és a szandldsi intézkedések szandldsi hat6sdg hatdrozatinak megfelels
megvaldsitdsa érdekében. Szitkség esetén ez a kotelezettség minden egyéb, az intézmény alapszabalydban vagy nemzeti
jogszabélyban foglalt irdnyitasi feladattal szemben els6bbséget élvez, amennyiben az emlitettek ellentétesek egymadssal. Az
intézkedések kozott szerepelhet példdul a tékeemelés, az intézmény tulajdonosi szerkezetének dtszervezése vagy a IV.
fejezetben emlitett szandldsi eszkozokkel osszhangban pénziigyi és szervezeti szempontbdl felelGsségteljesnek mindsiil6
intézmények dltali dtvétel.

(4) A szanaldsi hatésagok korlatokat szabhatnak a rendkiviili igyvezetS fellépésének, illetve kotelezhetik arra, hogy
bizonyos cselekményei megtételének feltétele a szandldsi hat6sdg el6zetes hozzdjéruldsa legyen. A szanaldsi hatdsdgok a
rendkiviili igyvezetSt barmikor felmenthetik.

(5) A tagillamok megkovetelik, hogy a rendkivili tigyvezetd az 6t kinevezd szandldsi hatdsdg szdmdra az intézmény
gazdasagi és pénziigyi helyzetérdl, valamint a kotelességeinek végrehajtdsa sordn tett 1épéseir6l, a szanaldsi hatdsdg altal
meghatdrozott rendszeres id6kozonként, valamint megbizatdsa kezdetén és végén jelentéseket készitsen.

(6)  Rendkivilli tigyvezet§ egy évnél hosszabb idére nem nevezhet§ ki. Ez az idGtartam — kivételes esetben, ha a
szandldsi hat6sdg gy itéli meg, hogy a rendkiviili tigyvezet§ kinevezését sziikségessé tevd koriilmények tovébbra is
fennallnak — meghosszabbithaté.

(7)  Amennyiben tobb szandldsi hat6sdg kivdn egy csoportba tartozé valamely szervezet vonatkozdsiban rendkiviili
tigyvezetSt kinevezni, e hatésagok mérlegelik, hogy az érintett szervezetek pénziigyi biztonsigit tdimogaté megolddsok
elGsegitése érdekében nem célszertibb-e ugyanazt a rendkivilli tigyvezetSt kinevezni az Osszes érintett szervezet szdmadra.

(") A Tandcs 2001/23/EK irdnyelve (2001. mdrcius 12.) a munkavallalok jogainak a vallalkozdsok, tizletek vagy ezek részeinek dtruhd-
zdsa esetén torténd védelmére vonatkozé tagillami jogszabalyok kozelitésérsl (HL L 82., 2001.3 22., 16. o.).
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(8)  Fizetésképtelenség esetén — amennyiben a nemzeti jog fizetésképtelenségi tigyvezetS kinevezését irja el — ezen
tigyvezetés az e cikkben emlitett rendkiviili igyvezetésnek mindsiilhet.

III. FEJEZET
FErtékelés

36. cikk
Szanélast szolgilo értékelés

(1) A szanalasi intézkedések meghozataldt vagy a relevins tSkeinstrumentumok lefrdsdra vagy 4talakitdsira vonatkozé
hatdskor gyakorldsdt megel6z6en a szandldsi hatésdgoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének b),
¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet eszkozeinek és kotelezettségeinek prudens és redlis értékelését
minden dllami hat6sdgt6l — beleértve a szandldsi hat6sdgot is — és az intézményt6l vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢)
vagy d) pontjdban emlitett szervezettSl egyarant fuggetlen személy végezze. Az e cikk (13) bekezdésére és a 85. cikkre is

figyelemmel, amennyiben az ezen cikkben megdllapitott dsszes kovetelmény teljesiil, az értékelés véglegesnek tekintendd.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdés szerinti fuggetlen értékelésre nincs mdd, az e cikk (9) bekezdésével dsszhangban a
szanaldsi hatésagok elvégezhetik az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet
eszkozeinek és kotelezettségeinek ideiglenes értékelését.

(3) Az értékelés célja a 32. és 33. cikkben foglalt szandlasi feltételeket teljesité az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy
d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet eszkozei és kotelezettségei értékének a megéllapitdsa.

(4) Az értékelés céljai a kovetkezdk:

a) informdciét nydjtani annak megdllapitisidhoz, hogy teljesiilnek-e a szandlasi feltételek, illetve a tékeinstrumentumok
lefrasara vagy atalakitdsara vonatkozé feltételek;

b) ha a szandlasi feltételek teljesiilnek, informdciot nydjtani az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett
intézmény vagy szervezet tekintetében alkalmazandé megfelel§ szandldsi intézkedésrdl valé dontéshez;

¢) a relevans tékeinstrumentumok leirdsdra vagy dtalakitdsdra vonatkozé hatdskor alkalmazdsa esetén informdaciét nydj-
tani az arra vonatkoz6 dontéshez, hogy milyen mértékben keriiljon sor a részvények vagy mds, tulajdonviszonyt
megtestesit§ instrumentumok bevondsdra vagy higitdsira és milyen mértékben keriiljon sor a relevans tékeinstrumen-
tumok leirdsdra vagy datalakitdsdra;

d) a hitelezdi feltGkésités alkalmazdsa esetén informdaciét nytjtani az arra vonatkozé dontéshez, hogy milyen mértékben
keriiljon sor a leirhatd, illetve dtalakithaté kotelezettségek leirdsdra, illetve 4talakitdsdra;

e) az athidalé intézményi mechanizmus vagy az eszkozelkilonitési eszkoz alkalmazdsa esetén informacidt nydjtani az
dtadandd eszkozokre, jogokra és kotelezettségekre vagy részvényekre vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesits inst-
rumentumokra vonatkozé dontéshez, valamint a szanalds alatt allé intézménynek, illetve — az adott helyzettdl fiiggGen

— a részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok tulajdonosainak fizetend§ esetleges ellen-
tételezés értékére vonatkozé dontéshez;

f) a vagyonértékesitési eszkoz alkalmazdsa esetén informdciét nydjtani az dtadandé eszkozokre, jogokra és kotelezett-
ségekre vagy részvényekre vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit instrumentumokra vonatkozé dontéshez, vala-
mint informdaciét nydjtani a szanaldsi hatésdg szdmdra annak megallapitisdhoz, hogy a 38. cikk alkalmazdsiaban mi
mindsiil kereskedelmi feltételnek;

g) minden esetben biztositani azt, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy
szervezet eszkozeiben bekovetkezett esetleges veszteségeket a szandldsi eszkozok alkalmazdsakor vagy a relevans
t6keinstrumentumok lefrdsdra vagy dtalakitdsdra vonatkozé hatdskor gyakorldsakor teljes kortien elismerjék.
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(5) Az éllami tdmogatdsok uniés keretrendszerének sérelme nélkiil az értékelésnek, amennyiben lehetséges, prudens
feltételezéseken kell alapulnia, tobbek kozott a nemteljesitési ardnyok és a veszteségek stlyossiga tekintetében. Az
értékeléskor nem tételezhetd fel, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy
szervezet a jovében esetlegesen rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatasban, kozponti banki siirgSsségi likviditdsi tdmoga-
tisban vagy nem szokdsos feltétel biztositékkal, idtartamra és kamatozasi feltételekkel nydjtott kozponti banki likvi-
ditdsi tdmogatdsban részesiil attdl az id6ponttdl kezdve, amikor a szandldsi intézkedés torténik, illetve amikor a relevans
t6keinstrumentumok leirdsdra vagy datalakitdsdra vonatkozdé hatdskor gyakorldsdra sor keriil. Az értékeléskor tovabba
figyelembe kell venni, hogy barmelyik szandldsi eszk6z alkalmazdsa esetén:

a) a szanaldsi hatosdg és barmely a 101. cikknek megfelel6en mkodé finanszirozasi rendszer a 37. cikk (7) bekezdésével
osszhangban minden méltdnyolhatd, indokoltan felmeriilt kiadasat visszaigényelheti a szandlds alatt dll6 intézménytdl;

b) a szanéldsfinanszirozasi rendszer kamatot vagy dijat szdmithat fel a szandlds alatt dll6 intézménynek a 101. cikkel
osszhangban nytjtott hitelekkel vagy garancidkkal kapcsolatban.

(6) Az értékelést a kovetkezd, az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet
szamviteli konyveiben és nyilvdntartdsaiban szerepld informdaciokkal kell kiegésziteni:

a) naprakész mérleg és az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjiban emlitett intézmény vagy szervezet pénziigyi
helyzetér6l sz016 jelentés;

b) az eszkozok elemzése és szamviteli értékiik becslése;

¢) az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet konyveiben és nyilvntartd-
saiban kimutatott, mérleg szerinti és mérlegen kivilli fenndllo kotelezettségek, megjelolve az érintett hitelt és az
alkalmazandé fizetésképtelenségi jog szerinti kielégitési sorrendet.

(7)  Adott esetben, a (4) bekezdés e), illetve f) pontjdban emlitett dontés megalapozdsihoz sziikséges informaciok
biztositdsa érdekében a (6) bekezdés b) pontjdban emlitett informdcidk kiegészithet6k az 1. cikk (1) bekezdésének b),
c) vagy d) pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet eszkozeinek és kotelezettségeinek elemzésével és értékiik piaci
alapon torténd becslésével.

(8) Az értékelésnek tartalmaznia kell a hitelez6knek az alkalmazandé fizetésképtelenségi jog szerinti kielégitési
sorrendek alapjan torténd osztdlyokba soroldsit, valamint az azon elbdndsra vonatkozé becslést, amelyben az egyes
részvényesi és hitelez8i osztilyok a felszdmoldsi eljdrds sordn varhatéan részesiiltek volna, ha az 1. cikk (1) bekezdésének
b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet rendes fizetésképtelenségi eljdrds keretében keriilt volna
felszamoldsra.

A becslés nem érinti az ,egyetlen hitelez sem keriilhet rosszabb helyzetbe” elv 74. cikk szerinti alkalmazdsit.

(9)  Amennyiben az tigy koriilményei miatti siirg@sségre tekintettel nincs méod a (6) és a (8) bekezdésben foglalt
kovetelmények teljesitésére, vagy a (2) bekezdés alkalmazand6, tgy ideiglenes értékelést kell végezni. Az ideiglenes
értékeléskor be kell tartani a (3) bekezdésben foglalt kovetelményeket, és amennyiben az az adott koriilmények kozott
ésszertien megvaldsithat6, az (1), a (6) és a (8) bekezdésben foglalt kovetelményeket is.

Az e bekezdésben emlitett ideiglenes értékelésnek — megfelel§ indokoldssal — ki kell terjednie a tovabbi veszteségekre
képzett pufferra.

(10) Az olyan értékelést, amely nem felel meg az e cikkben foglalt osszes kovetelménynek, mindaddig ideiglenesnek
kell tekinteni, ameddig egy fuggetlen személy olyan értékelést nem végez, amely maradéktalanul teljesiti az e cikkben
foglalt osszes kovetelményt. Ezt az utdlagos, végleges értékelést a lehetd leghamarabb el kell végezni. A végleges értékelést
végezheti a 74. cikk szerinti értékelést végzé fiiggetlen személy, és az végezheté a 74. cikkben emlitett értékeléstdl
fuggetlenil vagy azzal parhuzamosan is, de attdl elkiiloniilten kell kezelni.
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Az utélagos, végleges értékelés céljai a kovetkezdk:

a) biztositani azt, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet eszkoze-
iben bekovetkezett esetleges veszteségeket teljes koren elismerjék annak szdmviteli konyveiben;

b) informdciot nydjtani az arra vonatkoz6 dontéshez, hogy a (11) bekezdéssel 6sszhangban sor keriiljon-e a hitelez8k
koveteléseinek visszairdsdra vagy a kifizetett ellentételezés értékének novelésére.

(11)  Abban az esetben, ha az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet nett6
eszkozértékének az utdlagos, végleges értékelés szerinti becslése magasabb értéket eredményez, mint az 1. cikk (1)
bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet nettd eszkozértékének az ideiglenes értékelés
szerinti becslése, a szandldsi hatdsag:

a) gyakorolhatja a hitelez8i feltSkésités keretében leirt, a hitelez6k vagy relevans tékeinstrumentumok tulajdonosai
részérdl fenndllé kovetelések értékének novelésére vonatkozé hatdskorét;

b) utasithatja az athidald intézményt vagy a vagyonkezel§ szervezetet, hogy fizessen tovabbi ellentételezést a szandlds
alatt dll6 intézménynek az eszkozokre, jogokra és kotelezettségekre vonatkozdan, illetve megfelel§ esetben a részvé-
nyek és egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok tulajdonosainak a részvényekre vagy egyéb, tulajdon-
viszonyt megtestesitd instrumentumokra vonatkozdan.

(12) Az (1) bekezdés ellenére a (9) és a (10) bekezdéssel 6sszhangban végzett ideiglenes értékelés érvényes alapnak
mindsill a szandldsi hatésdgok szdméra a szandldsi intézkedések meghozataldhoz — ideértve a cs6dhelyzetben 1év6 az
1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet ellendrzésiik ald vondsdt — vagy a
t6keinstrumentumok lefrdsdra vagy dtalakitdsdra vonatkoz6 hatdskoritk gyakorldsdhoz.

(13) Az értékelésnek a szanaldsi eszkoz alkalmazdsdr6l vagy a szandldsi hatdskor gyakorldsardl, illetve a tSkeinst-
rumentumok lefrdsdra vagy dtalakitdsira vonatkozd hatdskor gyakorldsdrdl sz6lé dontés szerves részét kell képeznie.
Maga az értékelés nem képezheti kiilondllo fellebbezéshez valé jog targyat, a 85. cikk szerinti hatdrozattal egytitt azonban
képezheti fellebbezés targyat.

(14) Az EBH szabdlyozdsi technikaistandard-tervezeteket dolgoz ki annak érdekében, hogy e cikk (1) bekezdése,
valamint a 74. cikk alkalmazdsiban meghatdrozza azokat a koriilményeket, melyek fenndlldsa esetén valamely személy
a szandlasi hatosagtol és az intézménytdl vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett szervezettdl
egyarant fiiggetlennek mindsiil.

(15) Az EBH szabalyozasi technikaistandard-tervezeteket dolgozhat ki annak érdekében, hogy e cikk (1), (3) és (9)
bekezdése, valamint a 74. cikk alkalmazdsiban meghatdrozza az aldbbi kritériumokat:

a) az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet eszkozei és kotelezettségei
értékének megallapitdsara szolgdlé médszertan;

b) a 36. és a 74. cikk szerinti értékelések elkiilonitése;

) a tovabbi veszteségekre képzett puffer kiszdmitdsdra, valamint az ideiglenes értékelésbe torténd bevondsira szolgald
modszertan.

(16) Az EBH a (14) bekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket 2015. julius 3-ig benydjtja a
Bizottsagnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap a (14) és a (15) bekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1093/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.
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IV. FEJEZET

Szandldsi eszkézok

1. szakasz

Altaldnos elvek

37. cikk
A szandlasi eszkozok éltaldnos elvei

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatésdgok rendelkezzenek az ahhoz szikséges hatdskorrel, hogy az
alkalmazandé szanalasi feltételeket teljesitd intézményekre és az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett
szervezetekre alkalmazzdk a szandldsi eszkozoket.

(2)  Ha egy szandldsi hatdsdg ugy hatdroz, hogy valamely az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett
intézmény vagy szervezet esetében szanaldsi eszkozt alkalmaz, és ha a szandlasi intézkedés a hitelezék dltal viselendd
veszteséget vagy koveteléseik atalakitdsdt eredményezné, akkor a szandldsi hatdsdgnak az 59. cikk szerinti, a tSkeinst-
rumentumok leirdsdra és 4talakitdsdra vonatkozé hatdskorét a szandlasi eszkoz alkalmazdsit kozvetleniil megel6z8en vagy
azzal egyiitt kell gyakorolnia.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett szandldsi eszkozok a kovetkezdk:

a) az lzletértékesitési eszkoz;

b) 4thidalé intézményi mechanizmus;

) az eszkozelkiilonitési eszkoz;

d) a hitelez6i feltGkésités.

(4) Az (5) bekezdésre is figyelemmel, a szandlasi hat6sdgok a szandldsi eszkozoket egyenként vagy barmilyen kombi-
ndcidban is alkalmazhatjak.

(5) A szandldsi hatésdgok az eszkozelkiilonitési eszkoz csak egy mdsik szandldsi eszkozzel egyiitt alkalmazhatjik.

(6)  Amennyiben csak az e cikk (3) bekezdés a) vagy b) pontjdban emlitett szandldsi eszkozoket haszndljak fel,
méghozza a szandlds alatt dll6 intézmény eszkozei, jogai vagy kotelezettségei egy részének ataddsara, ugy az 1. cikk
(1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett azon intézmény vagy szervezet fennmaradd részét, amelytSl az
eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket atadtdk, rendes fizetésképtelenségi eljdrds keretében kell felszdmolni. Az
ilyen felszdmoldsnak ésszerti idén beliil meg kell torténnie, tekintettel arra, hogy az intézménynek vagy az 1. cikk (1)
bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezetnek a 65. cikkel dsszhangban esetleg szolgdltatdsokat vagy
tdmogatast kell nyujtania annak érdekében, hogy az dtvevd folytatni tudja az dtadas révén hozzd keriilt tevékenységeket
vagy szolgdltatdsokat, valamint tekintettel arra, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett
intézmény vagy szervezet fennmaradé része dltal végzett tevékenység folytatdsa barmilyen egyéb okbdl sziikséges lehet
a szandlds céljainak elérése vagy a 34. cikkben foglalt elveknek val6 megfelelés érdekében.

(7) A szandldsi hatdsdg és a 101. cikk szerinti birmely finanszirozdsi rendszer visszaigényelheti minden olyan mélta-
nyolhaté kiaddsat, amely a szandldsi eszk6zok alkalmazasdval vagy a szandldsi hatdskorok gyakorldsaval vagy a kormany-
zati stabilizdcids eszkozok alkalmazdsaval kapcsolatban indokoltan meriilt fel, mégpedig a kovetkezd moddszerek koziil
egyet vagy tobbet igénybe véve:

a) az atvevd dltal a szandlds alatt dllo intézménynek vagy — az adott esettdl fiiggben — a részvények vagy egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesits instrumentumok tulajdonosainak fizetett ellentételezésbél torténd levonds formdjdban;
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b) a szanalds alatt 4ll6 intézménytdl, elsébbségi hitelezSként; vagy

¢) az athidalé intézmény vagy a vagyonkezel szervezet tevékenységének befejezésébdl eredGen keletkezett bevételbdl,
els6bbségi hitelezként.

(8) A tagillamok biztositjdk, hogy a nemzeti fizetésképtelenségi jognak a hitelezd szdmdra hdtranyt okozé jogcselek-
mények megtdmadhat6sdgdra és végrehajthatatlansdgara vonatkoz6 szabdlyai nem alkalmazanddk valamely szandlds alatt
all6 intézmény eszkozeinek, jogainak vagy kotelezettségeinek egy mdsik szervezet szdmdra valamely szandldsi eszkoz
alkalmazdsa vagy valamely szandldsi hatdskor gyakorldsa vagy kormdnyzati stabilizdciés eszkozok alkalmazdsa révén
torténd dtaddsara.

(9) A tagallamok tovdbbi eszkozoket és hatdskoroket bocsithatnak a szandldsi hatésdgok rendelkezésére, amelyek
akkor alkalmazhat6k, ha egy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet
teljesiti a szandlasi feltételeket, feltéve, hogy:

a) az emlitett tovabbi hatdskorok — amennyiben hatdrokon dtnyilé tevékenységtli csoportokra alkalmazzak Sket — nem
akadalyozzak a hatékony csoportszint(i szanaldst; tovabba

b) az emlitett eszkozok és hatdskorok megfelelnek a szandldsi céloknak és a szandldsra vonatkozdan a 31. és a
34. cikkben meghatirozott dltalinos elveknek.

(10)  Abban a rendkivili esetben, ha rendszerszintli valsaghelyzet alakul ki, a szanaldsi hat6sdg kereshet alternativ
finanszirozdsi forrdsokat az 56-58. cikkben foglalt kormdnyzati stabilizdcids eszkozok felhasznaldsdval, amennyiben
teljesiilnek a kovetkez§ feltételek:

oz

a) a részvényesek és az egyéb tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok tulajdonosai és az egyéb relevans tSkeinst-
rumentumok és egyéb leirhato, illetve dtalakithatd kotelezettségek tulajdonosai leirds, illetve dtalakitds révén vagy mds
moédon hozzdjéruldst nytjtottak a veszteségelvondshoz és felt6késitéshez, és a hozzdjarulds osszege legaldbb a kote-

sz

lezettségek Osszértékének 8 %-a, ideértve a szandlds alatt dll6 intézmény sajit szavatolotdkéjét, a 36. cikkben eldirt
értékelésnek megfelel§ szandldsi intézkedés idGpontjatdl szamitva;

b) az alternativ forrdsok bevondsdnak feltétele az unids dllami tdmogatdsokra vonatkozé keretrendszernek megfelelGen
el6zetesen megadott végsS jovahagyds.

2. szakasz

A vagyonértékesitési eszkoz

38. cikk
A vagyonértékesitési eszkoz

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatésdgok hatdskorrel rendelkezzenek arra vonatkozdan, hogy olyan
vevének, amely nem 4thidalé intézmény, adhassik 4t az aldbbiakat:

a) szandlds alatt dll6 intézmény dltal kibocsatott részvények és egyéb, tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumok;

b) szandlds alatt 4ll6 intézmény Osszes vagy egyes eszkozei, jogai vagy kotelezettségei.

Az e cikk (8) és (9) bekezdésére, valamint a 85. cikkre figyelemmel, az els§ albekezdésben emlitett dtaddshoz nem kell
kikérni a szanalds alatt 4ll6 intézmény részvényeseinek vagy a vevdn kiviili barmely mds harmadik félnek a beleegyezését,
és az dtadds sordn — a 39. cikkben foglalt eljdrasi kovetelményeken kiviil — nem kell megfelelni a tdrsasdgi jog vagy az
értékpapirjog eljarasi kovetelményeinek.
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(2) Az (1) bekezdés szerinti atruhdzdsnak kereskedelmi feltételek mellett kell torténnie, az uniés allami tdmogatdsok
unids keretrendszerével osszhangban és figyelembe véve a koriilményeket.

(3) A szandldsi hatdsdgoknak az e cikk (2) bekezdésével 6sszhangban minden ésszert 1épést meg kell tenniitk annak
érdekében, hogy az dtaddsra a 36. cikk szerint elvégzett értékeléssel osszhangban 1év6 kereskedelmi feltételek mellett
keriiljon sor, figyelembe véve az eset korillményeit is.

27 7

(4) A 37. cikk (7) bekezdésére is figyelemmel a vevd dltal fizetett birminemd ellenszolgéltatds a kovetkezdket illeti
meg:

s e

a) a részvények vagy tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok tulajdonosai, amennyiben a vagyonértékesitésre a
szandlds alatt 4ll6 intézmény dltal kibocsdtott részvényeknek vagy tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumoknak
azok tulajdonosaitdl a vev6hoz torténd ataddsaval kerilt sor;

b) a szandlds alatt 4ll6 intézmény, amennyiben a vagyonértékesitésre a szandlds alatt dll6 intézmény eszkozei vagy
kotelezettségei egy részének vagy egészének a vevéhoz torténd dtaddsival keriilt sor.

(5) A vagyonértékesitési eszkoz alkalmazdsa sordn a szanaldsi hatdsdg t6bbszor is gyakorolhatja az dtaddsi hatdskort
annak érdekében, hogy a szandlds alatt dll6 intézmény dltal kibocsdtott részvényeknek vagy mds tulajdonviszonyt

megtestesit§ instrumentumoknak, illetve adott esetben a szandlds alatt dll6 intézmény eszkozeinek, jogainak vagy kote-
lezettségeinek tovabbi dtaddsat hajtsa végre.

(6) A vagyonértékesitési eszkozalkalmazdsat kovetSen a szandldsi hatésdgok a vevs egyetértésével gyakorolhatjdk az
dtaddsi hatdskort a vev6hoz dtadott eszkozok, jogok vagy kotelezettségek vonatkozdsdban annak érdekében, hogy az
eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket visszajuttassdk a szandlds alatt dll6 intézményhez, illetve a részvényeket vagy
egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumokat az eredeti tulajdonosokhoz, az intézmény vagy az eredeti tulaj-
donosok pedig kotelesek visszavenni az emlitett eszkdzoket, jogokat vagy kotelezettségeket, illetve részvényeket vagy

oz

egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumokat.

(7) Ha az dtadds az (1) bekezdés szerint torténik, a vevdnek rendelkeznie kell az dltala megszerzett véllalkozds
tevékenységének folytatdsdhoz sziikséges megfelels engedéllyel. A hatdskorrel rendelkezd hatésdgok gondoskodnak arrdl,
hogy az engedélykérelmek elbirdldsa az dtaddssal Osszefuiggésben, idében torténjen.

(8) A 2013/36/EU iranyelv 22-25. cikkétdl, valamint a 2013/36/EU irdnyelv 26. cikkében és a 2014/65/EU irdny-
elv10. cikkének (3) bekezdésében, 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében, valamint 12. és 13. cikkében, tovdbbd az emlitett
irdnyelv 11. cikkének (3) bekezdésében foglalt, az illetékes hatdsdgok értesitésére vonatkozé kovetelménytdl eltérve, ha a
részvényeknek vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumoknak a vagyonértékesitési eszkoz alkalmazdsa
értelmében torténd dtaddsa azt eredményezné, hogy a vevd egy a 2013/36/EU irdnyelv 22. cikkének (1) bekezdésében
vagy a 2014/65(EU irdnyelv 11. cikkének (1) bekezdésében emlitett tipust intézményben befolydsold részesedést szerez
vagy a befolydsold részesedésének a mértékét noveli, akkor az emlitett intézmény illetékes hatdsiganak kell6 id6ben el
kell végeznie az emlitett cikkekben el8irt értékelést ahhoz, hogy az ne hatréltassa a vagyonértékesitési eszkozalkalmazasat,
és ne akadédlyozza meg azt, hogy a szandldsi intézkedéssel elérhetSk legyenek a relevans szandldsi célok.

(9) A tagallamok biztositjdk, hogy ha az emlitett intézmény illetékes hatdsiga nem végezte el a (8) bekezdésben
emlitett értékelést arra az id6pontra vonatkozdan, amikor a szandldsi hatésdg a vagyonértékesitési eszkozalkalmazdsa

keretében dtadja a részvényeket vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit6 instrumentumokat, akkor a kovetkezd rendel-
kezések keriiljenek alkalmazdsra:

a) a részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok vevéhoz torténd dtaddsinak azonnali jogha-
tassal kell birnia;

b) az értékelési id@szak és az f) pont szerinti esetleges elidegenitési id@szak sordn fel kell fiiggeszteni a vevének az adott
részvényekhez vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumokhoz f(iz6d8 szavazati jogat, és azt kizdrdlag
a szandldsi hatdsdg gyakorolhatja; a szandldsi hatdsignak azonban nincs sem a szavazati jog gyakorldsira, sem a

szavazati jog gyakorldsatdl val6 tartézkoddsra vonatkozé kotelezettsége;
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) az értékelési idGszak és az f) pont szerinti esetleges elidegenitési id6szak sordn az emlitett részvények vagy egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok ataddsdval kapcsolatban nem kell alkalmazni a 2013/36/EU iranyelv
66., 67. és 68. cikkében elGirdnyzott, a befolydsolé részesedés szerzésére és megsziintetésére vonatkozé kovetelmé-
nyek megsértése esetén kivethetd szankcidkat és egyéb intézkedéseket;

d) az illetékes hat6signak, kozvetleniil az utdn, hogy elvégezte az értékelést, frdsban tdjékoztatnia kell a szandldsi
hatdsagot és a vevét arrdl, hogy jovahagyja vagy a 2013/36/EU irdnyelv 22. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban
ellenzi az emlitett részvényeknek vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumoknak a vev6hoz torténd
taddsat;

¢) ha az illetékes hatosdg jovahagyja a részvényeknek vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitG instrumentumoknak a
vev6hoz torténd atadasat, akkor ugy kell tekinteni, hogy az emlitett részvényekhez vagy egyéb, tulajdonviszonyt
megtestesit§ instrumentumokhoz fiz6d6 szavazati jog azonnal a vevére szdll, amint a szanaldsi hatésdg és a vevd
megkapja az illetékes hatdsagtol a jovahagydsrol szolo értesitést;

f) ha az illetékes hatésdg ellenzi a részvényeknek vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumoknak a
vev6hoz torténd dtaddsat, akkor

. a b) pontban el6irtak szerinti, az adott részvényekhez vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentu-

oz

mokhoz f{iz6d6 szavazati jog teljes kortien érvényben marad;

—-

ii. a szanaldsi hat6sag kotelezheti a vevdt arra, hogy a szandldsi hatdsdg dltal az aktudlis piaci feltételek figyelembe-
vételével meghatdrozott elidegenitési hatdridén belil idegenitse el az emlitett részvényeket vagy egyéb, tulajdon-

o2

viszonyt megtestesitS instrumentumokat; tovibba

iii. ha a vevé a szandldsi hatdsdg dltal megszabott elidegenitési hatdrid6n beliil nem hajtja végre az elidegenitést, akkor
az illetékes hatésdg a szanaldsi hatosag egyetértésével a 2013/36/EU irdnyelv 66., 67. és 68. cikkében elGirdnyzott,
a befolydsolé részesedés szerzésére és megsziintetésére vonatkozd kovetelmények megsértése esetén kivethets
szankciokat és egyéb intézkedéseket réhat ki a vevdre.

(10) A vagyonértékesitési eszkozalkalmazdsa keretében végrehajtott dtaddsokra alkalmazni kell a IV. cim VIL fejeze-
tében el8irt biztositékokat.

(11) A szolgéltatasnytjtashoz vagy az egy mdsik tagallamban valé letelepedéshez val6 jog 2013/36/EU irdnyelvvel vagy
a 2014/65[EU iranyelvvel 6sszhangban torténd gyakorldsa céljdbdl a vevét a szandlds alatt dll6 intézmény jogutédaként
kell tekinteni, mely tovdbb gyakorolhat barmilyen olyan jogot, melyet a szandlds alatt 4ll6 intézmény az dtruhdzott
eszkozok, jogok vagy kotelezettségek tekintetében gyakorolt.

(12) A tagdllamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emlitett vevd tovdbbra is gyakorolhassa a szandlds alatt dllo
intézmény fizetési, kliring és elszdmoldsi rendszerekben, tézsdéken, befektetGvédelmi rendszerekben és betétbiztositasi
rendszerekben vald tagsdggal és az azokhoz valé hozzéféréssel kapcsolatos jogait, feltéve, hogy megfelel az ilyen rend-
szerekben vald részvételre vonatkozé tagsagi és részvételi kritériumoknak.

Az els6 albekezdés ellenére a tagdllamok kotelesek biztositani:

P

a) a hozzaférést azzal az indokkal nem lehet megtagadni, hogy a vevé nem rendelkezik hitelmindsits intézett6l szarmazd
minGsitéssel vagy a mindsités nem felel meg azoknak a mindsitési szinteknek, amelyek sziikségesek az elsé albekez-
désben emlitett rendszerekhez vald hozzaférés engedélyezéséhez;

b) abban az esetben, ha a vev6 nem felel meg az adott fizetési, kliring- vagy elszdmoldsi rendszer, t6zsde, befektetévé-
delmi rendszer vagy betétbiztositdsi rendszer tagsdgi vagy részvételi kritériumainak, a szandldsi hatdsdg meghati-
rozhatja az elsg albekezdésben emlitett jogok gyakorldsdnak idStartamdt, amely nem haladhatja meg a 24 hoénapot,

2

és amely a vevd szandldsi hatésdgnak elGterjesztett kérelmére megujithato.
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(I3) A IV. cim VIL fejezetének sérelme nélkiil a szandlds alatt all6 intézmény részvényesei vagy hitelez6i és azok az
egyéb harmadik felek, amelyeknek eszkozeit, jogait vagy kotelezettségeit nem adtdk at, nem rendelkezhetnek jogokkal az
dtadott eszkozok, jogok és kotelezettségek felett vagy azokhoz kapcsoléddan.

39. cikk
Vagyonértékesitési eszkoz: eljardsi kovetelmények

(1) Az e cikk (3) bekezdésére is figyelemmel, a vagyonértékesitési eszkoznek valamely intézményre vagy az 1. cikk (1)
bekezdése b), ¢) vagy d) pontjaban emlitett szervezetre torténd alkalmazasakor a szanaldsi hatésdgnak értékesitenie kell az
intézmény eszkozei, jogai, kotelezettségei, részvényei vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumai koziil
azokat, amelyeket a hatosdg atadni kivén, illetve meg kell tennie az értékesitéshez sziikséges lépéseket. Jogok, eszkozok és
kotelezettségek Osszefiiggd csoportjai kiilon is értékesithetdk.

(2) Az éllami tdmogatdsok adott esetben alkalmazandd unids keretrendszerének sérelme nélkiil az (1) bekezdésben
emlitett értékesités az aldbbi kritériumokkal 6sszhangban torténik:

a) az értékesitésnek a lehetd legatlithatébbnak kell lennie, és nem vezet jelentSsen téves kép kialakuldséhoz az intéz-
ménynek a hatésdg dltal dtadni kivant eszkozei, jogai, kotelezettségei, részvényei vagy egyéb tulajdonviszonyt megtes-
tesitS instrumentumai tekintetében, figyelembe véve a koriilményeket és kiilonosen a pénziigyi stabilitds fenntartdsinak
sziikségességét;

b) nem részesithet indokolatlan elényben potencidlis vasarlokat, és nem tehet kozottitk kiilonbséget;

¢) nem dllhat fenn Gsszeférhetetlenség;

d) nem nyujthat tisztességtelen el6nyt valamely potencidlis vasarlé szdmadra;

e) figyelembe kell vennie azt az igényt, hogy a szandldsi intézkedést gyorsan kell végrehajtani;

f) a lehetséges mértékig az érintett részvények vagy tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumok, eszk6zok,
jogok vagy kotelezettségek értékesitési dranak maximalizdldsdra kell torekednie.

E bekezdés b) pontjira is figyelemmel, az e bekezdésben meghatdrozott elvek nem akadélyozhatjdk a szandldsi hatdsdgot
abban, hogy felkérjen meghatdrozott potencidlis vasarlokat.

Az intézmények vagy az ezen irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezetek értéke-
sitésének nyilvanossagra hozatala — ami az 596/2014/EU rendelet [MAR] 17. cikkének (1) bekezdése szerint egyébként
kotelez lenne — az emlitett rendelet 17. cikkének (4) vagy (5) bekezdésével 6sszhangban késleltethetd.

(3) A szandldsi hatosdg az (1) bekezdésben meghatdrozott értékesitési kovetelmény teljesitése nélkiil is alkalmazhatja a
vagyonértékesitési eszkozt, ha tgy itéli meg, hogy az e kovetelménynek valé megfelelés valdszindleg alddsnd egy vagy
tobb szanalasi cél elérését, kiilonosen pedig a kovetkezd feltételek fenndlldsa esetén:

a) a szanaldsi hatosdg agy itéli meg, hogy a szandlds alatt all6 intézmény csdje vagy lehetséges csédje tényleges
fenyegetést jelent a pénziigyi stabilitdsra nézve, illetve silyosbitja a stabilitisra nézve mér fennéllé fenyegetést; tovabba

b) a szandldsi hatdsdg tgy itéli meg, hogy az emlitett kovetelményeknek valé megfelelés valdszintileg alddsnd a vagyon-
értékesitési eszkoz hatékonysagat e veszély elhdritdsa vagy a 31. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett szandldsi
cél elérése terén.
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(4) Az EBH 2015. julius 3-ig a 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével 0sszhangban irdnymutatds-tervezeteket dolgoz ki
azon tényszer( korilmények pontos meghatdrozasra, amelyek 1ényegi veszélyt jelentenek, valamint a (3) bekezdés a) és
b) pontjdban rogzitett azon elemek pontos meghatdrozdsdra, amelyek a vagyonértékesitési eszkozhatékonysigdhoz

kapcsolodnak.

3. szakasz

Az 4thidalé eszkoz

40. cikk
Az ithidalé intézményi eszkoz

(1) Az 4thidalé intézményi eszkozalkalmazdsa érdekében és tekintettel arra, hogy az dthidald intézmény kritikus
funkci6it fenn kell tartani, a tagéllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatésigok rendelkezzenek az ahhoz sziikséges
hatdskorrel, hogy dthidalé intézményhez 4tadhassdk a kovetkezdket:

a) egy vagy tobb szandlds alatt all6 intézmény dltal kibocsatott részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesits
instrumentumok;

b) egy vagy tobb szandlds alatt dll6 intézmény Osszes vagy egyes eszkozei, jogai vagy kotelezettségei.

A 85. cikkre is figyelemmel, az els6 albekezdésben emlitett dtaddshoz nem kell kikérni a szandlds alatt dll6 intézmények
részvényeseinek vagy az dthidalé intézményen kiviili bdrmely mds harmadik félnek a beleegyezését, és az dtadds sordn
nem kell megfelelni a tdrsasdgi jog vagy az értékpapirjog eljardsi kovetelményeinek.

(2) Az 4thidalé intézménynek olyan jogi személynek kell lennie, amely az aldbbi kovetelmények mindegyikének
megfelel:

a) részben vagy egészében egy vagy tobb dllami hatdsdg tulajdonaban van, és folotte a szanaldsi hatésdg ellenérzd
befolyassal bir; e hatsdgok kozott lehet a szandldsi hatdsdg vagy a szandldsfinanszirozdsi rendszer is;

b) azzal a céllal hoztak létre, hogy a szandlds alatt all6 intézmény altal kibocsatott részvények vagy egyéb, tulajdonvi-
szonyt megtestesitd instrumentumok egy részét vagy oOsszességét, illetve egy vagy tobb szandlds alatt all6 intézmény
eszkozeinek, jogainak és kotelezettségeinek egy részét vagy Osszességét dtvegye és birtokolja abbdl a célbdl, hogy
fenntartsa a kritikus funkci6khoz val6 hozzaférést és eladja a intézményt vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy

d) pontjdban emlitett szervezetet.

A hitelez6i feltSkésitésnek a 43. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett célra torténd alkalmazdsa nem befolydsol-
hatja a szanaldsi hat6sdg azon képességét, hogy ellenérzé befolydst gyakoroljon az athidalé intézmény felett.

(3) Az éthidalé intézményi eszkoz alkalmazdsakor a szandldsi hatdsdgnak biztositania kell, hogy az 4thidalé intéz-
ményhez atadott teljes kotelezettségallomdny ne legyen nagyobb a szandlds alatt all6 intézménytdl atadott vagy mds
forrasokbdl szdrmazé jogok és eszk6zok oOsszértékénél.

(40 A 37. cikk (7) bekezdésére is figyelemmel az dthidalé intézmény altal fizetett barminemd ellenszolgdltatds a
kovetkezdket illeti meg:

a) a részvények vagy tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok tulajdonosai, amennyiben az athidalé intézményhez
torténd dtaddsra a szandlds alatt ll6 intézmény dltal kibocsdtott részvényeknek vagy tulajdonviszonyt megtestesits
instrumentumoknak azok tulajdonosaitél az athidalé intézményhez torténd dtaddsaval kerilt sor;

b) a szandlds alatt dll6 intézmény, amennyiben az dthidal6 intézményhez torténd ataddsra a szandlas alatt 4ll6 intézmény
eszkozei vagy kotelezettségei egy részének vagy egészének az dthidal6 intézményhez torténd dtaddsdval kerilt sor.
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(5) Az athidalé intézményi mechanizmus alkalmazdsa sordn a szanaldsi hatosdg tobbszor is gyakorolhatja az dtaddsi
hatdskort annak érdekében, hogy a szandlds alatt dllo intézmény altal kibocsétott részvényeknek vagy mads tulajdonvi-
szonyt megtestesit§ instrumentumoknak, illetve adott esetben a szandlds alatt dll6 intézmény eszkozeinek, jogainak vagy
kotelezettségeinek tovabbi dtaddsait hajtsa végre.

(6) Az athidal6 intézményi mechanizmus alkalmazdsdt kovetGen a szandldsi hatdsag:

a) jogokat, eszkozoket vagy kotelezettségeket visszajuttathat az athidal intézménytdl a szanalds alatt 4ll6 intézményhez,
illetve részvényeket vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit instrumentumokat az eredeti tulajdonosokhoz, a
szanalds alatt all6 intézmény vagy az eredeti tulajdonosok pedig kotelesek visszavenni az emlitett eszkozoket, jogokat
vagy kotelezettségeket, illetve részvényeket vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumokat, feltéve, hogy

a (7) bekezdésben meghatdrozott feltételek teljesiilnek;

sz

b) részvényeket vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitS instrumentumokat, illetve eszk6zoket, jogokat vagy kotelezett-
ségeket dtadhat az 4thidal6 intézménytdl egy harmadik félhez.

(7) A szandldsi hatésagok a kovetkezs esetek valamelyikében dtadhatnak vissza részvényeket vagy egyéb, tulajdonvi-
szonyt megtestesit§ instrumentumokat, illetve eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket az dthidalé intézménytdl:

a) a hatdrozat, amelynek alapjan a transzferre sor keriilt, kifejezetten tartalmazza a konkrét részvények vagy egyéb,

tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok, illetve eszk6zok, jogok vagy kotelezettségek visszajuttatdsinak a lehe-
tGségét;

b) a konkrét részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok, illetve eszk6zok, jogok vagy kote-
lezettségek valdjaban nem tartoznak a részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok, illetve
eszkozok, jogok vagy kotelezettségek azon kategéridiba, amelyeket az dtadds alapjdul szolgdlé hatdrozat meghatéroz,

illetve nem teljesitik az emlitett hatdrozatban el6irt, a részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ inst-
rumentumok, illetve eszkozok, jogok vagy kotelezettségek dtaddsdra vonatkozd feltételeket.

A visszajuttatdsdra barmilyen id6tartamon beliil sor keriilhet, és végrehajtdsa sordn teljesiteni kell az adott célra vonatkozd
hatdrozatban el8irt minden egyéb feltételt.

(8) Az egyrészr6l a szanalds alatt dll6 intézmény, illetve a részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesits
instrumentumok eredeti tulajdonosai, méasrészrdl az athidal6 intézmény kozott megvalosulé dtaddsokra alkalmazni kell
a IV. cim VIL fejezetében eldirt biztositékokat.

(9) A szolgdltatdsnytjtashoz vagy az egy mdsik tagdllamban vald letelepedéshez valé jog 2013/36/EU irdnyelvvel vagy
a 2014/65/EU iranyelvvel 6sszhangban torténd gyakorldsa céljabol az athidalé intézményt a szandlds alatt 4ll6 intézmény
jogutédjanak kell tekinteni, mely tovdbb gyakorolhat barmilyen olyan jogot, melyet a szandlds alatt 4ll6 intézmény az
atruhdzott eszk6zok, jogok vagy kotelezettségek tekintetében gyakorolt.

Egyéb esctekben a szandldsi hatosagok kérhetik, hogy az athidald intézményt tekintsék a szandlds alatt dll6 intézmény
jogutédjanak, mely tovdbb gyakorolhat barmilyen olyan jogot, melyet a szandlds alatt dll6 intézmény az dtruhdzott
eszkozok, jogok vagy kotelezettségek tekintetében gyakorolt.

(10) A tagallamok biztositjak, hogy az 4thidalé intézmény tovdbbra is gyakorolhassa a szandlds alatt all6 intézmény
fizetési, kliring és elszdmoldasi rendszerekben, t6zsdéken, befektetévédelmi rendszerekben és betétbiztositdsi rendszerekben
val6 tagsdggal és az azokhoz valé hozzaféréssel kapcsolatos jogait, feltéve, hogy megfelel az ilyen rendszerekben valé
részvételre vonatkozé tagsdgi és részvételi kritériumoknak.

Az els@ albekezdés ellenére a tagdllamoknak biztositaniuk kell:

2 12

a) a hozzaférést azzal az indokkal nem lehet megtagadni, hogy az dthidalé intézmény nem rendelkezik hitelmindsits
intézettSl szdrmazé mindsitéssel vagy a mindsités nem felel meg azoknak a mindsitési szinteknek, amelyek sziik-
ségesek az els@ albekezdésben emlitett rendszerekhez valé hozzaférés engedélyezéséhez;
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b) abban az esetben, ha az dthidal6 intézmény nem felel meg az adott fizetési, kliring- vagy elszdmoldsi rendszer, tGzsde,
befektetGvédelmi rendszer vagy betétbiztositdsi rendszer tagsdgi vagy részvételi kritériumainak, a szanaldsi hat6sig
meghatdrozhatja az elsg albekezdésben emlitett jogok gyakorldsinak idGtartamdt, amely nem haladhatja meg a 24
hénapot, és amely az athidalé intézmény szanaldsi hatésdgnak elSterjesztett kérelmére megujithato.

(11) A IV. cim VIL fejezetének sérelme nélkiil a szandlds alatt allo intézmény részvényesei vagy hitelez6i és azok az
egyéb harmadik felek, amelyeknek eszkozeit, jogait vagy kotelezettségeit nem adtdk 4t az 4thidalé intézményhez, nem
rendelkezhetnek jogokkal az dthidald intézményhez, annak vezetd testilletéhez vagy fels§ vezetéséhez atadott eszkozok,
jogok vagy kotelezettségek felett vagy azokhoz kapcsolédban.

(12) Az éthidal6 intézmény célkitizései nem vonhatnak maguk utdn a szanalds alatt dll6 intézmény részvényeseit vagy
hitelezdit terheld kotelezettséget vagy felel@sséget, és az irdnyito testiilet vagy a felsG vezetés nem tartozik felel6sséggel e
részvényeseknek vagy hitelez6knek a feladataik ellitdsa sordn elkovetett cselekményekért és mulasztdsokért, kivéve, ha e
cselekmények vagy mulasztdsok a nemzeti jog szerint stlyos gondatlansagnak vagy stlyos szabalysértésnek mindsiilnek.

A tagdllamok a nemzeti joggal dsszhangban tovabb korldtozhatjak az athidalé intézménynek, illetve az dthidalé intéz-
mény vezetd testiiletének vagy fels6 vezetésének a feladatai ellitdsa sordn elkovetett cselekményekért és mulasztdsokért
fennall6 felel@sségét.

41. cikk
Az ithidalé intézmény miikodése

(I) A tagallamok biztositjak, hogy az athidal6 intézmény mtkodése megfeleljen a kovetkezd kovetelményeknek:

a) a szandldsi hat6sdg jovahagyja az dthidald intézmény alapité okiratainak tartalmat;

b) a szanaldsi hat6sdg az 4thidal6 intézmény tulajdonosi szerkezetétdl fuggGen kinevezi vagy jévahagyja az athidald
intézmény vezetd testiiletét;

¢) a szandldsi hatdsdg jovdhagyja az vezetd testiilet tagjainak jaranddsdgdt és meghatdrozza felelGsségi kortiket;

d) a szandldsi hatdsdg jovdhagyja az dthidal6 intézmény stratégidjat és kockdzati profiljat;

e) az dthidal6 intézmény a 2013/36/EU, illetve a 2014/65/EU irdnyelvvel 6sszhangban keriil engedélyezésre, és rendel-
kezik az azon tevékenységek folytatdsidhoz vagy azon szolgéltatdsok nyujtdsahoz szitkséges, az alkalmazandé nemzeti
jog szerinti engedéllyel, amelyekre az ezen irdnyelv 63. cikke szerinti dtruhdzdssal tesz szert;

f) az dthidalé intézmény megfelel az 575/2013/EU rendeletben, illetve a 2013/36/EU és a 2014/65/EU irdnyelvekben
foglalt kovetelményeknek, és feliigyelet szempontjabdl rd az ezekben az irdnyelvekben meghatarozott eléirdsok
vonatkoznak;

az dthidalé intézmény az dllami tdmogatdsokra vonatkozd uni6s kerettel 6sszhangban miikodik, a szandldsi hatdsdg
ennek megfelelen korldtozasokat irhat el mikodésével kapcesolatban.

©

Az els6 albekezdés e) és f) pontban emlitett rendelkezések ellenére, és ha a szanalds céljai érdekében sziikséges, az
athidalé intézmény alapitdsira és engedélyezésére Ggy is sor keriilhet, hogy az a mikodésének megkezdésekor rovid
ideig nem felel meg a 2013/36/EU vagy a 2014/65/EU irdnyelvnek. A szandldsi hatdsignak ebbdl a célbdl ilyen értelmd
kérelmet kell benytjtania az illetékes hat6sdghoz. Ha az illetékes hatdsdg tgy hatdroz, hogy megadja az engedélyt, akkor
meg kell jelolnie, hogy az dthidal6 intézmény milyen idStartamra mentesiil az emlitett irdnyelv kovetelményeinek valé
megfelelés aldl.
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(2)  Figyelemmel az uniés vagy nemzeti versenyszabdlyok szerinti esetleges korldtozdsokra, az dthidal6 intézmény
vezetésének az dthidald intézményt azzal a céllal kell miikodtetnie, hogy fennmaradjon a kritikus funkcidk elérhetésége,
és hogy megfeleld feltételek mellett és az e cikk (4) — vagy adott esetben a (6) — bekezdésében meghatdrozott id6tartamon
belil egy vagy tobb maganszektorbeli vasarlonak értékesitsék az intézményt vagy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy
d) pontjdban emlitett szervezetet, annak eszkozeit, jogait vagy kotelezettségeit.

(3) A szandldsi hat6sdg tgy hatdroz, hogy az dthidalé intézmény a tovabbiakban nem mindsil a 40. cikk (2)
bekezdésének értelmében vett dthidalé intézménynek, amint a kovetkezd esetek barmelyike bekovetkezik:

a) az athidal6 intézmény egyesiil egy mdsik szervezettel;

b) az athidalé intézmény mdr nem felel meg a 40. cikk (2) bekezdésében foglalt kovetelményeknek;

¢) az athidalé intézmény Osszes vagy gyakorlatilag Gsszes eszkozét, jogat vagy kotelezettségét egy harmadik félnek
értékesitik;

d) lejar az (5) bekezdésben vagy adott esetben a (6) bekezdésben meghatérozott idgszak;

¢) az athidal6 intézmény eszkozeit teljes mértékben felszamoltdk és kotelezettségeit teljes mértékben teljesitették.

(4) A tagdllamok biztositjdk, hogy ha a szandldsi hatdsdg értékesiteni kivinja az dthidal6 intézményt vagy annak
eszkozeit, jogait vagy kotelezettségeit, akkor az dthidalé intézmény vagy az érintett eszkozok vagy kotelezettségek
értékesitése nyilt és atlithaté moddon torténjen, és az értékesités sordn ne alakulhasson ki jelentésen téves kép az
értékesitett javakrol, és ne részesiiljenek indokolatlan el6nyben vagy keriiljenek megkiilonboztetésre meghatdrozott poten-
cialis vasarlok.

Minden ilyen értékesitést kereskedelmi feltételek mellett kell végrehajtani, az allami tdmogatdsok unids keretrendszerével
osszhangban és a koriilményekre tekintettel.

(5) Haa (3) bekezdés a), b), ¢) és e) pontjdban emlitett esetek egyike sem kovetkezik be, akkor a szanaldsi hatésdgnak a
lehetd leghamarabb — de legkés6bb az attél a naptdl szamitott két év lejartaval, amelyen a szandlds alatt dll6 intézménytdl
az 4thidal6 intézményi eszkéz révén az utolsd dtadds tortént — meg kell sziintetnie az 4thidalé intézmény mikodését.

(6) A szandldsi hat6sdg az (5) bekezdésben emlitett idGtartamot egy vagy tobb alkalommal tovabbi egy évvel meghosz-
szabbithatja, amennyiben a meghosszabbits:

a) tdmogatja a (3) bekezdés a), b), c) vagy e) pontjdban emlitett eredmények elérését; vagy

b) sziikséges az alapvetd banki vagy pénziigyi szolgdltatdsok folytonossdganak biztositdsdhoz.

(7) A szandldsi hatosdg minden olyan dontéséhez, amellyel meghosszabbitja az (5) bekezdésben emlitett idGtartamot,
indokolast kell ftizni, amelynek tartalmaznia kell a helyzet — tobbek kozott a piaci feltételek és kilatdsok — részletes
elemzését és azt, hogy mindez miért teszi szitkségessé a meghosszabbitdst.

(8)  Amennyiben az dthidalé intézmény mikodését a (3) bekezdés c) vagy d) pontjaban emlitett koriilmények kozott
sziintetik meg, gy az 4thidalé intézményt rendes fizetGképtelenségi eljards keretében fel kell szdmolni.

A 37. cikk (7) bekezdésére is figyelemmel az athidalé intézmény mikodése megsziinésének eredményeként keletkezd
minden bevétel az athidalé intézmény részvényeseit illeti.
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(9)  Amennyiben az athidal6 intézményt tobb szanalds alatt dllé intézmény eszkozeinek és kotelezettségeinek dtaddsara
haszndljék, Ggy a (8) bekezdés szerinti kotelezettség az egyes szandlds alatt all6 intézményekt6l dtadott eszkozokre és
kotelezettségekre, nem pedig magdra az dthidalé intézményre vonatkozik.

4. szakasz

Az eszkozelkiilonitési eszkoz

42. cikk
Az eszkozelkiilonitési eszkoz

(1) Az eszkozelkiilonitési eszkozalkalmazdsa érdekében a tagallamok biztositjdk a szanaldsi hatdsigok szdmdra azokat
a hatdskoroket, amelyekkel egy vagy tobb vagyonkezel§ szervezethez dtadhatjak a szandlds alatt dll6 intézmény vagy az
athidald intézmény eszkozeit, jogait vagy kotelezettségeit.

A 85. cikkre is figyelemmel, az els§ albekezdésben emlitett dtaddshoz nem kell kikérni a szandlds alatt 4ll6 intézmény
részvényeseinek vagy az dthidald intézményen kiviilli barmely mds harmadik félnek a beleegyezését, és az dtadds sordn
nem kell megfelelni a tdrsasdgi jog vagy az értékpapirjog eljardsi kovetelményeinek.

(2) Az eszkozelkiilonitési eszkozalkalmazasdban a vagyonkezelS szervezetnek olyan jogi személynek kell lennie, amely
az alabbi kovetelmények mindegyikének megfelel:

a) részben vagy egészében egy vagy tobb dllami hat6sdg tulajdondban van, és folotte a szandldsi hatdsdg ellen6rzd
befolyassal bir; e hatésagok kozott lehet a szandldsi hatdsdg vagy a szandldsfinanszirozasi rendszer is;

b) azzal a céllal hoztdk létre, hogy egy vagy tobb szandlds alatt 4ll6 intézmény vagy egy dthidal intézmény eszkozeinek,
jogainak és kotelezettségeinek egy részét vagy Osszességét atvegye.

(3) A vagyonkezel§ szervezetnek azzal a céllal kell kezelnie a hozzd dtadott eszkozoket, hogy azok értékét egy
esetleges értékesités vagy rendezett médon torténd felszamolds révén maximalizdlja.

(4) A tagallamok biztositjdk, hogy a vagyonkezel§ szervezet mikodése megfeleljen a kovetkezd rendelkezéseknek:

a) a szandldsi hat6sdg jovdhagyja a vagyonkezelS szervezet alapitd okiratainak tartalmat;

b) a szandldsi hatdsdg a vagyonkezeld szervezet tulajdonosi szerkezetétdl fiiggéen kinevezi vagy jévdhagyja a vagyonke-
zel§ szervezet vezet$ testiiletét;

¢) a szandldsi hat6sdg jovahagyja az vezet$ testiilet tagjainak jaranddsigat és meghatdrozza felelGsségi koriiket;

d) a szandldsi hatosdg jovahagyja a vagyonkezel§ szervezet stratégidjat és kockdzati profiljat.

(5) A szandldsi hat6sdgok csak akkor gyakorolhatjék az (1) bekezdésben meghatdrozott, eszkozok, jogok vagy kote-
lezettségek dtaddsira vonatkozd hatdskort, ha:

a) az érintett eszk6zok piacdn olyan helyzet ll fenn, amelyben az eszkozok rendes fizetésképtelenségi eljards keretében
torténd felszdmoldsa hatrinyosan érinthetne egy vagy tobb pénziigyi piacot;

b) az dtadds a szandlds alatt dll6 intézmény vagy athidalé intézmény megfelel6 mikodésének biztositdsahoz sziikséges;
vagy

¢) az atadds a felszdmoldsbdl szdrmazd bevételek maximalizdldsdhoz szitkséges.
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(6) Az eszkozelkiilonitési eszkozalkalmazdsakor a szandldsi hatdsigok a 36. cikkben rogzitett elvekkel és az dllami
tdmogatdsok unids keretrendszerével osszhangban meghatdrozzdk a vagyonkezel§ szervezethez dtadott eszkozok, jogok
és kotelezettségek ellenértékét. E bekezdés nem zdrja ki azt, hogy az ellenérték a névérték vagy negativ érték legyen.

(7) A 37. cikk (7) bekezdésére is figyelemmel, a vagyonkezel§ szervezet altal a kozvetlenil a szandlds alatt dllo
intézménytSl megszerzett eszkozokkel, jogokkal vagy kotelezettségekkel kapcsolatban fizetett minden ellenszolgaltatds
a szandlds alatt allo intézményt illeti meg. Az ellenszolgaltatis a vagyonkezel§ szervezet dltal kibocsatott kotvény
formdjéban is fizethetd.

(8)  Ha az athidal6 intézményi eszkoz alkalmazdsdra keriil sor, akkor egy vagyonkezel§ szervezet annak alkalmazdsat
kovetden eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket szerezhet meg az 4thidalé intézménytdl.

(9) A szandldsi hatosagok tobb alkalommal is dtadhatnak eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket a szanalds alatt
all6 intézménytSl egy vagy tobb vagyonkezelS szervezethez, valamint eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket
dtadhatnak vissza egy vagy tobb vagyonkezel§ szervezettSl a szandlds alatt all6 intézményhez, feltéve, hogy teljesiilnek
a (10) bekezdésben meghatdrozott feltételek.

A szandlds alatt dll6 intézmény koteles visszavenni a szoban forgd eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket.

(10) A szandlasi hatdsagok visszaruhdzhatnak jogokat, eszkozoket vagy kotelezettségeket a vagyonkezel§ szervezetrdl
a szandlds alatt 4ll6 intézményre, ha a kovetkez$ koriilmények egyike fenndll:

a) a hatdrozat, amelynek alapjdn az dtaddsra sor keriilt, kifejezetten tartalmazza a konkrét jogok, eszkozok vagy kote-
lezettségek visszajuttatdsnak a lehetdségét;

b) a konkrét jogok, eszkozok vagy kotelezettségek valéjaban nem tartoznak a jogok, eszkozok vagy kotelezettségek azon
kategéridiba, amelyeket az dtadds alapjdul szolgdlé hatdrozat meghatdroz, illetve nem teljesitik az emlitett hatdrozatban
el6irt, a jogok, eszk6zok vagy kotelezettségek dtaddsdra vonatkozd feltételeket.

Mind az a), mind a b) pontban emlitett esetben a visszajuttatdsra barmilyen id6tartamon beliil sor keriilhet, és végre-
hajtdsa sordn teljesiteni kell az adott célra vonatkozd hatdrozatban elSirt minden egyéb feltételt.

(11) A szandlds alatt 4ll6 intézmény és a vagyonkezel§ szervezet kozotti dtaddsokra a IV. cim VIL fejezetében
meghatdrozott, a részleges transzferdldsra vonatkozé biztositékokat kell alkalmazni.

(12) A IV. cim VIL fejezetének sérelme nélkiil a szandlds alatt all6 intézmény részvényesei vagy hitelez6i és azok az
egyéb harmadik felek, amelyeknek eszkozeit, jogait vagy kotelezettségeit nem adjdk at a vagyonkezel§ szervezethez, nem
rendelkezhetnek jogokkal a vagyonkezel§ szervezethez vagy annak vezetd testilletéhez vagy felsG vezetéséhez atadott
eszkozok, jogok vagy kotelezettségek felett vagy azokhoz kapcsoloddan.

(13) A vagyonkezel§ szervezet célkitizései nem vonhatnak maguk utdn a szandlds alatt all6 intézmény részvényeseit
vagy hitelezgit terhel§ kotelezettséget vagy felelGsséget, és az irdnyitd testiilet vagy a felsé vezetés nem tartozik felelds-
séggel e részvényeseknek vagy hitelez8knek a feladataik elldtdsa sordn elkovetett cselekményekért és mulasztasokért,
kivéve, ha e cselekmények vagy mulasztdsok a nemzeti jog szerint stlyos gondatlansignak vagy stlyos szabalysértésnek
mindsiilnek, melyek kozvetleniil érintik e részvényesek vagy hitelez6k jogait.

A tagallamok a nemzeti joggal 6sszhangban tovabb korldtozhatjdk a vagyonkezel§ szervezetnek, illetve a vagyonkezeld
szervezet vezetd testilletének vagy felsG vezetésének a feladataik ellitdsa sordn elkovetett cselekményekért és mulaszta-
sokért a nemzeti jog szerint fenndllé felelGsségét.
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(14) Az EBH 2015. julius 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével osszhangban irinymutatast ad ki a feltigyeleti és
szanaldsi gyakorlatok kozelitésének el6mozditdsa céljabdl annak meghatdrozdsa tekintetében, hogy az eszkozok vagy
kotelezettségek rendes fizetésképtelenségi eljdrds keretében torténd likviddldsa e cikk (5) bekezdése szerint mikor érintene
hatranyosan egy vagy tobb pénziigyi piacot.

5. szakasz

A hitelezd8i felt8késités

1. Alszakasz

A hitelezdi feltdkésités célja és hatdlya

43. cikk
A hitelezéi feltGkésités

(1) A hitelez6i felt6késités alkalmazdsa tekintetében a tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatésdgok rendelkez-
zenek a 63. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott szanaldsi hataskorokkel.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy a szandldsi hatdsdgok a 31. cikkben meghatdrozott szandlasi elvekkel 6sszhangban
alkalmazhassdk a hitelez6i feltGkésitést a 34. cikkben meghatdrozott szanéldsi célkittizések elérése érdekében a kovetkezd
célok barmelyikére:

a) a szandlds feltételeit teljesité intézmény vagy az ezen irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban
emlitett szervezet olyan mértéki felt6késitése, amely elegend§ ahhoz, hogy az intézmény vagy szervezet ismét
teljesiteni tudja az engedélyezési feltételeket (amennyiben ezek a feltételek vonatkoznak a szervezetre), és folytatni
tudja azokat a tevékenységeket, amelyeknek a végzésére a 2013/36/EU vagy a 2014/65[EU irdnyelv alapjan engedélyt
kapott, amennyiben a szervezetet ezen irdnyelvek alapjin engedélyezték, valamint ahhoz, hogy az intézmény vagy
szervezet iranti piaci bizalom elégséges szinten fenntarthaté legyen;

b) olyan kovetelések vagy hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok dtalakitdsa tulajdoni részesedéssé vagy tGkeosszegiik
csokkentése, amelyek

i. athidalé intézményhez keriiltek dtaddsra annak érdekében, hogy az dthidalé intézmény tékéhez jusson; vagy
ii. a vagyonértékesitési eszkoz vagy az eszkozelkilonitési eszkozalkalmazdsa keretében keriiltek dtaddsra.

(3) A tagdllamok biztositjak, hogy a szandldsi hatdsdgok a hitelez6i feltSkésitést csak akkor alkalmazhassdk az e cikk
(2) bekezdésének a) pontjaban emlitett célra, ha ésszerti kildtds van arra, hogy a hitelez6i felt6késitésnek mds relevins
intézkedésekkel — tobbek kozott az 52. cikkben el6irt reorganizdcios tervnek megfelelSen hozott intézkedésekkel — egyiitt
torténd alkalmazdsa a vonatkozo szandldsi célok megvaldsitdsan tal visszaallitia az az 1. cikk (1) bekezdésének b), ) vagy
d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet pénziigyi stabilitdsat.

A tagédllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatdsdgok alkalmazhassdk a 37. cikk (3) bekezdésének a), b) és ) pontjdban
emlitett szandldsi eszkozok barmelyikét és az e cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett hitelezdi feltGkésitést, ha az
elsé albekezdésben rogzitett feltételek nem teljesiilnek.

(4) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szanaldsi hatdsigok a hitelez6i felt6késitést valamennyi intézményben vagy az
1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy d) pontjdban emlitett szervezetnél alkalmazhassdk, az érintett intézmény vagy szervezet
jogi formdjanak tiszteletben tartdsa mellett vagy annak megvéltoztatdsdval is.

44. cikk
A hitelezGi feltGkésités hatdlya

(1) A tagéllamok biztositjak, hogy a hitelez6i feltSkésités az intézmények vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d)
pontjdban emlitett szervezetek minden olyan kotelezettségére alkalmazhaté legyen, amelyek az e cikk (2) vagy (3)
bekezdése alapjan nincsenek kizdrva az eszkoz hatdlya al6l.
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(2) A szanaldsi hatésdgok — fuggetleniil attél, hogy valamely tagallam vagy egy harmadik orszdg joga vonatkozik rdjuk
— nem gyakorolhatjdk az addssdgleirdssal és atalakitdssal kapcsolatos hatdskoreiket a kovetkezd kotelezettségek tekinte-
tében:

a) biztositott betétek;

b) biztositékkal fedezett kotelezettségek, ideértve a biztositékkal fedezett kotvényeket és azokat a kotelezettségeket,
amelyek olyan, fedezeti célokra haszndlt eszkozok forméjat oltik, amelyek a biztositék elvalaszthatatlan részét képezik,
és amelyek a nemzeti jog értelmében a biztositékkal fedezett kotvényekhez hasonlé méddon fedezettek;

¢) barmilyen kotelezettség, amely abbdl keletkezik, hogy az intézmény vagy az ezen irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének
b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezet kezeli az tigyfelek eszkozeit vagy pénzét, beleértve a 2009/65/EK irdnyelv
1. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott AEKBV-k, vagy a 2011/61/EU eur6pai parlamenti és tanacsi iranyelv (1)
4. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott alternativ befektetési alapok nevében kezelt eszkozoket vagy
pénzt, feltéve, hogy az emlitett iigyfél az alkalmazandd fizetésképtelenségi jog alapjan védelemben részesiil;

d) barmilyen kotelezettség, amely az az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy
szervezet (mint vagyonkezelS) és egy mdsik személy (mint kedvezményezett) kozott 1étrejott vagyonkezel6i tigyletbdl
keletkezik, feltéve, hogy az emlitett kedvezményezett az alkalmazandoé fizetésképtelenségi jog vagy polgari jog alapjan
védelemben részesiil;

¢) az intézményekkel szembeni azon kotelezettségek — az ugyanazon csoporthoz tartozd szervezetekkel szembeni
kotelezettségek kivételével —, amelyek eredeti lejarata hét napon beliili;

f) olyan kotelezettségek, amelyek hét napon beliil esedékesek a 98/26/EK irdnyelvvel Gsszhangban kijeldlt rendszerek
vagy rendszeriizemeltetGk vagy e rendszerek résztvevdi javara, és amelyek az ilyen rendszerekben vald részvételbsl
keletkeznek;

g) a kovetkezd szereplSkkel szembeni kotelezettség:

i. foglalkoztatottak: felhalmozott bérhez, nyugellitishoz vagy mds rogzitett javadalmazashoz kapcsolddd kotelezett-
ség, kivéve a javadalmazds valtozo, kollektiv szerz6désben nem szabdlyozott Gsszetevdit;

ii. kereskedelmi hitelez8k: az az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet
mindennapi miikodése szempontjdbdl kritikus fontossdgti druk vagy szolgaltatdsok— nyujtdsibol — ideértve az IT-
szolgéltatasokat, koziizemi ellatdsokat, valamint az épiiletek bérlését, kiszolgdldsat és fenntartdsit — eredd kotele-
zettségek;

iii. adohatésdgok és tarsadalombiztositdsi hatésdgok — feltéve, hogy ezek eldresorolt kotelezettségek az alkalmazandd
jog szerint;

iv. a 2014/49[EU irdnyelv szerint esedékes hozzajdruldsokbdl 1étrejott betétbiztositasi rendszerek.

Az elsé albekezdés g) pontjanak i) alpontja nem alkalmazand6é a 2013/36/EU irdnyelv 92. cikkének (2) bekezdésében
foglaltak szerinti lényeges kockazatot véllalok javadalmazdsdnak véltozé Gsszetevdire.

A tagillamok biztositjak, hogy a fedezeti alapban 1évd, biztositékkal fedezett kotvényekkel kapcsolatos minden fedezett
eszkoz elkiilonitve és érintetleniil maradjon, és megfelel§ finanszirozdsban részesiiljon. Sem ez a kotelezettség, sem az
elsG albekezdés b) pontja nem akadalyozhatja a szandldsi hatésagokat abban, hogy adott esetben gyakoroljdk hatdsko-
reiket egy biztositékkal fedezett kotelezettség barmely olyan részével kapcsolatosan, amely meghaladja a biztositékul
szolgdlé vagyon, kézizélog, visszatartdsi jog vagy fedezet értékét.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2011/61/EU irdnyelve (2011. junius 8.) az alternativbefektetésialap-kezel6krél, valamint a
2003/41[EK és a 2009/65[EK irdnyelv, tovibbd az 1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet modositdsirol (HL L 174.,
2011.7.1, 1. o).
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Az els§ albekezdés a) pontja nem akaddlyozhatja meg a szandldsi hatdsigokat abban, hogy adott esetben gyakoroljak a
hatdskoreiket a betéteknek a 2014/49/EU irdnyelv 6. cikkében el@irt kdrtalanitdsi Osszeghatdrt meghaladé részével
kapcsolatban.

A nagykockdzatra vonatkozd, az 575/2013/EU rendeletben és a 2013/36/EU iranyelvben szereplS szabélyok sérelme
nélkill a tagallamok biztositjdk, hogy az intézmények és csoportok szandlhatésigdnak elGirdsa érdekében a szanaldsi
hatésdgok az ezen irdnyelv 17. cikk (5) bekezdésének b) pontjdval 6sszhangban korldtozzak az intézmények kezén 1évé, a
hitelezdi feltSkésitésben részvételre jogosult kotelezettségek mértékét, mely korldtozds aldl kivételt képeznek az egyazon
csoporthoz tartozd szervezetek dltal birtokolt kotelezettségek.

(3)  Kivételes koriilmények esetén, amennyiben a hitelezdi feltGkésités alkalmazdsra keriil, a szanélasi hatdsdg a leirasi
vagy atalakitdsi hatdskor alkalmazdsabdl részben vagy teljesen kizarhat bizonyos kotelezettségeket, ha:

a) az adott kotelezettséget ésszerti id6tartamon belil nem lehet bevonni a hitelez6i felt6késitésbe a johiszemden eljard
szandldsi hatdsdg erre irdnyuld erdfeszitései ellenére sem;

b) a kizdrds feltétleniil sziikséges ahhoz, és ardnyos azon célhoz mérten, hogy olyan mértékig biztositani lehessen a
kritikus funkcidk és f6 iizletdgak folytonossdgat, hogy a szandlds alatt 4116 intézmény tovdbbra is képes legyen alapvetd
tevékenységeinek, szolgaltatdsainak és tigyleteinek folytatdsara;

¢) a kizdras feltétleniil sziikséges ahhoz, és ardnyos azon célhoz mérten, hogy a széles kor(i dominéhatast meg lehessen
akaddlyozni — kilonosen ami a természetes személyek és a mikro-, a kis- és kozépvillalkozdsok birtokdban 1évé
biztosithat6 betéteket illeti —, ha az olyan silyos mértékben megzavarnd a pénziigyi piacok— ideértve a pénzpiaci
infrastruktardk — mtikodését, hogy stlyos zavart idézne el§ egyes tagéllamoknak vagy az Unié egészének gazdasiga-
ban; vagy

d) a hitelezdi felt6késitésnek ezekre a kotelezettségekre torténd alkalmazasa olyan értékromldst eredményezne, amelynek
kovetkeztében a tobbi hitelez8 éltal viselt veszteségek nagyobbak lennének, mint akkor, ha az emlitett kotelezett-
ségeket kizdrndk a hitelezdi feltkésités alkalmazdsdbol.

Amennyiben valamely szandldsi hatdsig e bekezdés alapjén tigy dont, hogy részben vagy teljes egészében kizdr egy
leirhatd, illetve dtalakithat6 kotelezettséget vagy kotelezettségkategériat, az egyéb leirhaté vagy dtalakithaté kotelezett-
ségekre alkalmazott lefrds vagy dtalakitds szintjét meg lehet novelni ezen kizdrdsok figyelembevétele érdekében, feltéve,
hogy az egyéb leirhaté vagy dtalakithaté kotelezettségekre alkalmazott leirds vagy atalakitas szintje megfelel a 34. cikk (1)
bekezdése g) pontja szerinti elvnek.

(4)  Amennyiben valamely szanaldsi hatosdg e cikk alapjan gy dont, hogy részben vagy teljes egészében kizar egy
leirhat6, illetve dtalakithaté kotelezettséget vagy kotelezettségkategdridt, és azok a veszteségek, amelyek fedezetét e
kotelezettségek biztositottdk volna, nem hérultak 4t teljes mértékben mds hitelez6kre, a szanaldsfinanszirozasi rendszerbdl
az aldbbi célokra hozzdjdrulds nydjthaté a szandlds alatt dll6 intézmény szdmdra:

a) a lefrhaté vagy dtalakithaté kotelezettségek dltal nem fedezett veszteségek fedezése, és a szandlds alatt 4ll6 intézmény
nettd eszkozértékének nulldra valo visszadllitdsa a 46. cikk (1) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban;

b) a szandlas alatt 4ll6 intézmény részvényeinek vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesits értékpapirjainak vagy tSkeinst-
rumentumainak megvésdrldsa az intézménynek a 46. cikk (1) bekezdése b) pontja szerinti felt6késitése érdekében.

(5) A szandlasfinanszirozdsi rendszerbél csak akkor nyujthaté hozzdjarulds a (4) bekezdés alapjan, ha:

a) a veszteségek fedezéséhez és a feltGkésitéshez vald hozzdjaruldsnak a szandldsi intézkedés idején a 36. cikk szerinti
értékeléssel 6sszhangban mért osszege legalabb a szanalds alatt all6 intézmény szavatolotSkét is magaban foglald teljes
kotelezettségdllomanya 8 %-dnak megfelels Osszeggel egyenld, és azt a részvényesek, az egyéb tulajdonviszonyt
megtestesit instrumentumok és a relevans tSkeinstrumentumok birtokosai leirds vagy dtalakitds keretében, vagy
egyéb mddon rendelkezésre bocsatottak; tovabba
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b) a szanaldsfinanszirozdsi rendszerbdl nyujtott hozzdjarulasnak a szanaldsi intézkedés idején a 36. cikk szerinti értéke-

léssel osszhangban mért osszege nem haladja meg a szandlds alatt all6 intézmény szavatol6tSkét is magdban foglal6
teljes kotelezettségdllomdnydnak 5 %-at.

(6) A (4) bekezdésben emlitett szanaldsfinanszirozdsi rendszerbdl nytjtott hozzdjarulds az alabbi forrdsokbdl finan-
szirozhato:

a) a 100. cikk (6) bekezdésével és a 103. cikkel dsszhangban az intézmények és unids fidktelepek dltal befizetett
hozzdjéruldsok révén a szandldsfinanszirozdsi rendszer rendelkezésére dll6 Gsszegbdl;

b) a 104. cikk szerinti utélagos hozzdjéruldsok révén hirom év alatt Gsszegy(jthet§ Osszegbdl; tovabba

¢) amennyiben az e bekezdés a) és b) pontjaban emlitett forrasok elégtelennek bizonyulnak, a 105. cikk szerinti alternativ
finanszirozasi forrdsokbdl osszegytjtott osszegekbdl.

(7) A szandldsi hatésdg rendkiviili kériilmények esetén tovabbi forrdsok bevondsat kisérelheti meg egyéb finanszirozasi
forrasokbdl, miutdn:

a) teljestilt az 5. bekezdés b) pontjaban meghatdrozott 5 %-os hatdrérték; tovdbba

b) mdr sor keriilt az Osszes biztositékkal nem rendelkezs és nem els6bbségi kotelezettség teljes leirdsdra vagy éatalakitd-
sdra, a biztosithatd betétek kivételével.

Amennyiben teljesiilnek az elsé albekezdésben meghatdrozott feltételek, a szandldsfinanszirozasi rendszer alternativ vagy
kiegészitd lehetSségként a 100. cikk (6) bekezdésével és a 103. cikkel 6sszhangban gydjtott el6zetes hozzdjaruldsokbol
szarmazé forrasok mindaddig fel nem haszndlt 6sszegébdl is nydjthat hozzdjaruldst.

(8) Az 5. bekezdés a) pontjatdl eltérve a szandldsfinanszirozasi rendszer abban az esetben is nydjthat a (4) bekezdés
szerinti hozzdjéruldst, ha:

a) a veszteségek fedezéséhez és a feltSkésitéshez vald, az (5) bekezdés a) pontja szerinti hozzdjarulds 6sszege legaldbb az
érintett intézmény kockdazattal stlyozott eszkozei 20 %-dnak megfelel6 osszeggel egyenls;

b) az érintett tagéllam szandldsfinanszirozdsi rendszere keretében a 100. cikk (6) bekezdésével és a 103. cikkel 6ssz-
hangban Osszegytijtott el6zetes hozzdjaruldsok révén rendelkezésre 4ll olyan (a betétbiztositdsi rendszerekhez valo
hozzdjéruldsokat nem tartalmazo) osszeg, amely az adott tagdllam teriiletén engedélyezett Gsszes hitelintézet biztositott
betétei Osszegének legaldbb 3 %-dval egyenld; tovdbba

¢) az érintett intézmény konszoliddlt alapon 900 millidrd EUR-t meg nem haladé eszkoézdlloménnyal rendelkezik.

(9) A (3) bekezdés szerinti dontési jogkorok gyakorldsa sordn a szanaldsi hatésigoknak kellSen mérlegelniiik kell a
kovetkezSket:

a) azon elv, miszerint a veszteségeket elGszor a részvényeseknek kell viselniiik, majd ezutdn — éltaldinossigban és els6bb-
ségi sorrendben — a szandlds alatt 4116 intézmény hitelezGinek,

oz

b) a szandlds alatt all6 intézmény veszteségtiirG képességének fennmaradé szintje abban az esetben, ha a kotelezettség
vagy a kotelezettségkategoridk kizdrdsra keriilnének; tovabba

¢) annak szitkségessége, hogy a szandlasfinanszirozdshoz megfelel§ forrdsok maradjanak fenn.
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(10) A (3) bekezdés szerinti kizdrdsokat alkalmazni lehet akdr valamely kotelezettségnek a leirdsbol vald teljes kizdrasa,
akar az adott kotelezettségre alkalmazott leirds mértékének a korldtozdsa céljabol.

(11) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 115. cikknek megfelel6en felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogadjon el azon koriilmények részletes meghatdrozdsa céljdbol, amelyek esetén kizdrdsra van sziikség az e cikk (3)
bekezdésében meghatdrozott célok elérése érdekében.

(12) A valamely kotelezettség (3) bekezdés alapjan torténd kizdrdsaval kapcsolatos dontési jogkor gyakorldsat megel6-
z8en a szandldsi hatésagnak értesitenie kell a Bizottsdgot. Amennyiben a kizdrds sziikségessé tenné a szanaldsfinanszi-
rozasi rendszerbdl torténs, a (4)—(8) bekezdés szerinti hozzdjarulds-nyuajtist vagy az alternativ finanszirozdsi forrds
igénybevételét, akkor a Bizottsdg a bels6 piac integritdsinak védelme érdekében az értesités kézhezvételét kovets 24
6ran — vagy a szanaldsi hat6sdg beleegyezésével ennél hosszabb idStartamon — beliil megtilthatja a javasolt kizardst, illetve
elgirhatja annak modositdst, amennyiben az ebben a cikkben és a felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokban megallapitott
kovetelmények nem teljesiilnek. Ez nem érinti az unids dllami tdmogatdsokra vonatkozé keretrendszer Bizottsdg dltali
alkalmazdsat.

2. Alszakasz

A szavatolétdkére és a leirhaté, illetve dtalakithatéo kotelezettségekre vonatkozé
minimumkoévetelmény

45. cikk
A minimumkovetelmény alkalmazisa

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy az intézmények mindenkor teljesitsék a szavatolotSkére és a leirhatd, illetve
atalakithato kotelezettségekre vonatkozé minimumkévetelményt. A minimumkévetelményt a szavatol6tSke és a leirhato,
illetve atalakithaté kotelezettségek osszegeként kell kiszdmitani, és az intézmény teljes kotelezettségdllomdnydnak és
szavatol6tSkéjének szazalékaban kell kifejezni.

Az elsé albekezdés alkalmazdsaban a szarmaztatott kotelezettségeket a teljes kotelezettségallomany részének kell tekinteni
a partnerek nettdsitdsi jogainak teljes korii elismerése érdekében.

(2) Az EBH szabélyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek részletesen meghatdrozzdk a (6) bekezdés
a)-f) pontjaiban emlitett értékelési kritériumokat, amelyek alapjin minden intézmény esetében meg kell hatirozni a
szavatolotSkére és a leirhato, illetve dtalakithaté kotelezettségekre vonatkozé minimumkovetelményt, beleértve a legalabb
12 hoénapos hétralévs futamidével rendelkezd olyan hitelviszonyt megtestesité aldrendelt instrumentumokat és hitelvi-
szonyt megtestesit§ fedezetlen instrumentumokat, amelyre vonatkozik a hitelezdi felt6késités, és amelyek szavatoldtd-

kének mindsiilnek.
Az EBH e szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els albekezdésben emlitett szabédlyozastechnikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban t6rténd elfogaddsdra.

A tagillamok rendelkezhetnek tovabbi kritériumokrdl is, melyekre figyelemmel kell lenni a szavatolotSkére és a leirhato,
illetve 4talakithaté kotelezettségekre vonatkozd minimumkovetelmény meghatarozasakor.

(3) Az (1) bekezdés ellenére a szandldsi hatsagok a biztositékkal fedezett kotvényekbdl finanszirozott jelzaloghitel-
intézeteket mentesiti a szavatolotSkére és a leirhatd, illetve dtalakithaté kotelezettségekre vonatkozé minimumkovetel-
mény teljesitésére vonatkozd kotelezettség aldl, mivel a nemzeti jog szerint ezen intézmények birtokdba nem keriilhetnek
betétek, mivel:

a) ezen intézmények felszdmoldsdra nemzeti fizetésképtelenségi eljardsok vagy a jelen irdnyelv kifejezetten az ilyen
intézményekre vonatkozé 38., 40. vagy 42. cikkével osszhangban lefolytatott egyéb eljardsok keretében keriil sor;
tovabba

b) e nemzeti fizetésképtelenségi eljdrdsok és egyéb eljarasok biztositjdk, hogy az emlitett intézmények hitelezsi — ideértve
adott esetben a biztositékkal fedezett kotvények birtokosait — a szandlasi célkittizéseknek megfelel6 médon viseljenek
veszteségeket.
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(4) A leirhaté kotelezettségek csak akkor képezhetik a szavatolotSke és a lefrhato, illetve atalakithaté kotelezettségek

(1) bekezdésben emlitett osszegének részét, ha teljesitik a kovetkezd feltételeket:

a) az instrumentumot kibocsatottdk és ellenértékét teljes egészében befizették;

b) a kotelezettséggel nem tartoznak az intézménynek, valamint arra maga az intézmény nem nyujt biztositékot vagy
garanciat;

¢) az instrumentumok megvasarlasit az intézmény sem kozvetlenill, sem kozvetve nem finanszirozta;

d) a kotelezettség hétralévs futamideje legaldbb egy év;

e) a kotelezettség nem szdrmaztatott pénziigyi eszkozbdl ered;

f) a kotelezettség nem olyan betétbdl ered, amely a 108. cikknek megfelelSen a nemzeti kielégitési sorrendben els6bb-
séget élvez.

A d) pont alkalmazasdban, amennyiben valamely kotelezettség lejarat el6tti visszafizetésre jogositja fel a tulajdonosat, az
adott kotelezettség lejaratdnak azt az els§ idépontot kell tekinteni, amikor ilyen jog keletkezik.

P

(5)  Amennyiben valamely kotelezettségre a harmadik orszdg joga az irdnyadd, a szandldsi hatdsagok eldirhatjak az
intézmény szdmadra, hogy igazolja, hogy az adott harmadik orszdg joga szerint megtorténne a szandldsi hat6sdgoknak az
érintett kotelezettség lefrdsdra vagy dtalakitdsira vonatkozé minden hatdrozatdnak a végrehajtdsa, a kotelezettségre
vonatkozd szerz8dési feltételek, a szandldsi eljards elismerésérsl szo0l6 nemzetkozi megallapoddsok és egyéb relevans
szempontok alapjan. Ha a szandldsi hatésdg el6tt nem igazoljdk meggy6z6 mddon, hogy a hatdrozatok végrehajtdsira
az adott harmadik orszdg joga alapjan sor keriilne, a kotelezettség nem vehet8 szdmitdsba a szavatolotSkére és a leirhato,
illetve atalakithat6 kotelezettségekre vonatkozé minimumkévetelmények szempontjdbol.

(6) Az egyes intézmények szavatol6t6kéjére és leirhaté, illetve dtalakithatd kotelezettségeire vonatkozd, az (1) bekezdés
szerinti minimumkovetelményt a szanaldsi hatosdg hatdrozza meg — az illetékes hatdsdggal folytatott konzultdcidt
kovetSen — legaldbb az aldbbi kritériumok alapjan:

a) biztositani kell, hogy az intézmény szandlhatd legyen a szanaldsi eszk6zok szandldsi céloknak megfelel6 alkalmaza-
sdval, ideértve — adott esetben — a hitelezdi feltGkésitést is;

b) adott esetekben biztositani kell, hogy az intézmény elegendd leirhat6, illetve dtalakithatd kotelezettséggel rendelkezzen
annak biztositdsdra, hogy a hitelezdi feltSkésités alkalmazdsa esetén a veszteségek fedezhetSk legyenek, és az intéz-
mény els6dleges alapvetS tékemegfelelési mutatdja visszaallithatd legyen arra a szintre, amely lehet6vé teszi az
intézmény szdmdra, hogy tovabbra is megfeleljen az engedélyezés feltételeinek, és folytassa azokat a tevékenységeket,
amelyeket szdmdra a 2013/36/EU irdnyelv vagy az 2014/65/EU szerint engedélyeztek, valamint hogy az intézmény
vagy szervezet irdnti piaci bizalom elégséges szinten fenntarthatd legyen;

¢) amennyiben a szandldsi terv azt vetiti elGre, hogy sor keriilhet a leirhatd, illetve dtalakithaté kotelezettségek bizonyos
kategéridinak a 44. cikk (3) bekezdése szerint a hitelezsi feltSkésitésbl valé kizardsdra, vagy azt, hogy részleges
transzfer keretében sor keriilhet bizonyos leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségkategoridknak teljes egészében egy
atvevg félhez torténd dtaddsdra, biztositani kell, hogy az intézmény elegendS egyéb leirhatd, illetve dtalakithat6
kotelezettséggel rendelkezzen annak biztositdsara, hogy a veszteségek fedezhetdk legyenek, és az intézmény elsGdleges
alapvet§ t6kemegfelelési mutatéja visszadllithat6 legyen arra a szintre, amely lehet6vé teszi az intézmény szdmdra,
hogy tovabbra is megfeleljen az engedélyezés feltételeinek, és folytassa azokat a tevékenységeket, amelyeket szdmara a
2013/36/EU vagy a 2014/65/EU irdnyelv szerint engedélyeztek;

d) az intézmény mérete, tizleti modellje, finanszirozdsi modellje és kockazati profilja;

e) az a mérték, ameddig a betétbiztositasi rendszer a 109. cikkel 6sszhangban hozzdjarulhat a szandlas finanszirozasahoz;
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f) az a mérték, ameddig az intézmény csédje negativ hatdst gyakorolna a pénziigyi stabilitdsra, tobbek kozott a mds
intézményekkel vagy a pénziigyi rendszer tobbi részével fenndllé osszekapcsoltsiga révén a mds intézményekre
kifejtett domindhatéssal.

(7) Az intézményeknek egyenként kell teljesiteniiik az e cikkben meghatdrozott minimumkévetelményeket.

A szanéldsi hatdsdg — az illetékes hatdsdggal folytatott konzultdciét kovetSen — gy donthet, hogy alkalmazza az ebben
cikkben meghatdrozott minimumkovetelményt az 1. (1) bekezdése cikk b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezetre.

(8) A (7) bekezdésen tilmenden az EU-szintli anyavallalatoknak 6sszevont alapon kell teljesiteniiik az ebben a cikkben
meghatdrozott minimumkévetelményeket.

A szavatolétSke és a leirhatd, illetve dtalakithatd kotelezettségek unids anyavallalat szintjén el8irt minimumkovetelmény
mértékére vonatkozé kovetelményt a csoportszintii szandldsi hatdsdg hatdrozza meg az Osszevont feliigyeletet elldtd
hat6sdggal a (9) bekezdéssel 6sszhangban folytatott egyeztetést kovetden, legaldbb a (6) bekezdésben rogzitett kritériumok
alapjan és annak figyelembevételével, hogy a csoport harmadik orszdgbeli lednyvallalatait a szanaldsi terv alapjan elkii-
lonilten kell-e szandlni.

(9) A csoportszint(i szandldsi hatésdgnak és az egyéni alapon a lednyvillalatokért felel6s szanaldsi hatésagoknak a
hatdskoriikon beliil mindent meg kell tenniitk annak érdekében, hogy egyiittes hatdrozatot hozzanak az dsszevont szinten
alkalmazandé minimumkovetelmény szintjérdl.

Az egyiittes hatdrozatot a csoportszintli szandldsi hatésagnak teljes kortien meg kell indokolnia és az EU-szint(i anya-
véllalatok rendelkezésére kell bocsatania.

Amennyiben négy hénapon belill nem sziiletik egyiittes hatdrozat, a csoportszintli szanaldsi hatdsignak kell — miutdn
kell6en megvizsgélta a lednyvallalatoknak az érintett szandldsi hatsdgok éltal elkészitett értékelését — hatdrozatot hoznia
az osszevont minimumkovetelményrdl. Ha a négyhénapos idszak végén valamelyik érintett szandldsi hatdsag az iigyet az
1093/2010/EU rendelet 19. cikkének megfelelGen az EBH elé utalja, akkor a csoportszintli szandldsi hatdsdgnak el kell
halasztania a hatdrozata meghozataldt, meg kell varnia, hogy az EBH az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdésével
osszhangban hatdrozatot hozzon, majd hatdrozatdt az EBH hatdrozatdval 6sszhangban kell meghoznia. A négyhdénapos
idgszakot az emlitett rendelet szerinti egyeztetési idGszaknak kell tekinteni. Az EBH egy hénapon belil meghozza
hatdrozatit. A négyhdénapos idGtartam végét vagy az egyiittes hatdrozat meghozataldt kovet8en az tigy mar nem utalhat6
az EBH elé. Abban az esetben, ha az EBH egy hénapon belil nem hoz hatdrozatot, a csoportszintli szandldsi hat6sdg
hatdrozata alkalmazando.

Az egyiittes hatdrozat, illetve annak hidnydban a csoportszint(i szandlasi hatdsdg altal hozott hatdrozat kotelezd erével bir
az érintett tagillamok szandldsi hatdsagaira.

Az egyiittes hatdrozatot, illetve az annak hidnyaban hozott minden hatdrozatot rendszeresen feliil kell vizsgélni és szitkség
esetén naprakésszé kell tenni.

(10) A szandldsi hatosdgoknak egyedi alapon meg kell hatdrozniuk a csoport lednyvallalataira alkalmazandé mini-
mumkovetelményt. Ezeket a minimumkévetelményeket a lednyvallalat szempontjabol megfelel§ szinten kell meghatd-
rozni, figyelembe véve a kovetkezdket:

a) a (6) bekezdésben felsorolt kritériumok, killondsen a lednyvallalat mérete, tizleti modellje és kockazati profilja,

beleértve a szavatol6t6kéjét is; tovabba

b) a csoport tekintetében a (9) bekezdés értelmében meghatdrozott 6sszevont kovetelmény.
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A csoportszint(i szandldsi hatdsagnak és az egyéni alapon a lednyvallalatokért felelGs szandldsi hatosagoknak a hatdsko-
riikon beliil mindent meg kell tennittk annak érdekében, hogy egyiittes hatdrozatot hozzanak az egyes lednyvallalatok
tekintetében egyéni szinten alkalmazandé minimumkévetelmény szintjérdl.

Az egyiittes hatdrozatot a lednyvallalatokért felelGs szandldsi hatsagnak, illetve a csoportszint( szandldsi hatsagnak teljes
kortien meg kell indokolnia és a lednyvallalatok, valamint az EU-szint(i anyaintézmény rendelkezésére kell bocsdtania.

Amennyiben a szandldsi hatésagoknak négy héonapon beliil nem sikeriil egyiittes hatdrozatot elfogadniuk, a lednyvilla-
latokért felelds egyes szandldsi hatsagoknak kell meghozniuk a hatdrozatot, kellgen figyelembe véve a csoportszintii
szanaldsi hat6sdg véleményét és fenntartdsait.

Ha a négy honapos iddszak végén a csoportszintli szandldsi hatdsdg az iigyet az 1093/2010/EU rendelet 19. cikkének
megfeleléen az EBH elé utalja, akkor az egyedi alapon a lednyvillalatokért felel6s szandldsi hatésdgoknak el kell halasz-
taniuk a hatdrozatuk meghozataldt, meg kell varniuk, hogy az EBH az emlitett rendelet 19. cikke (3) bekezdésével
osszhangban hatdrozatot hozzon, majd hatdrozatukat az EBH hatdrozatdval osszhangban kell meghozniuk. A négy
hénapos idGszakot az emlitett rendelet szerinti egyeztetési idGszaknak kell tekinteni. Az EBH egy hénapon beliil
hozza meg hatdrozatit. A négy hoénapos idGtartam végét vagy az egyiittes hatdrozat meghozataldt kovetSen az iigy
maér nem utalhaté az EBH elé. A csoportszintl szandldsi hat6sdg nem utalhatja az tigyet kotelezd erejii kozvetités céljabol
az EBH elé abban az esetben, ha a lednyvallalat szandldsi hatésdga dltal meghatdrozott szint az e cikk (9) bekezdése
szerint meghatdrozott osszevont szinthez képest egy szdzalékponton beliil van.

Abban az esetben, ha az EBH egy hénapon beliil nem hoz hatdrozatot, a leanyvallalatokért felel6s szandldsi hatésdgok
hatdrozatai alkalmazandok.

Az egyiittes hatdrozat, illetve annak hidnydban a lednyvallalatok szandldsi hatdsdgai altal hozott hatdrozatok kotelezd
er6vel birnak az érintett szandldsi hatésagokra.

Az egyiittes hatdrozatot, illetve az annak hidnydban hozott minden hatdrozatot rendszeresen feliil kell vizsgalni és sziikség
esetén naprakésszé kell tenni.

(11) A csoportszintli szanaldsi hat6sag teljes egészében eltekinthet az egyedi minimumkovetelménynek az EU-szint(
anyaintézményre torténé alkalmazdsat6l, amennyiben:

a) az EU-szint(l anyaintézmény osszevont alapon teljesiti a (8) bekezdés szerinti minimumkovetelményt; tovdbba

b) az EU-szintl anyaintézmény illetékes hatdsdga az 575/2013/EU rendelet 7. cikke (3) bekezdésével osszhangban teljes
egészében eltekintett egyedi t6kekovetelményeknek az intézményre valé alkalmazdsatol.

(12)  Egy adott lednyvillalat szandldsi hatdsdga teljes egészében eltekinthet a (7) bekezdésnek az érintett lednyvallalatra
torténd alkalmazdsat6l, amennyiben:

a) a lednyvallalat és annak anyavéllalata esetében ugyanaz a tagdllam végzi az engedélyezést és feliigyeletet;

b) a lednyvéllalat 6sszevont alapon az anyavallalat intézményre vonatkozé feliigyelet ald tartozik;

¢) a lednyvallalat tagdllamaban 1évé, a csoporthoz tartozé legmagasabb szinti intézmény — amennyiben eltér az EU-
szint(f anyaintézménytdl — szubkonszoliddlt alapon teljesiti a (7) bekezdés szerinti minimumkovetelményt;
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d) aktudlisan vagy el6reldthatéan nincs olyan érdemi gyakorlati vagy jogi akadély, amely ellehetetlenitené azt, hogy az

anyavallalat haladéktalanul szavatol6tdkét dtadjon a lednyvallalatnak vagy visszafizesse a lednyvallalatnak a kotelezett-
ségeket;

e) vagy az anyavallalat az illetékes hat6sdg szdmdra megnyugtaté modon teljesiti a lednyvallalat prudens irdnyitdsdval
kapcsolatos kovetelményeket és az illetékes hatdsdg jovahagydsdval kijelentette, hogy garancidt vallal a lednyvallalat
altal vallalt kotelezettségek tekintetében, vagy pedig a lednyvallalat vonatkozdsaban fenndllé kockdzatok nem jelentds
mértékdek;

f) a leanyvallalat az anyavallalat kockdzatértékelési, -mérési és -ellenSrzési eljdrasai ald tartozik;

@) az anyavallalat a lednyvdllalat t6kéjében a részvényekhez kapcsolodé szavazati jogok tobb mint 50 %-at birtokolja,
vagy joga van a lednyvdllalat vezet testiileti tagjai tobbségének kinevezésére vagy hivatalbdl vald eltavolitdsdra;
tovabba

h) a lednyvallalat illetékes hatésdga az 575/2013/EU rendelet 7. cikkének (1) bekezdése értelmében teljes egészében
eltekintett az egyedi t6kekovetelményeknek a lednyvallalatra valé alkalmazdsatol.

s 2

(13) Az e cikk értelmében hozott hatdrozatokban el§ lehet irni, hogy a szavatolétSkére és a leirhatd, illetve dtalakit-
hat6 kotelezettségekre vonatkozé minimumkdovetelmény Osszevont vagy egyedi alapon részben a hitelez6i feltGkésitésbe
szerzGdéses kikotés alapjan bevonhaté instrumentumok révén is teljesithetd.

(14)  Annak érdekében, hogy valamely instrumentum a (13) bekezdés szerint a hitelezi feltSkésitésbe bevonhato

szerz6déses instrumentumnak mindsiiljon, a szandldsi hatdsignak meg kell gy6zGdnie arrdl, hogy az instrumentum:

a) olyan szerz6déses feltételt tartalmaz, amely kimondja, hogy ha valamely szandldsi hat6sdg tgy hatdroz, hogy alkal-
mazza a hitelezsi feltSkésitést az érintett intézmény esetében, az instrumentumot mds leirhatd, illetve atalakithat6
kotelezettségek leirdsdt vagy dtalakitdsit megel6zden kell a sziikséges mértékben leirni vagy atalakitani; tovabbd

b) olyan kotelez§ erejli alarendeltségi megéllapodds, kotelezettségvallalds vagy rendelkezés hatélya ald tartozik, amelynek
értelmében rendes fizetésképtelenségi eljaras esetében egyéb leirhatd, illetve dtalakithaté kotelezettségek mogé sorolé-
dik, és az adott idépontban fenndlld egyéb leirhaté, illetve dtalakithat kotelezettségek rendezéséig nem fizethetd
vissza.

(15) A szandldsi hatésdgoknak — az illetékes hatdsdgokkal egyeztetve — meg kell kovetelniiik, hogy az intézmények
teljesitsék a szavatolotSkére és a leirhatd, illetve dtalakithaté kotelezettségekre vonatkozdan az (1) bekezdésben meghatd-
rozott minimumkdvetelményt, illetve adott esetben a (13) bekezdésben meghatdrozott kovetelményt, és e kovetelmények
teljesitését ellendriznitik kell, tovdbbd a szandldsi tervek kidolgozdsaval és naprakészen tartdsdval parhuzamosan meg kell
hozniuk az e cikk szerinti hatdrozatokat.

(16) A szandldsi hatésdgoknak — az illetékes hatésdgokkal egyeztetve — tajékoztatniuk kell az EBH-t a szavatolotSkére
és a leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségekre vonatkozé minimumkovetelményrdl és adott esetben a (13) bekez-
désben meghatdrozott kovetelményrdl, amelyet a joghatdsdguk ald tartozé minden egyes intézmény tekintetében megélla-
pitottak.

(17) Az EBH végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki annak meghatdrozdsa céljabdl, hogy a szandldsi
hatdsdgok — az illetékes hatésagokkal egyeztetve — milyen egységes formdtumokat, mintadokumentumokat és fogalom-
meghatdrozdsokat haszndljanak a (16) bekezdés alkalmazdsiban az informdci6 azonositdsira és az EBH-nak torténd
tovabbitdsara.

Az EBH e végrehajtastechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsignak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 15. cikkének megfelelGen torténé elfogadasara.
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(18) A (19) bekezdésben emlitett jelentés eredményei alapjan a Bizottsdg adott esetben 2016. december 31-ig jogalko-
tasi javaslatot terjeszt az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé a szavatolotSkére és a leirhatd, illetve dtalakithaté kotelezett-
ségekre vonatkozé minimumkévetelmények harmonizélt alkalmazdsardl. A javaslatba adott esetben beletartoznak a
minimumkovetelmények megfelel§ szamii — és az intézmények és csoportok kiilonboz§ iizleti modelljeinek a figyelem-
bevételével meghatdrozott — minimumszintjének a bevezetésére vonatkozé javaslatok is. A javaslatnak tartalmaznia kell
tovabbd a minimumkovetelmény paramétereinek esetleges megfeleld kiigazitdsait, és sziikség esetén a minimumkovetel-
mény csoportokra valé alkalmazdsdra vonatkozé megfelel6 modositdsokat.

(19) Az EBH-nak 2016. oktober 31-ig jelentést kell benydjtania a Bizottsdghoz legaldbb az aldbbiakrdl:

%

a) a szavatolotGkére és a leirhatd, illetve 4talakithaté kovetelésekre vonatkozé minimumkovetelményeket hogyan
hajtottdk végre nemzeti szinten, kiilonds tekintettel arra, hogy voltak-e eltérések a kiilonbozg tagdllamokban a
hasonlé intézmények vonatkozdsdban meghatdrozott szintek kozott;

b) hogyan alkalmaztdk a kiilonbozg tagdllamokban azt a hatdskort, amelynek értelmében az intézmények szdmdra
el6irhaté, hogy a hitelezéi feltSkésitésbe szerzSdéses kikotés alapjan bevonhat6 instrumentumokon keresztil telje-
sitsék a minimumkévetelményeket, valamint hogy lehetett-e tapasztalni az alkalmazott megkozelitések kozott eltéré-
seket;

¢) az intézmény dltaldnos kockazati profiljat tikkr6z6 tizleti modellek azonositdsa;
d) a c) pontnak megfelelGen azonositott egyes iizleti modellek esetében a minimumkévetelmény megfeleld szintje;
e) arrdl, hogy az egyes iizleti modellek esetében meg kellene-e dllapitani a minimumkovetelmények egy sévjat;

f) az a megfelels dtmeneti idgszak, amelynek végére az intézményeknek meg kell felelniitk az el6irt harmonizalt
minimumszinteknek;

g) arrdl, hogy a 45. cikkben meghatdrozott kovetelmények elégségesek-e annak biztositdsdhoz, hogy minden intézmény
megfelel§ veszteségtiirG képességgel rendelkezzen, és amennyiben nem, milyen tovébbi kiigazitisok biztositandk
ennek a célkittizésnek az elérését;

h) szitkséges-e mddositani az ebben a cikkben el6irt szdmitdsi modszert annak biztositdsahoz, hogy a minimumkove-

telményt fel lehessen haszndlni az adott intézmény veszteségtlirS képességét titkrozé megfelel6 mutatdként;

i) arrdl, hogy megfelels-e a kovetelményt a teljes kotelezettségdllomdny és szavatol6tSke alapjén meghatdrozni és
kiilonosen arrél, hogy megfelelsbb volna-e a kovetelmény nevezdjeként az intézmény kockdzattal stilyozott eszkozeit
alkalmazni;

j) arrdl, hogy megfelels-e a minimumkovetelmény csoportokra valé alkalmazdsdval kapcsolatban az ebben a cikkben
kovetett megkozelités és kilonosen arrdl, hogy ez a megkozelités megfelelden biztositja-e azt, hogy a veszteségt(irg
képesség a csoporton beliil azokban a szervezetekben alljon rendelkezésre, ahol a veszteségek felmeriilhetnek, vagy az

hozzaférhets legyen az ilyen szervezetek szdmara;

k) arrdl, hogy a minimumkovetelmények aléli mentesitésre vonatkozé feltételek megfelelGek-e és killonosen arrdl, hogy
az ilyen mentesitéseket hatdrokon dtnyuld jelleggel a lednyvallalatok szdméra elérhet6vé kellene-e tenni;

27

1) arrdl, hogy megfelel6-e az, hogy a szandldsi hatésdgok el6irhatjdk azt, hogy a minimumkovetelményt a hitelezdi
felt6késitésbe szerzédéses kikotés alapjan bevonhaté instrumentumokon keresztiil teljesitsék, valamint arrdl, hogy
helyénvalé volna-e fokozottabban harmonizalni a hitelez8i feltSkésitésbe szerz8déses kikotés alapjan bevonhatd
instrumentumokkal kapcsolatos megkozelitést;

arrdl, hogy a hitelez6i feltSkésitésbe szerzédéses kikotés alapjan bevonhatd instrumentumokra vonatkozd, a (14)
bekezdésben meghatdrozott kovetelmények megfelel6k-e; tovabba

g

n) arrdl, hogy helyénvalé-e az, hogy az intézmények és a csoportok szdmadra el6irjdk a szavatolotSkével és a leirhato,
illetve 4talakithaté kotelezettségekkel kapcsolatos minimumkovetelményeiknek, valamint a szavatol6tSkéjikk és a
leirhato, illetve dtalakithaté kotelezettségeik szintjének a kozzétételét, és ha igen, a kozzététel gyakorisdganak és

formatumanak meghatdrozdsa;
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(20) A (19) pontban emlitett jelentésnek ki kell terjednie legaldbb a 2014. julius 2-t6l 2016. junius 30-ig tart6
id@szakra, és abban legaldbb az aldbbiakat kell figyelembe venni:

a) az a hatds, amelyet az aldbbiak tekintetében gyakorol a minimumkévetelmény, valamint a minimumkévetelmény
esetleges javasolt harmonizélt szintje:

i. a pénziigyi piacok dltaldban, és ezen beliil kilonosen a hitelviszonyt megtestesits fedezetlen instrumentumok és
szdrmaztatott pénziigyi eszk6zok piaca;

ii. az intézmények tzleti modelljei és mérlegstruktiiri, killonosen az intézmények forrasbevondsi profilja és forrds-
bevondsi stratégidja, valamint a csoportok jogi és mikodési struktirdja;

iii. az intézmények nyereségessége, kiilonos tekintettel forrdsbevondsi koltségeikre;
iv. a kitettségek athelyezése olyan szervezetekbe, amelyek nem tartoznak prudencidlis feliigyelet hatdlya ald;
v. a pénziigyi innovacio;

vi. a hitelezsi feltGkésitésbe szerzédéses kikotés alapjan bevonhatd instrumentumok el6forduldsi gyakorisdga, vala-
mint az ilyen instrumentumok jellege és értékesithetdsége;

vii. az intézmények kockazatvdllalasi magatartdsa;
viil. az intézmények eszkozei terhelésének a szintje;

ix. az intézmények dltal a minimumkévetelményeknek valé megfelelés érdekében tett intézkedések és kiilondsen az,
hogy a minimumkoévetelmények teljesitésének eléréséhez milyen mértékben vettek igénybe eszkozallomany-leépi-

oz

tést, hitelviszonyt megtestesité hosszi tdva instrumentumok kibocsétdsat és t6kebevondst; tovabbd

x. a hitelintézetek dltali hitelezés szintje, killonos tekintettel a mikro-, kis- és kozépvdllalkozdsoknak, a helyi haté-
sagoknak, a regionalis kormédnyzatoknak és a kozszektorbeli intézményeknek valé hitelezésre, valamint a keres-
kedelemfinanszirozasra, beleértve a hivatalos exporthitel-biztositdsi rendszerek keretében torténd hitelnydjtast is;

b) a minimumkovetelmények és az 575/2013/EU rendeletben és a 2013/36/EU irdnyelvben meghatdrozott szavatolé-
t6ke-kovetelmények, t6kedttétel és likviditdsi kovetelmények kolesonhatdsa;

¢) az intézmények annak érdekében torténd fiiggetlen t8kebevondsra vagy piaci forrdsbevondsra valo képessége, hogy
meg tudjanak felelni az esetlegesen javasolt harmonizalt minimumkévetelményeknek;

d) nemzetkozi féorumok dltal kidolgozott nemzetkozi standardokkal kapcsolatos minimumkévetelményeknek vald
megfelelés.

3. Alszakasz

A hitelezdi felt6késités alkalmazdsa

46. cikk
A hitelezdi feltGkésités osszegének meghatirozdsa

(I) A tagallamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatdsagok a hitelez8i feltGkésités alkalmazdsa esetén a 36. cikknek
megfelel§ értékelés alapjan meghatdrozzdk a kovetkez6k aggregdtjat:

a) adott esetben azon Osszeg, amellyel a leirhatd, illetve dtalakithaté kotelezettségeket le kell irni annak biztositdsa
érdekében, hogy a szandlds alatt ll6 intézmény nett6 eszkozértéke nulldval legyen egyenld; tovabba
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b) adott esetben azon osszeg, amellyel a leirhato, illetve 4talakithat6 kotelezettségeket dt kell alakitani részvényekké vagy
egyéb tipust tdkeinstrumentumokkd, annak érdekében, hogy az elsGdleges alapvetd t8kemegfelelési mutatd hely-
redlljon az aldbbiak valamelyike esetében:

i. a szandlds alatt dll6 intézmény; vagy

ii. az athidalé intézmény.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett értékelés sordn meg kell allapitani azt az Gsszeget, amellyel a leirhatd, illetve
atalakithato kotelezettségeket le kell irni vagy 4t kell alakitani egyrészt a szanalds alatt 4ll6 intézmény elsGdleges alapvetd
t6kemegfelelési mutatéjanak helyredllitisa vagy adott esetben az 4thidal6 intézmény mutatdjanak megéllapitdsa érdekében,
figyelembe véve a szandldsfinanszirozdsi rendszerbdl az ezen irdnyelv 101. cikke (1) bekezdésének d) pontja alapjin
nytjtott minden tékehozzdjaruldst is, mdsrészt annak érdekében, hogy a szandlds alatt dll6 intézmény vagy az 4thidal6
intézmény irdnti piaci bizalom elégséges szinten fenntarthatd legyen, és lehet6vé vdljon az intézmény szdmdra, hogy
legaldbb még egy évig tovdbbra is megfeleljen az engedélyezési feltételeknek és folytassa azokat a tevékenységeket,
amelyekre a 2013/36/EU vagy a 2014/65/EU irdnyelv alapjan engedéllyel rendelkezik.

Amennyiben a szandldsi hat6sdgok a 42. cikkben emlitett eszkozelkiilonitési eszkozt szdndékoznak alkalmazni, akkor
azon Osszegnek, amellyel az ezekre figyelembe vehetd kotelezettségeket csokkenteni kell, adott esetben figyelembe kell
vennie az dthidal6 intézmény és a vagyonkezel§ szervezet tSkeszitkségleteinek prudens becslését.

(3)  Amennyiben a t8keinstrumentumokat az 59-62. cikkel osszhangban leirtdk, a 43. cikk (2) bekezdése alapjan
hitelezdi feltSkésitést alkalmaztak, és a leirds szintje a 36. cikk szerinti el6zetes értékelés alapjan meghaladja a kovetel-
ményeket a 36. cikk (10) bekezdése szerinti végleges értékeléshez képest, akkor a sziikséges mértékben felértékelési
eszkozt lehet alkalmazni a hitelez8k, majd a részvényesek kartalanitasara.

(4) A szandldsi hatosdgoknak eljardsokat kell kidolgozniuk és miikodtetniiik annak biztositdsara, hogy az becslés és az
értékelés a szandlds alatt dll6 intézmény eszkozeire és kotelezettségeire vonatkozd, az ésszer(iség hatdrain beliil a lehetd
legfrissebb és legatfogdbb informécidkon alapuljon.

47. cikk
A részvényesek kezelése a hitelezdi feltGkésités, illetve a t6keinstrumentumok leirdsa vagy dtalakitdsa sordn

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a hitelezéi felt6késitésnek a 43. cikk (2) bekezdése szerinti alkalmazdsa vagy a
t6keinstrumentumoknak az 59. cikk szerinti leirdsa vagy atalakitdsa sordn a szandldsi hatésigok a részvényesek és a

tulajdonviszonyt megtestesité egyéb instrumentumok birtokosai tekintetében megtegyék az aldbbi intézkedések egyikét

vagy mindegyikét:

a) a meglévl részvények vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesitS instrumentumok torlése, illetve felt6késitett hitelezSk
szdmdra torténd dtaddsa;

b) amennyiben a 36. cikknek megfelelGen elvégzett értékeléssel Gsszhangban a szandlds alatt 4ll6 intézmény pozitiv nettd
értékkel rendelkezik, a meglévd részvényeseknek és a tulajdonviszonyt megtestesitS egyéb instrumentumok tulajdo-
nosainak a higitdsa, az alabbiak részvényekké vagy tulajdonviszonyt megtestesité egyéb instrumentumokkd torténd
atalakitdsa eredményeképpen:

i. az intézmény dltal kibocsdtott relevins tékeinstrumentumok az 59. cikk (-2) bekezdésében emlitett hatdskor
alapjan; vagy

ii. a szandlds alatt all6 intézmény altal a 63. cikk (1) bekezdésének f) pontjaban emlitett hatdskor alapjan kibocsatott
figyelembe vehet§ kotelezettségek.

Tekintettel az elsG albekezdés b) pontjdra, az dtalakitast olyan dtvaltasi rataval kell végrehajtani, amely a részvényekbdl és
tulajdonviszonyt megtestesitG egyéb instrumentumokbdl dll6 meglévd csomagok jelentSs mértékd higuldsit eredményezi.
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(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott intézkedéseket azon részvényeseknek és tulajdonviszonyt megtestesits egyéb
instrumentumok birtokosainak a vonatkozdsiban is meg kell tenni, akiknek a széban forgd részvényei vagy tulajdonvi-
szonyt megtestesit§ egyéb instrumentumai az aldbbi korillmények kozott keriiltek kibocsatdsra vagy dtruhdzdsra:

a) a hitelviszonyt megtestesit§ instrumentumok részvényekké vagy tulajdonviszonyt megtestesit egyéb instrumentu-
mokkd alakitdsdt kovetSen, ahol az 4talakitdsra az eredeti hitelviszonyt megtestesit§ instrumentum szerzédéses felté-
telei szerint, egy olyan esemény bekovetkezte kapcsan keriilt sor, amely esemény megel6zte vagy egyidejtleg kovet-
kezett be a szandldsi hatdsig azon megallapitdsival, miszerint az az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban
emlitett intézmény vagy szervezet teljesiti a szandlasi feltételeket;

b) a relevdns t6keinstrumentumok 60. cikk szerinti, elsédleges alapvetd t8keinstrumentumokkd alakitdsdt kovetSen.

(3)  Annak mérlegelése sordn, hogy mely intézkedés megtételére keriiljon sor az (1) bekezdésnek megfelelGen, a
szandldsi hat6sdgoknak figyelembe kell venniiik a kovetkezSket:

a) a 36. cikkel osszhangban elvégzett értékelést

b) azon osszegeket, amelyek értékelésével a szandldsi hatdsdg megdllapitotta, hogy a 60. cikk (1) bekezdése értelmében az
elsédleges alapvetd t6kemegfelelési mutatkat csokkenteni kell, a relevans tékeinstrumentumokat pedig le kell irni
vagy at kell alakitani; és

c) altal a 46. cikk értelmében megéllapitott aggregdlt Gsszegeket.

(4) A 2013/36/EU irdnyelv 22-25. cikkétdl, a 2013/36/EU irdnyelv 26. cikkében és a 2014/65/EU irdnyelv 10. cikke
(3) bekezdésében, 11. cikke (1) és (2) bekezdésében, valamint 12. és 13. cikkében, valamint a 2014/65/EU irdnyelv
11. cikke (3) bekezdésében foglalt értesitési kotelezettségtdl eltérve, ha a hitelez6i feltGkésités alkalmazasa vagy a tSkeinst-
rumentumok atalakitdsa azt eredményezné, hogy a vevé a 2013/36/EU irdnyelv 22. cikkének (1) bekezdésében vagy a
2014/65/[EU iranyelv 11. cikkének (1) bekezdésében emlitettek szerinti, befolydsold részesedést szerez egy intézményben
vagy a befolydsold részesedésének a mértékét megnoveli, akkor az illetékes hatésdgoknak kell id6ben el kell végezniiik
az emlitett cikkekben eldirt értékelést, hogy az ne késleltesse a hitelezdi feltGkésités alkalmazdst vagy a tékeinstrumen-
tumok dtalakitdsdt, és ne akaddlyozza meg azt, hogy szandldsi intézkedésekkel elérhetSk legyenek a relevdns szandldsi
célok.

(5) Ha az érintett intézmény illetékes hat6sdga a hitelezdi felt6késités alkalmazdsdnak vagy a tSkeinstrumentumok
atalakitdsanak id6pontjdig nem fejezi be a (4) bekezdésben el6irt értékelést, a 38. cikk (9) bekezdésében foglalt rendel-
kezéseket kell alkalmazni minden olyan esetben, amikor a hitelezdi feltSkésités alkalmazdsdnak vagy a tékeinstrumen-
tumok dtalakitdsanak eredményeként egy vevs befolydsolé részesedést szerez vagy a befolydsold részesedésének a
mértékét megnoveli.

(6) Az EBH 2016. jalius 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével 6sszhangban irdnymutatast ad ki arra vonat-
kozdan, hogy az e cikk (3) bekezdésében meghatdrozott tényezdket tekintetbe véve milyen korilmények esetében
tekintend6k megfelelének az e cikk (3) bekezdésében emlitett egyes intézkedések.

48. cikk
A leirds és az dtalakitds sorrendje

(I) A tagillamok biztositjak, hogy a hitelez6i feltGkésités alkalmazdsa és a t8keinstrumentumok leirdsa és dtalakitdsa
alkalmazdsa sordn a szandldsi hat6sdgok a kovetkezd kovetelmények teljesitésével gyakoroljdk a leirdsi és 4talakitdsi
hatdskort, a 44. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett kizardsokra is figyelemmel:

a) az elsdleges alapvetS t6kemegfelelési mutaté a 60. cikk (1) bekezdésének a) pontjdval osszhangban csokken;

b) akkor és csak akkor, ha az a) pont szerinti teljes csokkentés dsszege kisebb, mint a 47. cikk (3) bekezdésének b) és ¢)
pontjdban emlitett Osszegek egyiittes Osszege, a hatésdgok a szitkséges mértékig és kapacitdsuk hatdrdig csokkentik a
kiegészitd alapvet§ tSkeinstrumentumok tGkedsszegét;
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¢) akkor és csak akkor, ha az a) és b) pont szerinti teljes csokkentés Gsszege kisebb, mint a 47. cikk (3) bekezdésének b)
és c) pontjaban emlitett osszegek egyiittes Osszege, a hatdsdgok a sziikséges mértékig és kapacitdsuk hatdrdig csok-
kentik a jérulékos tSkeinstrumentumok tSkedsszegét;

d) akkor és csak akkor, ha a részvények, tulajdonviszonyt megtestesité egyéb instrumentumok és relevns tSkeinst-
rumentumok a), b) és ¢) pont szerinti teljes csokkentése kisebb, mint a 47. cikk (3) bekezdésének b) és c) pontjdban
emlitett Osszegek egyiittes Osszege, a hatdsdgok az a), b) és c) pont szerinti leirdssal egyiittesen a 47. cikk (3)
bekezdésének b) és c) pontjaban emlitett Osszegek egyiittes Osszegének eléréséhez sziikséges mértékig csokkentik —
a rendes fizetésképtelenségi eljardsok kielégitési sorrendje szerint — azon hitelviszonyt megtestesit§ aldrendelt inst-
rumentumok tSkedsszegét, amelyek nem kiegészit§ alapvetd, illetve jarulékos tékeinstrumentumok;

oz 7

e) akkor és csak akkor, ha a részvények, tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumok, relevans t8keinstrumen-
tumok ¢és lefrhatd, illetve dtalakithatd kotelezettségek e bekezdés a)—d) pontja szerinti teljes csokkentése kisebb, mint a
47. cikk (3) bekezdésének b) és d) pontjaban emlitett Osszegek egyiittes Osszege, a hatdsagok az e bekezdés a), b), ¢) és
d) pontja szerinti lefrdssal egyiittesen a 47. cikk (3) bekezdésének b) és c) pontjdban emlitett Gsszegek egyiittes
osszegének eléréséhez sziikséges mértékig csokkentik — a rendes fizetésképtelenségi eljdrdsok kielégitési sorrendje
szerint, ideértve a betéteknek a 108. cikkben meghatdrozott besoroldsit is — a 44. cikk alapjin a tobbi leirhato,
illetve dtalakithaté kotelezettség tGkedsszegét vagy az ezek tekintetében esedékes Osszeget.

(2) A leirasi és atalakitdsi hatdskorok alkalmazdsa sordn a szandldsi hatosdgoknak a 47. cikk (3) bekezdésének b) és c)
pontjdban emlitett sszegek egyiittes osszege altal képviselt veszteségeket egyenlGen kell elosztaniuk az azonos besorolasii
részvények, tulajdonviszonyt megtestesit§ egyéb instrumentumok és leirhaté, illetve dtalakithaté kotelezettségek kozott,
mégpedig Ggy, hogy az ilyen részvények, tulajdonviszonyt megtestesit§ egyéb instrumentumok és leirhatd, illetve 4tala-
kithaté kotelezettségek tSkedsszegét vagy az ezek tekintetében esedékes Osszeget az értékiikkel ardnyosan, azonos
mértékben csokkentik, kivéve, amikor — a 44. cikk (3) bekezdésében meghatarozott korillmények esetében — megengedett
a veszteségek azonos rangl kovetelések kozott kiilonbozd ardnyban torténd elosztdsa.

Ez a bekezdés nem akadilyozhatja meg, hogy a 4. cikk (2) és (3) bekezdésének megfelelGen a hitelez6i feltGkésitésbdl
kizart kotelezettségek esetében kedvezdbb bandsmédot alkalmazzanak, mint azon leirhatd, illetve dtalakithaté kotelezett-
ségek esetében, amelyek a rendes fizetésképtelenségi eljardsokban ugyanabba a besoroldsba tartoznak.

(3) Az (1) bekezdés e) pontjaban emlitett leirds vagy atalakitds alkalmazdsa el6tt a szandldsi hatésigoknak 4t kell
alakitaniuk az (1) bekezdés b), c) és d) pontjdban emlitett instrumentumokat vagy csokkenteniiik kell ezek tSkedsszegét,
ha ezek az instrumentumok tartalmazzdk a kovetkezd feltételeket és még nem alakitottdk 4t Gket:

a) olyan feltételek, amelyek az instrumentum t8kedsszegének csokkentését irjdk el az az 1. cikk (1) bekezdésének b), )
vagy d) pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet pénziigyi helyzetére, fizet6képességére vagy szavatol6tSke-szint-
jére vonatkozd esemény bekovetkezésekor;

b) olyan feltételek, amelyek az instrumentum részvényekké vagy mads, tulajdonviszonyt megtestesitS instrumentumma
alakitdsdt biztositjdk ilyen események bekovetkezésekor.

(4)  Amennyiben valamely instrumentum t6kedsszegét a (3) bekezdés a) pontjdban emlitett jellegli feltételeknek
megfelelGen a hitelezdi felt6késités alkalmazdsa el6tt az (1) bekezdés szerint csokkentették, de nem nulldra, a szandldsi
hatésagoknak az (1) bekezdésnek megfelelGen kell alkalmazniuk e t6kedsszeg maradvinydra a leirdsi és dtalakitdsi
hatdskoroket.

(5) A kotelezettség leirasdra vagy sajat t6kévé alakitdsdra irdnyulé dontés sordn a szandldsi hatsdgok nem alakithatjak
at valamely kotelezettségosztaly t6kedsszegét, amig egy annak aldrendelt kotelezettségosztaly jelentSs részét nem alakitjak
sajat részvénnyé vagy nem irjdk le, hacsak a 44. cikk (2) és (3) bekezdése masként nem rendelkezik.
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(6) E cikk alkalmazasdban az EBH 2016. janudr 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével dsszhangban irdny-
mutatdst ad ki az ezen irdnyelv, valamint az 575/2013/EU rendelet és a 2013/36/EU irdnyelv rendelkezései kozotti
kapcsolat értelmezésére vonatkozdan.

49. cikk
Szirmaztatott iigyletek

(I) A tagdllamok biztositjdk e cikk betartdsit azokban az esetekben, amikor a szandldsi hatésigok derivativakbol
szarmazd kotelezettségekre alkalmazzdk leirasi és atalakitdsi hatdskoreiket.

(2) A szandlasi hatésdgok a leirdsi és dtalakitdsi hatdskoreiket a szdrmaztatott iigyletekbdl eredd kotelezettségekkel
kapcsolatban kizdrélag a szdrmaztatott iigyletek kizardsat kovetSen gyakorolhatjdk. A szandlds megkezdését kovetSen a
szanéldsi hat6sdgok jogosultak arra, hogy az emlitett célbol megsziintessenek és kizdrjanak minden szdrmaztatott tigyletet.

Amennyiben egy szdrmaztatott kotelezettséget a 44. cikk (3) bekezdése értelmében kizdrtak a hitelez6i feltSkésités
alkalmazdsabdl, a szandldsi hatdsigoknak nem kotelességitk megsziintetni vagy kizdrni a szdrmaztatott tigyletet.

(3)  Amennyiben egyes szdrmaztatott tigyletek nettdsitdsi megdllapodds hatalya ald tartoznak, a szanaldsi hatsagoknak
vagy fuggetlen értékel6nek a 36. cikk szerinti értékelés részeként a megillapodds feltételeivel 6sszhangban nett6 alapon
meg kell hatdrozniuk a széban forgé iigyletekbdl ereds kotelezettséget.

(4) A szandldsi hat6sagok az aldbbiakkal osszhangban hatdrozzdk meg a szdrmaztatott tigyeletekbdl szdrmazé kote-
lezettségek értékét:

a) megfelel6 modszerek a szdrmaztatott iigyletek kategéridi értékének meghatdrozdsira, beleértve a nettdsitdsi meglla-
poddsok targyat képezd tranzakciokat is;

b) alapelvek azon vonatkozé idSpont megallapitdsira, amely id6pontban meg kell hatdrozni a szdrmaztatott tigylet
pozicié értékét; tovabba

¢) megfelel6 médszertanok a szdrmaztatott tigyletek kizdrdsabol ered§ értékromlds, illetve a szdrmaztatott tigyletek dltal a
hitelezdi felt6késitésbe valdé bevondsuk esetén viselend§ veszteségek Osszegének Gsszehasonlitdsdra.

(5 Az EBH az 1095/2010/EU rendelettel létrehozott eurdpai feliigyeleti hatésiggal (Eurdpai Ertékpapir-piaci Feliigye-
leti Hatésdg) (EEPH) folytatott konzulticiét kovetGen szabalyozdsi technikaistandard-tervezeteket dolgoz ki a derivati-
vakbol szdrmazé kotelezettségek értékelésének a (3) bekezdés a), b) és c) pontjdban emlitett mddszertana és alapelvei
pontos meghatdrozasara.

A nettdsitasi megallapodds hatalya ald tartozd szarmaztatott tigyletek tekintetében az EBH-nak figyelembe kell vennie a
nettositdsi megéllapoddsban el6irt pozicidlezdrdsi modszert. Az EBH e szabalyozdstechnikai standardtervezeteket 2016.
janudr 3-ig benyujtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdsi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.
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50. cikk
A kotelezettségek részvénnyé vald dtalakitdsinak ratdja

(I) A tagallamok biztositjdk, hogy amikor a szandldsi hatésigok az 59. cikk (3) bekezdésében és a 63. cikk (1)
bekezdésének f) pontjdban meghatdrozott hatdskoroket gyakoroljdk, az e cikk (2) és (3) bekezdésében rogzitett elvek
egyikével vagy mindegyikével Osszhangban kiilonbozg atvaltdsi ratdkat alkalmazhassanak a tSkeinstrumentumok és a
kotelezettségek killonboz kategoridira.

(2) Az atvaltdsi rata megfelel6 mértékben kompenzélja az érintett hitelez6t a leirdsi és dtalakitdsi hatdskorok alkalma-
z4sabol ered§ mindenfajta veszteségekért.

(3)  Amennyiben az (1) bekezdésnek megfelelSen kiilonbozd atvaltdsi ratdkat alkalmaznak, az alkalmazandé fizetés-
képtelenségi jog szerinti el6resorolt kotelezettségekre alkalmazandd dtvaltdsi rdtdnak nagyobbnak kell lennie, mint az
aldrendelt kotelezettségekre alkalmazandé étvaltdsi rata.

(4) Az EBH 2016. janudr 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével 6sszhangban irdnymutatdst bocsdt ki az 4tvaltdsi
ratak meghatdrozasara.

Az irdnymutatds mindenekel8tt azt mutatja be, hogyan kompenzdlhatok az érintett hitelez6k megfelel6 médon az
atvaltasi rata segitségével, és milyen relativ dtvaltasi ratdk tikkrozhetik megfelelGen az elGresorolt kotelezettségek elsGbb-
ségét az alkalmazand¢ fizetésképtelenségi jog keretében.

51. cikk
A hitelezGi felt6késitést kisérd helyredllitisi és reorganizdciés intézkedések

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben a szandldsi hat6sdgok a 43. cikk (2) bekezdésének a) pontjdval Gssz-
hangban az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett valamely intézmény vagy szervezet feltGkésitésére a
hitelez6i feltSkésitést alkalmazzdk, intézkedéseket fogadjanak el annak biztositdsdra, hogy az intézmény vagy szervezet
szdmdra az 52. cikknek megfelelGen reorganizdcids tervet dolgozzanak ki és hajtsanak végre.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett intézkedések kiterjedhetnek arra, hogy a szandldsi hatésigok a 72. cikk (1)
bekezdésének megfelelGen kineveznek egy vagy tobb személyt az 52. cikkben el§irt reorganizécios terv a kidolgozdsdnak
és végrehajtasanak céljabol.

52. cikk
Reorganiziciés terv

(I) A tagillamok el6irjdk, hogy az azt kovetS egy hénapon beliil, hogy egy intézmény vagy egy, az 1. cikk (1)
bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezet esetében a 43. cikk (2) bekezdésének a) pontjaval osszhangban a
hitelezsi felt6késitést alkalmaztdk, a vezetS testillet vagy a 72. cikk (1) bekezdése szerint kinevezett egy vagy tobb
személy az e cikk (4) és (5) bekezdésében foglalt kovetelményeket teljesitd reorganizacios tervet dolgozzon ki, és azt
nydjtsa be a szandldsi hatosdgnak. Amennyiben az dllami tdimogatdsok unids keretrendszere alkalmazand6, a tagdllamok
biztositjak, hogy a szoban forgd terv Osszeegyeztethetd legyen az az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban
emlitett intézmény vagy szervezet dltal a keretrendszer értelmében a Bizottsdgnak benytjtandé szerkezetdtalakitdsi tervvel.

(2)  Amennyiben a hitelez8i felt6késitést a 43. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerint a csoporthoz tartozd két vagy
tobb véllalkozdsra alkalmazzak, a reorganizdcios tervet a 7. és a 8. cikkben meghatdrozott eljdrasoknak megfelelGen az
EU-szint( anyaintézménynek kell elkészitenie, a tervnek a csoporthoz tartozé minden intézményre ki kell terjednie, és azt
a csoportszint(i szandldsi hatosagnak kell benytjtani. A csoportszintli szandldsi hatdsagnak kozolnie kell a tervet az egyéb
érintett szandldsi hatsdgokkal és az EBH-val.

(3)  Kivételes koriilmények kozott, és amennyiben a szanaldsi célok eléréséhez szitkséges, a szandldsi hatosdg maximum
két hénappal a hitelez6i felt6késités alkalmazdsa utdnig meghosszabbithatja az (1) bekezdésben megallapitott hataridét.



2014.6.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 173/283

Amennyiben az uniét az allami tdmogatdsi keretrendszer értelmében értesiteni kell a reorganizciés tervrdl, a szandldsi
hatdsdg attdl fuggSen, hogy melyik id6pont a kordbbi, a hitelez6i feltSkésités alkalmazasatdl szamitottan maximum két
hénappal vagy az uni6s dllami tdmogatdsi keretrendszer dltal meghatdrozott hatdrid6ig meghosszabbithatja az (1) bekez-
désben megallapitott hatdridét.

(4) A reorganiziciés tervnek tartalmaznia kell azokat az intézkedéseket, amelyek célja, hogy ésszerti id6n beliil hely-
redllitsak az intézménynek vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezetnek, illetve egyes
tizletdgainak a hosszd tava életképességét. Ezen intézkedéseknek az az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban
emlitett intézmény vagy szervezet miikodését meghatdrozé gazdasagi és pénziigyi piaci feltételekre vonatkozd redlis
feltételezéseken kell alapulniuk.

A reorganizdcids tervben figyelembe kell venni tobbek kozott a pénziigyi piacok pillanatnyi dllapotat és jovébeli kildtasait,
tikkrozve mind a legjobb, mind a legrosszabb esetet jelentd feltevéseket, ideértve az olyan helyzeteket, amelyek lehet&vé

teszik az intézmény leginkdbb sériilékeny pontjainak azonositdsit. A feltevéseket megfelel§ szektorszintdi referenciaérté-
kekhez kell hasonlitani.

(5) A reorganiziciés tervnek legaldbb a kovetkezd elemeket kell tartalmaznia:

a) az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet csédjét vagy valdszindGsithet§
cs6djét okozo tényezdk és problémdk, valamint a nehézségekhez vezetd koriilmények részletes elemzése;

b) az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet hosszi tavi életképességének
helyredllitdsat célzd, elfogaddsra vard intézkedések leirdsa;

¢) ezen intézkedések végrehajtdsi titemterve.

(6) az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet hosszd téva életképes-
ségének helyredllitasat célzé intézkedések kozé tartozhatnak az aldbbiak is:

a) az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet tevékenységének az dtszerve-
zése;

b) az intézményen beliili mdveleti rendszerek és infrastruktira valtozdsai;

) a veszteséget termel§ tevékenységek megsziintetése;

d) a versenyképessé tehets, meglévd tevékenységek Gjraszervezése;

e) eszkozok vagy tizletdgak értékesitése.

(7) Az érintett szandldsi hatdsdgnak a reorganizdcids terv benyujtdsatdl szdmitott egy honapon belil értékelnie kell
annak valészindiségét, hogy a terv végrehajtasdval helyredll az az 1. cikk (1) bekezdésének b), ) vagy d) pontjdban emlitett
intézmény vagy szervezet hosszii tivh életképessége. Az értékelést a megfeleld illetékes hatdsdggal egyeztetve kell elvé-
gezni.

Amennyiben a szanaldsi hatdsdg és az illetékes hat6sdg meggy6z8dik arrdl, hogy a tervvel megvalésithat6 ez a cél, akkor
a szandldsi hatésdgnak jova kell hagynia a tervet.

(8)  Amennyiben a szandldsi hatdsdg nincs meggyGzdédve arrdl, hogy a tervvel megvaldsithaté a (7) bekezdésben
meghatérozott cél, akkor kételyeirdl az illetékes hatdsdggal egyetértésben tdjékoztatnia kell a vezet§ testiiletet vagy a
72. cikk (1) bekezdése szerint kinevezett egy vagy tobb személyt, és fel kell Sket kérnie, hogy tigy médositsdk a tervet,
hogy az orvosolja aggélyait.
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(9) A vezetd testillet vagy a 72. cikk (1) bekezdése szerint kinevezett egy vagy tobb személy a (8) bekezdésben emlitett
értesités kézhezvételétdl szamitott két héten beliil jovdhagydsra nyujtja be a szandldsi hatésdghoz a médositott tervet. A
szandldsi hatosdg értékeli a modositott tervet, és egy héten beliil tdjékoztatja a vezetd testiiletet vagy a 72. cikk (1)
bekezdése szerint kinevezett egy vagy tobb személyt arrél, hogy véleménye szerint a modositott terv orvosolja-e a jelzett
aggalyokat, vagy tovabbi mddositdsokra van sziikség.

(10) A vezetd testiiletnek vagy a 72. cikk (1) bekezdése szerint kinevezett egy vagy tobb személy a szandldsi hatdsdg és
az illetékes hatdsig jovahagydsanak megfelelSen végrehajtja a reorganizdcids tervet, és legalabb hathavonta jelentést nyjt
be a szandldsi hatdsdgnak a terv végrehajtdsiban elért eredményekrdl.

(11)  Amennyiben a szandldsi hatésdg az illetékes hatdsdggal egyeztetve gy véli, hogy a tervet a (4) bekezdésben
emlitett cél eléréséhez modositani kell, akkor a vezetd testilletnek vagy a 72. cikk (1) bekezdése szerint kinevezett egy
vagy tobb személynek jovdhagyas céljdbol modositott tervet kell benydjtania a szandldsi hatdsdghoz.

(12) Az EBH szabélyozdsi technikaistandard-tervezeteket dolgoz ki a kovetkezk pontosabb meghatdrozésa érdekében:

a) a reorganizdciés tervben az (5) bekezdés értelmében minimdlisan szerepeltetendd elemek; tovabba

b) a (10) bekezdés szerinti jelentés minimalis tartalma.

Az EBH e szabdlyozastechnikai standardtervezeteket 2016. janudr 3-ig benydjtja a Bizottsgnak.

A Bizottsag felhatalmazdst kap az els albekezdésben emlitett szabalyozdsi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

(13) Az EBH 2016. janudr 3-ig a 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével Osszhangban irdinymutatdst bocsit ki a
reorganizdcios tervek dltal a szandldsi hat6sdg dltali, a (7) bekezdéssel osszhangban torténd jovdhagyds érdekében telje-
sitend§ alapvetd kritériumok tovabbi pontositdsa céljabol.

(14) Az EBH - sziikség esetén figyelembe véve a (13) bekezdésben emlitett irdnymutatdsok alkalmazdsa sordn gyfijtott
tapasztalatokat — szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgozhat ki, a reorganizicids tervek dltal a szandldsi hat6sdg
altali, a (7) bekezdéssel 6sszhangban torténd jovdhagyas érdekében teljesitendd alapvetd kritériumok tovabbi pontositdsa
céljabol.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els albekezdésben emlitett szabalyozdstechnikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

4. Alszakasz

Hitelez§i feltGkésités: kiegészitd rendelkezések

53. cikk
A hitelezdi feltGkésités hatdsa

(I) A tagallamok biztositjak, hogy azokban az esetekben, amikor a szandlasi hatdsdg az 59. cikk (2) bekezdésében és a
63. cikk (1) bekezdésének e)—i) pontjdban emlitett hatdskort gyakorolja, a t8kedsszeg vagy az Osszeg csokkentése, az
atalakitds vagy a bevonds érvényesen megtorténik, és azonnal kotelez§ a szandlds alatt dll6 intézményre és az érintett
hitelez8kre és részvényesekre.
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(2) A tagdllamok biztositjak, hogy a szandldsi hatdsdg rendelkezzen az ahhoz sziikséges hataskorrel, hogy elvégezze
vagy elvégeztesse az 59. cikk (2) bekezdésében és a 63. cikk (1) bekezdésének e)—i) pontjaban emlitett hatdskorgyakorlds
folyomdnyainak érvényesitéséhez sziikséges Gsszes adminisztrativ és eljdrdsi feladatot, beleértve a kovetkezSket:

a) az Osszes vonatkozé nyilvantartds médositésa;

b) a részvények vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok, illetve hitelviszonyt megtestesit§ instrumen-
tumok t8zsdérdl valo kivezetése vagy a kereskedésbdl valé kivondsa;

¢) az Uj részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok t6zsdei bevezetése vagy a velik vald
kereskedés engedélyezése;

d) a mdr lefrt, hitelviszonyt megtestesit§ instrumentumoknak a 2003/71/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (')
szerinti tdjékoztatd kotelezd kozzététele nélkili Gjboli t6zsdei bevezetése vagy a velik vald kereskedés tjraengedélye-
zése.

(3)  Amennyiben a szandldsi hatdsdg egy kotelezettség tSkedsszegét vagy a kotelezettség kapcsdn esedékes Osszeget a
63. cikk (1) bekezdésének e) pontjdban emlitett hatdskor révén nulldra csokkenti, a kotelezettséget és az ahhoz kapcso-
l6déan keletkez8 barmilyen olyan kotelezettséget vagy kovetelést, amely a hatdskor gyakorldsinak idején még nem
keletkezett, minden tekintetben teljesitettnek kell tekinteni, és nem érvényesithet6 a szandlds alatt dll6 intézményhez
vagy barmilyen utddszervezethez kapcsolddd késdbbi eljarasban vagy késébbi felszamoldsban.

(4 Amennyiben egy szanaldsi hatésag a 63. cikk (1) bekezdésének e) pontjdban emlitett hatdskor révén részben, azaz
nem nulldra csokkenti valamely kotelezettség t6kedsszegét vagy a kotelezettség kapcsdn esedékes osszeget, tigy:

a) a kotelezettséget a csokkentett osszeg mértékéig kell teljesitettnek tekinteni;

b) az eredeti kotelezettséget 1étrehozd vonatkozd instrumentum vagy megdllapodds alkalmazandé tovdbbra is a kotele-
zettség fennmarad6 tSkedsszegére vagy a kotelezettség kapcsdn esedékes osszegre, figyelemmel a fizetend kamat
osszegének bdrmilyen, a t6kedsszeg csokkentésének megfelel§ modositdsdra, és azon feltételek barmilyen tovabbi
modositasara, amelyeket a szanaldsi hatésdg a 63. cikk (1) bekezdésének i) pontjdban emlitett hatdskor révén el@ira-
nyozhat.

54. cikk
A hitelezGi feltGkésités eljardsi akaddlyainak megsziintetése

(1) A 63. cikk (1) bekezdése i) pontjanak sérelme nélkiil a tagallamok adott esetben megkovetelik az intézményektdl
vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy d) pontjdban emlitett szervezetektsl, hogy mindenkor tartsanak elegendd osszegii
engedélyezett alaptSkét vagy egyéb elsédleges alapvetd tdkeinstrumentumot, hogy amennyiben a szandldsi hatdsig a
63. cikk (1) bekezdésének e) és f) pontjdban emlitett hatdskoroket gyakorolja egy intézménnyel vagy egy, az 1. cikk (1)
bekezdése b), ¢) vagy d) pontjaban emlitett szervezettel vagy annak lednyvadllalataival szemben, az az 1. cikk (1) bekez-
désének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet képes legyen elegendd tj részvényt vagy egyéb
tulajdonviszonyt megtestesit6 instrumentumot kibocsdtani annak érdekében, hogy a kotelezettségek részvénnyé vagy
egyéb tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentummad torténd alakitdsa ténylegesen végrehajthaté legyen.

(2) A szanalasi hatésdgoknak értékelniiik kell, hogy indokolt-e az (1) bekezdésben meghatdrozott kovetelményt az
adott intézménnyel vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett adott szervezettel szemben bevezetni
az adott intézményre vagy csoportra vonatkozé szandldsi terv kidolgozasinak és naprakészen tartdsinak keretében,
kiilonosen a tervben el@irdnyzott szandldsi intézkedések figyelembevételével. Amennyiben a reorganizdciés terv rendel-
kezik a hitelezdi feltSkésités lehetséges alkalmazdsardl, a hatésigoknak ellendrizniiik kell, hogy az engedélyezett alaptSke
vagy az egyéb elsGdleges alapvetd tSkeinstrumentum elégséges-e a 47. cikk (3) b) és c) pontjdban emlitett Gsszegek
egylittes Osszege fedezésére.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2003(71/EK irdnyelve (2003. november 4.) az értékpapirok nyilvinos kibocsdtdsakor vagy piaci
bevezetésekor kozzéteendd téjékoztatordl és a 2001/34/EK irdnyelv médositdsardl (HL L 345., 2003.12.31., 64. o.).
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(3) A tagallamok biztositjak, hogy a kotelezettségek részvényekké vagy tulajdonviszonyt megtestesits egyéb instrumen-
tumokkd alakitdsdt ne gétoljdk olyan eljardsi akadalyok, amelyek az alapité okirataikbdl vagy alapszabalyaikb6l eredhet-
nek, ideértve a részvényesek elGvisdrldsi jogat vagy a tékeemelést illetGen a részvényesek beleegyezésére vonatkozd
kovetelményeket.

(4)  E cikk nem érinti a 82/891/EGK, a 2004/25[EK, a 2005/56/EK, a 2007/36/EK, a 2011/35/EU irdnyelvnek,
valamint a 2012/30/EU irdnyelvnek (') az ezen irdnyelv X. cimében meghatdrozott médositésait.

55. cikk
A hitelezdi felt6késités szerzddéses elismerése

(I) A tagdllamok el6irjék az intézmények és az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezetek
szdmdra, hogy egy szerz8déses rendelkezést foglaljanak bele a szerzdésbe, amely alapjdn a hitelez§ vagy a kotelezettséget
keletkezteté megallapodasban részes fél elismeri, hogy a kotelezettség leirdsi és atalakitasi hatdskorok hatélya ald tartozhat,
tovabba elismeri, hogy az e hatdskorok szandldsi hat6sdg dltali gyakorldsa révén megvaldsulé minden tékedsszeg-csok-
kentés vagy az esedékes Osszeg csokkentése, valamint az ilyen atalakitisok és bevondsok rd nézve kotelezd erejtiek,
feltéve, hogy e kotelezettségek:

a) nincsenek kizdrva a 44. cikk (2) bekezdése értelmében;
b) nem a 108. cikk a) pontjiban emlitett betétek;
¢) harmadik orszdg jogdnak hatdlya ald tartoznak; tovabba

d) a tagdllam dltal az ezen szakasz itiiltetése céljdbol elfogadott rendelkezések alkalmazdsanak id6pontja utdn keriilnek
kibocsatdsra vagy keletkeznek,

Amennyiben egy tagillam szandldsi hatésiga megallapitja, hogy az elsG albekezdésben emlitett kotelezettségek vagy
instrumentumok a harmadik orszdg joga értelmében valamely tagdllam szandldsi hat6sdga leirdsi és dtalakitdsi hatdsko-
reinek vagy az ezzel a harmadik orszdggal kotott kotelez8 érvény(i megéllapodds hatdlya ald tartozhatnak, az els§
albekezdés nem alkalmazandé.

A tagdllamok biztositjdk, hogy a szanaldsi hat6sdgok el8irhassdk az intézmények vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy
d) pontjaban emlitett szervezetek szdmdra, hogy a fenti feltétel jogi végrehajthatdsdgara és hatdlyossagara vonatkozd jogi
szakvéleményt nydjtsanak be a hatésigokhoz.

(2)  Amennyiben az az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet nem
foglalja bele az (1) bekezdésben el@irt feltételt a valamely kotelezettségre irdnyadd szerzédéses rendelkezésekbe, ez a
mulasztds nem akadélyozza a szandldsi hatdsdgot a leirdsi és dtalakitdsi hatdskorok e kotelezettség tekintetében torténd
gyakorldsaban.

(3) Az EBH szabdlyozasi technikaistandard-tervezeteket dolgoz ki a célbdl, hogy pontosabban meghatirozza az (1)
bekezdésben emlitett kizdrds hatdlya ald tartozd kotelezettségek jegyzékét és az (1) bekezdésben eldirt feltétel tartalmat,
figyelembe véve a bankok killonbozd tizleti modelljeit.

Az EBH e szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsag felhatalmazdst kap az elsd albekezdésben emlitett szabalyozdsi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012/30/EU irdnyelve (2012. oktdber 25.) a biztositékok egyenértékiivé tétele céljdbol a rész-
vénytdrsasagok alapitdsdnak, valamint t6kéjitkk fenntartdsdnak és modositdsdnak tekintetében a tagdllamok dltal a tdrsasdgi tagok és
harmadik személyek érdekei védelmében az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerz8dés 54. cikkének mdsodik bekezdése szerinti
tarsasgoknak el6irt biztositékok osszehangoldsardl (HL L 315., 2012.11.14., 74. o.).
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56. cikk
Allami pénziigyi stabilizéciés eszkozok

(I) A tagédllamok rendkivili dllami tdmogatdst nydjthatnak tovabbi pénziigyi stabilizdcids eszk6zok alkalmazdsa révén
e cikk (3) bekezdésével, a 37. cikk (10) bekezdésével és az unids édllami tdmogatdsokra vonatkozd keretrendszerrel
osszhangban, annak érdekében, hogy részt vegyenek egy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban emlitett
intézmény vagy szervezet szandldsdban, tobbek kozott azdltal, hogy kozvetleniil beavatkoznak a felszdmolds megaka-
délyozésa céljdbdl, a szandlds tekintetében a tagallamokkal és az unié egészével Gsszefiiggésben a 31. cikk (2) bekezdé-
sében rogzitett célkitlizések megvaldsitdsa érdekében. Ezeket a tevékenységeket az illetékes a tagéllam vagy a minisztérium
vagy kormdnyzat irdnyitdsdval hajtjdk végre, a szandldsi hatésdggal szoros egyiittmtikodésben.

(2) A pénzigyi stabilizdciora szolgalé allami eszkozok alkalmazdsdra tekintettel a tagdllamok biztositjdk, hogy illetékes
minisztériumaik vagy kormanyzataik rendelkezzenek a 63-72. cikkben emlitett megfelel§ szanaldsi hatdskorokkel, vala-
mint biztositjak a 66., 68., 83. és 117. cikkek alkalmazasat.

(3)  Kormadnyzati pénziigyi stabilizdcids eszkozoket végsé megolddsként kell alkalmazni, miutdn a lehetd legteljesebb
mértékben értékelték és kihasznaltdk az egyéb szanaldsi eszkozoket — a pénziigyi stabilitds fenntartdsa mellett —, ahogyan
azt az illetékes minisztérium vagy kormdnyzat a szandldsi hatésaggal folytatott konzultdciét kovetSen elhatdrozza.

(4) A pénzigyi stabilizdciéra szolgdlé dllami eszkozok alkalmazdsa sordn a tagdllamok biztositjdk, hogy az illetékes
minisztériumaik vagy kormdanyzataik és a szandldsi hatosagok csak akkor alkalmazzdk az eszkozoket, ha a 32. cikk (1)
bekezdésében el6irt osszes feltétel, valamint a kovetkezd feltételek valamelyike teljesiil:

a) az illetékes minisztérium vagy kormdnyzat és a szandldsi hat6sdg — a kozponti bankkal és az illetékes hatdsdggal
folytatott konzultaciét kovetSen — megallapitja, hogy egyéb szanaldsi eszkozok alkalmazdsa nem bizonyulna elég-
ségesnek a pénziigyi stabilitdsra gyakorolt jelentGs kdros hatdsok kikiiszoboléséhez;

b) az illetékes minisztérium vagy kormdnyzat és a szandldsi hatosdg ugy itéli meg, hogy a szandlasi eszk6zok alkalmazasa
nem bizonyulna elégségesnek a kozérdek védelméhez, amennyiben a kozponti bank kordbban mér rendkiviili likvi-
ditasi timogatdsban részesitette az intézetet;

¢) az illetékes minisztérium vagy kormdnyzat az illetékes hatdsdggal és a szandldsi hatésdggal valé konzultdciét kovetSen
az ideiglenes dllamositdsi eszkoz tekintetében dgy itéli meg, hogy a szandldsi eszkozok alkalmazdsa nem bizonyulna
elégségesnek a kozérdek védelméhez, amennyiben az intézmény kordbban mdar a részvény -finanszirozési eszkozbdl
nyujtott dllami részvénytSke tdmogatasban részesiilt;

d) az illetékes minisztérium vagy kormdnyzat és a szandldsi hatdsag tgy itéli meg, hogy a szanaldsi eszkozok alkalmazdsa
nem bizonyulna elégségesnek a kozérdek védelméhez, amennyiben a kozponti bank kordbban mér rendkiviili likvi-
ditdsi tdmogatdsban részesitette az intézményt.

(5) A pénziigyi stabilizdcids eszkozok a kovetkezdket foglaljadk magukban:
a) az 57. cikkben emlitett szavatol6tSke-finanszirozdsi eszkoz;
b) az 58. cikkben emlitett ideiglenes dllamositdsi eszkoz.

57. cikk
Allami részvény -finanszirozasi eszkoz

(I) A tagdllamok az 575/2013/EU rendeletben rogzitett kovetelmények fiiggvényében — a nemzeti tdrsasdgi jogi
rendelkezések tiszteletben tartdsa mellett — egy intézmény vagy az ezen irdnyelv 1. cikk (1) bekezdése c) vagy d)
pontjdban emlitett szervezet szdmadra az alabbi eszkozokért cserébe biztositott t6ke révén részt vehetnek azok felt6ké-
sitésében:

a) elsddleges alapvetd tdkeinstrumentumok;

7oz

b) kiegészit§ alapvetd tSkeinstrumentumok, jarulékos instrumentumok;
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(2) A tagdllamok biztositjadk — az intézményben vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c¢) vagy d) pontjdban emlitett
szervezetben valé részvénytulajdonldsuk altal megengedett mértékben —, hogy az e cikk értelmében éllami tSketdmoga-
tdsban részesiill§ intézményeket vagy szervezeteket kereskedelmi és szakmai alapon irdnyitsak.

(3)  Amennyiben egy tagdllam e cikk értelmében dllami tSketdmogatdst bocsit rendelkezésre, biztositja, hogy az
intézményben vagy az 1. cikk (1) bekezdése b) c) vagy d) pontjdban emlitett szervezetben meglévs tulajdondt a keres-
kedelmi és pénziigyi koriilmények éltal megengedett legrovidebb idén belill dtadjak a magénszektornak.

58. cikk
Ideiglenes dllamositdsi eszkoz

(I) A tagallamok ideiglenes jelleggel dllami tulajdonba vehetik az intézményeket vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c)
vagy d) pontjdban emlitett szervezeteket.

(2) EDDbGl a célbdl a tagallamok egy vagy tobb részvénytranszferdldsi megbizdst kezdeményezhetnek, amelyeknél a
kedvezményezett:

a) a tagdllam dltal kijelolt személy; vagy
b) teljes mértékben a tagillam tulajdondban &ll6 valamely tdrsasdg.

(3) A tagédllamok biztositjak, hogy az e cikk értelmében ideiglenesen édllami tulajdonba vett intézményeket vagy az
1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezeteket kereskedelmi és szakmai alapon irdnyitsdk, valamint
hogy azokat a kereskedelmi és pénziigyi koriilmények dltal megengedett legrovidebb idén beliil a magdnszektornak adjak
at.

V. FEJEZET

Tékeinstrumentumok leirdsa

59. cikk
Tékeinstrumentumok leirdsdra vagy dtalakitdsira vonatkozé kotelezettség

(I) A relevans t6keinstrumentumok lefrdsdra vagy atalakitdsdra vonatkozé hatdskor a kovetkezSképpen gyakorolhaté:
a) a szandldsi intézkedéstdl fiiggetleniil; vagy
b) szandldsi intézkedéssel egyiitt, amennyiben a 32. és a 33. cikkben meghatdrozott szandldsi feltételek teljesiilnek.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatdsdgok rendelkeznek az intézmény vagy az 1. cikk b), c) vagy d)
pontjdban emlitett szervezet relevans t8keinstrumainak leirdsdhoz, vagy részvénnyé vagy egyéb tulajdonviszonyt megtes-
tesit6 instrumentummad alakitdsdhoz sziikséges hatdskorrel.

(3) A tagallamok el6irjdk, hogy a szandldsi hatdsdgok a 60. cikkel 0sszhangban, késedelem nélkiil gyakoroljék a leirdsra
vagy dtalakitdsra vonatkozé hatdskoriiket az az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy
szervezet altal kibocsdtott relevans tékeinstrumentumok tekintetében, amennyiben a kovetkezd koriilmények koziil egy
vagy tobb fennall:

a) barmiféle szandldsi intézkedés megtétele el6tt megdllapitdsra keriilt, hogy a 32. és a 33. cikkben meghatdrozott
szanaldsi feltételek teljesiiltek;

b) az érintett hatésdg megallapitja, hogy az az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy
szervezet nem lesz tobbé életképes, hacsak a relevans tSkeinstrumentumok kapcsin nem gyakoroljdk az emlitett
hatdskort;
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¢) valamely lednyvallalat dltal kibocsatott relevans tékeinstrumentumok esetében, amennyiben ezeket a t6keinstrumen-
tumokat elismerik a szavatolotSke-kovetelmények egyéni és sszevont alapon torténd teljesitéseként, és az osszevont
feliigyeletet elldté hatdsdg tagdllamdnak a megfelel6 hatosdga és a lednyvdllalat tagdllamadnak a megfelel6 hatdsdga a
92. cikk (3) és (4) bekezdésével osszhangban egyiittes hatdrozat formajdban kozosen megéllapitja hogy a csoport nem
lesz tobbé életképes, hacsak a szdéban forgd instrumentumok kapcsdn nem gyakoroljék a leirdsra vagy atalakitdsra

vonatkoz hatdskort;

d) az anyavallalat szintjén kibocsatott relevans tékeinstrumentumok esetében, amennyiben ezeket a tdkeinstrumentu-
mokat elismerik a szavatol6tSke-kovetelményeknek az anyavéllalat szintjén torténé egyéni vagy osszevont alapon
torténd teljesitéseként, és az osszevont feliigyeletet ellité hatdsdg tagillamdnak a megfelel§ hat6siga megillapitja,
hogy a csoport nem lesz tobbé életképes, hacsak a szoban forgd instrumentumok kapcsan nem gyakoroljak a leirdsra
vagy étalakitdsra vonatkoz6 hatdskort;

e) az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet rendkiviili dllami pénziigyi
tdmogatdst igényel, kivéve a 32. cikk (4) bekezdése d) pontjanak iii. alpontjdban meghatdrozott esetek valamelyikét.

(4) A (3) bekezdés alkalmazasdban csak akkor tekintendd dgy, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d)
pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet vagy a csoport tobbé nem életképes, ha mindkét aldbbi feltétel teljesil:

a) az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet vagy a csoport fizetésképtelen,
vagy valoszintleg fizetésképtelenné valik;

b) az id6zitést és mds relevans koriilményeket is figyelembe véve nincs ésszer kildtds arra, hogy a tSkeinstrumentumok —
akdr onalldan, akdr szandldsi intézkedéssel kombindlva alkalmazott — leirdsdn vagy dtalakitdsin kiviil barmilyen egyéb
intézkedéssel, példaul alternativ maganszektorbeli vagy feliigyeleti intézkedéssel (a korai beavatkozasi intézkedéseket is
ideértve) ésszerti iddn beliil megel6zhetd lenne az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjaban emlitett intézmény
vagy szervezet vagy a csoport csddje.

(5) Az e cikk (4) bekezdése a) pontjinak alkalmazdsdban akkor tekintendd tigy, hogy az az 1. cikk (1) bekezdésének b),
c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet fizetésképtelen, vagy valoszindleg fizetésképtelenné vélik, ha a
32. cikk (4) bekezdésében meghatdrozott koriilmények koziil egy vagy tobb fenndll.

(6) A (4) bekezdés a) pontjanak alkalmazdsiban akkor tekintendd tgy, hogy egy csoport fizetésképtelen, vagy valo-
szindleg fizetésképtelenné valik, ha a csoport olyan médon megsérti, vagy objektiv tényezSk alapjan megallapithatd, hogy
a kozeljovében meg fogja sérteni az Osszevont alapd prudencidlis kovetelményeket, hogy az indokolnd az illetékes
hatésdg intézkedését tobbek kozott, de nem kizdrdlag azért mert a csoport olyan mértéki veszteséget szenvedett el
vagy fog valosziniileg elszenvedni, hogy az teljesen vagy szdmottevé mértékben felemészti a szavatolotdkéjét.

(7) A valamely lednyvillalat dltal kibocsatott relevans tékeinstrumentumok a (3) bekezdés c) pontja alapjan nem
irhatok le nagyobb mértékben vagy nem alakithatok dt rosszabb feltételek mellett, mint amilyen mértékben és feltételek
mellett az anyavillalati szinti azonos besoroldsti t6keinstrumentumokat leirtdk vagy atalakitottdk.

(8)  Amennyiben valamely megfelel§ hatésag az e cikk (3) bekezdésében emlitett megéllapitdsra jut, err6l haladéktalanul
értesitenie kell a széban forgd intézményért vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy d) pontjdban emlitett szervezetért
felel6s szandlasi hatdsagot, amennyiben az egy masik hatdsag.

(9) A megfelel6 hatésdgnak teljesitenie kell az 62. cikkben meghatdrozott értesitési és konzulticiés kovetelményeket
azt megel6z8en, hogy az e cikk (3) bekezdésének c) pontja szerinti megéllapitdst tenne egy olyan lednyvallalatra vonat-
kozdan, amely a szavatol6tSke-kovetelmények mind egyéni, mind oOsszevont alapon torténd teljesitéseként elismert,
relevins tSkeinstrumentumokat bocsat ki.
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(10) A t8keinstrumentumok lefrdsdra vagy dtalakitdsdra vonatkozo hatdskor gyakorldsit megel6z8en a szandlasi haté-
sagoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a 36. cikkel 6sszhangban sor keriiljon az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d)
pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet eszkozeinek és kotelezettségeinek az értékelésére. Ez az értékelés képezi az
alapjat a veszteségek viselése érdekében a relevans t6keinstrumentumokra alkalmazando leirds értékének, illetve a relevans
t6keinstrumentumokra az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet feltSkésitése
érdekében a relevans tékeinstrumentumokra alkalmazandé atalakitds szintjének a kiszamitdsahoz.

60. cikk
A tdkeinstrumentumok leirdsira és dtalakitdsira irdnyad6 rendelkezések

(I) Az 59. cikkben meghatdrozott kotelezettség teljesitése sordn a szandldsi hatésdgoknak tgy kell gyakorolniuk a
lefrdsra vagy 4talakitdsra vonatkozé hatdskoriiket, hogy az megfeleljen a kovetelések rendes fizetésképtelenségi eljards
szerinti kielégitési sorrendjének és a kovetkezSket eredményezze:

a) elsdként az elsédleges alapvetd tSkeinstrumentum mutaté csokken a veszteséggel ardnyosan, a veszteségvisel§ képes-
sége erejéig. A szanaldsi hatdsdg az elsédleges alapvetd tékeinstrumentumok birtokosai tekintetében elvégzi a 47. cikk
(1) bekezdésében emlitett egyik vagy mindkét intézkedést;

b) a kiegészits alapvet§ tSkeinstrumentumok t6kedsszege leirdsra vagy elsédleges alapvetd tSkeinstrumentumokkd valé
atalakitdsra keriil, vagy mindketté megtorténik — a 31. cikkben lefektetett szanaldsi célok eléréséhez szitkséges mértékig
vagy a relevans t6keinstrumentumok veszteségvisel§ képessége erejéig, attdl fiiggden, hogy melyik a kisebb;

¢) a jarulékos tékeinstrumentumok t8kedsszege leirdsra vagy elsédleges alapvet§ tSkeinstrumentumokkd valé dtalakitdsra
keriil, vagy mindkettd megtorténik — a 31. cikkben lefektetett szanaldsi célok eléréséhez sziikséges mértékig vagy a
relevans t6keinstrumentumok veszteségvisel§ képessége erejéig, attdl fiigg8en, hogy melyik a kisebb;

(2)  Amikor egy relevans tdkeinstrumentum tékeosszege leirdsra keriil:

a) a t6kedsszeg csokkenésének tartdsnak kell lennie, a 46. cikk (3) bekezdésében szerepld visszatéritési mechanizmussal
osszhangban 1év6 barmilyen leirds feltételezve;

b) a relevins tkeinstrumentumok birtokosdval szemben nem maradhat fenn az instrumentum leirdsra keriilt 6sszegének
megfelel§ vagy azzal kapcsolatos kotelezettség, kivéve az esetleges mdr felhalmozott kotelezettségeket, valamint a
leirsi hatdskor gyakorldsdnak jogszertisége ellen benydjtott fellebbezés eredményeként esetlegesen felmeriil§ kdrokkal
kapcsolatos kotelezettségeket;

¢) a (3) bekezdés szerinti kompenzacién kiviil semmilyen kompenzacié kifizetésére nem keril sor a relevans tékeinst-
rumentumok birtokosai részére.

A b) pontban foglaltak nem akadélyozzék elsdleges alapvetd tékeinstrumentumok ataddsat a relevdns t8keinstrumen-
tumok birtokosdnak a (3) bekezdés szerint.

(3) A relevans t8keinstrumentumoknak az e cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti atalakitdsa céljdbdl a szanaldsi
hatésdgok elSirhatjak az intézmények vagy az 1. cikk b), c) vagy d) pontjdban emlitett szervezeteknek, hogy bocsdssanak
ki elsGdleges alapvetd tSkeinstrumentumokat a relevans tékeinstrumentumok birtokosai szdmdra. A relevans tGkeinst-
rumentumok csak akkor alakithatok 4t, ha teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

a) az emlitett elsGdleges alapvets t8keinstrumentumokat az az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban emlitett
intézmény vagy szervezet vagy annak anyavallalata bocsatja ki, mégpedig az 1. cikk (1) bekezdésének b), ) vagy d)
pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet szanaldsi hatésiganak vagy adott esetben az anyavéllalat szanaldsi
hatésdganak az egyetértésével;
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b) az emlitett elsGdleges alapvet§ t6keinstrumentumokat azt megel6z8en bocsatjak ki, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének
b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet részvényeket vagy mds tulajdonviszonyt megtestesitd
instrumentumokat bocsdtana ki az dllam vagy egy kormdnyzati szerv dltali szavatol6tSke-nytjtds céljara;

¢) az emlitett elsGdleges alapvetd tSkeinstrumentumokat az dtalakitdsi hatdskor gyakorldsa utdn haladéktalanul odaitélik
és atadjak;

d) az egyes relevéns t8keinstrumentumok kapcsdn nydjtott elsGdleges alapvets t8keinstrumentumok szdmdt meghatdrozd
atvaltasi rata megfelel az 50. cikkben rogzitett alapelveknek és minden, az EBH dltal az 50. cikk (4) bekezdése alapjan
kidolgozott irdinymutatdsnak.

(4) Az els6dleges alapvet§ tékeinstrumentumoknak a (3) bekezdéssel osszhangban torténd rendelkezésre bocsdtdsa
céljabdl a szandldsi hatdsagok el6irhatjak az intézmények vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy d) pontjaban emlitett
szervezetek szdmdra, hogy mindenkor rendelkezzenek a megfelel§ szdmi elsGdleges alapvets tSkeinstrumentum kibo-
csdtdsdhoz sziikséges el6zetes engedéllyel.

(5)  Amennyiben az intézmény teljesiti a szandldsi feltételeket, és a szandldsi hatdsdg az adott intézményre vonatkozban
szandldsi eszkoz alkalmazdsarél dont, a szandldsi hatésdg az érintett szandldsi eszkoz alkalmazdsa el6tt teljesiti az 59. cikk
(3) bekezdésében meghatirozott kovetelményt.

61. cikk
A megillapitisokért felelGs hatésigok

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy az 59. cikk (3) bekezdésében emlitett megallapitdsok megtételéért felelGs hatdsagok
az e cikkben meghatdrozott hatésagok.

(2)  Minden tagdllam a nemzeti joga alapjdn kijeloli azt a megfelels hatdsdgot, amelynek a feladata lesz az 59. cikk
szerinti megdllapitasok megtétele. A megfelel6 hatdsig, az illetékes hatdsdg vagy a szanaldsi hat6sdg lehet, a 32. cikkel
osszhangban.

(3)  Ha a relevans tdkeinstrumentumokat az 575/2013/EU rendelet 92. cikkével osszhangban elismerik a szavatolo-
t6ke-kovetelmények egyéni alapon torténd teljesitéseként, akkor az ezen irdnyelv 59. cikkének (3) bekezdésében emlitett
megallapitasok megtételéért felelgs hatosagnak azon tagdllam megfelel§ hatdsiganak kell lennie, amelyben az intézményt
vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezetet a 2013/36/EU irdnyelv IIl. cimének megfelelGen
engedélyezték.

(4) Ha a relevans t6keinstrumentumokat olyan az 1. cikk b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett olyan intézmény vagy
szervezet bocsdtotta ki, amely lednyviéllalat, és a relevans t6keinstrumentumokat elismerik a szavatolotSke-kovetelmények
egyéni és Gsszevont alapon torténd teljesitéseként, akkor az 59. cikk (1) bekezdésében emlitett megdllapitdsok megtéte-
léért a kovetkezd hatbsag felelds:

a) az ezen irdnyelv 59. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban emlitett megdllapitisok megtételéért annak a tagdllamnak a
megfeleld hatdsiga felel6s, amelyben az emlitett instrumentumokat kibocsaté intézmény vagy az ezen irdnyelv 1. cikke
(1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban emlitett szervezet a 2013/36/EU irdnyelv III. cimének megfelelGen székhely-
lyel rendelkezik;



L 173/292 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2014.6.12.

b) az ezen irdnyelv 59. cikke (3) bekezdésének c) pontjaban emlitett, egyiittes hatdrozatok formdjat 6lt6 megéllapitdsok
kozos megtételéért egyrészt az oOsszevont feliigyeletet ellaté hatdsdg tagdllamdnak a megfelel6 hatdsiga, masrészt
annak a tagdllamnak a megfelel§ hatdsdga felelGs, amelyben az emlitett instrumentumokat kibocsdté intézmény
vagy az ezen irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban emlitett szervezet a 2013/36/EU irdnyelv
ML cimének megfelel6en székhellyel rendelkezik.

62. cikk
Konszolidilt alkalmazds: megdllapitdsi eljards

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szavatol6tSke-kovetelmények egyéni és Gsszevont alapon torténd teljesitéseként
elismert relevans tékeinstrumentumokat kibocsdté leanyvéllalatra vonatkozd, az 59. cikk (3) bekezdésének b), c), d) vagy
e) pontjaban emlitett megéllapitds megtétele eltt a megfelel6 hatsdgok teljesitsék az aldbbi kovetelményeket:

a) az 59. cikk (3) bekezdésének b), c), d) vagy e) pontja szerinti megéllapitds megtételét mérlegel6 megfelel6 hat6sagnak
haladéktalanul értesitenie kell az dsszevont feliigyeletet elldté hatdsdgot, valamint — amennyiben az egy madsik hatdsdg
— annak a tagdllamnak a megfelel6 hatdsdgat, amelyben az oOsszevont feliigyeletet elldté hatésag taldlhato;

b) az 59. cikk (3) bekezdésének c) pontja szerinti megéllapitds megtételét mérlegel6 megfelels hatésdgnak haladéktalanul
értesitenie kell egyrészt az azon relevans tSkeinstrumentumokat kibocsatd, minden egyes intézményért vagy az 1. cikk
(1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezetért felelGs illetékes hatésagot, amely instrumentumok kapcsdn
a leirdsi vagy éatalakitdsi hatdskort gyakorolni kell, ha a megéllapitds megtételére sor keriil, mdsrészt — amennyiben az
egy mdsik hatdsdg — azoknak a tagdllamoknak a megfelel§ hat6sdgdt, amelyekben az emlitett illetékes hat6sdgok és az
osszevont feliigyeletet elldté hatdsag taldlhato.

(2)  Amikor egy hatdrokon atnydlé tevékenységet folytaté intézmény vagy csoport szandldsa esetén az 59. cikk (3)
bekezdésének ¢), d) vagy e) pontjdban emlitett megallapitdsokat teszik, a megfelel§ hatésdgok figyelembe veszik a szanélds
lehetséges hatdsit minden olyan tagillamban, ahol az intézmény vagy csoport mikodik.

(3) Az (1) bekezdés szerinti értesitéshez a megfelel6 hatésdg magyardzatot csatol, amelyben bemutatja, hogy mely
okokbdl mérlegeli a széban forgd megallapitas megtételét.

(4)  Amennyiben megtortént az (1) bekezdés szerinti értesités, a megfelel§ hatdsdg az értesitett hatdsdgokkal folytatott
konzulticiot kovetGen értékeli a kovetkezdket:

a) rendelkezésre dll-e a leirdsi vagy dtalakitdsi hatdskornek az 59. cikk (3) bekezdése szerinti gyakorldsdtdl eltérd,
alternativ intézkedés;

b) amennyiben ilyen alternativ intézkedés rendelkezésre dll, annak alkalmazdsa megvalésithaté-e;

¢) amennyiben ilyen alternativ intézkedés alkalmazdsa megvaldsithat6, van-e redlis kildtds arra, hogy ez az intézkedés
megfelel§ idSkereten beliil orvosolja azokat a koriilményeket, amelyek madskiilonben az 59. cikk (3) bekezdésében
emlitett megéllapitds megtételét tennék sziikségessé.

(5)  E cikk (4) bekezdésének alkalmazdsaban az alternativ intézkedések az ezen irdnyelv 27. cikkében emlitett korai
beavatkozdsi intézkedések, a 2013/36/EU irdnyelv 104. cikkének (1) bekezdésében emlitett intézkedések vagy a forrds-
vagy téketranszfer az anyavillalattol.

(6) Ha a (4) bekezdés alapjan a megfelel6 hatésdg az értesitett hatésdgokkal folytatott konzultdcidt kovetSen ugy
értékeli, hogy egy vagy tobb alternativ intézkedés dll rendelkezésre, alkalmazdsuk megvaldsithaté és az emlitett bekezdés
¢) pontjaban szerepld eredményre vezetne, akkor e hatdsigoknak biztositaniuk kell a széban forgd intézkedések alkal-
mazdsat.

(7)  Amennyiben a (4) bekezdés a) pontjaban emlitett esetben és e cikk (4) bekezdése alapjan a megfelel§ hatdsig az
értesitett hatdsdgokkal folytatott konzultdciot kovetSen tgy értékeli, hogy nem all rendelkezésre olyan alternativ intéz-
kedés, amely a (4) bekezdés c) pontjdban szereplé eredményre vezetne, akkor a megfelel§ hatdsdgnak dontenie kell arrl,
hogy megfelelé-e az 59. cikk (3) bekezdésében emlitett, mérlegelés targydt képezd megdllapitds.
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(8)  Ha egy megfelel§ hatdsdg ugy hatiroz, hogy az 59. cikk (3) bekezdésének c) pontja szerinti megdllapitdst tesz,
akkor errgl haladéktalanul értesitenie kell azon tagillamok megfelel6 hatdsdgait, amelyekben az érintett lednyvallalatok
talalhatdk, és a megdllapitdsnak a 92. cikk (3) és (4) bekezdésében el6irt egyiittes hatdrozat formdjat kell oltenie. Ameny-
nyiben nem sziiletik egyiittes hatdrozat, akkor nem tehet§ az 59. cikk (3) bekezdésének c) pontja szerinti megallapitds.

(9)  Azon tagillamok szandldsi hat6sdgainak, amelyekben az egyes érintett lednyvallalatok taldlhatok, a koriilmények
stirget§ jellegét kell6 modon figyelembe véve azonnal végre kell hajtaniuk a tékeinstrumentumok leirdsdra vagy atalaki-
tisara vonatkozod, e cikknek megfelelden hozott hatdrozatot.

VI. FEJEZET

Szandldsi hatdskorok

63. cikk
Altaldnos hatdskorok

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szanaldsi hatdsdgok rendelkezzenek az ahhoz sziikséges minden hatéskorrel, hogy
az alkalmazand6 szandldsi feltételeket teljesité intézményekre vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c¢) vagy d) pontjdban
emlitett szervezetekre alkalmazzdk a szandldsi eszkozoket. A szandldsi hatésigok mindenekel6tt a kovetkezd szandldsi
hatdskorokkel rendelkeznek, melyeket kiilon-kiilon vagy egymadssal kombindlva alkalmazhatnak:

a) arra iranyulé hatdskor, hogy barmely személy szamdra el8irjak minden olyan informdcié rendelkezésre bocsatdsat,
amelyet a szandldsi hatdsdg megkivan a szanaldsi intézkedésrdl valé dontéshez és a szanaldsi intézkedés el6készité-
séhez, ideértve a szandldsi tervben szolgdltatott informdcidk aktualizaldsat és kiegészitését, valamint a helyszini vizs-
gélatok sordn nyijtandé informaciok kérését is;

b) hatdskor a szandlds alatt dll6 intézmény feletti ellen6rzd befolyds gyakorldsdra, valamint a szandlds alatt 4ll6 intéz-
mény részvényeseire, egyéb tulajdonosaira és vezetd testiiletére ruhdzott Osszes jog és hatdskor gyakorldsara;

¢) hatdskor szandlds alatt dll6 intézmény éltal kibocsdtott tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok atruhdzésara;

d) hatdskor a szanalds alatt all6 intézmény meghatérozott jogainak, eszkozeinek és kotelezettségeinek mds szervezethez
torténd dtaddsara az emlitett szervezet beleegyezésével;

¢) hatdskor a szanalds alatt all6 intézmény figyelembe vehet§ kotelezettségei tekintetében a tSkedsszegnek vagy az
esedékes Osszegnek a csokkentésére, ideértve a nulldra csokkentést is;

f) arra irdnyuld hatdskor, hogy a szandlds alatt dll6 intézmény leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségeit 4talakitsdk
annak az intézménynek vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy d) pontjdban emlitett szervezetnek, érintett anya-
intézménynek vagy athidal6 intézménynek a torzsrészvényeire vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesits instrumen-
tumaira, amelyhez az az 1. cikk (1) bekezdésének b), c¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet

eszkozeit, jogait és kotelezettségeit dtadtdk;

g) hatdskor szanalds alatt dll6 intézmény dltal kibocsdtott, hitelviszonyt megtestesitG értékpapir torlésére, kivéve a
44. cikk (2) bekezdésének hatdlya ald tartozé biztositékkal fedezett kotelezettségeket;

h) hatdskor a szandlds alatt dll6 intézmény altal kibocsatott részvények vagy mds, tulajdonviszonyt megtestesits inst-
rumentumok névértékének csokkentésére, akdr nulldra csokkentésére, valamint e részvények vagy mds, tulajdonvi-
szonyt megtestesit§ instrumentumok bevondsara;

i) arra irdnyulé hatdskor, hogy a szandlds alatt dll6 intézmény vagy az érintett anyaintézmény szdmdra el8irjak

részvények vagy mads, tulajdonviszonyt megtestesité instrumentumok, illetve egyéb tdkeinstrumentumok, tobbek
kozott elsdbbségi részvények és feltételesen dtalakithaté instrumentumok kibocsatasat;
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j) hataskor a szandlas alatt all6 intézmény altal kibocsdtott, hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok és egyéb leirhato,
illetve dtalakithaté kotelezettségek lejaratanak, az ilyen instrumentumok és egyéb leirhatd, illetve dtalakithat6 kotele-
zettségek alapjn fizetendd kamatGsszegnek vagy annak az idSpontnak a modositdsdra, amelyen a kamatfizetés
esedékessé valik, tobbek kozott a fizetés dtmeneti felfiiggesztésével is, kivéve a 44. cikk (2) bekezdésének hatélya
ald tartozé biztositékkal fedezett kotelezettségeket;

k) hatdskor pénziigyi szerzddések vagy szdrmaztatott tigyletre vonatkozd szerzédések lezdrdsira és felmonddsira a
49. cikk alkalmazdsdban;

1) hatdskor a szandlds alatt dll6 intézmény vezetd testilletének és felsG vezetésének eltdvolitdsdra vagy levéltdsara;

m) arra irdnyulé hatdskor, hogy az illetékes hatdsdgot kotelezzék arra, hogy a 2013/36/EU irdnyelv 22. cikkében és a
2014/65[EU irdnyelv 12. cikkében meghatdrozott hatdrid6ktdl eltérve id6ben értékelje a befolydsold részesedés
vevGjét.

(2) A tagdllamok megteszik az Osszes szitkséges 1épést annak biztositdsra, hogy a szanaldsi eszkozok alkalmazasakor
és a szandldsi hataskorok gyakorldsakor a szandldsi hatosdgokra ne vonatkozzon a kovetkezd kévetelmények egyike sem,
melyek mdskiilonben a nemzeti jog, szerz8dés vagy mds rendelkezések alapjin alkalmazanddk lennének:

a) a 3. cikk (6) bekezdésétsl és a 85. cikk (1) bekezdésétdl fuggBen valamely koz- vagy maganszektorbeli személy —
ideértve a szandlds alatt dll6 intézmény részvényeseit vagy hitelez8it — jévdhagydsinak vagy hozzdjiruldsinak a
megszerzésére vonatkozd kovetelmények;

b) a hatdskor gyakorldsdt megel6z6en barmely személy tdjékoztatdsra vonatkozé eljrdsi kovetelmények, ideértve az
értesités vagy tdjékoztatd fuzet kozzétételére vagy barmilyen dokumentum mads hatésagoknal valé elhelyezésére vagy
nyilvéntartdsba vételére vonatkozd kovetelményeket is.

A tagallamok biztositjdk, hogy a szanaldsi hatésigok az e cikk szerinti hatdskoroket — madskiilonben adott esetben
alkalmazandé — korldtozdsok nélkill és az erre vonatkozé hozzdjarulds elSirdsa nélkiil gyakorolhassdk a széban forgd
pénziigyi instrumentumok, jogok, eszkozok vagy kotelezettségek dtruhdzdsa tekintetében.

Az els6 albekezdés b) pontja nem érinti a 81. és a 83. cikkben meghatdrozott kovetelményeket, valamint az 4llami
tamogatasok unids keretrendszeréhez kapcsolodo értesitési kovetelményeket.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben az ezen irdnyelv 1. cikke (1) bekezdésének hatélya ald tartozé valamely
szervezet esetében a szervezet sajatos jogi formdja kovetkeztében nem alkalmazhaté az e cikk (1) bekezdésében felsorolt
bérmely hatdskor, a szandldsi hatésdgok olyan hatdskorokkel rendelkezzenek, amelyek — hatdsaikat tekintve is — a lehet-
séges legnagyobb mértékben hasonléak.

(4) A tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben a szandldsi hatdsdgok a (3) bekezdés szerint gyakoroljdk a hatdskoro-
ket, az ezen irdnyelvben foglalt biztositékoknak vagy ugyanolyan hatdssal jaré biztositékoknak kell vonatkozniuk az
érintett személyekre, ideértve az érdekelteket, a hitelez6ket és a partnereket is.

64. cikk
Kiegészit6 hatdskorok

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy a szandlasi hatdskorok gyakorldsa sordn a szandldsi hatosdgok rendelkezzenek a
kovetkezd hatdskorokkel:

2r 2

a) a 78. cikkre is figyelemmel, annak el6irdsa, hogy az dtaddsra az dtadandé pénziigyi instrumentumokat, jogokat,
eszkozoket és kotelezettségeket érint8 kotelezettségektsl és terhektdl mentesen keriiljon sor; e célbdl az ezen irdnyelv
szerinti semmilyen kompenzéacids jog nem tekinthet§ kotelezettségnek vagy tehernek;
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b) a tovabbi részvények vagy mds tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok szerzésére vonatkoz jogok megsziin-
tetése;

¢) az érintett hat6sdg felkérése arra, hogy sziintesse meg vagy fiiggessze fel a pénziigyi instrumentumoknak szabdlyozott
piacra vald bevezetését, illetve a 2001/34[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () szerinti hivatalos t&zsdei
jegyzését;

d) annak el6irdsa, hogy az atvevé fél a szanalds alatt all6 intézmény barmely joga és kotelezettsége, illetve a szandlds alatt
all6 intézmény daltal hozott barmely intézkedés tekintetében — ideértve a 38. és 40. cikk hatély ald tartozd, a piaci
infrastruktardban valé részvételhez kapcsolédé barmilyen jogot és kotelezettséget is — olyan elbdndsban részesiiljon,
mintha § lenne a szanalds alatt 4ll6 intézmény;

e) annak el6irdsa a szandlds alatt ll6 intézmény vagy az dtvevd fél szdmdra, hogy a mésikat ldssa el informacidval és
tdmogatdssal; tovabba

f) az olyan szerz8dések feltételeinek torlése vagy modositdsa, amelyben a szandlds alatt 4ll6 intézmény részes fél, illetve
valamely dtvevd fél helyettesitése részes féli mindségében.

(2) A szanaldsi hatésdgok csak akkor gyakorolhatjak az (1) bekezdésében meghatarozott hatdskoroket, ha tgy itélik
meg, hogy azok helyénvalok a szandldsi intézkedés hatékonysdgdnak biztositdsa, illetve egy vagy tobb szandldsi cél
megvaldsitdsa szempontjdbol.

(3) A tagdllamok biztositjak, hogy a szanéldsi hatdskorok gyakorldsa sordn a szanaldsi hatosdgok elSirhassdk azokat az
tizletmenet folytonossagat biztosité intézkedéseket, amelyek sziikségesek a szandldsi intézkedés hatékonysdganak és adott
esetben annak a biztositisdhoz, hogy az dtvevd fél mtikodtetni tudja az 4tadott iizleti tevékenységet. Ezek a folytonossagi
intézkedések kiilonosen a kovetkezdket foglaljadk magukban:

a) a szandlds alatt allo intézmény dltal kotott szerz8dések folyamatossdga oly médon, hogy az atvevs fél dtvillalja a
szandlds alatt 4ll6 intézmény bdrmely dtruhdzott pénziigyi instrumentumhoz, joghoz, eszkozhoz és kotelezettséghez
kapcsolodo jogait és kotelezettségeit, és valamennyi érintett szerzédéses dokumentumban (kifejezetten vagy hallgato-
lagosan) a szandlds alatt all6 intézmény helyébe 1ép;

b) a szandlds alatt all6 intézmény atvevd fél dltali helyettesitése barmely dtruhdzott pénziigyi instrumentumhoz, joghoz,
eszkozhoz és kotelezettséghez kapcsolddo jogi eljarasban.

(4) Az (1) bekezdés d) pontjaban és a (3) bekezdés b) pontjaban foglalt hatdskorok nem érintik a kovetkezdket:
a) a szandlds alatt dll6 intézmény munkavallaldinak a munkaszerz8dés felmonddsihoz val6 joga;

b) a 69., a 70. és a 71. cikkre is figyelemmel valamely szerzGdés részes felének azon joga, hogy gyakorolja a szerzédés
szerinti jogait, koztik a szerz8dés felmonddsihoz vald jogot, amennyiben erre a szerz8dés feltételeivel dsszhangban, a

szandlds alatt 4ll6 intézménynek az 4taddst megel6zd, illetve az dtvevs félnek az dtaddst kovetS cselekménye vagy
mulasztdsa alapjan jogosult.

65. cikk
Szolgdltatdsnyijtis vagy létesitménybiztositds elGirdsira vonatkozé hatdskér

(I) A tagallamok biztositjak, hogy a szandldsi hat6sdgok rendelkezzenek az ahhoz sziikséges hatdskorrel, hogy a
szanalds alatt dllé intézmény vagy a szandlds alatt 4ll6 intézménnyel azonos vallalatcsoportba tartozé vallalkozds szdmadra
el6irjak mindazon szolgéltatdsok és 1étesitmények biztositasdt, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az dtvevd hatékonyan
tudja mikodtetni az dtadott iizleti tevékenységet.

Az elsg albekezdés tobbek kozott akkor is alkalmazand6, ha a szandlds alatt dll6 intézmény vagy csoporthoz tartozd
érintett vallalkozds ellen rendes fizetésképtelenségi eljdrds indult.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001/34[EK irdnyelve (2001. maércius 28.) az értékpapirok hivatalos t6zsdei jegyzésre torténd
bevezetésérdl és az ilyen értékpapirokrél kozzéteendd informdcidkrdl (HL L 184., 2001.7.6., 1. o.).
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(2) A tagdllamok biztositjak, hogy a szandldsi hatdsdgaik hatdskorrel rendelkezzenek azon kotelezettségek érvényesi-
tésére, amelyeket mds tagallambeli szandldsi hat6sdgok a teriiletikon letelepedett, csoporthoz tartozd szervezetekre
vonatkozdan hatdroztak meg az (1) bekezdés értelmében.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett szolgdltatdsok és létesitmények csak a mtikodési szolgdltatdsokra és 1étesitmé-
nyekre korlatozédnak, és a pénziigyi tdmogatds semmilyen formdjat nem foglaljdk magukban.

(4) Az (1) és (2) bekezdés szerinti szolgéltatasnyujtds és létesitménybiztositds az aldbbi feltételekkel torténik:

a) amennyiben a szolgdltatdsokat és létesitményeket kozvetleniil a szandldsi intézkedés eldtt, megdllapodds alapjin
biztositottdk a szandlds alatt 4ll6 intézménynek, tgy a megillapodds érvényességi ideje alatt ugyanazon feltételek
mellett;

b) amennyiben nincs megallapodas, illetve amennyiben a megallapodds lejart, agy ésszerd feltételek mellett.

(5) Az EBH 2015. jalius 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével osszhangban irdnymutatdsokat bocsat ki azon
szolgéltatdsok és létesitmények minimumlistdjanak részletes meghatdrozasa céljabdl, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az
atvevg fél hatékonyan tudja mtikodtetni az atadott tizleti tevékenységet.

66. cikk
Mas tagdllam éltal hozott vélsigkezelési vagy vilsigmegelGzési intézkedések érvényesitésére vonatkozé hatdskér

(I)  Amennyiben a részvények, egyéb tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok, eszk6zok, jogok vagy kotelezett-
ségek atruhdzdsa a szandldsi hatdsdg tagdllamatdl eltérS tagallamban taldlhaté eszkozoket vagy a szandldsi hatdsdg
tagdllamétdl eltérd tagallam joga dltal szabalyozott jogokat vagy kotelezettségeket is magaban foglal, a tagdllamok
biztositjdk, hogy az dtruhdzds e mésik tagdllamban vagy e mdsik tagillam joga szerint hatdlyos legyen.

(2) A tagdllamok minden ésszeri segitséget megadnak annak a szandldsi hat6sdgnak, amely az dtruhdzast végrehajtotta
vagy végrehajtani szdndékozik, annak biztositdsdra, hogy a részvények vagy egyéb tulajdonviszonyt megtestesitd inst-
rumentumok, illetSleg az eszkozok, jogok és kotelezettségek dtruhdzdsa az dtvevs félre az alkalmazand6 nemzeti jog
kovetelményeivel 6sszhangban torténjen.

(3) A tagdllamok biztositjak, hogy a részvényeknek vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitS instrumentumoknak,
illetve eszkozoknek, jogoknak vagy kotelezettségeknek az (1) bekezdésben emlitett dtaddsa dltal érintett részvényesek,
hitelez6k és harmadik felek az eszkoz fellelhetésége szerinti tagdllam jogdnak, illetve a részvényekre vagy egyéb, tulaj-
donviszonyt megtestesitd instrumentumokra, jogokra és kotelezettségekre irdnyadd jognak egyetlen rendelkezése alapjan
se legyenek jogosultak az dtadds megakaddlyozdsdra, megtdmaddsdra vagy hatdlyon kiviil helyezésére.

(4)  Amennyiben valamely tagdllam (,A” tagdllam) szandldsi hatdsiga gyakorolja leirdsi vagy datalakitdsi hatdskorét,
beleértve azoknak az 59. cikk szerinti, a t8keinstrumentumok kapcsdn torténd alkalmazdsdt, és a szandlds alatt all6
intézmény figyelembe vehet§ kotelezettségei, illetve relevans tSkeinstrumentumai magukban foglaljdk a kovetkezSket:

a) olyan instrumentumok vagy kotelezettségek, amelyekre a lefrdsi vagy dtalakitdsi hatdskoroket gyakorld szandldsi
hatdsag tagallamatdl eltér tagdllam (,B” tagdllam joga irdnyado;

b) a ,B” tagillamban taldlhaté hitelez8kkel szembeni kotelezettségek.

A ,B” tagdllam biztositja, hogy e kotelezettségek vagy instrumentumok tSkedsszegét az ,A” tagillam szandldsi hatdsiga
altal gyakorolt leirdsi vagy atalakitdsi hatdskorokkel osszhangban csokkentsék, illetve a kotelezettségeket vagy jogokat
ennek megfelelGen dtalakitsak.
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(5) A tagallamok biztositjak, hogy a (4) bekezdésben emlitett leirdsi vagy dtalakitdsi hatdskorok dltal érintett hitelez8k a
,B” tagdllam jogdnak semelyik rendelkezése alapjan ne legyenek jogosultak az instrumentum vagy kotelezettség tSkedsz-
szeg-csOkkentésének, illetve dtalakitdsinak megtdmaddsdra.

(6)  Minden tagédllam biztositja, hogy az aldbbiak a szandldsi hatdsdg tagdllamdnak jogdval sszhangban keriiljenek
meghatdrozdsra:

a) a részvényesek, hitelez6k és harmadik felek azon joga, hogy a 85. cikk alapjin fellebbezés benyujtisa utjan
megtdmadjdk részvényeknek vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit6 instrumentumoknak, illetve eszkozoknek,
jogoknak vagy kotelezettségeknek az e cikk (1) bekezdésében emlitett dtadasat;

b) a hitelezk azon joga, hogy a 85. cikk alapjan fellebbezés benyujtdsa Gitjin megtimadjék az e cikk (4) bekezdésének a)
vagy b) pontja ald tartozd instrumentumok és kotelezettségek tékedsszeg-csokkentését vagy dtalakitdsat;

¢) az (1) bekezdésben emlitett eszkozok, jogok és kotelezettségek részleges dtaddsihoz kapcsolodd, a VIIL fejezetben
emlitettek szerinti biztositékok.

67. cikk

Harmadik orszdgokban taldlhaté eszkozokkel, jogokkal, kotelezettségekkel, részvényekkel és egyéb,
tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumokkal kapcsolatos hatdskor

(I) A tagdllamok agy rendelkeznek, hogy amennyiben a szandldsi intézkedés olyan intézkedést foglal magdban, amely
harmadik orszdgban taldlhaté eszkozoket, vagy harmadik orszdg joga ald tartozd részvényeket vagy egyéb, tulajdonvi-

szonyt megtestesit instrumentumokat, illetve jogokat vagy kotelezettségeket érint, a szanaldsi hatésigok el6irhatjak a
kovetkezSket:

a) a vagyonfeliigyelS, a cs6dgondnok vagy bdrmely mds, a szandlds alatt 4ll6 intézmény felett ellendrzé befolydst
gyakorl6 személy és az dtvevs fél tegyen meg minden, az dtadds, leirds, dtalakitds vagy intézkedés hatdlyossd valdsdhoz
sziikséges 1épést;

b) a vagyonfeliigyels, a cs6dgondnok vagy barmely mds, a szandlds alatt dll6 intézmény felett ellen6rzé befolydst
gyakorlé személy az atadds, leirds, dtalakitds vagy intézkedés hatdlyossd vdldsdig az dtvevs fél nevében tartsa a

részvényeket, tulajdonviszonyt megtestesité egyéb instrumentumokat, eszkozoket vagy jogokat, illetve teljesitse a
kotelezettségeket;

) az atvevénél az e bekezdés a) és b) pontja értelmében el8irt intézkedések meghozatala sordn indokoltan felmeriilt,
méltdnyolhatd koltségek kiegyenlitésére a 37. cikk (7) bekezdésében el6irt barmely modon sor keriilt.

(2)  Amennyiben a szandldsi hat6sdg tgy itéli meg, hogy annak ellenére, hogy a vagyonfeliigyeld, a cs6dgondnok vagy
bérmely mds, az (1) bekezdés a) pontja szerinti személy megtett minden sziikséges 1épést, igen valésziniitlen, hogy az
atadds, atalakitds vagy intézkedés hatdlyossd valik bizonyos, harmadik orszdgban taldlhaté eszkoz, vagy harmadik orszdg
joga ald tartozd részvények vagy egyéb, tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok, illetve jogok vagy kotelezettségek
tekintetében, a szanaldsi hatésdg nem kezdheti meg az dtaddst, leirdst, dtalakitdst vagy intézkedést. Amennyiben madr
elrendelte az 4taddst, leirdst, dtalakitdst vagy intézkedést, ez a rendelkezés semmisé vilik az érintett eszkoz, részvények,

tulajdont megtestesit§ instrumentumok, illetve jogok vagy kotelezettségek vonatkozasiban.

68. cikk
Egyes szerz8déses feltételek kizirdsa a korai beavatkozds és a szandlds sordn

(1) A valsigmegelGzési vagy valsagkezelési intézkedéseknek az ezen irdnyelv szerinti valamely szervezettel kapcsolatban
torténd alkalmazdsa — az ilyen intézkedés alkalmazdsihoz kozvetleniil kapcsolodd barmilyen esemény bekovetkezését is
beleértve —a szervezet altal kotott szerz8dés vonatkozdsiban onmagdban még nem tekinthet§ a 2002[/47[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv értelmében vett jogérvényesitési eljdrasként vagy a 98/26[EK irdnyelv értelmében vett
fizetésképtelenségi eljarasként, feltéve, hogy a szerzGdés szerinti érdemi kotelezettségek, tobbek kozott a fizetési és
széllitasi kotelezettségek, valamint a biztositék rendelkezésre bocsdtdsa tovébbra is teljesitésre keriilnek.
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E vilsigmegel6zési vagy valsagkezelési intézkedés tovabbd 6nmagdban még nem tekinthetd jogérvényesitési eljardsként
vagy fizetésképtelenségi eljardsként a kovetkezdk altal kotott szerz6dések vonatkozasiban:

a) az intézmény lednyvdllalatai, amelyek esetében a kotelezettségek teljesitését az anyavillalat vagy egy csoporthoz
tartozd szervezet garantdlja vagy mdsképpen tdmogatja; vagy

b) az intézménnyel azonos csoportba tartozd szervezetek, amelyek esetében a szerz8dés nemteljesitéskor felmondésra
jogositd rendelkezéseket tartalmaz.

(2)  Amennyiben a 94. cikk szerint elismerik a harmadik orszagbeli szandldsi eljardsokat, vagy amennyiben egy
szanaldsi hat6sdg agy hatdroz, az ilyen eljdrdsok e cikk alkalmazasiban valsigkezelési intézkedésnek mindsiilnek.

(3)  Feltéve, hogy a szerz8dés szerinti érdemi kotelezettségek, tobbek kozott a fizetési és széllitdsi kotelezettségek,
valamint a biztositék rendelkezésre bocsdtdsa tovabbra is teljesitésre keriilnek, a valsigmegelSzési intézkedések vagy
vélsdgkezelési intézkedések alkalmazdsa — és az ilyen intézkedés alkalmazdsdhoz kozvetleniil kapcsolédé barmilyen
esemény bekovetkezése — onmagdban nem teszi lehetévé az aldbbiakat:

a) felmondasi, felfiiggesztési, modositdsi, nettdsitdsi vagy egymdssal szembeni elszdmolasi jog gyakorldsa, tobbek kozott
olyan szerz8dések vonatkozdsdban. amelyeket:

i. lednyvallalat kotott, és amelyek esetében a szerz6dés szerinti kotelezettségek teljesitését egy csoporthoz tartozéd
véllalkozds garantélja vagy masképpen tdmogatja;

ii. az intézménnyel azonos csoportba tartozd szervezetek kotottek, amelyek esetében a szerzédés nemteljesitéskor
felmondasra jogosité rendelkezéseket tartalmaz.

=

az 1. cikk (1) bekezdésének b), ) vagy d) pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet, vagy az intézménnyel azonos
csoportba tartozd szervezet vagyondnak birtokba vétele, a vagyon feletti ellen6rz6 befolyds gyakorldsa vagy biztositék
érvényesitése a vagyon terhére, amelyek esetében a szerz8dés nemteljesitéskor felmonddsra jogosité rendelkezéseket
tartalmaz;

¢) az érintett, az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet vagy az azzal
azonos csoportba tartozo szervezet barmely szerz8déses jogdnak befolydsoldsa, amelyek esetében a szerzédés nemtel-
jesitéskor felmonddsra jogosité rendelkezéseket tartalmaz.

(4)  Ez a cikk nem érinti a személyek arra vonatkozé jogit, hogy a (2) bekezdésben emlitettek szerinti intézkedést
hozzanak, amennyiben ez a jog a vélsigmegel6zési intézkedéstdl, a valsigkezelési intézkedéstSl — vagy az ilyen intézkedés
alkalmazdsdhoz kozvetleniil kapcsolod6 barmilyen eseménytdl — eltérd, egyéb esemény kovetkeztében keletkezett.

(5) A 69, 70. vagy 71. cikk szerinti felfiiggesztés vagy korldtozds nem jelenti az e cikk (1) és a (2) bekezdésének
alkalmazdsdban a szerzGdéses kotelezettségek nemteljesitését.

(6) Az e cikkben foglalt rendelkezések az 593/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 9. cikke értelmében
imperativ rendelkezésnek mindsiilnek.

69. cikk
Egyes kotelezettségek felfiiggesztésére vonatkozo hatdskor

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatdsagok rendelkezzenek az arra vonatkozo6 hatdskorrel, hogy a 83. cikk
(4) bekezdése szerinti, felfiiggesztésrdl sz616 kozlemény kozzétételétsl a kozzétételt kovetd munkanapon a szandlds alatt
all6 intézmény szanaldsi hatésdganak székhelye szerinti tagéllam ideje szerint éjfélig felfiiggesszék az olyan szerz8désekbdl
eredd kifizetéseket vagy kotelezettségteljesitéseket, amely szerz6désekben a szandlds alatt dll6 intézmény részes fél.

(") Az Eurdpai Parlament és A Tandcs 593/2008/EK rendelete (2008. jinius 17.) a szerzédéses kotelezettségekre alkalmazandé jogrol
(Réma L) (HL L 177., 2008.7.4., 6. 0.
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(2) Ha a fizetési vagy szallitdsi kotelezettség teljesitése a felfiggesztés idGtartama alatt lett volna esedékes, akkor az
kozvetlenil a felfiiggesztési idGtartam lejrtakor valik esedékessé.

(3)  Ha egy szandlds alatt all6 intézménynek a szerzGdés szerinti fizetési vagy szallitdsi kotelezettségeit az (1) bekezdés
értelmében felfiiggesztik, akkor a szandlds alatt dll6 intézmény ugyanazon szerzédés szerinti partnereinek fizetési és
széllitdsi kotelezettségeit azonos idStartamra szintén fel kell fiiggeszteni.

(4) Az (1) bekezdés szerinti felftiggesztések nem alkalmazandok:

a) a biztosithat6 betétekre;

b) a 98/26/EK irdnyelv alkalmazdsdban kijelolt rendszerekkel vagy rendszermiikodtetékkel, kozponti szerz8dg felekkel és
kozponti bankokkal szembeni fizetési és szallitdsi kotelezettségekre;

¢) a 97/9[EK irdnyelv alkalmazdsdban figyelembe vehetd kovetelésekre.

(5) A szandldsi hatésdgoknak az e cikk szerinti hatdskor gyakorldsakor figyelembe kell venniiik, hogy a hatdskor
gyakorldsa milyen hatdssal lehet a pénziigyi piacok szabalyos mtikodésére.

70. cikk
Hitelbiztositékok érvényesitésének korlitozasira vonatkozé hatiskor

(I) A tagallamok biztositjdk, hogy a szandlasi hatdsagok rendelkezzenek az arra vonatkozé hatdskorrel, hogy a 83. cikk
(4) bekezdése szerinti, korldtozdsrol sz6ld kozlemény kozzétételétsl a kozzétételt kovet§ munkanapon a szandlds alatt
all6 intézmény szandldsi hat6sdgdnak székhelye szerinti tagdllam ideje szerint éjfélig korldtozzdk a szandlds alatt 4ll6
intézmény biztositott hitelezinek birtokdban levé hitelbiztositékoknak a szandlds alatt all6 intézmény eszkozeivel Gssze-
fiiggésben torténd érvényesitését.

(2) A szanaldsi hatésigok nem gyakorolhatjdk az (1) bekezdésben meghatdrozott hatdskort a 98/26/EK irdnyelv
alkalmazdsaban kijelolt rendszerek vagy rendszeriizemeltetdk, illetve kozponti szerz6d6 felek és kozponti bankok birto-
kaban 1év6 olyan hitelbiztositék esetén, amely olyan eszkozre vonatkozik, melyre a szanalds alatt dll6 intézmény letéttel
vagy maés fedezettel biztositékot nydijtott.

(3)  Amennyiben a 80. cikk alkalmazand6, ugy a szanaldsi hatdsdgoknak biztositaniuk kell, hogy az e cikk (1)
bekezdésében meghatdrozott hatdskor alapjan kirétt korldtozdsok minden olyan, csoporthoz tartozé szervezet vonatko-
zdsiban kovetkezetesek legyenek, amelyek kapcsdn szandlasi intézkedésre keriil sor.

(4) A szandldsi hat6sdgoknak az e cikk szerinti hatdskor gyakorldsakor figyelembe kell venniiik, hogy a hatdskor
gyakorldsa milyen hatdssal lehet a pénziigyi piacok szabalyos mtikodésére.

71. cikk
A felmondisi jog ideiglenes felfiiggesztésére vonatkoz6 hatdskor

(I) A tagallamok biztositjdk, hogy a szandlasi hatdsagok rendelkezzenek az arra vonatkozoé hatdskorrel, hogy a 83. cikk
(4) bekezdése szerinti kozlemény kozzétételétSl a kozzétételt kovet§ munkanapon a szandlds alatt 4ll6 intézmény
szandldsi hat6sdgdnak székhelye szerinti tagdllam ideje szerint éjfélig felfiiggesszék a szandlds alatt dll6 intézménnyel
szerzGdéses viszonyban dll6 feleknek a szerz8dés felmonddsdra vonatkozd jogait, feltéve, hogy a fizetési és szallitdsi
kotelezettségeket tovabbra is tiszteletben tartjdk és a biztositékot tovabbra is nyujtjk.

(2) A tagillamok biztositjdk, hogy a szandldsi hat6sagok rendelkezzenek az arra vonatkozd hatdskorrel, hogy felfiig-
gesszék a szandlds alatt 4ll6 intézmény lednyvillalatdval szerz8déses viszonyban 4ll6 feleknek a szerz6dés felmondésdra
vonatkozé jogait, amennyiben:

a) a szoban forgd szerz6dés szerinti kotelezettségek teljesitését a szandlds alatt 4ll6 intézmény garantdlja vagy masképpen
tdmogatja;
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b) a széban forgd szerz8dés szerinti felmondasi jog kizdrolag a szanalds alatt all6 intézmény fizetésképtelenségén vagy
pénziigyi helyzetén alapul; tovabba

¢) ha az dtaddsi hatdskort a szanalds alatt all6 intézménnyel kapcsolatban gyakoroltdk vagy az vele kapcsolatban gyako-
rolhat6,

i. a lednyvallalatban meglévd, a szoban forgd szerzédéshez kot6dé minden eszkozt és kotelezettséget adtak at vagy
azok dtadhatok az dtvevd félhez és az dtvevd fél azokat atvallalta; vagy

ii. a szandldsi hatésdg barmilyen mds moédon megfelel§ védelmet biztosit e kotelezettségekre nézve.

A felfiiggesztés a 83. cikk (4) bekezdése szerinti kozlemény kozzétételétdl a kozzétételt kovet6 munkanapon a szandlds
alatt all6 intézmény lednyvallalatinak letelepedése szerinti tagdllam ideje szerint éjfélig hatalyos.

(3) Az (1) vagy a (2) bekezdés szerinti felfiiggesztést nem kell alkalmazni a 98/26EK irdnyelv alkalmazdsdban kijel6lt
rendszerekre vagy rendszeriizemeltetSkre, illetve a kozponti szerz6d§ felekre és kozponti bankokra.

(4)  Valamely személy az (1) vagy a (2) bekezdésben emlitett idGszak vége eltt is élhet a szerz8dés szerinti felmondasi
jogéaval, amennyiben értesitést kap a szandldsi hatdsagtol arrdl, hogy a szerz8dés szerinti jogok és kotelezettségek:

a) nem keriilnek ataddsra az atvevd félhez; vagy

b) nem keriilnek leirdsra vagy dtalakitdsra a hitelezdi felt6késitésnek a 43. cikk (2) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban
torténd alkalmazasa keretében.

(5)  Ha a szandldsi hatésdg gyakorolja az e cikk (1) vagy (2) bekezdésében a felmonddsi jog felfiiggesztésére vonatko-
zban meghatdrozott hatdskort, és ha nem keriilt sor az e cikk (4) bekezdése szerinti értesitésre, akkor az emlitett jogok a
68. cikkre is figyelemmel, a felfiggesztési id8szak lejartat kovetGen az aldbbiak szerint gyakorolhatok:

a) amennyiben a szerz8dés szerinti jogokat és kotelezettségeket mds szervezethez dtadtdk, a partner csak akkor gyako-
rolhatja az adott szerzGdés feltételei szerinti felmonddasi jogot, ha az dtvevs szervezetnél folyamatosan fenndll vagy
bekovetkezik egy jogérvényesitési esemény;

b) amennyiben a szerz8dés szerinti jogok és kotelezettségek a szandlds alatt dll6 intézménynél maradnak és a szandldsi
hatdsdg a széban forgd szerz8dés tekintetében nem alkalmazta a hitelez6i felt6késitést a 43. cikk (2) bekezdésének a)
pontja szerint, tigy a partner az adott szerz6dés feltételeinek megfelelGen élhet felmondési jogéval, amint az (1)
bekezdés szerinti felfiiggesztés idGtartama lejart.

(6) A szandldsi hatsagoknak az e cikk szerinti hatdskor gyakorldsakor figyelembe kell venniiik, hogy a hatdskor
gyakorldsa milyen hatdssal lehet a pénziigyi piacok szabalyos mtikodésére.

(7) Az illetékes hatésagok vagy a szandlasi hatosdgok elSirhatjak az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban
emlitett intézmény vagy szervezet szdmdra, hogy részletes nyilvantartdst vezessen a pénziigyi szerzédésekrol.

Az illetékes hatésig vagy a szandldsi hatdsig kérésére a kereskedési adattdrnak elérhet6vé kell tennie a sziikséges
informdciokat az illetékes hatdsagok vagy a szandldsi hatésagok szdmadra annak érdekében, hogy lehet6vé tegye szdmukra
feladataik és megbizatdsaik ellatdsat a 648/2012/EU rendelet 81. cikkével osszhangban.
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(8) Az EBH szabalyozdsi technikaistandard-tervezeteket dolgoz ki a (7) bekezdés szerinti kovetkezd elemek részletes
meghatdrozdsa céljabol:

a) azon pénziigyi szerz6désekre vonatkozé minimdlis informécid, amelyekrdl részletes nyilvantartdst kell vezetni; és

b) azok a koriilmények, amelyek fenndlldsa esetén el§ kell irni részletes nyilvantartds vezetését.

Az EBH e szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazast kap az elsg albekezdésben emlitett szabdlyozasi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

72. cikk
Szandldsi hatdskorok gyakorldsa

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi intézkedés meghozatala érdekében a szandldsi hatdsdgok ellendrzést
tudjanak gyakorolni a szandlds alatt all6 intézmény felett a kovetkez8k céljabol:

a) a szandlds alatt dll6 intézmény mikodtetése, tevékenységeinek folytatdsa és szolgéltatdsainak nydjtisa az intézmény
részvényeseinek és vezetd testiiletének minden hatdskorével; és

b) a szandlds alatt all6 intézmény eszkozeinek és tulajdondnak kezelése és az azok feletti rendelkezés.

Az els6 albekezdésben emlitett ellenérz6 befolydst gyakorolhatja kozvetleniil a szandldsi hatdsdg vagy kozvetve a szandlasi
hatdsdg dltal kinevezett személy vagy személyek. A tagéllamok biztositjdk, hogy a szandlds alatt 4ll6 intézmény dltal
kibocsatott részvények és egyéb, tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumok altal biztositott szavazati jogokat a
szandlds alatt ne lehessen gyakorolni.

(2) A 85. cikk (1) bekezdésétdl fiiggSen a tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatésigok a nemzeti igazgatasi
hatdskorokkel és eljardsokkal osszhangban, a szandlds alatt dll6 intézmény feletti ellendrzd befolyds gyakorldsa nélkiil,
végrehajtdsi hatdrozat révén is végrehajthassdk a szanaldsi intézkedést.

(3) A szandldsi hat6sdgok egyedi alapon dontenek arrdl, hogy a szandldsi intézkedést az (1) vagy a (2) bekezdésben
meghatdrozott modszerek révén megfelel6-e végrehajtani, tekintettel a szandldsi célokra és a szandldsra vonatkozd
altaldnos elvekre, a széban forgd, szandlds alatt 4ll6 intézmény egyedi koriilményeire és annak szitkségességére, hogy
el§ kell mozditani a hatdrokon dtnydld tevékenység(i csoportok hatékony szandldsat.

(4) A szanalasi hat6sagok nem tekintendSk a nemzeti jog értelmében vett drnyékvezet6nek vagy tényleges vezet6nek.

VII. FEJEZET
Védintézkedések

73. cikk
Részvényesek és hitelezGk kezelése részleges transzferek esetén és a hitelezdi feltGkésités alkalmazdsa

A tagédllamok biztositjdk, hogy egy vagy tobb szanaldsi eszkoz alkalmazdsa esetén és killonosen a 75. cikk céljabol:

a) kivéve ha a b) pont alkalmazandd, amennyiben a szandldsi hatésigok a szandlds alatt dll6 intézmény jogainak,
eszkozeinek és kotelezettségeinek csak egy részét adjak dt, azon részvényesek és hitelezGk esetében, akiknek a
koveteléseit nem adtdk at, a kovetelések kielégitésére kifizetett 6sszeg nem lehet kevesebb, mint az az 6sszeg, amelyhez
akkor jutottak volna, ha a szandlas alatt dll6 intézmény kozvetlenill a transzfer el6tt rendes fizetésképtelenségi eljrds
keretében felszdmoldsra keriil a 82. cikkben emlitett hatdrozat meghozatalanak id6pontjéban;
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b) amennyiben a szandldsi hatdsigok a hitelezdi feltGkésitést alkalmazzdk, azon részvényesek és hitelezSk esetében,
akiknek, illetve amelyeknek a koveteléseit leirtdk vagy tulajdoni részesedéssé alakitottdk 4t, az elszenvedett veszteség
nem lehet nagyobb, mint az a veszteség, amely akkor érte volna 6ket, ha a szandlds alatt 4ll6 intézmény kozvetleniil a
leirds vagy atalakitds elStt rendes fizetésképtelenségi eljards keretében felszamoldsra keril a 82. cikkben emlitett
hatdrozat meghozatalinak id6pontjdban.

74. cikk
A fizetésképtelenségi eljirds és a szandlds kozotti kiillonbség értékelése

(1)  Annak felmérésére, hogy a részvényesek és a hitelez6k jobb elbandsban részesiiltek volna-e, ha a szandlds alatt dllo
intézmény rendes fizetésképtelenségi eljdrds hatélya ald keriil, tobbek kozott a 73. cikk alkalmazdsdban, de nem kizdré6lag
erre korldtozva, a tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a lehet§ leghamarabb a szandldsi intézkedés vagy intézkedések
végrehajtasat kovetSen fuggetlen személy dltal folytatott értékelésre keriiljon sor. Ez az értékelés elkiiloniil a 36. cikk
szerint végrehajtott értékeléstsl.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett értékelésben meg kell hatdrozni:

a) azt az elbdndst, amelyben a részvényesek és hitelez8k vagy az érintett betétbiztositasi rendszerek részesiiltek volna, ha
a szandlds alatt 4ll6 intézmény, amellyel Osszefiiggésben a szandldsi intézkedés vagy intézkedések végrehajtdsira sor
kerilt, a 82. cikkben emlitett hatdrozat meghozataldnak id6pontjdban rendes fizetésképtelenségi eljdrds hatdlya ald
kertl;

b) a tényleges elbandst, amelyben a részvényesek és hitelez8k a szandlas alatt dll6 intézmény szandldsa sordn részesiiltek;
tovabba

¢) az a) pontban emlitett elbdnds és a b) pontban emlitett elbdnds kozotti esetleges eltérést.

(3) Az értékelés:

a) feltételezi, hogy a szandlds alatt 4ll6 intézmény, amellyel Gsszefiiggésben a szandldsi intézkedés vagy intézkedések
végrehajtasara sor keriilt, a 82. cikkben emlitett hatdrozat meghozataldnak idépontjdban rendes fizetésképtelenségi
eljards hatalya ald keriilt;

b) feltételezi, hogy a szandldsi intézkedés vagy intézkedések végrehajtdsira nem keriilt sor;

¢) figyelmen kiviill hagy a szandlds alatt all6 intézménynek nydjtott barmely rendkiviili dllami pénziigyi tdmogatdst.

(4) Az EBH szabdlyozastechnikai standardtervezeteket dolgozhat ki, amelyek meghatirozzdk az ebben a cikkben
szerepl6 értékelés végzésének moddszertandt, kiilonos tekintettel arra a modszertanra, amelyet annak felmérésére kell
alkalmazni, hogy a részvényesek és a hitelez6k milyen elbdndsban részesiiltek volna abban az esetben, ha a szandlds
alatt 4ll6 intézmény a 82. cikkben emlitett hatdrozat meghozataldnak id6pontjdban fizetésképtelenségi eljdrds hatdlya ald
keriilt volna.

A Bizottsdg felhatalmazast kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozdsi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

75. cikk
Részvényesek és hitelez6k védelme

A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben a 74. cikk szerinti értékelés megallapitja, hogy a 73. cikkben emlitett barmely
részvényes vagy hitelezs, vagy a 109. cikk (1) bekezdése szerinti betétbiztositdsi rendszer, nagyobb veszteséget szenvedett
el, mint amekkorat rendes fizetésképtelenségi eljards keretében végrehajtott felszdmolds sordn szenvedett volna el, jogosult
legyen arra, hogy a szandlds-finanszirozasi rendszerekb8l megkapja a killonbozet osszegét.
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76. cikk
A részleges atruhdzisban részt vevd felek védelme

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy a (2) bekezdésben meghatirozott védelem alkalmazand6 legyen a kovetkezd
korilmények kozott:

a) a szandldsi hatosdg valamely szanalds alatt dll6 intézmény eszkozeinek, jogainak és kotelezettségeinek egy részét egy
mésik szervezetre, vagy szandldsi eszk6z alkalmazdsa sordn egy dthidalé intézményrdl illetve vagyonkezeld szervezetrdl
egy maésik személyre ruhdzza at;

b) a szanaldsi hatésdg a 64. cikk (1) bekezdésének f) pontjdban meghatdrozott hatdskoroket gyakorolja.

(2) A tagallamok megfelel§ védelmet biztositanak a kévetkez8 megallapodasoknak és a megéllapoddsok részes feleinek:

a) biztositéki megéllapoddsok, amelyek alapjan egy személy biztositék tjin tényleges vagy fiiggd érdekeltséggel rendel-
kezik a transzfer tdrgyat képezd eszkozben vagy jogokban, tekintet nélkiil arra, hogy az adott érdekeltséget konkrét
eszkozzel vagy jogokkal, vagy vagyont terhel§ (,lebegs”) zalogjoggal vagy hasonld intézkedéssel biztositjak-e;

b) tulajdonjog-atruhdzdsi pénziigyi biztositéki megdllapodasok, amelyek alapjan meghatdrozott kotelezettségek teljesité-
sének biztositdsa vagy fedezése céljabol azdltal keriil sor biztositék nyujtdsdra, hogy a biztositéknyijté eszkozeinek
teljes tulajdonjogat a biztositék elfogaddjara ruhdzza dt, olyan feltételek mellett, amelyek a biztositék elfogaddja
szdmdra el6irjak az eszkozok dtruhdzdsit, ha a meghatdrozott kotelezettségek teljesiilnek;

¢) egymdssal szembeni elszdmoldsra vonatkozé megdllapoddsok, amelyek alapjan a szandlds alatt 1év6 intézmény és egy
partner kozotti kett§ vagy tobb kovetelés vagy kotelezettség egymadssal szemben elszdmolhaté;

d) nettdsitdsi megallapoddsok;

e) biztositékkal fedezett kotvények;

f) strukturdlt finanszirozdsi rendszerek, tobbek kozott értékpapirositisok és fedezeti célokra haszndlt olyan instrumen-
tumok, amelyek a biztositék elvdlaszthatatlan részét képezik, és amelyek a nemzeti jog értelmében a biztositékkal
fedezett kotvényekhez hasonlé médon vannak fedezve, tovdbbd amelyek a megéllapodasban részes egyik fél, vagy egy
vagyonkezelS, megbizott vagy kijelolt személy altali biztositéknytjtassal és -birtokldssal jarnak.

Az e bekezdés a)—f) pontjaban meghatdrozott megallapodds-kategéridk esetében megfelelének mingsiilé védelmi formékat
a 77-80. cikk tovabb részletezi, és azokra a 68-71. cikkben meghatdrozott korldtozdsok vonatkoznak.

(3) A (2) bekezdés szerinti kovetelmény a megallapoddsokban részt vevd felek szamatdl és attdl fiiggetleniil alkalma-
zandd, hogy a megéllapodasok:

a) szerz8dés, vagyonkezelési megéllapodds Gtjdn vagy mds médon, vagy a torvény erejénél fogva automatikusan jonnek-e
létre;

b) mds tagillam torvénye alapjdn jonnek-e 1étre vagy teljességében vagy részben az alapjan szabdlyozottak-e.

(4) A Bizottsag a 115. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapul jogi aktusokat fogad el az e cikk (2) bekezdése
a)-f) pontjdnak hatalya ald tartozé megdllapodéskategéridk tovabbi részletezése céljabol.
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77. cikk
Védelem pénziigyi biztositéki, egymadssal szembeni elszimoldsra vonatkozé és nettdsitdsi megillapodisok esetén

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy a tulajdonjog-atruhazdsi pénziigyi biztositéki megdllapoddsoknak, egymdssal szem-
beni elszdmoldsra vonatkoz6 megallapoddsoknak és nettdsitdsi megéllapoddsoknak megfelel§ védelme legyen, megaka-
dalyozandé a tulajdonjog-dtruhazdsi pénziigyi biztositéki megallapoddsok, egymadssal szembeni elszdmoldsra vonatkozd
megéllapoddsok vagy nettdsitdsi megallapoddsok alapjan védett jogok és kotelezettségek egy részének, de nem egészének
a szandlds alatt dll6 intézmény és egy mdsik személy kozotti transzferét, és az ilyen tulajdonjog-dtruhdzdsi pénziigyi
biztositéki megéllapodasok, egymadssal szembeni elszdmoldsra vonatkozé megéllapodadsok vagy nettositasi megallapoddsok
alapjan védett jogok és kotelezettségek kiegészit6 hatdskorok alkalmazdsa révén torténd modositdsat vagy megsziintetését.

Az els§ albekezdés alkalmazdsdban a jogokat és kotelezettségeket akkor kell az ilyen megdllapodds alapjan védettként
kezelni, ha a megéllapodés felei jogosultak az emlitett jogok és kotelezettségek egymdssal szembeni elszdmoldsdra vagy
nettositdsara.

(2) Az (1) bekezdés ellenére, amennyiben a biztositott betétek rendelkezésre dlldsinak biztositdsdhoz sziikséges a
szanaldsi hatésdg megteheti a kovetkezdket:

a) az (1) bekezdésben emlitett barmely megdllapodas részét képezd biztositott betétek dtaddsara anélkiil, hogy az ugyan-
azon megallapodds részét képz8 eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket dtadnd; tovabba

b) ezen eszkozok, jogok vagy kotelezettségek dtaddsdra, mddositdsira vagy felmonddsdra anélkill, hogy a biztositott
betéteket dtadna.

78. cikk
Védelem biztositéki megdllapodisok esetén

(I) A tagallamok biztositjdk, hogy a biztositéki megallapodasok alapjan biztositott kotelezettségeknek megfeleld
védelme legyen a kovetkezSk barmelyikének megel6zése érdekében:

a) azon eszkozok transzfere, amelyek a kotelezettség biztositékaként szolgalnak, kivéve, ha az adott kotelezettséget és a
biztositék haszndt is dtadjdk;

b) a biztositott kotelezettség transzfere, kivéve, ha a biztositék hasznat is atadjdk;
¢) a biztositék haszndnak transzfere, kivéve, ha a biztositott kotelezettséget is dtadjdk;

d) a biztositéki megallapodds kiegészitd hatdskorok alkalmazdsa révén torténd modositdsa vagy megsziintetése, ha a
modositds vagy megszintetés hatdsaként a kotelezettség biztositdsa megsztinik.

(2) Az (1) bekezdés ellenére, amennyiben a biztositott betétek rendelkezésre élldsinak biztositdsdhoz sziikséges a
szanaldsi hatésdg megteheti a kovetkezdket:

a) az (1) bekezdésben emlitett birmely megdllapodds részét képezd biztositott betétek dtaddsdra anélkill, hogy az ugyan-
azon megallapodds részét képz8 eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket dtadnd; tovabba

b) ezen eszkozok, jogok vagy kotelezettségek dtaddsira, moédositdsira vagy felmonddsdra anélkiil, hogy a biztositott
betéteket atadnd.

79. cikk
Védelem strukturdlt finanszirozisi rendszerek és biztositékkal fedezett kotvények esetében

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a strukturdlt finanszirozdsi rendszereknek, beleértve a 76. cikk (2) bekezdésének e)
és f) pontjdban emlitett megallapodasokat is, megfelel§ védelme legyen a kovetkezdk barmelyikének megel6zése érdeké-
ben:

a) olyan eszkozok, jogok és kotelezettségek egy részének, de nem egészének atruhdzdsa, amelyek olyan strukturdlt
finanszirozasi rendszert alkotnak, vagy annak részét képezik — beleértve a 76. cikk (2) bekezdésének e) és f) pontjdban
emlitett megéllapoddsokat —, amelyben a szandlas alatt all6 intézmény az egyik fél;
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b) olyan eszkozok, jogok és kotelezettségek hatdskorok alkalmazdsa révén torténd megsziintetése vagy modositdsa,
amelyek olyan strukturdlt finanszirozasi rendszert alkotnak, vagy annak részét képezik — beleértve a 68. cikk (2)
bekezdésének da) és €) pontjiban emlitett megéllapoddsokat —, amelyben a szandlds alatt all6 intézmény az egyik fél;

(2) Az (1) bekezdés ellenére, amennyiben a biztositott betétek rendelkezésre élldsinak biztositdsdhoz sziikséges a
szanaldsi hatésdg megteheti a kovetkezdket:

a) az (1) bekezdésben emlitett barmely megallapodds részét képezd biztositott betétek dtaddsdra anélkiil, hogy az ugyan-
azon megallapodds részét képz8 eszkozoket, jogokat vagy kotelezettségeket dtadnd, tovabba

b) ezen eszkozok, jogok vagy kotelezettségek dtaddsdra, médositdsira vagy felmonddsdra anélkiil, hogy a biztositott
betéteket dtadnd.

80. cikk
Részleges transzferek: a kereskedési, kliring- és elszamoldsi rendszerek védelme

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandlasi eszkoz alkalmazdsa ne legyen hatdssal a 98/26/EK irdnyelv ald tartozd
rendszerek m@ikodésére és a rendszerek szabalyaira, ha a szanaldsi hat6sdg:

a) a szandldsi hat6sdg a szandlds alatt 4116 valamely intézmény eszkozeinek, jogainak vagy kotelezettségeinek egy részét,
de nem az egészét dtadja egy maésik szervezethez; vagy

b) a 64. cikk szerinti hatdskoroket felhaszndlva torli vagy médositja azon szerzGdés feltételeit, amelyben a szandlds alatt
all6 intézmény részes fél, vagy valamely dtvevSt helyettesiti annak részes féli mingségében.

(2)  Mindenekel6tt az e cikk (1) bekezdésében emlitett transzfer, bevonds vagy moddositds nem okozhatja az dtutalasi
(transzfer) megbizasoknak a 98/26/EK irdnyelv 5. cikkét sért§ visszavondsat; és nem modosithatja vagy hatélytalanithatja
az atutaldsi (transzfer) megbizdsoknak és a nettdsitdsnak az emlitett irdnyelv 3. és 5. cikkében el6irtak szerinti jogi
érvényesithet8ségét, az eszkozoknek, értékpapiroknak vagy hiteleszkozoknek az emlitett irdnyelv 4. cikkében elGirtak
szerinti felhaszndldsat vagy a nydjtott biztositéknak az emlitett irdnyelv 9. cikkében el6irtak szerinti védelmét.

VIII. FEJEZET
Eljdrdsi kotelezettségek

81. cikk
Ertesitési kovetelmények

(I) A tagallamok el6irjdk az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet vezet§
testiilete szdmdra, hogy értesitse az illetékes hat6sagot, amennyiben tgy itéli meg, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének b), c)
vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet a 32. cikk (4) bekezdése fizetésképtelen, vagy valdszintileg fizetés-
képtelenné valik.

(2) Az illetékes hatésdgoknak tajékoztatniuk kell az érintett szandldsi hatésdgokat minden, az ezen irdnyelv (1)
bekezdése szerinti értesités beérkezésérél és minden vélsigmegelSzési intézkedésrdl, illetve az intézmény vagy az ezen
irdnyelv 1. cikkének (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjaban emlitett szervezet szdmara el6irt barmilyen, a 2013/36/EU
irdnyelv 104. cikkében emlitett intézkedésrdl.

(3)  Amennyiben az illetékes hatdsdg vagy a szandldsi hatdsdg tigy itéli meg, hogy az intézménnyel vagy az 1. cikk (1)
bekezdése b), c) vagy d) pontjdban emlitett szervezettel Gsszefiiggésben teljesiilnek a 32. cikk (1) bekezdésének a) és b)
pontjaban emlitett feltételek, err6l haladéktalanul tdjékoztatnia kell az alabbi hatdsagokat, amennyiben ezek mds hat6sé-
gok:

a) az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet szandldsi hatdsiga;

b) az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet illetékes hatdsiga;
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) az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet barmely fidktelepének illetékes
hatdsiga;

d) az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet barmely fidktelepének szandldsi
hatésdga;

e) a kozponti bank;

f) azon betétbiztositdsi rendszer, amelyhez a hitelintézet tartozik, amennyiben ez sziikséges a betétbiztositdsi rendszer
feladatainak a teljesitéséhez;

@) a szandlasfinanszirozasi rendszerekért felel@s szerv, amennyiben ez szitkséges a szandldsfinanszirozasi rendszer felada-
tainak a teljesitéséhez;

h) adott esetben a csoportszintii szandldsi hatdsig;

i) az illetékes minisztérium;

j) amennyiben az intézmény vagy az ezen irdnyelv 1. cikkének (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezet a
2013/36/EU iranyelv VIL cime 3. fejezetének értelmében Osszevont alapt feliigyelet hatalya ala tartozik, az 6sszevont
feliigyeletet ellaté hatbsdg; tovabba

k) az ERKT és a kijelolt nemzeti makroprudencidlis hatdsag.

(4)  Amennyiben a (3) bekezdés f) és g) pontjaban emlitett informaciék tovabbitdsa nem biztositja a megfelel§ szinti
titoktartdst, az illetékes hatdsdgnak vagy a szandldsi hatésdgnak olyan alternativ kommunikacios eljarast kell létrehoznia,
amely ugyanazon célok megvaldsuldsa mellett biztositja a titoktartds megfelel§ szintjét.

82. cikk
A szandldsi hatosdg hatdrozata

(I)  Miutdn a 81. cikk (3) bekezdésének megfelelGen tdjékoztatdst kapott az illetékes hat6sdgtdl, vagy sajat kezdemé-
nyezésére a szandldsi hat6sdg a 32. cikk (1) bekezdése és a 33. cikk szerint megéllapitja, hogy a szoban forgé, az 1. cikk
(1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet vonatkozadsiban teljesiilnek-e az abban a
bekezdésben meghatdrozott feltételek.

(2) Az arrdl sz6l6 hatdrozatban, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy
szervezet esetében hozzanak-e szandldsi intézkedést, az alabbi informdcidkat kell feltintetni:

a) a hatdrozat indokoldsat, beleértve annak megallapitdsat, hogy az intézmény teljesiti-e a szandldsi feltételeket;

b) az intézkedést, amelyet a szandldsi hatosdg tenni szandékozik, beleértve adott esetben a felszdmolds irdnti kérelmet,
vagyonfeligyelS kijelolését vagy barmely mds, az alkalmazandé rendes fizetésképtelenségi eljards szerinti, illetve a
37. cikk (9) bekezdésétdl figgSen a nemzeti jog szerinti intézkedést.

(3) Az EBH szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki a kovetkezs kovetelményekhez kapcsolddé eljdrdsok
és tartalom részletes meghatdrozasa érdekében:

a) a 81. cikk (1), (2) és (3) bekezdésében emlitett értesitések,
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b) a felfiiggesztés 83. cikkben emlitett kozzététele.

Az EBH e szabélyozastechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett szabélyozasi technikai standardoknak az 1093/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

83. cikk
A szandldsi hatosdgok eljardsi kotelezettségei

(I) A tagallamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatdsagok teljesitsék a (2), (3) és (4) bekezdésben rogzitett kovetelmé-
nyeket, mihelyt ez a szandldsi intézkedés meghozataldt kovetSen ésszertien kivitelezhetd.

(2) A szandldsi hatdsdg a szandldsi intézkedésrdl értesiti a szandlas alatt all6 intézményt és az aldbbi hatdsigokat, ha
ezek vele nem azonosak:

a) a szandlds alatt dll6 intézmény illetékes hatdsagat;

b) a szandlds alatt all6 intézmény valamennyi fidktelepének illetékes hatdsdgit;

¢) a kozponti bankot;

d) azt a betétbiztositdsi rendszert, amelyhez a szandlds alatt 4ll6 hitelintézet tartozik;

e) a szandldsfinanszirozdsi rendszerekért felel8s szervet;

f) adott esetben a csoportszintii szandldsi hatdsigot;

g) az illetékes minisztériumot;

h) amennyiben a szandlds alatt dll6 intézmény a 2013/36/EU irdnyelv VIL cime 3. fejezetének értelmében Gsszevont
alapt feliigyelet hatdlya ald tartozik, az Osszevont feliigyeletet ellaté hatdsdgot;

i) a kijelolt nemzeti makroprudencidlis hat6sdgot és az ERKT-t;

j) a Bizottsdgot, az Eurdpai Kozponti Bankot, az ESMA-t, az 1094/2010/EU rendelettel 1étrehozott eurdpai feliigyeleti
hatdsdgot (Eurdpai Biztositds- és Foglalkoztatéinyugdij-feligyeleti Hat6sdg) (EIOPA) és az EBH-t;

k) amennyiben a szanalds alatt dll6 intézmény a 98/26/EK irdnyelv 2. cikkének b) pontjdban meghatdrozottak szerinti
intézmény, azon rendszerek tizemeltetdit, amelyekben részt vesz.

(3) A (2) bekezdésben emlitett értesités tartalmazza azon hatdrozat vagy aktus mdsolatdt, amely révén a vonatkozé
hatdskorok gyakorldsdra sor keriil, és feltiinteti azt az id6pontot, amelyt6l kezdve a szandldsi intézkedés vagy intézkedések
hatdlyosak.

(4) A szandldsi hatosdg az aldbbiak révén kozzéteszi azon hatdrozat vagy aktus mdsolatt, amely révén a szandldsi
intézkedésre sor keriil, vagy a szandldsi intézkedés hatdsait — és kiilonosen a lakossigi iigyfelekre gyakorolt hatdsait —,
valamint adott esetben a 69., 70. és 71. cikkben emlitett felfiggesztés vagy korldtozds feltételeit és idStartamat Gssze-
foglal6 kozleményt, illetve biztositja ezek kozzétételét:

a) hivatalos weboldaldn;
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b) amennyiben az kiilonbozik a szandldsi hatdsagtol, az illetékes hatésdg weboldaldn és az EBH weboldaldn;
) a szandlds alatt dll6 intézmény weboldaldn;

d) amennyiben a szanalds alatt dll6 intézmény részvényeit vagy tulajdon- vagy hitelviszonyt megtestesité egyéb inst-
rumentumait bevezették valamely szabélyozott piacra, a szandlds alatt all6 intézménnyel kapcsolatos szabdlyozott
informdciok kozzétételéhez a 2004/109/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1) 21. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban hasznalt eszkozokkel.

(5) Ha a részvényeket vagy tulajdon- vagy hitelviszonyt megtestesit§ instrumentumokat nem vezették be szabdlyozott
piacra, a szandldsi hat6sag biztositja, hogy a (4) bekezdésben emlitett instrumentumok bizonyitékdul szolgdlé dokumen-
tumok eljussanak a szandlds alatt 4ll6 intézmény részvényeseihez és hitelezSihez, akik a szandlds alatt dllé intézménynek a
szanaldsi hat6sdg rendelkezésére dll6 nyilvantartdsaibol vagy adatbazisaibdl ismertek.

84. cikk
Titoktartds

(1) A kovetkez8 személyeket kotik a szakmai titoktartds kovetelményei:

a) szandldsi hatésdgok;

b) az illetékes hatésagok és az EBH;

¢) az illetékes minisztériumok;

d) az ezen irdnyelv értelmében kinevezett rendkiviili tigyvezetSk vagy tigyvivé vagyonfeliigyeldk;

e) a szandldsi hatdsdgok dltal felkért vagy az illetékes hatésdgok dltal megkeresett potencidlis vasdrlok, fuggetleniil attdl,
hogy megkeresésitk vagy felkérésitk az iizletértékesitési eszkoz alkalmazdsinak el@készitése volt-e, illetve hogy a
felkérés vasarlast eredményezett-e;

f) a szandldsi hatdsdgok, az illetékes hatdsigok, az illetékes minisztériumok vagy az e) pontban emlitett potencidlis
vésarlok éltal kozvetlenil vagy kozvetve megbizott konyvvizsgdlok, konyveldk, jogi és szakmai tandcsadok, értékelési
és egyéb szakértSk;

g) a betétbiztositdsi rendszereket kezel§ szervek;

h) befektet6védelmi rendszereket kezel§ szervek;

i) a szandldsfinanszirozdsi rendszerekért felelGs szerv;

j) kozponti bankok és a szanaldsi folyamatba bevont egyéb hatdsigok;
k) dthidalé intézmény vagy vagyonkezel§ szervezet;

) az a)-k) pontban megnevezett személyeknek aktudlisan vagy kordbban, kozvetlenil vagy kozvetve, dllandd vagy
alkalmi jelleggel szolgaltatdst nytjt6 minden mds személy;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/109/EK irdnyelve (2004. december 15.) a szabdlyozott piacra bevezetett értékpapirok
kibocsdtoival kapcsolatos informéciokra vonatkozé 4tldthat6sdgi kovetelmények harmonizdcidjardl és a 2001/34/EK irdnyelv modo-
sitdsarol (HL L 390., 2004.12.31., 38. o.).
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m) a fenti a)-k) pontokban emlitett szervek vagy szervezetek felsG vezetése, vezet testiiletének tagjai és alkalmazottai
kinevezésiik alatt és utdn;

(2) Az (1) és (3) bekezdésben eldirt titoktartdsi kovetelményeknek valé megfelelés biztositdsa céljdbdl az (1) bekezdés
a), b), ¢), g), h), j) é jk) pontjdban emlitett személyeknek biztositaniuk kell, hogy az emlitett célbdl belsé szabalyok
legyenek érvényben, tobbek kozott olyan szabélyok, amelyek az informdci6 titkossdgat a szandldsi eljirdsban kozvetleniil
érintett személye esetében biztositjak.

(3) Az (1) bekezdésben foglalt kovetelmények altalinossigdnak sérelme nélkiil, a bekezdésben emlitett személyeknek
tilos a szakmai tevékenységiik sordn, illetve az illetékes hat6sdgtdl vagy a szandldsi hatésdgtdl annak ezen irdnyelv szerinti
funkci6i kapesan tudomdsukra jutott bizalmas informdcidkat barmely személy vagy hatdsdg tudomdsira hozniuk, kivéve,
ha az az ezen irdnyelv szerinti funkci6ik gyakorldsa sordn, vagy olyan Osszefoglalé vagy Gsszegzett formdban torténik,
amely alapjan az intézmények vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy d) pontjaban emlitett szervezetek nem azono-
sithatok, illetve kivéve azt az esetet, ha rendelkeznek az informdcidt nyujté hatdsdg, illetve az 1. cikk (1) bekezdésének b),
c) vagy d) pontjaban emlitett intézmény vagy szervezet kifejezett és elzetes hozzdjaruldsdval.

A tagillamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emlitett személyek altal nyilvdnossigra hozott informdcié nem
tartalmaz bizalmas informdciét, és biztositjidk annak értékelését, hogy az informdcié nyilvanossdgra hozatala milyen
hatdst gyakorolhat a kozérdekre pénziigyi, monetaris vagy gazdasdgpolitikai szempontb6l, a természetes és jogi személyek
tizleti érdekeire, illetve az ellenSrzések céljara, valamint a vizsgélatokra és konyvvizsgalatokra.

Az informdcié tudomadsra hozdsdnak hatdsai vizsgalé eljardsnak magukban kell foglalniuk egy kilon értékelést az 5., 7.,
10., 11. és 12. cikkben el6irt helyredllitdsi és szandldsi tervek tartalmanak és részleteinek, illetve a 6., 8. és 15. cikk
értelmében elvégzett értékelések eredményeinek tudomdsra hozdsdval jar6 hatdsok tekintetében.

Az (1) bekezdésben emlitett személyek és szervezetek a nemzeti joggal Osszhangban polgari jogi felel@sséggel birnak,
amennyiben megszegik e cikket.

(4)  Ez a cikk nem akadédlyozza meg, hogy:

a) az (1) bekezdés a)—j) pontjdban emlitett szervek vagy szervezetek alkalmazottai és szakértdi az egyes szerveken vagy
szervezeteken beliil egymds kozott informdciét osszanak meg; vagy

b) a szandlasi hat6sdgok és az illetékes hatdsigok, beleértve azok alkalmazottait és szakértGit is, szanaldsi intézkedés
tervezése vagy végrehajtdsa céljabol informacidkat osszanak meg egymadssal és mds unids szandldsi hatdsagokkal, mds
uniods illetékes hatdsagokkal, illetékes minisztériumokkal, kozponti bankokkal, betétbiztositdsi rendszerekkel, befekte-
tévédelmi rendszerekkel, a rendes fizetésképtelenségi eljarasokért felelds hatésdgokkal, a makroprudencialis szabalyok
alkalmazdsa éltal a tagdllamokban a pénziigyi egyenstily fenntartdsdért felel6s hatosdgokkal, a kotelez$ auditok végre-
hajtdsdval megbizott személyekkel, az EBH-val, vagy a 98. cikkre is figyelemmel, a szandldsi hatésigok feladataival
megegyezd feladatokat elldté harmadik orszagbeli hatosdgokkal, vagy, a titoktartdsra vonatkoz szigort kovetelmények
betartdsaval egy potencidlis vasarloval vagy sziikség esetén egyéb személlyel.

(5)  E cikk barmely egyéb rendelkezésétdl fuggetleniil a tagdllamok engedélyezhetik az informdcicserét az aldbbiak
valamelyikével:

a) szigort titoktartdsi kovetelményekre is figyelemmel, barmely mds személlyel amennyiben az a szandldsi intézkedés
végrehajtasahoz szitkséges;

b) a sajat tagallamuk parlamenti vizsgdlobizottsagaival, sajat tagallamuk szdmvevdszékével vagy sajit tagdllamuk egyéb
vizsgélati szerveivel megfelel§ koriilmények kozott; és
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) a kovetkezdk feliigyeletét ellité nemzeti hatdsagokkal: fizetési rendszerek, a rendes fizetésképtelenségi eljarasért felelgs
hat6sdgok, olyan hatdsigok, amelyeket mds pénziigyi szektorbeli szervezetek allami feliigyeletével biztak meg, tovabba
a pénziigyi piacok és biztositotdrsasdgok feliigyeletéért felelGs hatdsdgok és az azok nevében eljaré feliigyelk, olyan
tagallami hatdsdgok, amelyeknek feladata, hogy a makroprudencidlis szabalyok révén meg6rizzék a pénziigyi rendszer
stabilitdsdt a tagdllamokban, a pénziigyi rendszer stabilitdsinak meg&rzéséért felel@s hatdsigok, valamint a jogsza-
balyban el8irt konyvvizsgalatot végz4 személyek;

(6) E cikk nem sérti az informaciéknak biintetd- vagy polgari tigyekben folytatott birdsagi eljaras keretében torténd
kozlésével kapcsolatos nemzeti szabdlyokat.

(7) Az EBH 2015. jalius 3-ig az 1093/2010/EU rendelet 16. cikkével dsszhangban irdnymutatdsokat bocsat ki annak
részletes meghatdrozasara, hogy a (3) bekezdés céljabdl hogyan nytjtandé 6sszefoglald vagy osszegzett formdja infor-
macio.

IX. FEJEZET

Fellebbezési jog és egyéb intézkedések kizdrdsa

85. cikk
ElGzetes birdsdgi jovdhagyés és a hatirozatok megtimaddsdra vonatkozé jog

(1) A tagillamok el8irhatjdk, hogy a valsdgmegel6zési intézkedések vagy a valsigkezelési intézkedések meghozataldra
vonatkoz6 hatdrozatok legyenek elGzetes birdsagi jovahagyashoz kotve feltéve, hogy a vilsdgkezelési intézkedések igény-
bevételére vonatkozd, nemzeti jog szerinti hatdrozatok esetében a jovdhagyds kérelmezésére és a kérelem birdsagi vizs-
gélatdra egyardnt gyorsitott eljardsban keriil sor.

(2) A tagallamok a nemzeti jogukban biztositjdk az ezen irdnyelv szerinti valsigmegel6zési intézkedések meghozataldra
vonatkozé hatdrozatok vagy a valsigkezelési intézkedések meghozataldtdl eltérd barmely hatdskor gyakorldsdra vonat-
kozé hatérozatok ellen val6 fellebbezés jogit.

(3) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a valsagkezelési intézkedések meghozataldra vonatkozé hatdrozatok éltal
érintett személyeknek legyen joguk a hatdrozat ellen fellebbezni. A tagdllamok biztositjak, hogy a felilvizsgdlat gyors
legyen, valamint hogy a nemzeti bir6sdgok sajat értékelésiikhoz alapként haszndljdk fel a szandldsi hatdsdgok dltal az
adatok vonatkozdsban készitett Osszetett gazdasagi értékeléseket.

(4) A (3) bekezdésben emlitett, fellebbezéshez vald jogra a kovetkezd rendelkezések alkalmazandok:
a) a fellebbezés benydjtisa nem vonja maga utdn a megtdmadott hatdrozat joghatdsanak automatikus felfiiggesztését;

b) a szandldsi hatdsdg hatdrozata azonnal végrehajthaté és azt a megdonthetd vélelmet dllitja fel, hogy a kozérdekkel
ellentétes volna, ha annak végrehajtésat felfuggesztenék.

Amennyiben arra a szandldsi eszkozoket alkalmazd vagy a szandldsi hatdskoreiket gyakorlé szandldsi hatdsigok eljarasa
sordn a szandlds alatt dll6 intézmény részvényeibdl, tulajdonviszonyt megtestesit§ egyéb instrumentumaibdl, eszkozeibdl,
jogaibdl vagy kotelezettségeibl vasarld, johiszemden eljaré harmadik felek érdekeinek védelme céljabdl szitkség van, a
szanaldsi hatdsdg hatdrozatinak megsemmisitése nem érintheti azokat a késébbi adminisztrativ intézkedéseket vagy
végrehajtott iigyleteket, amelyeket az érintett szandldsi hatdsdg a megsemmisitett hatdrozat alapjan hozott. Ebben az
esetben a szandldsi hatdsdgok altal hozott jogsértd hatdrozatra vagy intézkedésre vonatkozd jogorvoslatnak a kérelmezd
altal a hatdrozat vagy intézkedés eredményeként elszenvedett veszteség kompenzaldsara kell korlatozddnia.

86. cikk
Egyéb eljirisokra vonatkoz6 korldtozdsok

(1) A 82. cikk (2) bekezdésének b) pontja sérelme nélkiil a tagallamok biztositjdk a szanalds alatt 4ll6 intézmény vagy
az olyan, az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet vonatkozdsdban,
amelynek esetében a szandlds feltételeinek teljesiilése megéllapitasra keriilt, hogy a rendes fizetésképtelenségi eljards
csak akkor kezdSdhessen meg, ha ezt a szandldsi hatdsdg kezdeményezi, valamint hogy az intézményt vagy az 1. cikk
(1) bekezdése b), c) vagy d) pontjaban emlitett szervezetet rendes fizetésképtelenségi eljdras ald helyezd hatdrozatot csak a
szanaldsi hat6sdg beleegyezésével lehessen meghozni.
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(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban a tagillamok biztositjdk, hogy:

a) az illetékes hatdsagok és a szanaldsi hatosagok késlekedés nélkiil értesitést kapjanak, ha egy, az 1. cikk (1) bekezdé-
sének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet vonatkozdsdban rendes fizetésképtelenségi eljdrds
meginditdsa irdnti kérelem érkezik, tekintet nélkiil arra, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban
emlitett intézmény vagy szervezet szanalds alatt dll-e vagy arrdl a 83. cikk (4) és (5) bekezdésével 6sszhangban tettek-e
kozzé hatérozatot;

b) a kérelemrdl csak akkor lehessen dontést hozni, ha az a) pontban emlitett értesitésekre sor keriilt és a kovetkezSk
valamelyike fenndll:

i. a szanaldsi hatosdg értesitette a rendes fizetésképtelenségi eljrdsokért felelés hatésdgokat arrél, hogy nem dll
szandékaban szandldsi intézkedést hozni az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény
vagy szervezet tekintetében;

ii. az a) pontban emlitett értesitések id6pontjatol szamitott 7 napos idGtartam lejart.

(3) A hitelbiztositékok érvényesitésére vonatkozo, a 70. cikk szerinti korldtozdsok sérelme nélkiil a tagillamok bizto-
sitjdk, hogy amennyiben a szanaldsi eszkozok és hatdskorok hatékony alkalmazasdhoz szitkséges, a szandldsi hatdsigok
felkérhessék a birdsagot, hogy a kittizott célokkal 6sszhangban 1évé hossziisagt idGszakra fiiggesszen fel minden olyan
jogi intézkedést vagy eljrdst, amelyben egy szandlds alatt all6 intézmény érintett fél vagy azzd valik.

V. CIM
HATAROKON ATNYULO TEVEKENYSEGU CSOPORTOK SZANALASA

87. cikk
A tobb tagdllamot érintd dontéshozatallal kapcsolatos dltaldnos alapelvek

A tagéllamok biztositjak, hogy abban az esetben, ha az ezen irdnyelv alapjan meghozott dontések vagy intézkedések egy
vagy tobb mdsik tagdllamra is hatdst gyakorolnak, a hatdsdgaik vegyék figyelembe az aldbbi dltaldnos alapelveket:

a) a szandldsi intézkedések esetében alapvetd jelentSségti a dontéshozatal hatékonysdga és a szandldsi koltségek lehetd
legalacsonyabb szinten tartdsa;

b) kell§ id6ben, valamint szitkség esetén siirgdsséggel dontéseket hoznak és intézkedéseket tesznek;

¢) a szandldsi hatosdgoknak, az illetékes hatésdgoknak és az egyéb hatdsdgoknak egyiitt kell mitkodniik annak érdeké-
ben, hogy a dontéshozatal és az intézkedések megtétele koordindlt és hatékony médon valésuljon meg;

d) az egyes tagdllamokon belill az érintett hatésdgok szerepkorét és felelGsségi korét egyértelmien meg kell hatdrozni;

e) azoknak a tagdllamoknak az érdekeit, amelyekben az EU-szint{i anyavéllalatok székhellyel rendelkeznek, megfelelGen
figyelembe kell venni, kiilonos tekintettel arra, hogy az egyes dontések, intézkedések vagy az intézkedések elmaraddsa
milyen hatdssal lehet ezeknek a tagillamoknak a pénziigyi stabilitdsdra, koltségvetési forrdsaira, szandldsi alapjdra,
betétbiztositdsi rendszerére vagy befektetGvédelmi rendszerére;

f) azoknak az egyes tagdllamoknak az érdekeit, amelyekben lednyvallalatok rendelkeznek székhellyel, megfelelGen figye-
lembe kell venni, kiillonos tekintettel arra, hogy az egyes dontések, intézkedések vagy az intézkedések elmaraddsa
milyen hatdssal lehet ezeknek a tagallamoknak a pénziigyi stabilitdsdra, koltségvetési forrdsaira, szandlasi alapjdra,
betétbiztositdsi rendszerére vagy befektetGvédelmi rendszerére;

g) minden egyes olyan tagdllam érdekeit, amelyekben jelentds fidktelepek rendelkeznek székhellyel, megfelelGen figye-
lembe kell venni, killonos tekintettel arra, hogy az egyes dontések, intézkedések vagy az intézkedések elmaradasa
milyen hatdssal lehet ezeknek a tagdllamoknak a pénziigyi stabilitdsdra;
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h) megfelelen figyelembe kell vennitik azt, hogy a killonbozg8 érintett tagdllamok érdekeinek kiegyensulyozdsara kell
torekedni, és el kell keriilni azt, hogy egyes tagéllamok érdekei méltanytalanul sériiljenek vagy indokolatlanul el6térbe
keriiljenek, beleértve a terhek tagdllamok kozotti igazsdgtalan elosztdsdt is;

i) az ezen irdnyelv szerinti azon kotelezettség, amelynek értelmében a dontés vagy az intézkedés meghozatala el6tt
konzultélni kell egy hat6sdggal, minimalisan azt a kotelezettséget jelenti, hogy a széban forg6 hatésdggal konzultalni
kell a javasolt dontés vagy intézkedés azon elemeirSl, amelyek hatdst gyakorolnak, vagy valdszintsithetGen hatdst
gyakorolnak majd:

i. az esettdl fiigg8en az EU-szint(i anyavéllalatra, a lednyvallalatra vagy a fidktelepre, valamint a javasolt dontés vagy
intézkedés azon elemeirdl,

ii. annak a tagdllamnak a stabilitdsdra, ahol az EU-szintd anyavillalat, a lednyvallalat vagy a fioktelep letelepedett vagy
taldlhato;

j) szanéldsi intézkedések meghozatalakor a szandldsi hatsdgoknak figyelembe kell venniiik és kovetniiik kell a szandldsi
terveket a 13. cikkben emlitettekkel 6sszhangban, kivéve, ha a szandldsi hatésigok — az adott eset koriilményeit
figyelembe véve — agy értékelik, hogy a szandldsi célok hatékonyabban megvaldsithatok olyan intézkedések révén,
amelyek a szandldsi tervekben nincsenek elGirva.

k) 4tlithaté mddon kell eljdrni abban az esetben, ha a javasolt dontés vagy intézkedés val6szindsithetGen hatdst gyakorol
barmely tagallam pénziigyi stabilitdsdra, koltségvetési forrdsaira, szandldsi alapjdra, betétbiztositdsi rendszerére vagy
befektetGvédelmi rendszerére; és

1) figyelembe kell venni azt, hogy a koordindcié és az egyiittmiikodés jo eséllyel eredményre vezet, ami csokkenti a
szanalds oOsszkoltségét.

88. cikk
Szanidlési kollégiumok

(I) A csoportszint(i szandldsi hatosdgok szandldsi kollégiumokat hoznak létre, amelyek végrehajtjidk a 12., 13., 16., 18.,
45, 91. és 92. cikkben emlitett feladatokat, és adott esetben biztositjdk a harmadik orszdgok szandldsi hat6sdgaival vald
egyiittmiikodést és koordindciot.

A szandlasi kollégiumok mindenekeldtt keretet biztositanak a csoportszintli szandldsi hat6sdg és a tobbi érintett szandlasi
hatésdg, valamint adott esetben az érintett illetékes hatdsigok és az Osszevont feligyeletet ellaté hatésagok szdmadra a
kovetkez6 feladatok végrehajtasahoz:

a) a csoportszintl szanaldsi tervek kidolgozdsa, az el6készitési és megel6zési hatdskorok csoportokra torténd alkalmazasa
és a csoportszintli szandldshoz kapcsolddé informacidk cseréje;

b) a 12. és 13. cikk szerinti csoportszint(i szanalasi tervek kidolgozdsa;
¢) a 16. cikknek megfelelGen a csoportok szandlhatdsdganak értékelése;

d) a 18. cikknek megfelel6en a csoportok szandlhatdsdga el6tt dllo akadélyok kezelésére vagy kikiiszobolésére irdnyuld
hatdskorok gyakorldsa;

e) dontés a 91. vagy 92. cikkben emlitett csoportszintli szandldsi program létrehozdsdnak sziikségességérdl;
f) a 91. vagy 92. cikknek megfelelSen javasolt csoportszintii szandldsi programrdl valé megdllapodds elGsegitése;
@) a csoportszintli szandldsi stratégidkrdl és rendszerekrdl sz0l6 nyilvanos kommunikacié koordindldsa;

h) a VIL cim szerint létrehozott finanszirozasi rendszerek alkalmazasdnak 6sszehangoldsa;
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i) a csoportokra Osszevont és lednyvallalati szinten vonatkozé minimumkovetelmények a 45. cikknek megfelelGen.

Ezen tdlmenden a szanaldsi kollégiumokat a hatdrokon atnyuld tevékenységli csoportok szandldsdval kapcsolatos egyes
kérdések megvitatdsira szolgal6 férumként is igénybe lehet venni.

(2) A szandlasi kollégiumok az aldbbi tagokbdl allnak:

a) a csoportszint(i szandldsi hatdsdg;

b) minden olyan tagdllam szandldsi hat6sdga, amelyben Gsszevont alapu feliigyelet ald tartozo lednyvillalatot hoztak létre;

¢) azoknak a tagdllamoknak a szandldsi hat6sdgai, amelyekben a csoport egy vagy tobb intézményének az 1. cikk (1)
bekezdése d) pontjaban emlitett szervezetnek mindsiil§ anyavallalata székhellyel rendelkezik;

d) azon tagallamok szandldsi hatdsdgai, amelyek teriiletén jelentSs fidktelepek taldlhatok;

¢) azoknak a tagallamoknak az Osszevont feliigyeletet elldtd hatdsiga és illetékes hatdsdgai, amelyekben a szandldsi
hat6sdg tagja a szandldsi kollégiumnak. Ha egy tagdllam illetékes hat6sdga nem a tagéllam kozponti bankja, akkor
az illetékes hatdsdg hatdrozhat agy, hogy 6t a tagdllam kozponti bankjinak egy képviselGje is elkisérje;

f) az illetékes minisztériumok, amennyiben a szandldsi kollégiumban tagsdggal rendelkezd szandldsi hatésdgok nem
azonosak az illetékes minisztériumokkal;

g) a tagdllam betétbiztositdsi rendszeréért felelgs hatdsdg, amennyiben az adott tagillam szanaldsi hatdsiga tagja egy
szanalasi kollégiumnak;

h) az EBH, figyelemmel a (4) bekezdésre.

(3)  Harmadik orszagbeli szanaldsi hatdsiagokat, amennyiben az Unidban székhellyel rendelkezd anyavdllalatnak vagy
intézménynek ezekben a harmadik orszdgokban lednyintézménye vagy olyan fidktelepe van, amely jelent@snek ming-
stilne, ha az Unidban lenne, kérelmiikre megfigyeli stitusban meg lehet hivni a szandlasi kollégiumban vald részvételre
feltéve, hogy az ezek vonatkozdsiban érvényes titoktartdsi kovetelmények a csoportszintli szandldsi hatdsdg véleménye
szerint egyenértékiiek a 98. cikkben szerepld titoktartdsi kovetelményekkel.

(4) Az EBH a nemzetkdzi normdk figyelembevételével hozzdjarul a szandldsi kollégiumok hatékony, eredményes és
kovetkezetes mtikodésének elsegitéséhez és ellendrzéséhez. Ezek biztositdsa érdekében az EBH-t meg kell hivni a
szanaldsi kollégium léseire. Az EBH-nak nincs szavazati joga a szandldsi kollégiumok keretén beliil folyé szavazdsok
sordn.

(5) A szanaldsi kollégium elnoki tisztét a csoportszint(i szandldsi hat6sdg tolti be. Ebben a mindségében a csoport-
szinti szandldsi hatdsdg:

a) a szandlasi kollégium tobbi tagjaval folytatott konzultdciot kovetGen a szandldsi kollégium mikodésére vonatkozdan
irdsba foglalt szabdlyokat és eljdrdsokat alkot;

b) koordindlja a szanaldsi kollégium valamennyi tevékenységét;

) Osszehivja a szandldsi kollégium uléseit és ellitja azok elnoki tisztét, valamint teljes korden, eldre tdjékoztatja a
szandldsi kollégium minden tagjit a szandldsi kollégium {iiléseinek szervezésérdl, a legfontosabb megvitatand6 kérdé-
sekrdl és a tdrgyalandé napirendi pontokrdl;

d) tdjékoztatja a szandldsi kollégium tagjait a tervezett tilésekrsl annak érdekében, hogy azok kérelmezhessék az azon
vald részvételt;
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e) a sajatos igények figyelembevételével hatiroz arrél, hogy mely tagok és megfigyel6k kapjanak meghivast a szanaldsi
kollégium egyes iiléseire, figyelembe véve azt, hogy a megvitatandé kérdés mennyire relevins ezen tagok és
megfigyel6k szempontjabol, kiilonos tekintettel az érintett tagillamok pénziigyi stabilitdsira gyakorolt potencidlis
hatasra;

f) a kollégium valamennyi tagjt folyamatosan és kell§ id6ben tdjékoztatja a meghozott hatdrozatokrol és a széban forgd
iilések eredményeirdl.

A szandldsi kollégiumban részt vevs tagok szorosan egyiittm(ikodnek.

Az ¢) pont ellenére a szanaldsi hatosdgoknak joguk van részt venni a szandlasi kollégium tilésein minden olyan esetben,
amikor kozos dontéshozatal hatilya ald tartozé vagy a tagéllamhoz tartozé csoporthoz tartozé villalkozdssal kapcsolatos
tigyek szerepelnek az iilés napirendjén.

(6)  Csoportszintli szandldsi hatésdgoknak nem kotelez8 szandldsi kollégiumot létrehozni, ha egyéb csoportok vagy
kollégiumok az ebben a cikkben meghatdrozott funkcidkkal megegyezd funkcidkkal rendelkeznek és ugyanazokat a
feladatokat hajtjdk végre, valamint megfelelnek az ebben a cikkben és a 90. cikkben megéllapitott valamennyi feltételnek
és eljarasnak, beleértve a szandlasi kollégiumokban valé tagsdggal és részvétellel kapcsolatosakat is. Ebben az esetben az
ezen irdnyelvben foglalt, szandldsi kollégiumokra vonatkozd Osszes hivatkozdst az emlitett egyéb csoportokra vagy
kollégiumokra vonatkozé hivatkozdsként kell értelmezni.

(7) Az EBH a nemzetkozi normék figyelembevételével szabélyozasistandard-tervezeteket dolgoz ki, amelyek részletesen
meghatdrozzdk a szanéldsi kollégiumok operativ mikodését az (1) bekezdésben emlitett feladatok teljesitése tekintetében.

Az EBH e szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket 2015. jalius 3-ig benydjtja a Bizottsagnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsG albekezdésben emlitett szabalyozdsi standardoknak az 1093/2010/EU rendelet
10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

89. cikk
Eurépai szandldsi kollégiumok

(I)  Amennyiben egy harmadik orszagbeli intézmény vagy harmadik orszagbeli anyavallalat két vagy tobb tagdllamban
rendelkezik lednyvallalattal, vagy két vagy tobb tagéllam altal jelentGsnek tekintett két vagy tobbunids fidkteleppel, azon
tagallamok szandldsi hatdsdgainak, ahol az emlitett unidbeli lednyvdllalatok le vannak telepedve vagy az emlitett jelentds
fidktelepek taldlhatok, eurdpai szanaldsi kollégiumot kell létrehozniuk.

(2) Az eurdpai szandldsi kollégiumoknak a lednyintézmények, és a kapcsolddd feladatok esetében a fidktelepek tekin-
tetében kell végrehajtaniuk a 88. cikkben meghatdrozott funkcidkat és feladatokat.

(3)  Amennyiben az unids lednyvallalatok a 2013/36/EU irdnyelv 127. cikke (3) bekezdése harmadik albekezdésének
megfelel@en az Unidn beliil 1étrehozott pénziigyi holding térsasdg tulajdondban vannak, vagy a jelentds fidktelepek az
Unién beliil 1étrehozott pénziigyi holding tarsasdg részét képezik, az eurdpai szandldsi kollégium elnokletét azon tagdllam
szanaldsi hatosdga latja el, amelyben az emlitett irdnyelv szerinti Osszevont alapi feliigyelet céljabdl az Osszevont
feliigyeletet ellatd hatbsdg taldlhatd.

Ha az elsg albekezdés nem alkalmazandd, az eurdpai szanaldsi kollégium tagjai jelolik és nevezik ki az elnokot.

(4) A tagillamok az érdekelt felek k6zos megegyezése alapjan eltekinthetnek az eurdpai szandldsi kollégium létreho-
zdsara vonatkozé kovetelmény teljesitésétSl, ha mas csoportok vagy kollégiumok, beleértve a 88. cikk alapjan létrehozott
szandldsi kollégiumot is, ellitjdk az ebben a cikkben szerepldkkel megegyezd funkcidkat és feladatokat, valamint
megfelelnek valamennyi feltételnek és eljardsnak, beleértve az eurdpai szandldsi kollégiumokban valé tagsdgnak és rész-
vételnek az ebben a cikkben és a 90. cikkben meghatdrozott feltételeit és eljdrdsait is. Ebben az esetben az ezen irdny-
elvben foglalt, az eurdpai szandldsi kollégiumokra vonatkozé Osszes hivatkozdst az emlitett egyéb csoportokra vagy
kollégiumokra vonatkozé hivatkozasként kell értelmezni.
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(5) E cikk (3) és (4) bekezdésére is figyelemmel az eurdpai szanaldsi kollégiumok egyéb tekintetben a 88. cikknek
megfeleléen mikodnek.

90. cikk
Informécidcsere

(I) A 84. cikkre is figyelemmel a szandldsi hatosdgoknak és az illetékes hatosdgoknak kérésre biztositaniuk kell egymds
szdmdra a tobbi hatdsdg ezen irdnyelv szerinti feladatainak elldtdsdhoz sziikséges Osszes informdciot.

(2) A csoportszintli szandldsi hatdsdg koordindlja minden kapcsol6dé informdcié szandldsi hatdsagok kozotti dramla-
sat. A csoportszint(i szandldsi hatdsdg mindenekel6tt a 88. cikk (1) bekezdése mdsodik albekezdésének b)—i) pontjaban
emlitett feladatok elldtdsanak el@segitése céljabdl kell§ id6ben a tobbi tagdllam szandldsi hatésigainak rendelkezésére
bocsdt minden kapcsol6dd informéciot.

(3) A harmadik orszdg szanaldsi hatdsaga altal biztositott informdciora vonatkozo kérést kovetGen a szandlasi hatdsag
a harmadik orszdg szandldsi hatosdgdnak egyetértését kéri ezen informécié tovabbitdsdhoz, kivéve, ha a harmadik orszdg
szandldsi hatésaga mdr hozzdjarult az informdcié tovabbitdsahoz.

A szanalasi hatosdgok nem kotelesek tdjékoztatdst adni a harmadik orszdg szandldsi hatdsdga altal biztositott informdacié-
rél, amennyiben a harmadik orszdg szandldsi hat6sdga nem jdrult hozzd annak tovabbitdsihoz.

(4) A szandlasi hatosigok megosztjdk az informdacidkat az illetékes minisztériumokkal, amennyiben azok olyan
dontéshez vagy tigyhoz kapcsolddnak, amelyhez szitkség van az illetékes minisztérium értesitésére, az azzal val6 konzul-
tacidra vagy amely kozpénzeket érint.

91. cikk
A csoport valamely lednyvillalatit érintd csoportszintii szandlds

(1)  Ha valamely szanaldsi hat6sdg tgy dont, hogy egy, az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban emlitett
intézmény vagy szervezet, amely egy csoport lednyvallalata, megfelel a 32. cikkben vagy a 33. cikkben szerepl§ feltéte-
leknek, akkor az emlitett hatsdgnak haladéktalanul értesitenie kell a csoportszint(i szanaldsi hatosdgot, ha az egy madsik
hatdsdg, az Gsszevont feliigyeletet elldté hatdsigot és a szoban forgd csoport szandldsi kollégiuma tagjait a kovetkezd
informaciokrol:

a) az arrdl sz6l6 hatdrozat, hogy az 1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet
megfelel a 32. vagy a 33. cikkben szerepld feltételeknek;

b) a szanaldsi hat6sag altal az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet
esetében megfelel6nek itélt szandldsi vagy fizetésképtelenségi intézkedésekrdl.

(2) Az (1) bekezdés szerinti értesités kézhezvételekor a csoportszintli szandldsi hatdsdg az érintett szanaldsi kollégium
tobbi tagjaval folytatott konzulticidt kovetSen felméri az (1) bekezdés b) pontjanak megfelelGen kozolt szandlasi intéz-
kedésnek vagy egyéb intézkedéseknek a csoportra és a mas tagdllamokban 1évé, csoporthoz tartozé villalkozdsokra
gyakorolt lehetséges hatdsat és kiilonosen azt, hogy a szandldsi intézkedések vagy egyéb intézkedések valdszindsitik-e
azt, hogy egy madsik tagdllamban 1év6, csoporthoz tartozd szervezet esetében teljesiilnek a szandldsi feltételek.

(3) Ha a csoportszintii szanaldsi hatdsdg a szandldsi kollégium tobbi tagjdval folytatott konzulticiét kovetSen ugy
értékeli, hogy az (1) bekezdés b) pontjdnak megfelelGen kozolt szanaldsi intézkedések vagy egyéb intézkedések nem
valészindsitik, hogy egy mdsik tagallamban 1évé, csoporthoz tartozé szervezet vonatkozdsaban teljesiilnek a 32. cikkben
vagy a 33. cikkben szerepl§ feltételek, az intézményért vagy az 1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy d) pontjdban emlitett
szervezetért felelGs szandldsi hatosdg meghozhatja az (1) bekezdés b) pontjanak megfeleléen kozolt szanaldsi intézkedé-
seket vagy egyéb intézkedéseket.
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(4) Ha a csoportszint(i szandldsi hatdsdg a szandldsi kollégium tobbi tagjdval folytatott konzulticiét kovetSen ugy
értékeli, hogy az e cikk (1) bekezdése b) pontjanak megfelel6en kozolt szandldsi intézkedések vagy egyéb intézkedések
val6szindsitik, hogy egy madsik tagdllamban 1év8, csoporthoz tartozé szervezet vonatkozdsiban teljesiilnek a 32. cikkben
vagy a 33. cikkben szerepld feltételek, akkor a csoportszintli szandldsi hatésagnak az (1) bekezdés szerinti értesités
kézhezvételétsl szamitott legfeljebb 24 6rdn belill csoportszintli szandldsi programot kell javasolnia, és a javaslatot be
kell nydjtania a szandldsi kollégiumnak. A 24 6rds hatdrid6 az e cikk (1) bekezdésében emlitett értesitést végrehajto
szanaldsi hat6sag engedélyével meghosszabbithat6.

(5) A csoportszint(i szanaldsi hatosdg altal végzett értékelés hidnydban 24 6rdn vagy a megdllapodds szerinti hosszabb
idGtartamon beliil, az (1) bekezdés szerinti értesités beérkezését kovetSen az (1) bekezdésben emlitett értesitést megtevd
szandldsi hatosdg végrehajthatja az emlitett bekezdés b) pontjdnak megfelel§ értesités szerinti szandldsi vagy egyéb
intézkedéseket.

(6) A (4) bekezdésben el6irt csoportszint(i szandldsi program:

a) figyelembe veszi és koveti a szandldsi terveket a 13. cikkben emlitettekkel osszhangban, kivéve, ha a szandldsi
hatésdgok — az adott eset koriilményeit figyelembe véve — tgy értékelik, hogy a szandldsi célok hatékonyabban
megvaldsithatok olyan intézkedések révén, amelyek a szandldsi tervekben nem szerepelnek.

b) felvdzolja azokat a szandldsi intézkedéseket, amelyeket az érintett szandldsi hatésdgoknak végre kell hajtaniuk az unids
szintd anyavallalat vagy egyes csoporthoz tartozé vallalkozasok vonatkozdsiban annak érdekében, hogy teljesiiljenek a
31. és a 34. cikkben emlitett szandldsi célok és alapelvek;

¢) meghatdrozza, hogy az emlitett szandldsi intézkedéseket hogyan kell koordinalni;

d) finanszirozdsi tervet dolgoz ki, amely figyelembe veszi a csoportszint(i szandldsi tervet, a felel§sség megosztdsdnak a
12. cikk (3) bekezdésének f) pontjdban meghatdrozott elveit, valamint a 107. cikkben emlitett kolcsonosséget.

(7) A (8) bekezdésre is figyelemmel, a csoportszintii szandldsi program a csoportszint(i szanéldsi hatdsdg és a csoport-
szintdi szanaldsi program keretébe tartozé lednyvallalatokért felel@s szandldsi hatésdgok egyiittes hatdrozatdnak formd-
jaban jon létre.

Az EBH egy szandldsi hatésdg kérésére az 1093/2010/EU rendelet 31. cikkének c) pontjaval osszhangban segitheti a
szanaldsi hat6sdgokat a kozos hatdrozat elérésében.

(8)  Amennyiben valamely szandldsi hatdsdg nem ért egyet a csoportszint(i szandldsi hatdsdg altal javasolt csoportszint(
szandldsi programmal vagy eltér attdl, vagy agy itéli meg, hogy a pénziigyi stabilitds érdekében valamely, az 1. cikk (1)
bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet Osszefiiggésében a rendszer keretében javasolttdl
eltérd, fuggetlen szandldsi 1épéseket vagy intézkedéseket sziikséges tennie, részletesen ismertetnie kell a véleménykii-
lonbség okait, illetve a csoportszintli szandldsi programtdl valé eltérés okait, értesitenie kell a csoportszint(i szandlasi
hatdsdgot és a csoportszintl szanaldsi program keretébe tartozé egyéb szandldsi hat6sdgokat az okokrél, és tdjékoztatnia
kell azokat a tervezett lépésekrdl vagy intézkedésekrsl. A véleménykiilonbség okainak ismertetésekor a szandldsi haté-
sagnak mérlegelnie kell a szanaldsi terveket a 13. cikkben emlitetteknek megfelelGen, az érintett tagallamok pénziigyi
stabilitdsdra gyakorolt potencidlis hatdst, valamint a lépéseknek vagy intézkedéseknek a csoport egyéb részeire gyakorolt
potencidlis hatdsat.

(9)  Azon szanildsi hatésdgok, amelyek nem jelezték a (8) bekezdés alapjdn, hogy nem értenek egyet a csoportszint(
szanaldsi programmal, egyiittes hatdrozatot hozhatnak a sajit tagdllamukhoz tartozd, csoporthoz tartozé véllalkozdsokra
vonatkozd csoportszint(i szandlasi programrol.

(10) A (7) vagy a (9) bekezdésben emlitett egyiittes hatdrozat, illetve a (8) bekezdésben emlitett egyiittes hatdrozat
hidnydban a szandldsi hatdsdgok altal hozott hatdrozatok véglegesnek mindsiilnek, és az érintett tagdllamok szandldsi
hatésdgainak alkalmazniuk kell azokat.
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(11) A hatésagok kotelesek az e cikk szerinti Osszes intézkedést haladéktalanul, a helyzet siirg8sségére vald kell§
figyelemmel végrehajtani.

(12)  Minden esetben, ha nem vezetnek be csoportszinti szandldsi programot és a szandldsi hatésigok valamely
csoporthoz tartozé véllalkozas tekintetében hoznak szandlasi intézkedéseket, az emlitett szandldsi hatosdgoknak a fize-
tésképtelen, vagy valdszintileg fizetésképtelenné valé valamennyi, a csoporthoz tartozé vallalkozdsra kiterjeds koordindlt
szandldsi stratégia megvaldsitdsa céljabdl szorosan egyiitt kell makodniiik a szandldsi kollégiumon beliil.

(13) A valamely csoporthoz tartozé véllalkozds tekintetében szandldsi intézkedéseket hozé szandlasi hatdsagok rend-
szeresen ¢és teljes kortien tdjékoztatjdk a szanaldsi kollégium tagjait az emlitett 1épésekrdl és intézkedésekrdl és az azok
terén elért el6rehaladdsrol.

92. cikk
Csoportszintii szanalds

(1)  Ha a csoportszint(i szandlasi hat6sdg gy dont, hogy egy a felel6sségi korébe tartozd unids anyavallalat megfelel a
32. vagy a 33. cikkben szerepl§ feltételeknek, haladéktalanul értesitenie kell az osszevont feliigyeletet ellité hatbsdgot, ha
az mds hatosdg, és a szoban forgd csoporthoz tartozé szanaldsi kollégiumban tagsiggal rendelkezé mds szandldsi
hatdsdgokat a 91. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett informaciokrol.

A 91. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak alkalmazdsdban a szandldsi vagy fizetésképtelenségi intézkedések kozé tartozhat a
91. cikk (6) bekezdésével dsszhangban kialakitott csoportszintli szandldsi program végrehajtdsa, ha az alabbi koriilmények
barmelyike fenndll:

a) a 91. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak megfelelGen kozolt, anyavéllalati szintd szandldsi intézkedések vagy egyéb
intézkedések valoszindsitik, hogy egy mdsik tagdllamban 1évé, csoporthoz tartozd véllalkozds vonatkozdsdban telje-
siilnek a 32. vagy a 33. cikkben szerepl§ feltételek;

b) az anyavillalati szint(i szandldsi intézkedések vagy egyéb intézkedések nem elégségesek a helyzet stabilizdldsihoz, vagy
valoszintsithetGen nem jarnak optimalis eredménnyel;

) egy vagy tobb lednyvéllalat az azokért felelGs szandldsi hatésdgok megadllapitdsa szerint megfelel a 32. cikkben vagy a
33. cikkben eléirt feltételeknek; vagy

d) a szandlasi intézkedések vagy egyéb csoportszintli intézkedések el6nyeibdl a csoport lednyvillalatai oly mdédon része-
stilnek, amely miatt a csoportszint(i szandldsi program alkalmazdsa helyénvalo.

(2)  Amennyiben a csoportszintli szanaldsi hatosdg éltal az (1) bekezdés értelmében javasolt intézkedések nem tartal-
maznak csoportszintd szandldsi programot, a csoportszint(i szandldsi hatsagnak a szandldsi kollégium tagjaival folytatott
konzulticiot kovetSen kell meghoznia hatdrozatat.

A csoportszint(i szandldsi hatosagnak hatdrozatdban figyelembe kell vennie:

a) és kovetnie kell a szanaldsi terveket a 13. cikkben emlitettekkel osszhangban, kivéve, ha a szandldsi hatésagok — az
adott eset koriilményeit figyelembe véve — agy értékelik, hogy a szandlasi célok hatékonyabban megvaldsithatok olyan
intézkedések révén, amelyek a szandldsi tervekben nincsenek el8irva;

b) az érintett tagdllamok pénziigyi stabilitdsat.

(3)  Amennyiben a csoportszintli szandldsi hat6sdg dltal az (1) bekezdés értelmében javasolt intézkedések tartalmaznak
csoportszintd szandldsi programot, a csoportszint(i szandldsi program a csoportszintii szandldsi hatosdg és a csoportszintd
szanaldsi program hatdlya tartozé lednyvallalatokért felel§s szandldsi hatésagok egyittes hatdrozatinak formdjdban jon
létre.
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Az EBH egy szandldsi hatbsdg kérésére az 1093/2010/EU rendelet 31. cikkének c) pontjdval Osszhangban segitheti a
szanaldsi hat6sdgokat a kozos hatdrozat elérésében.

(4)  Amennyiben valamely szandldsi hatdsdg nem ért egyet a csoportszint(i szanaldsi hatdsdg dltal javasolt csoportszint(
szanaldsi programmal vagy eltér attdl, vagy tgy itéli meg, hogy a pénziigyi stabilitds érdekében valamely, az 1. cikk (1)
bekezdésének b), c) vagy d) pontjiban emlitett intézmény vagy szervezet osszefiiggésében a rendszer keretében javasolt
csoportszint( szanalastdl eltérd, fuggetlen szanaldsi 1épéseket vagy intézkedéseket sziikséges tennie, részletesen ismertetnie
kell a véleménykiilonbség okait, illetve a szandldsi rendszertSl vald eltérés okait, értesitenie kell a csoportszint(i szandlasi
hatésdgot és a csoportszintii szandldsi program keretébe tartozé egyéb szandldsi hatdsdgokat az okokrdl, és tdjékoztatnia
kell azokat a tervezett lépésekrdl vagy intézkedésekrsl. A véleménykiilonbség okainak ismertetésekor a szandldsi haté-
sdgnak mérlegelnie kell a szandldsi terveket a 13. cikkben emlitetteknek megfelelGen, az érintett tagdllamok pénziigyi
stabilitdsara gyakorolt potencidlis hatdst, valamint a [épéseknek vagy intézkedéseknek a csoport egyéb részeire gyakorolt
potencidlis hatdsit.

(5)  Azon szandlasi hatdsdgok, amelyek nem jelezték a (4) bekezdés alapjan, hogy nem értenek egyet a csoportszint(
szanaldsi programmal, egyiittes hatdrozatot hozhatnak a sajat tagdllamukhoz tartozd, csoporthoz tartozé véllalkozasokra
vonatkozé csoportszintli szandldsi programrol.

(6) A (3) vagy az (5) bekezdésben emlitett egyiittes hatdrozat, illetve a (4) bekezdésben emlitett egyiittes hatdrozat
hidnydban a szandldsi hatdsigok dltal hozott hatdrozatok véglegesnek mindsiilnek, és az érintett tagdllamok szandlasi
hatésagainak alkalmazniuk kell azokat.

(7) A hatésagok kotelesek az e cikk szerinti Gsszes intézkedést haladéktalanul, a helyzet siirg8sségére vald kellg
figyelemmel végrehajtani.

Minden esetben, ha nem vezetnek be csoportszintli szanaldsi programot és a szanaldsi hatésdgok valamely csoporthoz
tartoz6 véllalkozds tekintetében hoznak szandldsi intézkedéseket, az emlitett szandldsi hatsdgoknak a csoporthoz tartozd
osszes érintett véllalkozdsra kiterjed6 koordindlt szandldsi stratégia megvaldsitdsa céljabol szorosan egyiitt kell mtikodniiik
a szandldsi kollégiumon beliil.

A valamely csoporthoz tartozé villalkozds tekintetében szandldsi intézkedéseket hozé szandldsi hatdsdgoknak rendsze-
resen és teljes korden tdjékoztatniuk kell a szanaldsi kollégium tagjait az emlitett 1épésekrél és intézkedésekrdl és az azok
terén elért el6rehaladdsrol.

VL. CIM
KAPCSOLATOK HARMADIK ORSZAGOKKAL

93. cikk
Harmadik orszdgokkal kotott megéllapodisok

(I) A Bizottsdg az EUMSZ 218. cikkével osszhangban a Tandcs elé terjesztheti javaslatait tobbek kozott a szanaldsi
hatdsdgok és az érintett harmadik orszdgbeli hatdsdgok kozott az intézményekre, pénziigyi véllalkozdsokra, anyavallala-
tokra és harmadik orszdgbeli intézményekre vonatkozé helyredllitdsi és szandldsi tervek készitésével kapcsolatos infor-
maécidcserét célzd egyiittmiikodés modjait szabélyozd, egy vagy tobb harmadik orszdggal kotendd megéllapodasokkal
kapcsolatos térgyaldsok tekintetében, a kovetkezd helyzetekben:

a) amikor egy harmadik orszdgbeli anyavallalatnak lednyintézményei vagy fiktelepei vannak — amennyiben e fidktele-
peket jelentSsnek tekintik — kettd vagy tobb tagdllamban;

b) amikor egy valamely tagdllamban székhellyel rendelkezd és legaldbb egy mdsik tagdllamban lednyvallalattal vagy
jelentds fiokteleppel rendelkezd anyavallalatnak, egy vagy tobb lednyintézménye van valamely harmadik orszdgban;

¢) amikor egy valamely tagéllamban székhellyel rendelkezd és legaldbb egy maésik tagdllamban anyavallalattal, lednyval-
lalattal vagy jelentSs fidkteleppel rendelkezd intézménynek egy vagy tobb fidktelepe van egy vagy tobb harmadik
orszdgban.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett megéllapodasok célja mindenekeltt, hogy biztositsak a szandldsi hat6sdgok és az
érintett harmadik orszdgbeli hatésdgok kozotti egytttmikodést szolgdlé folyamatokat és szabalyokat a 97. cikkben
meghatdrozott feladatok, illetve hatdskorok egy részének vagy oOsszességének végrehajtisaval vagy gyakorldsdval ossze-
fuggésben.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett megéllapoddsok nem tartalmazhatnak rendelkezéseket egyes intézményekre, pénziigyi
véllalkozdsokra, anyavallalatokra vagy harmadik orszagbeli intézményekre vonatkozdan.

(4) A tagdllamok kétoldalt megéllapoddsokat kothetnek harmadik orszdgokkal az (1) és a (2) bekezdésben emlitett
tigyeket illetGen azt megel6z8en, hogy hatdlyba 1épne az (1) bekezdésben emlitett, az érintett harmadik orszaggal kotott
megallapodds, amennyiben e kétoldali megéllapoddsok Osszhangban vannak e cimmel.

94. cikk
Harmadik orszagbeli szanildsi eljirdsok elismerése és végrehajtisa

(1) A 93. cikk (1) bekezdésében eldirt, az érintett harmadik orszdggal kotott nemzetkozi megéllapodds hatalybalépéséig
és ilyen megéllapodas hidnydban e cikk alkalmazand6 a harmadik orszagbeli szanaldsi eljdrdsok tekintetében. E rendel-
kezések alkalmazanddk a 93. cikk (1) bekezdésében eldirt, az érintett harmadik orszdggal kotott nemzetkozi megalla-
podas hatalybalépését kovetSen is, amennyiben a megallapodds nem rendelkezik a harmadik orszagbeli szanaldsi eljardsok
elismerésérgl és végrehajtdsarol.

(2)  Amennyiben szandldsi kollégiumot hoztak létre a 89. cikknek megfelelSen, az kozos dontést hoz arrdl, hogy
elismerik-e és végrehajtjdk-e a valamely harmadik orszdgbeli intézménnyel vagy anyavallalattal osszefiigg§ harmadik
orszagbeli szandldsi eljardsokat — a 95. cikkben el6irtak kivételével —, amennyiben a széban forgd intézmény vagy
anyavallalat:

a) két vagy tobb tagdllamban rendelkezik unids lednyvallalattal vagy két vagy tobb tagéllam dltal jelentSsnek tekintett
unids fiokteleppel rendelkezik, vagy

b) rendelkezik olyan eszkozokkel, jogokkal és kotelezettségekkel, amelyek két vagy tobb tagdllamban vannak vagy e
tagdllamok joga dltal szabédlyozottak.

Amennyiben hatdrozatot hoznak a harmadik orszdg szanalasi eljardsainak elismerésére vonatkozdan, a megfelel§ nemzeti
szanaldsi hat6sdgok nemzeti jogszabdlyaikkal 6sszhangban végrehajtatjdk az elismert harmadik orszdgbeli szandldsi eljd-
rast.

(3) Az ecurbpai szandldsi kollégiumban részt vevs szanaldsi hatosagok kozotti dontés hidnyaban, illetve az eurdpai
szandldsi kollégium hidnydban minden érintett szanaldsi hatdsdg — a 95. cikkben foglaltak kivételével — ondllé dontést hoz
arr6l, hogy valamely harmadik orszagbeli intézmény vagy anyavidllalat tekintetében elismeri és végrehajtja-e a harmadik
orszdg szanalasi eljdrdsait.

A hatdrozatnak megfelelGen figyelembe kell vennie azon egyes tagallamok érdekeit, amelyekben a harmadik orszagbeli
intézmény vagy anyavillalat mikodik és kilonosen a harmadik orszdg szandlasi eljardsainak elismerésével és végrehaj-
tdsdval jard, a csoport egyéb részeire és e tagéllamok pénziigyi stabilitisdra gyakorolt potencidlis hatdsokat.

(4) A tagallamok biztositjak, hogy a szandldsi hatdsagok rendelkezzenek legaldbb a kovetkez$ hataskorokkel:

a) szandldsi hatdskor gyakorldsa a kovetkezSkre vonatkozdan:

i. harmadik orszdgbeli intézmény vagy anyavéllalat olyan eszkozei, amelyek sajit tagdllamukban talalhaték, vagy
amelyekre sajat tagallamuk joga az irdnyad¢;
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ii. harmadik orszdgbeli intézmény olyan jogai vagy kotelezettségei, amelyeket a sajit tagallamukban 1év6 unids
fioktelep konyvel el, vagy amelyekre sajat tagdllamuk joga az irdnyadd, vagy ha az ilyen jogokkal és kotelezett-
ségekkel kapcsolatos kovetelések sajat tagdllamukban érvényesithetdk;

b) a kijel6l§ tagdllamban letelepedett unids lednyvéllalat részvényei vagy tulajdonviszonyt megtestesit§ instrumentumai
dtruhdzdsdnak végrehajtdsa, beleértve masik személy kotelezését a végrehajtasra;

¢) a 69, 70. és 71. cikkben el8irt hatdskorok gyakorldsa az e cikk (2) bekezdésében emlitett szervezettel szerzédéses
viszonyban 4ll6 barmely fél jogaival kapcsolatban, amennyiben e hatdskorok a harmadik orszdgbeli szandldsi eljardsok
végrehajtasahoz szitkségesek; és

d) a szerz6dések felmonddsa, likvidaldsa vagy esedékességének elSre hozdsa jogdnak érvényesithetetlenné tétele, vagy a (2)
bekezdésben emlitett véllalkozdsok vagy egyéb, csoporthoz tartozé villalkozdsok a szerz8déses jogainak befolydsoldsa,
amennyivel e jogok a villalkozds harmadik orszigbeli intézményének, anyavallalatdnak vagy egyéb, csoporthoz tartozé
vallalkozdsok tekintetében végrehajtott szanaldsi eljdrasbol adodnak, torténjen az maga a harmadik orszagbeli szandldsi
hat6sdg éltal vagy az orszdg szandldsi intézkedéséire vonatkozé jogi vagy szabdlyozdsi elGirdsainak megfelel§ egyéb
modon, feltéve, hogy a szerz6dés szerinti érdemi kotelezettségek, beleértve a fizetési és a szdllitdsi kotelezettségeket is,
valamint a biztositék garantdldsa tovdbbra is teljesiilnek.

(5) Amennyiben arra a kozérdek miatt szitkség van, a szandldsi hatosdgok szandldsi intézkedéseket hozhatnak egy
anyavallalattal szemben, amennyiben az érintett, harmadik orszagbeli hatésig tgy hatdroz, hogy egy, a harmadik
orszaghoz tartozd intézmény az adott harmadik orszdg jogdnak értelmében megfelel a szandlds feltételeinek. Ennek
céljabdl a tagallamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatésdgok barmilyen szandldsi eszkozt alkalmazhatnak az adott
anyavdllalat tekintetében, tovabba a 68. cikk alkalmazandé.

(6) A harmadik orszdgbeli szandldsi eljdrdsok elismerése és végrehajtdsa nem sértheti az adott esetben ezen irdnyelvvel
osszhangban alkalmazandé nemzeti jog szerinti rendes fizetésképtelenségi eljarasokat.

95. cikk
Harmadik orszéigbeli szandldsi eljrdsok elismerésének vagy végrehajtisinak elutasitisdhoz valé jog

Ha a 89. cikkel alapjin eurdpai szandlasi kollégium jott létre, a szanaldsi hatdsdg az egyéb szandldsi hatésdgokkal
folytatott konzultdcidt kovetSen elutasithatja a harmadik orszdgbeli szandldsi eljdrdsoknak a 94. cikk (2) bekezdése
szerinti elismerését vagy végrehajtasat, ha gy itéli meg, hogy:

a) a harmadik orszdgbeli szandldsi eljdrdsok hatrdnyos hatdst gyakorolndnak a szandldsi hatdsdg tagdllamdnak pénziigyi
stabilitdsdra, vagy az eljardsok hdtrdnyos hatdst gyakorolnanak egy mdsik tagallam pénziigyi stabilitdsdra;

b) egy vagy tobb szandldsi cél elérése érdekében valamely unids fidktelep kapcesdn a 96. cikk szerinti fiiggetlen szanaldsi
intézkedésre van sziikség;

¢) a valamely tagdllamban elhelyezked§ vagy kifizetendd hitelezék, kiilonosen a betétesek, a harmadik orszdgbeli székhely
szerinti szandlasi eljdrds alapjan nem részesiilnének a hasonlé torvényes jogokkal rendelkezd harmadik orszagbeli
hitelez6kkel és betétesekkel egyenld elbdndsban.

d) a harmadik orszagbeli szanaldsi eljardsok elismerése vagy végrehajtasa jelentGs koltségvetési kovetkezményekkel jarna a
tagdllam szdmdra; vagy

e) az elismerés vagy a végrehajtds a nemzeti joggal ellentétes lenne.
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96. cikk
Az Uniés fidktelepeinek szandldsa

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatésigok rendelkezzenek a szitkséges hatdskorrel az olyan unids
fioktelepek tekintetében meghozandé intézkedések megtételéhez, amelyek nem dllnak harmadik orszagbeli szandldsi
eljaras alatt, vagy amelyek harmadik orszagbeli szandldsi eljards alatt dllnak, és a 95. cikkben emlitett koriilmények
valamelyike érvényesiil.

A tagéllamok biztositjdk, hogy a 68. cikk alkalmazdsra keriil ezen hatdskorok gyakorldsa tekintetében.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hat6sigok gyakorolhassik az (1) bekezdésben el6irt hatdskoroket,
amennyiben a szandlasi hat6sdg megdllapitja, hogy az intézkedésre kozérdek miatt van sziikség és a kovetkez§ feltételek
kozil egy vagy tobb teljesil:

a) az unids fioktelep mdr nem teljesiti, vagy valdszintileg nem teljesiti az adott tagillamon belili engedélyezésére és
miikodésére vonatkozd, nemzeti jog éltal el8irt feltételeket, és nincs kildtds arra, hogy barmilyen mds, magdnszektor-
beli, feliigyeleti vagy relevans harmadik orszdgbeli intézkedés révén megfelel§ idGkereten belill a fidktelep djra telje-
sitené a feltételeket, vagy megakadalyozhat6 lenne csédbe jutdsa;

b) a harmadik orszdgbeli intézmény a szanaldsi hatdsdg véleménye szerint nem képes, nem akarja vagy val6szintileg nem
képes kifizetni az unids hitelezék felé fenndlld kotelezettségeit vagy a fidktelepen keresztiil 1étrejott vagy konyvelt
kotelezettségeit azok esedékessé valdsakor, és a szandldsi hatdsdg meggy6z8dott arrdl, hogy az emlitett harmadik
orszigbeli intézménnyel Gsszefiiggésben ésszerd id6n belil nem keriilt sor vagy nem fog sor keriilni harmadik
orszagbeli szandldsi eljdrasra vagy fizetésképtelenségi eljardsra vagy annak kezdeményezésére;

¢) az érintett harmadik orszagbeli hat6sdg harmadik orszagra vonatkozé szandldsi eljardst kezdeményezett a harmadik
orszagbeli intézmény tekintetében, vagy ilyen eljirds inditdsara vonatkoz6 szdndékardl értesitette a szandldsi hatdsagot.

(3)  Ha a szandldsi hatdsdg egy unios fioktelep tekintetében fiiggetlen intézkedést hoz, tekintettel kell lennie a szandldsi
célokra és az intézkedést a kovetkezd elvekkel és kovetelményekkel osszhangban kell meghoznia, amennyiben azok
relevansak:

a) a 34. cikkben meghatdrozott elvek;

b) a IV. cim IIL fejezete szerinti szandldsi eszk6zok alkalmazdsdhoz kapcsolodd kovetelmények.

97. cikk
Egyiittmiik6dés harmadik orszigbeli hatésigokkal

(1) A 93. cikk (1) bekezdésében el6irt, az érintett harmadik orszdggal kotott nemzetkozi megéllapodds hatalybalépéséig
és ilyen megéllapodds hidnydban e cikk alkalmazand6 a harmadik orszdggal torténd egytttmikodés tekintetében. E
rendelkezések alkalmazandok a 93. cikk (1) bekezdésében el6irt, az érintett harmadik orszdggal kotott nemzetkozi
megéllapodds hatdlybalépését kovetden is, amennyiben a megillapodds nem rendelkezik az ezen cikkben szabdlyozott
targykorrél.

(2) Az EBH nem kotelez8 erejli egyiittmtikodési keretmegallapoddsokat kothet a kovetkezd megfelel§ harmadik
orszagbeli hatésdgokkal:

a) abban az esetben, ha az unids lednyvillalat kettS vagy tobb tagdllamban rendelkezik székhellyel, annak a harmadik
orszagnak az érintett hatdsagai, ahol az 1. cikk (1) bekezdése c) és d) pontjaban emlitett anyavallalat vagy tdrsasdg
letelepedett;

b) abban az esetben, ha a harmadik orszdgbeli intézmény unids fidktelepet mtikodtet kett§ vagy tobb tagallamban, azon
harmadik orszdg érintett hatésdga, amelyben az emlitett intézmény székhellyel rendelkezik;
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¢) abban az esetben, ha egy valamely tagdllamban székhellyel rendelkez és egy madsik tagdllamban lednyintézménnyel
vagy jelentGs fiokteleppel rendelkezd, az 1. cikk (1) bekezdése ¢) és d) pontjdban emlitett anyavallalat vagy tdrsasdg egy
vagy tobb harmadik orszdgbeli lednyintézménnyel rendelkezik, azon harmadik orszdgok érintett hatsdgai, amelyekben
az emlitett lednyintézmények székhellyel rendelkeznek;

d) abban az esetben, ha egy mdsik tagdllamban lednyintézménnyel vagy jelentGs fidkteleppel rendelkezd intézmény egy
vagy tobb fidkteleppel rendelkezik egy vagy tobb harmadik orszagban, azon harmadik orszdgok érintett hatdsagai,
amelyekben az emlitett fioktelepeket 1étrehoztak.

Az ebben a bekezdésben emlitett megéllapoddsok nem tartalmazhatnak egyes konkrét intézményekre vonatkozé rendel-
kezéseket. A megillapoddsok nem rohatnak jogi kotelezettségeket a tagdllamokra.

(3) Az (2) bekezdés szerinti egyiittmiikodési keretmegéllapoddsok megdllapitjdk a részt vevs hatbsdagok kozotti, sziik-
séges informdciémegosztds és egyiittmiikodés sordn alkalmazand6 eljdrdsokat és szabdlyokat néhdny vagy az Gsszes
kovetkez$ feladat végrehajtdsara, illetve néhdny vagy az osszes kovetkezd hatdskor gyakorldsdra vonatkozdan a (2)
bekezdés a)—d) pontjdban emlitett intézmények vagy az ilyen intézményeket magukban foglalé csoportok tekintetében:

a) szanaldsi tervek kialakitdsa a 10-13. cikknek, valamint az érintett harmadik orszagok joga szerinti hasonlé kovetel-
ményeknek megfelelGen;

b) a 15. és 16. cikknek és az érintett harmadik orszdgok joga szerinti hasonld kovetelményeknek megfelelSen az emlitett
intézmények és csoportok szandlhatésdganak értékelése;

) a szandlhatésdg el6tt dll6 akaddlyok kezelésére és kikiiszobolésére irdnyuld, 17. és 18. cikk szerinti hatdskorok,
valamint az érintett harmadik orszdgok joga szerinti hasonl6 hatdskorok alkalmazésa;

d) a 27. cikk szerinti korai beavatkozasi intézkedések és az érintett harmadik orszdgok joga szerinti hasonlé hataskérok
alkalmazdsa;

e) a szandldsi eszkozok alkalmazdsa és a szandldsi hatdskorok, valamint az érintett harmadik orszagbeli hatésdgok dltal
gyakorolhaté hasonlé hatdskorok gyakorlasa.

(4) Az illetékes hatésigok vagy a szandldsi hatosdgok adott esetben az EBH keretmegéllapoddsdval 6sszhangban 1évé,
nem kotelezd erejli egyiittmtikodési megdllapoddsokat kotnek a (2) bekezdésben meghatirozott megfelel§ harmadik
orszdgbeli hatésdgokkal.

E cikk nem akaddlyozza meg a tagallamokat vagy illetékes hatdsdgaikat abban, hogy az 1093/2010/EU rendelet
33. cikkével 6sszhangban két- vagy tobboldald megéllapoddsokat kossenek harmadik orszdgokkal.

(5) A tagallamok szandldsi hat6sdgai és harmadik orszdgbeli hatdsiagok kozott e cikknek megfeleléen kotott egyiitt-
miikodési megallapoddsok rendelkezéseket tartalmazhatnak a kovetkezdkre vonatkozdan:

a) a szandldsi tervek elkészitéséhez és naprakészen tartdsihoz sziikséges informdacidcsere;

b) a szanaldsi tervek kidolgozasa sordn folytatott konzulticio és egyiittmtkodés, beleértve a 94. és 96. cikk szerinti
hatdskorok és az érintett harmadik orszdgok joga szerinti hasonlé hatdskorok gyakorldsdra vonatkozé elveket;

) a szandldsi eszkozok alkalmazdsdhoz és a szandldsi hatdskorok gyakorldsdhoz sziikséges informacidcsere, és az érintett
harmadik orszdgok joga szerinti hasonlé hatdskorok;
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d) az egyuttmikodési megallapodas feleinek korai figyelmeztetése vagy a veliik valé konzultdcié az ezen irdnyelv alapjan
vagy a vonatkozé harmadik orszdgbeli jog alapjan a megdllapodds targyat képezd intézményt vagy csoportot érintd
jelent@s intézkedés meghozatala eldtt;

e) egyiittes szandldsi intézkedések esetén a nyilvinos kommunikacié koordindldsa;

f) az a)—e) pont szerinti informdcidcserére és egyiittmiikodésre vonatkozé eljdrdsok és szabdlyok, tobbek kozott — adott
esetben— vélsagkezel§ csoportok 1étrehozdsa és mikodtetése révén.

(6) A tagillamok értesitik az EBH-t minden olyan egyiittm@ikodési megéllapodasrél, amelyet a szandldsi hatdsagok és
az illetékes hatdsigok e cikknek megfelelgen kotottek.

98. cikk
A bizalmas informdciék cseréje

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatosdgok, az illetékes hatdsigok és az illetékes minisztériumok csak
akkor cseréljenek bizalmas informdciokat — koztitk helyredllitasi terveket — az érintett harmadik orszagbeli hatésdgokkal,
ha a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) az emlitett harmadik orszdgbeli hatdsigokra a 84. cikk altal elSirt szakmai titoktartdsi kovetelményekkel és el6ird-
sokkal minden érintett hatésdg véleménye szerint egyenértékiinek mindsiils kovetelmények és elSirdsok vonatkoznak.

Amennyiben az informdci6csere személyes adatokra vonatkozik, az ilyen személyes adatok kezelésére és harmadik
orszagbeli hatésdgoknak valé tovabbitdsdra a vonatkozd unids és nemzeti adatvédelmi jogszabdlyok alkalmazandok.

b) az informdaciéra az érintett harmadik orszagbeli hatésdgoknak szitkségitk van a nemzeti jog szerinti — az ezen irdnyelv
szerintiekhez hasonld — szanéldsi feladataik elvégzéséhez, és e bekezdés a) pontjdra is figyelemmel, az informaci6t nem
haszndljék fel semmilyen mds célra.

(2)  Ha a bizalmas informdcié masik tagallambdl szdrmazik, a szandldsi hatosagok, az illetékes hatosdgok és az illetékes
minisztériumok nem tehetik kozzé ezt az informdcidt az érintett harmadik orszagbeli hatdsigok szdmara, kivéve, ha a
kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) azon tagdllam érintett hatdsdga, ahonnan az informdcié szdrmazik (az informéciot keletkeztetd hat6sdg), hozzdjarul a
kozzétételhez;

b) az informdciét csak az informadciot keletkeztetS hatdsdg altal engedélyezett célbdl teszik kozzé.

(3)  E cikk alkalmazdsaban az informdcié akkor mindsiil bizalmasnak, ha az Unid joga szerinti titoktartdsi kovetelmé-
nyek hatélya ald tartozik.

VIL. CIM
FINANSZIROZASI RENDSZEREK

99. cikk
Finanszirozdsi rendszerek eurdpai rendszere

Létrejon a finanszirozdsi rendszerek eurdpai rendszere, amely a kovetkezSket foglalja magdban:

a) a 100. cikknek megfelelGen létrehozott nemzeti finanszirozasi rendszerek;

b) a nemzeti finanszirozdsi rendszerek kozotti kolesonnyujtds a 106. cikknek megfelelGen;



L 173/324 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2014.6.12.

¢) csoportszint(i szandlds esetén a nemzeti finanszirozdsi rendszerek 107. cikkben emlitett kolcsonossége.

100. cikk
Szanilas-finanszirozasi rendszerek létrehozisira vonatkozé kovetelmény

(1)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a szandlasi hatésag hatékonyan alkalmazza a szandldsi eszkozoket és hatasko-
roket, a tagillamok finanszirozdsi rendszert vagy rendszereket hoznak létre.

A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a finanszirozési rendszerek igénybevételét egy e célra kijelolt kozhatdsdg vagy
kozigazgatdsi hatdskorrel felruhdzott hat6sdg rendelhesse el.

A finanszirozdsi rendszerek kizdrélag a 31. és a 34. cikkben meghatdrozott szandldsi célokkal és elvekkel Gsszhangban
hasznalhatok fel.

(2) A tagdllamok a betétbiztositdsi rendszereikre vonatkozé finanszirozdsi rendszereikhez haszndlt adminisztrativ
szerkezetet is felhasznalhatjak.

(3) A tagillamok biztositjdk, hogy a finanszirozdsi rendszerek megfelel6 pénziigyi forrdsokkal rendelkezzenek.
(4) A (3) bekezdésben eldirt célbol a finanszirozdsi rendszerek rendelkeznek mindenekeldtt:

a) a 103. cikkben meghatdrozott eldzetes hozzdjarulasok beszedésére vonatkozé hatdskorrel a 102. cikkben megallapitott
célszint elérése céljabol;

b) a 104. cikkben meghatirozott utdlagos rendkiviili hozzdjaruldsok beszedésére vonatkozé hatdskorrel, amennyiben az
a) pontban meghatarozott hozzdjéruldsok nem elegenddek és

¢) kolesonok felvételére és a 105. cikkben meghatdrozott egyéb tdmogatdsi formdk igénybevételére vonatkoz hatdskor-
rel.

(5) A (6) bekezdésben engedélyezett esetek kivételével minden tagallam létrehozza sajat nemzeti finanszirozdsi rend-
szerét egy olyan alapon keresztiil, amelynek igénybevételét szandldsi hatsdga rendelheti el a 101. cikk (1) bekezdésében
felsorolt célok érdekében.

(6) Az e cikk (5) bekezdésében foglalt rendelkezés ellenére a tagallamok az e cikk (1) bekezdésében el6irt kotelezett-
ségeik teljesitése céljabol nemzeti finanszirozdsi rendszeriiket agy is létrehozhatjik, hogy az a teriiletikon engedélyezett
intézményektdl beszedett kotelezé hozzdjaruldsokra timaszkodjon, melyek alapjdul a 103. cikk (7) bekezdésében emlitett
kritériumok szolgalnak, és amelyek kezelése nem a szanaldsi hatdsdguk dltal irdnyitott alapon keresztil torténik —, feltéve,
hogy az aldbbi feltételek mindegyike teljesil:

a) a hozzdjaruldsok révén osszegyjtott osszeg legaldbb a 102. cikk értelmében Osszegytijtendd osszeggel egyenld;

b) a tagillam szandldsi hatdsigdt megillet6 Osszeg egyenld e hozzdjirulisok Gsszegével, melyet a tagdllam a szandlasi
hatdsdg kérésére — kizardlag a 101. cikkben felsorolt célokra torténé felhaszndldsra — haladéktalanul annak rendelke-
zésére bocsat;

¢) a tagdllam tdjékoztatja a Bizottsagot arrdl, hogy él azon jogkorével, hogy finanszirozdsi rendszerét e bekezdés szerinti
struktdrdra alapozza;

d) a tagdllam ezen a b) pontjdban emlitett Gsszegrdl legaldbb évenkénti rendszerességgel tdjékoztatja a Bizottsdgot;
tovabba

¢) az e bekezdésben megdllapitott, eltérd explicit rendelkezés hidnydban finanszirozdsi rendszere megfelel a
99.— 102. cikknek, a 103. cikk (1)—(4) és (6) bekezdésének, tovabbd a 104— 109. cikknek
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E bekezdés alkalmazdsdban a 102. cikkben meghatarozott célszint elérése érdekében figyelembe veendd rendelkezésre 4lld
pénziigyi eszk6z0k kozé sorolhatd barmely, a tagdllamok altal a 2010. junius 17. és 2014. julius 2. kozotti idészak sordn
létrehozott kotelezd hozzdjaruldsi rendszer keretében a teriiletikon miikodd intézményektdl a rendszerszinti kockdza-
tokhoz, illetve az intézmények cs6djéhez és szandldsihoz kapcsolodd koltségek fedezése céljabdl beszedett kotelezd
hozzdjérulds —, feltéve, hogy az adott tagdllam teljesiti az e. cimben foglalt rendelkezéseket. A betétbiztositdsi rend-
szerekbe befizetett hozzdjdruldsok nem szdmithatok be a szandldsfinanszirozdsi rendszer 102. cikk szerinti célszintjének
a teljesitésekor.

101. cikk
Szanélads-finanszirozdasi rendszerek alkalmazdsa

(I) A szandldsi eszkozok alkalmazdsakor a szanaldsi hatdsdg a kovetkezd célbdl, kizdrdlag a szandldsi eszkozok
hatékony alkalmazdsdnak biztositdsdhoz sziikséges mértékben haszndlhatja a 100. cikknek megfelelSen 1étrehozott finan-
szirozdsi rendszereket:

a) a szandlds alatt 4ll6 intézmény, lednyvallalatai, valamely dthidalé intézmény vagy vagyonkezelS szervezet eszkozeinek
és kotelezettségeinek garantaldsdra;

b) a szandlds alatt 4dll6 intézmény, lednyvadllalatai, valamely dthidalé intézmény vagy vagyonkezel§ szervezet részére
torténd hitelnydjtasra;

¢) a szandlds alatt dll6 intézmény eszkozeinek megvasdrldsara;

d) éthidalé intézményhez és vagyonkezel§ szervezethez nyujtott hozzdjarulds céljara;

e) a részvényeseknek vagy a hitelez8knek a 75. cikkel 6sszhangban fizetendS kartérités céljara;

f) a szandlds alatt 4ll6 intézménybe torténd befizetés céljira, amennyiben arra egyes hitelez8k koveteléseinek leirdsa vagy
a kotelezettségek dtalakitdsa helyett keriil sor, amennyiben a hitelezdi feltGkésitést alkalmazzdk, és a szandldsi hatdsdg
tigy dont, hogy a 44. cikk (3)—(8) bekezdésével dsszhangban egyes hitelez8ket kizar a hitelez6i feltGkésités hatélya aldl;

g) a tobbi finanszirozdsi rendszer szdmdra a 106. cikkel 6sszhangban, 6nkéntes alapon nydjtott kélesonzés céljabdl;

h) az a)-g) pontokban emlitett intézkedések barmely kombindcidja céljara.

A finanszirozdsi rendszer az tzletértékesitési eszkozzel Gsszefiiggésben az elsG albekezdésben emlitett intézkedésekhez a
vésarl6 tekintetében vehetd igénybe.

(2) A szandldsfinanszirozasi rendszer kozvetleniil nem hasznédlhaté valamely, az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d)
pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet veszteségeinek a fedezésére, illetve az ilyen intézmény vagy szervezet
felt6késitésére. Abban az esetben, ha a szandldsfinanszirozdsi rendszernek az e cikk (1) bekezdése céljaira torténd
alkalmazdsa kozvetve azt eredményezi, hogy valamely, az 1. cikk (1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban emlitett
intézmény vagy szervezet veszteségeinek egy része a szanaldsfinanszirozdsi rendszerre hdrul, a szanaldsfinanszirozasi
rendszer igénybevételére vonatkozdan a 44. cikkben megéllapitott alapelveket kell alkalmazni.

102. cikk
Célszint

(I) A tagillamok biztositjdk, hogy 2024. december 31-ig a finanszirozdsi rendszereik rendelkezésre dll6 pénziigyi
eszkozei elérjék a teriiletikon engedélyezett sszes intézmény biztositott betétei Osszegének legaldbb 1 %-at. A tagdllamok
az ezen Osszeget meghalad6 célszinteket is elGirhatnak.



L 173[326 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.6.12.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kezdeti idészakban a finanszirozdsi rendszerekbe irdnyuld, a 103. cikk szerint besze-
dett hozzdjaruldsokat a célszint eléréséig a lehetS legegyenletesebben kell elosztani az id@szak sordn, megfelelGen figye-
lembe véve azonban az tizleti ciklusokat és azokat a hatdsokat, amelyeket a prociklikus hozzdjaruldsok gyakorolhatnak a
hozzdjarulé intézmények pénziigyi pozicidjira.

Abban az esetben, ha a finanszirozdsi rendszerek a tagdllamok teriiletén engedélyezett dsszes intézmény tekintetében a
2014/49(EU iranyelv szerinti betétbiztositds hatdlya ald tartozo, fedezett betétek 0,5 %-dt meghaladé kumuldlt kifizeté-
seket teljesitenek, a tagdllamok legfeljebb négy évvel meghosszabbithatjak a kezdeti idgszakot.

(3)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett kezdeti id@szakot kovetSen a rendelkezésre dllé pénziigyi eszkozok
osszege az emlitett bekezdésben meghatdrozott célszint ald csokken, a célszint eléréséig ismét be kell szedni a 103. cikk
szerinti szokdsos hozzdjaruldsokat. Miutdn els6 alkalommal elérték a célszintet, ahol a rendelkezésre dll6 pénziigyi
eszkozoket megfelelen lecsokkentették a célszint kevesebb mint kétharmaddra, az emlitett hozzdjaruldst gy kell
meghatdrozni, hogy az lehet6vé tegye a célszint hat éven beliili elérését.

A rendszeres hozzdjaruldsnak megfelelGen figyelembe kell vennie az tizleti ciklus fazisat és azokat a hatdsokat, amelyeket
a prociklikus hozzdjdruldsok eredményezhetnek az éves hozzdjiruldsok e bekezdés tekintetében torténé meghatdrozdsa-
kor.

(4) Az EBH-nak 2016. oktober 31-ig jelentést kell benyujtania a Bizottsdghoz arra vonatkozé ajdnldsok kiséretében,
hogy mi lenne a megfelel§ referenciapont a szandldsfinanszirozasi rendszer célszintjének meghatdrozasdhoz, kilonosen
kitérve arra, hogy a teljes kotelezettségdllomdny megfelel6bb alap-e a biztositott betéteknél.

(5) A (4) bekezdésben emlitett jelentés eredményei alapjan a Bizottsdg adott esetben 2016. december 31-ig jogalkotdsi
javaslatot terjeszt az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé arrdl, hogy mi alapjan hatdrozzdk meg a szandldsfinanszirozasi
rendszerek célszintjét.

103. cikk
ElGzetes hozzdjarulisok

(1) A 102. cikkben meghatérozott célszint elérése érdekében a tagdllamok biztositjdk, hogy a teriiletiikon engedélyezett
intézmények legaldbb évente hozzdjaruldst fizessenek, az unids fidktelepeket is beleértve.

(2) Az egyes intézmények hozzdjiruldsdt az intézmény biztositott betétekkel csokkentett (szavatol6tSke nélkiili) kote-
lezettségei Osszegének és a tagallam teriiletén engedélyezett valamennyi intézmény aggregalt, biztositott betétekkel csok-
kentett (szavatolotSke nélkiili) kotelezettsége Gsszegének az ardnya alapjdn kell megéllapitani.

E hozzdjaruldsokat ki kell igazitani az intézmények kockdzati profiljanak megfelelGen, a (7) bekezdésnek megfelelGen
elfogadott kritériumokkal 6sszhangban.

(3)  Azon rendelkezésre dll6 pénziigyi eszkozok, amelyeket a 102. cikkben meghatdrozott célszint elérése céljabol
figyelembe kell venni, magukban foglalhatjdk azokat a nem visszavonhat6 fizetési kotelezettségvallaldsokat is, amelyek
harmadik felek jogaival nem terhelt, alacsony kockdzati eszkozok biztositékdval teljes kordien fedezettek, szabadon
értékesithetSk, és ki vannak jelolve a 101. cikk els6 bekezdésében meghatdrozott célokra (a szanaldsi hatdsdgok dltali
kizarolagos felhaszndldsra). A visszavonhatatlan fizetési kotelezettségek ardnya nem haladhatja meg az e cikknek megfele-
16en beszedett hozzdjarulds teljes Gsszegének 30 %-it.

(4) A tagdllamok biztositjdk, hogy az e cikkben meghatdrozott hozzdjarulds-fizetési kotelezettség a nemzeti jog alapjan
érvényesithetd legyen és az esedékes hozzdjaruldsok teljes mértékben befizetésre keriiljenek.
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A tagédllamok megfelel§ szabdlyozdsi, szdmviteli, beszdmolasi és egyéb kotelezettségeket édllapitanak meg az esedékes
hozzdjaruldsok teljes mértékii befizetésének biztositdsa érdekében. A tagédllamok biztositjidk a hozzdjiruldsok pontos
befizetésének megfelel§ ellendrzésére szolgdld intézkedéseket. A tagallamok biztositjdk azokat az intézkedéseket, amelyek
célja a hozzdjarulds-fizetés kijatszasanak, elkeriilésének vagy az azzal kapcsolatos visszaélésnek a megelGzése.

(5) Az e cikknek megfelelGen beszedett Osszegeket csak a 101. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott célokra lehet
felhaszndlni.

(6) A 37, 38, 40, 41. és 42. cikkre figyelemmel a szandlds alatt 4ll6 intézménytdl vagy az dthidalé intézménytdl
kapott osszegek, a kamatok és a befektetések utdni egyéb jovedelmek, valamint barmely mds jévedelem a finanszirozasi
rendszerekhez kertilhet.

(7) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 115. cikkel osszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogadjon el annak részletes meghatdrozdsa céljabol, mit jelent a hozzdjaruldsnak az intézmények kockdzati profiljdval
ardnyos, az e cikk (2) bekezdésében emlitett kiigazitdsa, a kovetkez6k figyelembevételével:

a) az intézmény kockdzati kitettsége, beleértve kereskedelmi tevékenységének jelent8ségét, mérlegen kiviili kitettségeit és a
tékedttétel fokat;

b) a tdrsasdg finanszirozdsi forrdsainak és szabadon felhasznalhaté, nagyfoka likviditdssal rendelkezd eszkozeinek stabi-
litdsa és diverzifikdcidja;

¢) az intézmény pénziigyi helyzete;

d) annak valdszintsége, hogy az intézmény szandlds ald keriil;

e) az intézmény dltal kordbban kapott rendkiviili dllami pénziigyi timogatds mértéke;

f) az intézmény struktardjanak Osszetettsége és szandlhatdsdga;

g) az intézmény jelentSsége egy vagy tobb unids tagillam pénziigyi rendszere stabilitdsdnak vagy gazdasigdnak szem-
pontjabol;

h) az intézmény részvétele egy intézményvédelmi rendszerben.

(8) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 115. cikknek megfelelden felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el a kovetkezdk részletes meghatdrozdsa céljdbol:

a) a (4) bekezdésben emlitett, a hozzdjaruldsok tényleges befizetésének biztositdsara irdnyuld nyilvantartdsi, szdmviteli,
beszamoldsi és egyéb kotelezettségek;

b) a (4) bekezdésben emlitett, a hozzdjaruldsok szabélyszerii befizetésének megfelel§ ellenSrzésére szolgdlé intézkedések.

104. cikk
Rendkiviili utélagos hozzdjaruldsok

(I)  Ha a rendelkezésre 4ll6 pénziigyi eszk6zok nem elegenddek a finanszirozdsi rendszer alkalmazdsa kapcsdn felme-
rillt veszteségek, koltségek vagy egyéb kiaddsok fedezéséhez, a tagdllamok biztositjdk, hogy ezeknek az 6sszegeknek a
fedezésére a teriiletiikon engedélyezett intézmények rendkiviili utdlagos hozzdjaruldst fizessenek. Ezek a rendkiviili
utdlagos hozzdjaruldsok a 103. cikk (2) bekezdésében meghatirozott szabdlyoknak megfelelGen keriilnek elosztdsra az
intézmények kozott.
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A rendkivilli utélagos hozzdjdruldsok nem haladhatjdk meg a 103. cikknek megfelelen meghatdrozott hozzdjaruldsok
éves Osszegének hdromszorosat.

(2) Az e cikk alapjan beszedett hozzdjarulasokra a 103. cikk (4)—(8) bekezdései alkalmazandok.

(3)  Amennyiben a hozzdjdrulds veszélyeztetné az intézmény likviditdsit vagy fizet6képességét, a szandldsi hatdsdg
teljesen vagy részlegesen elhalaszthatja az intézmény arra vonatkozé kotelezettségét, hogy a szandldsfinanszirozdsi rend-
szerbe rendkiviili utélagos hozzdjaruldst fizessen. Az ilyen halasztdst legfeljebb 6 hénapos idGtartamra lehet megadni, de
az intézmény kérésére megujithatd. Az ezen albekezdés alapjan elhalasztott hozzdjaruldsra egy késébbi id6pontban keriil
sor, amikor a kifizetés mar nem veszélyezteti az intézmény likviditdsat vagy fizet6képességét.

(4) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 115. cikknek megfelelden felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el azon koriilmények és feltételek meghatdrozdsa céljdbdl, amelyeknek esetén az e cikk (3) bekezdésének
megfelel@en az intézmény hozzdjaruldsa elhalaszthaté.

105. cikk
Alternativ finanszirozasi eszk6ézok

A tagéllamok biztositjdk, hogy a joghatésiguk alatt mtikodd finanszirozasi rendszereknek lehet8ségiik legyen kolcson-
felvételre vagy a pénziigyi tdmogatds mds formdinak igénybevételére intézményektdl, pénziigyi vallalkozdsoktdl vagy
egyéb harmadik felektSl, amennyiben a 94. cikk szerint beszedett Osszegek nem elegendSek a finanszirozdsi rendszer
alkalmazdsa kapcsdn felmeriilt veszteségek, koltségek vagy egyéb kiaddsok fedezésére, és a 104. cikkben el6irt rendkiviili
utblagos hozzdjéruldsok nem dallnak azonnal rendelkezésre vagy nem elegenddek.

106. cikk
Finanszirozisi rendszerek kozotti kolesonnyijtas

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a joghatésiguk alatt mwkods finanszirozdsi rendszerek az Osszes tobbi unids
finanszirozdsi rendszert6l kérelmezhessenek kolcsont, amennyiben:

a) a 103. cikk szerint beszedett Osszegek nem elegendSek a finanszirozdsi rendszer alkalmazdsa kapcsin felmeriilt
veszteségek, koltségek vagy egyéb kiaddsok fedezésére;

b) a 104. cikkben el6irt rendkiviili utélagos hozzdjaruldsok nem allnak azonnal rendelkezésre; tovabba

¢) a 105. cikkben el6irt alternativ finanszirozdsi rendszerek nem dllnak azonnal, ésszerd feltételek mellett rendelkezésre.

(2) A tagillamok biztositjdk, hogy a joghatdsdguk alatt m(ikod§ finanszirozdsi rendszerek jogosultak legyenek az (1)
bekezdésben meghatdrozott koriilmények esetén kolesont nydjtani mds unids finanszirozdasi rendszereknek.

(3) Az (1) bekezdés alapjan benyujtott kérést kovetSen a tobbi unibs finanszirozdsi rendszer mindegyike dont arrdl,
hogy nydjt-e kolcsont a kérelmet benytijté finanszirozasi rendszernek. A tagéllamok el6irhatjak, hogy az emlitett dontést
az illetékes minisztériummal vagy a kormdnnyal folytatott konzulticidt kovetSen vagy annak engedélyével kelljen
meghozni. A hatdrozatot megfelel§ siirgésséggel kell meghozni.

(4) A kamatlabrol, a torlesztési idGszakrol és a kolesonok egyéb feltételeirdl a kolesont felvevd finanszirozasi rend-
szernek és azon tobbi finanszirozdsi rendszernek kell megallapodnia, amelyek a részvétel mellett dontottek. Az Gsszes
részt vevl finanszirozdsi rendszer altal nydjtott kolcsonre ugyanazon kamatldbat, torlesztési idészakot és egyéb feltéte-
leket kell alkalmazni, kivéve, ha az Osszes részt vevs finanszirozasi rendszer mashogy allapodott meg.



2014.6.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 173/329

(5) Az egyes részt vev$ szanaldsfinanszirozasi rendszerek dltal kolesonzott Osszeg nagysdgat az adott szanaldsfinan-
szirozdsi rendszer tagdllamaban taldlhaté biztositott betétek osszegének és a részt vevs szanaldsfinanszirozasi rendszerek
tagdllamaiban taldlhaté biztositott betétek aggregéltjdnak az ardnya alapjén kell megallapitani. E hozzdjdruldsi ardnyok az
oOsszes részt vevd finanszirozdsi rendszer egyetértésével megvaltoztathatok.

(6)  Egy madsik tagdllam szanaldsfinanszirozdsi rendszerének e cikk értelmében nydjtott, fenndllé kolesont a kolesont
nyGjt6 szandldsfinanszirozdsi rendszer eszkozeként kell elszdmolni, és beszdmithaté ez utdbbi finanszirozdsi rendszer
célszintjébe.

107. cikk

A nemzeti finanszirozisi rendszerek dltal csoportszintii szandlds esetén biztositott kolcsonosség

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 91. vagy 92. cikkben meghatdrozott csoportszint(i szandlds esetén e cikknek
megfelelden a csoporthoz tartozé minden intézmény nemzeti finanszirozdsi rendszere hozzdjiruljon a csoportszintd
szanélds finanszirozdsdhoz.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsiban a csoportszintli szandldsi hatésdgnak a csoporthoz tartozé intézmények szandlasi
hatdsdgaival folytatott konzultdciot kovetSen — szitkség esetén a szandldsi intézkedés megtétele el6tt — finanszirozasi
tervet kell javasolnia, a 91. és a 92. cikkben el6irt csoportszintli szandldsi program részeként.

A finanszirozdsi tervet a 91. és a 92. cikkben el6irt dontéshozatali eljdrassal 6sszhangban kell elfogadni.

(3) A finanszirozasi tervnek a kovetkezdSket kell tartalmaznia:

a) a 36. cikk szerinti értékelés az érintett csoporthoz tartozé villalkozdsok tekintetében;

b) az egyes érintett, csoporthoz tartozé véllalkozdsok dltal a szandldsi eszkozok alkalmazdsdnak pillanatdban elszdmol-
haté veszteségek;

) az egyes érintett, csoporthoz tartozé villalkozdsok esetében az egyes részvényesi vagy hitelez6i osztdlyokra haruld
veszteségek;

d) a betétbiztositdsi rendszerek altal a 109. cikk (1) bekezdésével Gsszhangban esetlegesen fizetend§ hozzédjaruldsok;

e) a szandlasfinanszirozdsi rendszerekbdl torténd teljes hozzdjarulds, valamint a hozzdjrulascélja és formdja;

f) az e) pontban emlitett teljes finanszirozdsi hozzdjérulds kielégitéséhez sziikséges, az egyes érintett, csoporthoz tartozd
véllalkozdsok tagdllamainak nemzeti finanszirozasi rendszerei altal a csoportszintli szanalds finanszirozdshoz nyj-
tand6 hozzdjarulds osszegének a kiszdmitdsdhoz hasznélt alap;

g) az egyes érintett, csoporthoz tartozd véllalkozdsok nemzeti finanszirozdsi rendszerei dltal a csoportszintli szanélds
finanszirozashoz nytjtand6 hozzdjarulds Osszege, és e hozzdjarulasok formdja;

h) az érintett, csoporthoz tartozé véllalkozdsok tagallamainak finanszirozdsi rendszerei dltal a 105. cikkel 6sszhangban
intézményektdl, pénziigyi véllalkozdsoktél és mas harmadik felektsl felveendd kolcson osszege;

i) azon iddkeret, amelyen belill az érintett, csoporthoz tartozé villalkozdsok tagdllamai finanszirozdsi rendszereit hasz-
nalni lehet, és amelyet szitkség szerint meg lehet hosszabbitani.
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(4)

A finanszirozdsi hozzdjérulds ardnyitdsdhoz hasznalt, a (3) bekezdés e) pontjaban emlitett alapnak 0sszhangban kell

lennie az e cikk (5) bekezdésével és a csoportszintli szandldsi tervben a 12. cikk (3) bekezdésének f) pontjaval ossz-

P

hangban el6irt elvekkel, kivéve, ha a finanszirozdsi terv mds megéllapoddst tartalmaz.

(5)

Ha a finanszirozdsi terv nem tartalmaz mds megéllapodést, az egyes nemzeti finanszirozdsi rendszerek hozzdjiru-

lasanak kiszdmitdsdhoz hasznalt alap meghatdrozdsanal figyelembe kell venni kiilonosen a kovetkezdket:

a) az adott szandldsfinanszirozdsi rendszer tagallamaban letelepedett intézmények és az 1. cikk b), c) vagy d) pontjaban

(6)

emlitett szervezetek dltal birtokolt, a kockdzattal stlyozott eszkozok ardnya a csoport eszkozeihez viszonyitva;

az adott szandlasfinanszirozasi rendszer tagallamaban letelepedett intézmények és az 1. cikk (1) bekezdése b), c) vagy
d) pontjaban emlitett szervezetek altal birtokolt eszk6zok ardnya a csoport eszkozeihez viszonyitva;

a csoportszint{ szandldst szitkségessé tevs azon veszteségek ardnya, amelyek az adott szanaldsfinanszirozdsi rendszer
tagdllamaban mikodd illetékes hatdsigok feliigyelete ald tartozo, csoporthoz tartozé véllalkozdsokban keletkeztek;
tovabba

azon csoportszint( finanszirozdsi rendszerek azon forrdsainak ardnya, amelyek a finanszirozdsi terv szerint az adott
szandldsfinanszirozdsi rendszer tagillamaban székhellyel rendelkezd, csoporthoz tartozé véllalkozdsok kozvetlen
megsegitésére haszndlhatok.

A (2) bekezdés sérelme nélkiil a tagallamok szabdlyokat és eljardsokat dllapitanak meg elGzetesen annak biztosi-

tdsdra, hogy az Osszes nemzeti finanszirozdsi rendszer haladéktalanul teljesiteni tudja hozzdjaruldsit a csoportszintd
szanalds finanszirozdsihoz.

(7)

E cikk alkalmazdsiban a tagallamok biztositjdk, hogy a csoportfinanszirozasi rendszereknek a 105. cikkben

meghatdrozott feltételek alapjan lehetSségiik legyen kolesonfelvételre vagy mds formdju pénziigyi tdmogatds igénybevé-
telére intézményektdl, pénziigyi véllalkozdsoktdl, vagy egyéb harmadik felektdl.

(8)

A tagédllamok biztositjak, hogy a joghatdsdguk alatt mitkod6 nemzeti finanszirozasi rendszerek garancidt nydjthas-

sanak a csoportfinanszirozdsi rendszerek dltal a (7) bekezdéssel 6sszhangban felvett kolcsonokhoz.

()

A tagédllamok biztositjdk, hogy a csoportfinanszirozdsi rendszerek alkalmazdsibdl ered§ barmely jovedelem vagy

haszon a szandlas finanszirozdsdhoz valé hozzdjaruldsuk mértékének megfelelGen a nemzeti finanszirozasi rendszerekhez
keriiljon, a (2) bekezdésben meghatérozottak szerint.

108. cikk

Betétek besoroldsa a kielégitési sorrendbe

A tagéllamok biztositjak, hogy a rendes fizetésképtelenségi eljardsra irinyadé nemzeti jogszabélyokban:

a) a kovetkezSk ugyanazon besoroldsi szinten allnak, amely szint megel8zi a rendes, nem biztositott és nem els6bbségi

hitelezék koveteléseit el a besoroldsban:

i. a természetes személyek, valamint a mikro-, kis és kozépvallalkozdsok biztosithaté betéteinek azon része, amely
meghaladja a2014/49[EU irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott kartalanitdsi 6sszeghatdrt;

ii. a természetes személyek, valamint a mikro-, kis és kozépvallalkozasok betétei, amelyek biztosithatéak lennének, ha

nem az Unién beliil letelepedett intézmények Unidn kivilli fioktelepei révén eszkozolték volna.
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b) a kovetkez6k ugyanazon besoroldsi szinten allnak, amely szint megel§zi az a) pontban meghatdrozott szintet:

i. biztositott betétek;

ii. fizetésképtelenség esetén a biztositott betéttel rendelkezd betétesek jogutddjava és kotelezettségeinek viselgjévé valo
betétbiztositdsi rendszerek.

109. cikk
Betétbiztositisi rendszerek alkalmazdsa a szandldssal osszefiiggésben

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a szandldsi hatsdgok szandldsi intézkedése esetén és feltéve, hogy ez az intézkedés
biztositja, hogy a betétesek tovabbra is hozzaférhessenek betéteikhez, az a betétbiztositdsi rendszer, amelyhez a szanalds
alatt dll6 intézmény tartozik, feleljen a kovetkezdkért:

a) amennyiben a hitelez6i feltGkésitést alkalmazzak, az az 6sszeg, amellyel a biztositott betétek koveteléseit csokkentették
volna az intézmény veszteségeinek a 46. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti fedezése céljabdl abban az esetben,
ha a biztositott betétekre kiterjedt volna a hitelezdi felt6késités hatdlya, és ha ugyanakkora mértékben csokkentették
volna azokat, mint a rendes fizetésképtelenségi eljardsra irdnyadé nemzeti jogszabalyok szerint a kielégitési sorrendben
azonos helyet elfoglalé hitelez6k koveteléseit; vagy

b) amennyiben egy vagy tobb, a hitelez6i feltGkésitéstdl eltérd szandldsi eszkozt alkalmaznak, azon veszteségek Osszege,
amely a biztositott betétesekre hdrult volna, amennyiben a biztositott betétesek a rendes fizetésképtelenségi eljardsra
irdinyad6 nemzeti jogszabélyok szerint a kielégitési sorrendben azonos helyet elfoglalé hitelezkre haruléval ardnyos
mértékd veszteséget szenvedtek volna el.

A betétbiztositdsi rendszer felelGssége egyetlen esetben sem haladhatja meg annak a veszteségnek az Osszegét, amelyet
abban az esetben kellett volna viselnie, ha az intézményt rendes fizetésképtelenségi eljards keretében szdmoljdk fel.

Amennyiben a hitelezdi felt6késitést alkalmazzak, a betétbiztositdsi rendszer szdmdra nem irhatd eld, hogy hozzéjiruljon
az intézmény vagy az dthidalé intézmény a 46. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti feltSkésitésének koltségeihez.

Ha a 74. cikk szerinti értékelés megéllapitja, hogy a betétbiztositdsi rendszer nagyobb mértékben jarult hozzd a szand-
lashoz, mint amekkora nettd veszteséget az intézmény rendes fizetésképtelenségi eljards keretében végrehajtott felszdmo-
ldsa sordn szenvedett volna el, a betétbiztositdsi rendszer jogosult arra, hogy a szanaldsfinanszirozdsi rendszerbdl a
75. cikkel 6sszhangban megkapja a kiilonbozet osszegét.

(2) A tagallamok biztositjdk, hogy azon Gsszeg meghatdrozdsa, mely Osszeg erejéig a betétbiztositdsi rendszer e cikk (1)
bekezdésével 6sszhangban felelSs, megfeleljen a 36. cikk (2) bekezdésében megéllapitott feltételeknek.

(3) A betétbiztositasi rendszer altal az (1) bekezdés alkalmazdsdban tett hozzdjarulds készpénzben fizetendd.

(4)  Amennyiben valamely szandlds alatt all6 intézmény biztosithaté betéteit vagyonértékesitési vagy athidalé intéz-
ményi eszkoz révén egy mdsik vallalkozdshoz dtadjdk, a betéteseknek nem lehetnek a 2014/49/EU irdnyelv szerinti
koveteléseik a betétbiztositdsi rendszerrel szemben a szandlds alatt dll6 intézménynél levs betéteik azon részével dssze-
fuggésben, amelyeket nem adtak at, feltéve, hogy az dtadott eszkozok Osszege egyenl§ a 2014/49/EU irdnyelv 6. cikkében
meghatdrozott aggregalt kartalanitdsi 6sszeghatdrral, vagy meghaladja azt.

(5) Az (1)—(4) bekezdés ellenére, amennyiben a betétbiztositdsi rendszer szdmadra rendelkezésre allo pénziigyi eszko-
zOket annak megfelelden felhasznaltdk és azokat ennek megfelelGen a betétbiztositdsi rendszer célszintjének kevesebb
mint kétharmaddra lecsokkentették, a betétbiztositdsi rendszerhez valé szokdsos hozzdjaruldst tigy kell meghatdrozni,
hogy az lehet6vé tegye a célszint hat éven beliili elérését.
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A betétbiztositdsi rendszer kotelezettsége semmi esetben nem lehet nagyobb a 2014/49[EU iranyelv 10. cikke altal el@irt
célszint 50 %-a. A tagallamok a nemzeti bankszektoruk sajatossdgainak figyelembevétele mellett megallapithatnak 50 %-
nal nagyobb szdzalékértéket.

A betétbiztositdsi rendszer hozzdjaruldsa ezen irdnyelv szerint semmilyen koriilmények kozott nem haladhatja meg azon
veszteségeket, amelyeket rendes fizetésképtelenségi eljdrds keretében végrehajtott felszdmolds sordn szenvedett volna el.

VIIL. CIM
SZANKCIOK

110. cikk
Kozigazgatdsi szankcidok és egyéb adminisztrativ intézkedések

(I)  Annak sérelme nélkiil, hogy a tagallamoknak joguk van biintetGjogi szankciokrol rendelkezni és ilyen szankcidkat
kiszabni, a tagdllamok szabélyokat dllapitanak meg az ezen irdnyelvet atiiltet§ nemzeti rendelkezések megsértése esetén
alkalmazandé kozigazgatdsi szankciokra és egyéb adminisztrativ intézkedésekre vonatkozdan, és megtesznek minden
sziikséges intézkedést azok végrehajtdsinak biztositdsa érdekében. Amennyiben a tagdllamok gy hatdroznak, hogy a
tagéllami biintet§jog hatdlya ald tartozd jogsértésekre vonatkozd kozigazgatisi szankciok tekintetében nem hatdroznak
meg szabdlyokat; kozlik a Bizottsdggal a vonatkozd biintetjogi rendelkezéseket. A kozigazgatasi szankcidknak és egyéb
adminisztrativ intézkedéseknek hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatartd erejiieknek kell lenniiik.

(2) A tagédllamok biztositjak, hogy amennyiben az elsG bekezdésben emlitett kotelezettségek intézményekre, pénziigyi
véllalkozdsokra és EU-szint(i anyavillalatokra vonatkoznak, a kotelezettségek megsértése esetén — a nemzeti jogban
meghatdrozott feltételekkel — adminisztrativ szankcidkat lehessen alkalmazni a vezetd testiilet tagjaira és mds olyan
természetes személyekre, akik a nemzeti jog alapjan felel6sek a jogsértésért.

(3) A jelen irdnyelvben elGirdnyzott adminisztrativ szankciondldsi hatdskort — a jogsértés tipusdtdl fiiggSen — a szand-
lasi hat6sdgokra vagy az illetékes hatosagokra kell ruhdzni. A szandldsi hatésagokat és az illetékes hatdsdgokat fel kell
ruhdzni minden olyan informécidgytjtési és vizsgdlati hatdskorrel, amely feladataik ellitisdhoz sziikséges. A szandlasi
hatdsdgok és az illetékes hatdsdgok szankciondldsi hatdskoriik gyakorldsa sordn szorosan egyiittmiikodnek annak bizto-
sitdsa érdekében, hogy az adminisztrativ szankciok vagy egyéb adminisztrativ intézkedések elérjék a kivant hatdst, és a
tobb tagdllamra kiterjedS esetek kezelése sordn koordindljak intézkedéseiket.

(4) A szandldsi hatésidgoknak és az illetékes hatdsdgoknak az ezen irdnyelvvel és a nemzeti joggal Gsszhangban
valamelyik aldbbi médon kell gyakorolniuk a kézigazgatdsi szankciondldsi hatdskoriiket:

a) kozvetleniil,

b) mds hatésigokkal egyiittmiikodésben;

¢) oly médon, hogy felel6sségiiket megtartva mds hatdsagokra ruhdzzdk 4t hataskoreiket,

d) az illetékes igazsdgiigyi hatésdgokhoz benytjtott kérelem dtjan.

111. cikk

Kiilonos rendelkezések

(I) A tagdllamok biztositjak, hogy a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseik szankcidkat és egyéb kozigaz-
gatasi intézkedéseket irjanak el§ legaldbb az aldbbi esetekre:

a) az 5. vagy a 7. cikket megsértve nem keriil sor a helyredllitdsi tervek és a csoportszinti helyredllitsi tervek elkészi-
tésére, naprakészen tartdsdra, illetleg aktualizdldsara;
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b) a 25. cikket megsértve nem keriil sor az illetékes hatésdg arrdl valo értesitésére, hogy csoporton beliili pénziigyi
tdmogatds nytjtasinak szdndéka dll fenn;

¢) a 11. cikket megsértve nem keriil sor a szandlasi tervek elkészitéséhez sziikséges valamennyi informdacié biztositdsdra;

d) a 81. cikk (1) bekezdését megsértve az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet
vezetd testiilete nem értesiti az illetékes hatdsdgot arrdl, hogy az 1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjiban emlitett
intézmény vagy szervezet fizetésképtelen, vagy valdszintileg fizetésképtelenné vélik.

(2) A tagillamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emlitett esetekben az alkalmazhaté kozigazgatdsi szankcidk és
egyéb intézkedések magukban foglaljdk legaldbb a kovetkezdket:

a) nyilvdnos nyilatkozat, amely megnevezi a felel§s természetes személyt, intézményt, pénziigyi vallalkozast, EU-szintd
anyavallalatot vagy egyéb jogi személyt, valamint a jogsértés természetét;

b) végzés, amely el6irja a felels természetes vagy jogi személy szdmdra, hogy hagyjon fel az adott magatartdssal, és
tartézkodjon a magatartds megismétlésétdl;

¢) az 1. cikk b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett intézmény vagy szervezet vezetd testiilete, illetve fels6bb vezet&sége
felel6snek tartott tagjanak vagy bdarmely mds, feleldsnek tartott természetes személynek az ideiglenes eltiltdsa az
intézmények vagy az 1. cikk b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezetek vezetS funkcidinak gyakorldsatdl;

Py

d) jogi személy esctében a jogi személy el6z6 iizleti évi teljes éves nettd drbevétele legfeljebb 10 %-dnak megfelel§
kozigazgatdsi birsdg. Ha a jogi személy egy anyavallalat lednyvéllalata, a vonatkozé arbevétel a legfelsé szintii anya-
véllalat konszolidalt beszdmol6jabol eredd, el6zd iizleti évi drbevétel;

e) természetes személy esetében a kozigazgatdsi birsdg 5 000 000 eurdig terjeds Osszeg, illetve azokban a tagallamokban,
amelyekben nem az euro a hivatalos pénznem, a nemzeti pénznemben 2014. julius 2-dn az emlitett Osszegnek
megfelel§ érték;

f) kozigazgatasi birsdg a jogsértésbdl szarmazd haszon osszegének legfeljebb kétszereséig, ha a haszon meghatdrozhato.

112. cikk
A kozigazgatdsi szankcidk nyilvdnossigra hozatala

(I) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a szandldsi hatdsigok és az illetékes hatdsagok nyilvdnossigra hozzak
hivatalos honlapjukon azokat a kozigazgatdsi szankcidkat, amelyeket az ezen irdnyelvet atiiltet6 nemzeti rendelkezések
megsértése miatt kivetettek, ha azok ellen nem fellebbeztek vagy a fellebbezési jogot mar kimeritették. A nyilvanossagra
hozatalt a szankcival sdjtott természetes vagy jogi személynek a hatdrozatrdl vald értesitését kovetSen haladéktalanul
meg kell tenni, feltiintetve a jogsértés fajtajat és jellegét, valamint azon természetes vagy jogi személy kilétét is, akire, vagy
amelyre a szankciot kivetették.

Ha a tagdllamok engedélyezik a nem jogerds szankciok nyilvinossdgra hozataldt, a szandldsi hatdsigok és az illetékes
hatésdgoknak haladéktalanul kozzé kell tennitik honlapjukon az azzal kapcsolatos informdcidkat, hogy a fellebbezés
milyen szakaszban van, és mi lett annak az eredménye.

(2) A szandldsi hatésigoknak és az illetékes hatdsigoknak a tagdllami jognak megfelel6 mddon, név nélkiil kell
kozzétenniitk az altaluk kivetett szankci6kat barmely aldbbi koriilmény fennalldsa esetén:

a) ha a szankciét természetes személyre szabtdk ki, és a személyes adatok nyilvdnossdgra hozatala az ilyen adatok
nyilvdnossagra hozataldnak ardnyossigdra vonatkozd kotelezd elGzetes értékelés alapjan ardnytalannak bizonyul;
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b) ha a nyilvanossdgra hozatal veszélyeztetné a pénziigyi piacok stabilitdsit vagy valamely folyamatban 1év§ biintigyi
nyomozast;

¢) ha a nyilvanossagra hozatal, amennyiben meghatdrozhaté, ardnytalan veszteséget okozna az intézményeknek vagy az
1. cikk (1) bekezdése b), ¢) vagy d) pontjdban emlitett szervezeteknek vagy az érintett természetes személyeknek.

Ezekben az esetekben alternativ megolddsként az érintett adatok nyilvanossdgra hozatala ésszerd ideig elhalaszthato,
amennyiben ezen id@szak sordn a név nélkiili nyilvinossdgra hozatal indokai el8reldthatélag meg fognak sziinni.

(3) A szandldsi hatosagoknak és az illetékes hatésdgoknak biztositaniuk kell, hogy az e cikkel dsszhangban nyilva-
nossagra hozott informdciok legaldbb 6t évig fenn maradjanak a hivatalos honlapjukon. A nyilvdnossigra hozott
személyes adatokat csak annyi ideig lehet a szanaldsi hatdsdg vagy az illetékes hat6sdg honlapjan tartani, ameddig ez
az alkalmazand6 adatvédelmi szabalyok alapjan szikséges.

(4) Az EBH 2016. julius 3-ig jelentést nyujt be a Bizottsdgnak a szankciok tagdllamok altali, (2) bekezdés szerinti név
nélkili nyilvanossdgra hozataldrdl és kiilonosen arrdl, hogy e tekintetben jelentSs eltérések mutatkoztak-e a tagillamok
kozott. A jelentés beszdmol minden olyan jelentSs eltérésrdl, amely a tagdllamoknak a szankcidk nyilvanossdgra hoza-
taldra vonatkozd nemzeti jogszabélyai alapjin a szankciok nyilvanossdgra hozataldnak id6tartama tekintetében fenndll.

113. cikk
Kozponti adatbdzis fenntartdsa az EBH dltal

(I) A szandldsi hat6sdgoknak és az illetékes hatdsagoknak a 84. cikkben emlitett, a szakmai titoktartdsra vonatkozé
el6irdsok mellett tdjékoztatniuk kell az EBH-t a 111. cikk alapjin dltaluk kivetett Gsszes kozigazgatdsi szankciordl,
valamint az azzal kapcsolatos informaciokrdl, hogy a fellebbezés milyen szakaszban van, és mi lett annak az eredménye.
Az EBH a bejelentett szankciokrdl kizdrdlag a szandldsi hat6sdgok kozotti informécidcesere céljabdl kozponti adatbdzist
tart fenn, amelyhez kizdrélag a szanaldsi hatésdgok férhetnek hozzd, és amelyet a szandldsi hatésagok dltal szolgaltatott
informéciok alapjan frissit. Az EBH a hozzd bejelentett szankciokrdl kizdrélag az illetékes hatdsdgok kozotti informaci-
6esere célidbol kozponti adatbdzist tart fenn, amelyhez kizdrélag az illetékes hatésagok férhetnek hozzd, és amelyet az
illetékes hatdsdgok éltal szolgéltatott informacidk alapjan frissit.

(2) Az EBH honlapot tart fenn, amelyen linkek taldlhatok az egyes szandldsi hatdsdgok, illetve az egyes illetékes
hatésdgok éltal a 112. cikk szerint nyilvanossdgra hozott szankcidkhoz, és amely feltiinteti, hogy az egyes tagéllamok
milyen idStartamra hozzdk nyilvanossdgra a szankci6kat.

114. cikk

Szankciék hatékony alkalmazdsa és a szankciondldsi hatdskor illetékes hatésigok és szandldsi hatdsigok altali
gyakorlisa

A tagallamok biztositjdk, hogy a kozigazgatasi szankciok vagy egyéb kozigazgatasi intézkedések tipusdnak és a kozigaz-
gatasi birsdg mértékének meghatdrozasakor az illetékes hatdsdgok és szandldsi hatdsagok vegyenek figyelembe minden
lényeges koriilményt, beleértve adott esetben a kovetkezSket:

a) a jogsértés stlyossdga és idGtartama;

b) az érintett természetes vagy jogi személy felelGsségének mértéke;

c) a felelSs természetes vagy jogi személy pénziigyi ereje, példaul a felelSs jogi személy teljes drbevételében vagy a felelds
természetes személy éves jovedelmében kifejezve;

d) a felelSs természetes vagy jogi személy dltal elért nyereség vagy elkeriilt veszteség Osszege, amennyiben ezek meghatd-
rozhatdk;



2014.6.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 173/335

e) a jogsértés altal harmadik feleknek okozott veszteség, amennyiben meghatdrozhaté;

f) a felel6s természetes vagy jogi személy illetékes hatdsdggal és szandldsi hatdsdggal val6 egyiittmiikodésének szintjét;
g) a felel6s természetes vagy jogi személy altal elkovetett korabbi jogsértések;

h) a jogsértés esetleges rendszerszintli kovetkezményei.

IX. CiM
VEGREHAJTASI HATASKOROK

115. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogaddsira vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds gyakor-
lasdnak feltételeit e cikk hatdrozza meg.

(2) A 2. cikk masodik bekezdésében, a 44. cikk (11) bekezdésében, a 76. cikk (4) bekezdésében, a 103. cikk (7) és (8)
bekezdésében, valamint a 104. cikk (4) bekezdésében emlitett, felhatalmazason alapulé jogi aktusok elfogaddsdra vonat-
kozé bizottsdgi felhatalmazds a 2014. julius 2-t6l szamitott hatdrozatlan idGtartamra szol.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 2. cikk mdsodik bekezdésében, a 44. cikk (11)
bekezdésében, a 76. cikk (4) bekezdésében, a 103. cikk (7) és (8) bekezdésében, valamint a 104. cikk (4) bekezdésében
emlitett felhatalmazast. A visszavondsrél sz016 hatdrozat megsziinteti az abban meghatarozott felhatalmazast. A hatdrozat
az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon vagy a benne megjelolt késbbi idépontban 1ép
hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mdr hatdlyban 1év6, felhatalmazdson alapulé jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsag a felhatalmazdson alapulo jogi aktus elfogaddsdt kovetGen haladéktalanul és egyidejtleg értesiti arrdl az
Eurépai Parlamentet és a Tandcsot.

(5) A 2. cikk mdsodik bekezdése, a 44. cikk (11) bekezdése, a 76. cikk (4) bekezdése, a 103. cikk (7) és (8) bekezdése
vagy a 104. cikk (4) bekezdése alapjan elfogadott, felhatalmazdson alapuld jogi aktus csak akkor lép hatdlyba, ha az
Eurépai Parlament és a Tandcs értesitését kovetd harom hénapos idStartam leteltéig sem az Eurdpai Parlament, sem a
Tandcs nem emelt kifogdst a felhatalmazdson alapulé jogi aktus ellen, vagy ha az Eurdpai Parlament és a Tandcs ezen
idGtartam leteltét megel6z8en egyardnt arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem emel kifogdst. Ezen idGtartam az
Eurépai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére harom hoénappal meghosszabbodik.

(6) A Bizottsig nem fogad el felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokat, amennyiben az Eurdpai Parlament rendelkezésére
all6 ellendrzési id6 a hosszabbitdssal egyiitt is ot honap ald csokken a sziinet miatt.

X. CIM
A 82/391/EGK, a 2001/24JEK, a 2002/47[EK, a 2004|25[EK, a 2005/56[EK, a 2007/36/EK, a 2011/35[EU, a 2012/30/EU ES a
2013/36/EU IRANYELV, VALAMINT AZ 1093/2010/EU ES A 648/2012/EU RENDELET MODOSITASAI
116. cikk
A 82/891/EGK irinyelv modositisa
A 82/891/EGK irdnyelv 1. cikkének (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) A 2011/35/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) 1. cikkének (2), (3) és (4) bekezdése alkalmazando.

() A részvénytdrsasigok egyesiilésérdl sz6lo, 2011. dprilis 5-i 2011/35/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
(HL L 110, 2011.4.29., 1. 0.)".
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117. cikk
A 2001/24/EK irdnyelv mddositdsai
A 2001/24/EK irdnyelv a kovetkezSképpen médosul:

1. A 1. cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(3) Ez az irdnyelv az 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 4. cikke (1) bekezdésének (2)
pontjdban meghatdrozott befektetési véllalkozdsokra és e befektetési véllalkozdsoknak a kozponti iroddjuk helye
szerinti tagdllamtdl eltérd tagdllamban létesitett fidktelepeire is alkalmazando.

(4) A 2014/59/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (**) meghatdrozott szandldsi eszkozok alkalmazdsa,
illetve szanaldsi hatdskorok gyakorldsa esetén ezen irdnyelv a 2014/59/EU irdnyelv hatilya ald tartozé pénziigyi
véllalkozdsokra, vallalkozdsokra és anyavallalatokra is alkalmazando.

(5)  Ezen irdnyelv értesitésre vonatkozd 4. és 7. cikke nem alkalmazandd, ha a 2014/59/EU irdnyelv 83. cikke
alkalmazando.

(6)  Ezen irdnyelv szakmai titoktartdsra vonatkozé 33. cikke nem alkalmazandd, ha a 2014/59/EU irdnyelv 84. cikke
alkalmazandé

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 575/2013EU rendelete (2013. janius 26.) a hitelintézetekre és befektetési
véllalkozdsokra vonatkozé prudencidlis kovetelményekrdl és a 648/2012/EU rendelet médositdsar6l (HL L 176.,
2013.6.27., 1. o.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014.mdjus 15-i 2014/59/EU irdnyelve a hitelintézetek és befektetési vallal-
kozdsok helyredllitdsat és szandldsit célzd keretrendszer létrehozdsdr6l és a 82/891/EGK tandcsi irdnyelv, a
2001/24/EK, 2002[47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013]36/EU
irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsardl
(HL'L 173, 2014.6.12., 190 0.).”

2. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

2. cikk
Fogalommeghatirozasok

Ezen irdnyelv alkalmazdsaban:

- »székhely szerinti tagdllam« az 575/2013/EU rendelet* 4. cikke (1) bekezdése 43. pontjdban meghatdrozott
székhely szerinti tagdllam;

- »fogadé tagillam«: az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdése 44. pontjdban meghatarozott fogadé tagallam;
— Hfidktelep«: az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdése 17. pontjdban meghatdrozott fidktelep;

- illetékes hatdsdg«: az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdése 40. pontjdban meghatdrozott illetékes hatdsdg,
vagy a 2014/59/EU irdnyelv 2. cikke (17) bekezdése értelmében vett szandldsi hatdsdg, az azon irdnyelv szerint
hozott dtszervezési intézkedések tekintetében;
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- »vagyonfeliigyel6«: a kozigazgatasi, illetve igazsagiigyi hatdsdgok altal kijelolt személy vagy szerv, akinek, illetve
amelynek feladata a reorganizdcids intézkedések végrehajtdsa;

- kozigazgatdsi, illetve igazsdgiigyi hatésdgok« a tagdllamok reorganizdci6s intézkedésekben, illetve felszdmolasi
eljarasban illetékes kozigazgatdsi, illetve igazsdgiigyi hat6sagai;

- reorganizdcids intézkedések« azok az intézkedések, amelyek célja egy a 2013/575/EU rendelet 4. cikke (1)
bekezdésének 2. pontjdban meghatdrozott hitelintézet vagy befektetési vallalkozas pénziigyi helyzetének
megbrzése vagy helyredllitdsa, és amelyek érinthetik harmadik személyek kordbban megszerzett jogait, ideértve
a kifizetések felfiiggesztésének, a végrehajtasi intézkedések felfiiggesztésének vagy a kovetelések csokkentésének a
lehetSségét is; ezek az intézkedések magukban foglaljdk a 2014/59/EU irdnyelvben el8irt szandldsi eszkozok
alkalmazdsat és szanaldsi hataskorok gyakorldsat;

—  felszdmolé«: a kozigazgatdsi, illetve igazsdgiigyi hatdsigok dltal kijelolt személy vagy szerv, akinek, illetve
amelynek feladata a felszdmolasi eljards lebonyolitdsa;

—  felszdmoldsi eljardsc egy tagdllam kozigazgatdsi, illetve igazsdgiigyi hatdsdgai dltal inditott és figyelemmel kisért
eljdrdsok Osszessége, amelyek célja az eszkozoknek az adott hatdsdgok feliigyelete alatt torténd értékesitése,
ideértve azt az esetet is, amikor az eljards egyezség vagy mds hasonlé intézkedés kovetkeztében megsziinik;

— »szabdlyozott piacc a 2014/65[EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 21. pontjdban meghatdrozott szabilyozott
piac (*)

- ,eszkoz™ az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdése 50. pontjdnak b) alpontjdban meghatdrozott pénziigyi
eszkoz;

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. mdjus 15-i 2014/65[EU irdnyelve a pénziigyi eszkozok piacdrdl és a
2002/92[EK és a 2011/61[EU irdnyelv mdositdsarél (HL L 173, 2014.6.12., 349 o0.).”

3. A 25. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»25. cikk
Nettositdsi megillapoddsok

A 2014/59/EU irdnyelv 68. és 71. cikke sérelme nélkiil a nettésitdsi megdllapoddsokat kizdrélag az ilyen megéllapo-
ddsokat szabdlyozd szerz8désekre vonatkozd jog szabalyozza.”

4. A 26. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,26. cikk
Visszaviasdrldsi megallapoddsok

A 2014/59[EU iranyelv 68. és 71. cikke, valamint ezen irdnyelv 24. cikke sérelme nélkiil a repomegdllapoddsokat
kizdr6lag az ilyen megallapoddsokat szabalyozé szerz6désekre vonatkozé jog szabalyozza.”
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118. cikk
A 2002/47[EK irdnyelv modositdsa
A 2002/47[EK irdnyelv a kovetkezSképpen moédosul:

1. A 1. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki

,(6)  Ezen irdnyelv 4.-7. cikke nem alkalmazandé pénziigyi biztositéki megallapoddsok érvényesitésének korlatoza-
sara vagy értékpapirokbdl dllé pénziigyi biztositékrdl sz6lé megéllapodasok hatalydnak korldtozasédra, a helyreéllitdsrdl
és szandldsrol szol6 2014/59(EU irdnyelv IV. cimének V. vagy VI fejezete értelmében megéllapitott pozicidlezard
nettositasi rendelkezésre vagy egymadssal szembeni elszdmoldsra vonatkozé megéllapodasra, vagy barmilyen efféle, a
tagdllam jogdban biztositott hasonlé jogkorok értelmében a (2) bekezdés c) pontjanak iv. alpontjdban és d) pontjdban
emlitett, legaldbb a helyredllitasrél és szandlasrél sz6l6 2014/59(EU irdnyelv IV. cimének VIL fejezetében rogzitett
biztositékokkal egyenértékdi biztositékokkal rendelkez$ szervezetek rendezett szandldsinak el6mozditdsa érdekében
meghatdrozott korlatozasokra. (*)

(*) A hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok helyredllitisat és szandldsat célzo keretrendszer létrehozdsdrdl és a
82/891/EGK tandcsi iranyelv, a 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU,
2012/30/EU és 2013/36/EU irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet modositdsarél sz6lo, 2014. mdjus 15-i 2014/59/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv
(HL L 173, 2014.6.12,, 190 o.).”

2. A 9a. cikke helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,9a. cikk
A 2008/48[EK és a 2014/59[EU irdnyelv.
Ezen irdnyelv nem sérti a 2008/48/EK és a 2014/59/EU irdnyelvet.”

119. cikk
A 2004/25[EK irinyelv modositdsa
A 2004/25[EK irdnyelv 4. cikkének (5) bekezdése az alabbi albekezdéssel egésziil ki:

LA tagillamok biztositjdk, hogy a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) IV. cimében meghatdrozott
szandldsi eszkozok, hatdskorok és eszkozok igénybevétele esetén ezen irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdése nem
alkalmazandd.

(*) A hitelintézetek és befektetési véllalkozasok helyredllitdsat és szandldsat célzé keretrendszer létrehozdsardl és a
82/891/EGK tandcsi irdnyely, a 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[EU,
2012/30/EU és 2013/36/EU irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet modositdsardl szol6, 2014. mdjus 151 2014/59/EU eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
(HL L 173, 2014.6.12., 190 o.).”

120. cikk
A 2005/56[EK irdnyelv modositdsa
A 2005/56/EK irdnyelv 3. cikke a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(4) A tagillamok biztositjak, hogy ez az irdnyelv ne legyen alkalmazandé az olyan tdrsasdgra vagy tdrsasdgokra,
amelyek a 2014/59/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) IV. cimében meghatdrozott szanaldsi eszkozok,
hatdskorok és eszkozok alkalmazdsdnak hatdlya ald tartoznak.

(*) A hitelintézetek és befektetési véllalkozasok helyredllitdsit és szandldsit célz6 keretrendszer létrehozdsirdl és a
82/891/EGK tandcsi irdnyely, a 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[EU,
2012/30/EU és 2013/36/EU irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet modositdsdrdl sz6l6, 2014. mdjus 15-i 2014/59/EU  eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyely
(HL L 173, 2014.6.12,, 190 0.).”
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121. cikk
A 2007/36[EK irdnyelv moddositdsa
A 2007/36/EK irdnyelv a kovetkezSképpen moédosul:

1. A 1. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

.(4) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) IV. cimében meghatd-
rozott szanaldsi eszkozok, hatdskorok és eszkozok igénybevétele esetén ezen irdnyelv nem alkalmazandé.

(*) A hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok helyredllitdsat és szandldsat célzé keretrendszer létrehozdsdrdl és a
82/891/EGK tandcsi iranyelv, a 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU,
2012/30/EU és 2013/36/EU irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet modositdsdrdl sz6l6, 2014. mdjus 151 2014/59/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv
(HL L 173, 2014.6.12., 190 o.).”

2. Az 5. cikk a kovetkez8 bekezdésekkel egésziil ki:

,(5) A tagillamok biztositjdk, hogy a 2014/59/EU irdnyelv alkalmazasiban a kozgy(lés az érvényesen leadott
szavazatok kétharmados tobbségével hatdrozhasson vagy mddosithassa az alapszabdlyt annak el6irdsa tekintetében,
hogy a t6keemelésrdl dontS kozgytlést az e cikk (1) bekezdésében meghatdrozottndl rovidebb idén belill ossze
lehessen hivni — feltéve, hogy erre a kozgytlésre nem az 6sszehivéstdl szdmitott tiz naptari napon beliil keriil sor,
a 2014/59[EU irdnyelv 27. vagy 29. cikkében foglalt feltételek (korai beavatkozast kivélt6 feltételek) teljesiilnek, és a
t6keemelés az emlitett irdnyelv 32. és 33. cikkében meghatdrozott szandldsi feltételek teljesiilésének elkeriiléséhez
sziikséges.

(6) Az (5) bekezdés alkalmazdsdban a 6. cikk (3) bekezdésében minden tagdllam szdmadra el8irt, idGtartam meghaté-
rozdsdra vonatkozd kotelezettség, a 6. cikk (4) bekezdésében el6irt, a feliilvizsgdlt napirend kell§ id6ben torténd
hozzaférhet6vé tételére vonatkozd kotelezettség, valamint a 7. cikk (3) bekezdésében minden tagllam szdmadra el6irt,
egységes fordulénap meghatdrozdsira vonatkozé kotelezettség nem alkalmazandd.”.

122. cikk
A 2011/35/EU irdnyelv médositisa
A 2011/35/EU irdnyelv 1. cikke a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(4) A tagallamok biztositjak, hogy ez az irdnyelv ne legyen alkalmazandé az olyan tdrsasigra vagy tdrsasagokra,
amelyek a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () IV. cimében meghatdrozott szanéldsi eszkozok,
hatdskorok és eszkozok alkalmazdsdnak hatdlya ald tartoznak.

(*) A hitelintézetek és befektetési véllalkozasok helyredllitdsit és szandldsit célz6 keretrendszer létrehozdsirdl és a
82/891/EGK tandcsi irdnyely, a 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[EU,
2012/30/EU és 2013/36/EU irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet modositdsdrdl sz6l6, 2014. mdjus 15-i 2014/59/EU  eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyely
(HL L 173, 2014.6.12., 190 0.).".
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123. cikk
A 2012/30/EU irdnyelv médositdsa
A 2012/30/EU iranyelv 45. cikke a kovetkez§ bekezdéssel egésziil ki:

,(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) IV. cimében meghatd-
rozott szanaldsi hatdskorok és eszkozok igénybevétele esetén ezen irdnyelv 10. cikke, 19. cikkének (1) bekezdése,
29. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése, 31. cikkének (2) bekezdése, 33-36. cikke, valamint 40., 41., és 42. cikke ne
legyen alkalmazandé.

(*) A hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok helyredllitasdt és szandldsat célz6 keretrendszer létrehozdsardl és a
82/891/EGK tandcsi irdnyelv, a 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[EU,
2012/30/EU és 2013/36/EU irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet modositdsardl szolo, 2014. mdjus 15-i 2014/59/EU  eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
(HL L 173, 2014.6.12., 190 o.).”

124. cikk
A 2013/36[EU irdnyelv médositisa
A 2013/36/EU irdnyelv 74. cikkébdl a (4) bekezdést el kell hagyni.

125. cikk
Az 1093/2010/EU rendelet médositisa
Az 1093/2010/EU rendelet a kovetkez8képpen moédosul:

1. A 4. cikk 2. pontjanak helyébe a kovetkez§ széveg lép:
2. oilletékes hatdsdge

i. az 575/2013[EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 40. pontjaban, valamint a 2007/64/EK és a 2009/110/EK
irdnyelvben meghatdrozott illetékes hatdsdg;

ii. a 2002/65/EK és a 2005/60/EK irdnyelv tekintetében azon hatdskorrel rendelkez8 hatdsagok, amelyek biztositjak,
hogy a hitelintézetek és pénziigyi vallalkozasok megfeleljenek ezen iranyelvek el8irasainak;

iii. a 2014/49/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) tekintetében az emlitett irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének
18) pontjaban meghatdrozott kijelolt hatdsdg;

iv. a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (**) tekintetében az emlitett irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének
18. pontjaban meghatdrozott szanaldsi hat6sag.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014. dprilis 16-i 2014/49/EU irdnyelve a betétbiztositdsi rendszerekrdl,
(HL L 173, 2014.6.12., 149 o.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. mdjus 15-i 2014/59/EU irdnyelve a hitelintézetek és befektetési vallal-
kozasok helyreallitasat és szanaldsat célzé keretrendszer létrehozdsdrdl és a 82/891/EGK tandcsi irdnyelv, a
2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[EU, 2012/30/EU és 2013]36/EU
irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012[EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet modositdsdr6l
(HL'L 173, 2014.6.12., 190 0)).”
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2. A 40. cikk (6) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

»A 2014/59[EU eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv alkalmazasi korében eljdrva a feliigyeleti tandcsnak az (1)
bekezdés b) pontjdban emlitett tagjdhoz csatlakozhat a tagillamok szandldsi hatdsaganak képviselGje, aki nem rendel-
kezik szavazati joggal.”.

126. cikk
Az 648/2012/EU rendelet médositisa
A 648/2012[EU rendelet 81. cikkének (3) bekezdése az aldbbi ponttal egészil ki:

,k) a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) 3. cikke szerint kijelolt szandldsi hatdsdgok.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. majus 15-i 2014/59/EU irdnyelve a hitelintézetek és befektetési véllal-
kozdsok helyredllitdsit és szandldsit célz6 keretrendszer létrehozdsdrdl és a 82/891/EGK tandcsi irdnyelv, a
2001/24[EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[EU, 2012/30/EU és 2013]36/EU
irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet moédositasar6l
(HL L 173, 2014.6.12., 190 0).”

XL CIM
ZARO RENDELKEZESEK

127. cikk
EBH Szandldsi Bizottsdg

Az EBH az ezen irdnyelvben el8irt hatdrozatainak el6készitése céljabol az 1093/2010/EU rendelet 41. cikke szerinti
allandé belsS bizottsdgot hoz létre, melyeket annak 44. cikkének megfelelGen kell meghozni, beleértve a szabdlyozas- és
végrehajtas-technikai standardtervezetekre vonatkozé hatdrozatokat, melyek a szandldsi hat6sdgokra ruhdzott feladatokra
vonatkoznak. Kiilonosen az 1093/2010/EU rendelet 38. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az EBH biztositja, hogy a
hatdrozatok semmilyen médon nem titkoznek a tagallamok koltségvetési hatdskorével. A bels§ bizottsdg az ezen irdnyelv
3. cikkében emlitett szandldsi hatosagokbdl all.

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban az EIOPA és az EBH az 1093/2010/EU rendelet, az 1094/2010/EU rendelet és az
1095/2010/EU rendelet 54. cikkével létrehozott eurdpai feliigyeleti hatosdgok vegyes bizottsdga keretében egyiittmtikodik
az EEPH-val és az EBFH-val.

Ezen irdnyelv alkalmazdsaban az EBH biztositja, hogy a szandldsi bizottsdg és az 1093/2010/EU rendeletben emlitett
egyéb funkciok szerkezetileg elkiiloniilnek egymdst6l. A szandldsi bizottsdg elGsegiti a szanaldsi tervek kifejlesztését és
koordindldsat, valamint médszereket dolgoz ki a cs6dhelyzetben 1év8 pénziigyi vallalkozdsok szandlésdra.

128. cikk
Az EBH-val folytatott egyiittmiikodés

Az illetékes hatésdgok és a szandldsi hatdsdgok — ezen irdnyelv céljdbol és az 1093/2010/EU rendelettel osszhangban —
egylittmiikodnek az EBH-val.

Az illetékes hatdsdgok és a szandldsi hatdsigok haladéktalanul az EBH rendelkezésére bocsitjak feladatainak az
1093/2010/EU rendelet 35. cikkének megfelelGen torténd elldtdsdhoz sziikséges valamennyi informadciot.
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129. cikk
Feliilvizsgalat

A Bizottsdg 2018. junius 1-jéig felulvizsgdlja ezen irdnyelv végrehajtdsat, és jelentést nyujt be arr6l az Eurdpai Parla-
mentnek és a Tandcsnak. Mindenekel6tt az aldbbiakat értékeli:

a) az EBH-nak a 4. cikk (7) bekezdésében emlitett jelentése alapjin a moddositdsok sziikségességét a nemzeti szintd
eltérések minimalizaldsa céljabol;

b) az EBH-nak a 45. cikk (19) bekezdésében emlitett jelentése alapjan a mddositdsok sziikségességét a nemzeti szint
eltérések minimalizaldsa céljabol;

¢) az ezen irdnyelvben az EBH-ra ruhdzott szerep mtikodése és hatékonysdga, beleértve a kozvetit§ szerep betoltését is.

E jelentéshez adott esetben jogalkotasi javaslatot is kell csatolni.

Az elsé albekezdésben eldirt feliilvizsgélat ellenére a Bizottsdg 2017. jalius 3-ig kilon feliilvizsgalja a 13., a 18. és a
45. cikk alkalmazdsit az EBH kotelez§ jellegli kozvetitési jogkore tekintetében, a pénziigyi szolgaltatdsokra vonatkozd
jogi szabdlyozds jovébeli alakuldsdnak a figyelembevétele céljdbol. Ezt a jelentést és azt kisérd barmely javaslatot — adott
esetben — az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé kell terjeszteni.

130. cikk
Atiiltetés

(I) A tagallamok 2014. december 31-ig hatdlyba 1éptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul megkiildik
a Bizottsdgnak.

A tagdllamok ezeket az intézkedéseket 2015. janudr 1-t6l alkalmazzdk.

Mindazondltal a tagdllamok a IV. cim IV. fejezete 5. szakaszdnak valé megfelelés érdekében elfogadott rendelkezéseket
legkésébb 2016. janudr 1-jét6l alkalmazzak.

2. Amikor a tagdllamok elfogadjak az (1) bekezdésben emlitett rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésitk alkalméval ilyen hivatkozast kell ftizni. A hivatkozds médjat a tagallamok
hatdrozzdk meg.

3. A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal és az EBH-val nemzeti joguknak azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen
irdnyelv dltal szabdlyozott teriileten fogadnak el.

131. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

A 124. cikk 2015. janudr 1-jén lép hatélyba.
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Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 15-én.

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
M. SCHULZ

132. cikk

Cimzettek

a Tandcs részérdl
az elnok
D. KOURKOULAS
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MELLEKLET

A. SZAKASZ

A helyredllitdsi tervben feltiintetendd informdaciok

A helyreallitasi terv a kovetkezSket tartalmazza:
(1) a terv kulcsfontossdgii elemeinek osszefoglaldsa és osszefoglalé az altaldnos helyredlldsi képességrol;

(2) az intézmény el6z8 helyredllitdsi tervhez képest bekovetkezett 1ényegi véltozdsainak osszefoglaldsa;

(3) kommunikacids és tdjékoztatdsi terv, amely ismerteti, hogyan kivdnja a vallalkozas kezelni az esetleges negativ piaci
reakcidkat;

(4) az intézmény pénziigyi helyzetének fenntartdsdhoz vagy rendezéséhez sziikséges, a tékével és a likviditdssal kapcso-
latos intézkedések kore;

(5) becsiilt idSkeret a terv minden egyes lényegi vonatkozdsianak megvalésitasa tekintetében;

(6) a terv hatékony és kell§ idében torténd végrehajtasat gatld 1ényegi akadalyok részletes leirdsa, ideértve a csoport
tobbi tagjdra, az tigyfelekre és szerz6déses partnerekre gyakorolt hatds figyelembevételét;

(7) a kritikus funkcidk meghatdrozdsa,

(8) az intézmény 6 iizletigai, mikodési folyamatai és eszkozei értékének és értékesithetdségének meghatérozdsira
irdnyulé eljarasok részletes leirdsa;

(9) annak részletes ismertetése, hogy a helyredllitdsi terv hogyan illeszkedik az intézmény vallalatirdnyitdsi struktirdjaba,
valamint a helyreallitasi terv jévdhagydsara vonatkozd politikdk és eljardsok részletes leirdsa, és a szervezetben a terv
kidolgozdsaért és végrehajtasaért felelds személyek azonositdsa;

(10) az intézmény szavatol6tSkéjének meg6rzésére vagy helyredllitdsara irdnyuld szabdlyok és intézkedések;

(11) szabalyok és intézkedések annak biztositdsdra, hogy az intézmény megfelelSen hozzaférjen vélsighelyzeti finan-
szirozdsi forrdsokhoz, a potencidlis likviditdsi forrdsokat is beleértve, a rendelkezésre all6 biztositék értékelése,
valamint a csoporthoz tartozé szervezetek és uizletdgak kozotti likviditds-dtvezetés lehetGségének felmérése annak
érdekében, hogy az intézmény folytatni tudja mikodését és teljesiteni tudja kotelezettségeit azok esedékességekor;

(12) a kockazat és a t8kedttétel csokkentésére iranyuld szabdlyok és intézkedések;

(13) a kotelezettségek szerkezetének dtalakitdsdra irdnyuld szabdlyok és intézkedések;

(14) az tizletdgak szerkezetének atalakitdsdra irdnyuld szabdlyok és intézkedések;

(15) a pénziigyi piaci infrastruktdrdkhoz valé folyamatos hozzaférés fenntartdsahoz sziikséges szabdlyok és intézkedések;

(16) az intézmény miikodési folyamatai — az infrastruktirat és az informatikai szolgéltatdsokat is ideértve — folyamatos-
sagdnak fenntartdsdhoz szitkséges szabdlyok és intézkedések;

(17) el6készit§ intézkedések, amelyek lehet6vé teszik eszkozoknek vagy tizletdgaknak a pénziigyi stabilitds helyredllitd-
sahoz megfelel§ idSkeretben torténd értékesitését;

(18) az tigyvezetés egyéb intézkedései, illetve stratégidi a pénziigyi stabilitds helyredllitdsara, és ezen intézkedések és
stratégidk varhat6 pénziigyi hatdsa;
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(19) az intézmény dltal tett vagy tervezett el6készitd intézkedések a helyredllitasi terv végrehajtasinak elémozditdsara, az

intézmény kell§ id6ben torténd feltGkésitéséhez szitkséges intézkedéseket is beleértve;

(20) indikétorokbdl all6 keret, amely meghatdrozza, hogy mely ponton hozndk meg adott esetben a tervben emlitett
megfelel§ intézkedéseket.

B. SZAKASZ
A szandlisi hatésigok dltal a szandldsi tervek elkészitéséhez és naprakészen tartisihoz az intézményektdl bekérhetd

informéciék
A szanalasi hatésdgok felkérhetik az intézményeket arra, hogy a szandldsi tervek elkészitéséhez és naprakészen tartdsahoz
biztositsdk legaldbb az aldbbi informdcidkat:

(1) az intézmény szervezeti struktirdjanak részletes leirdsa, az Osszes jogi személy listdjat is beleértve;

(2) az egyes jogi személyek szavazati jogot biztositd, illetve nem biztosit6 részvényei kozvetlen tulajdonosainak azono-
sitdsa és a részesedés szdzalékos ardnya;

(3) az egyes jogi személyek telephelye, bejegyzése szerinti joghatdsaga, engedélyei és felsé vezetése;

(4) az intézmény kritikus mikodési folyamatainak és 6 iizletdgainak felvazoldsa, beleértve az ezekhez a mikodési
folyamatokhoz és tizletigakhoz kapcsolddd jelentGsebb eszkozportfoliokat és kotelezettségeket — jogi személyen-
kénti bontdsban;

(5) az intézmény és Osszes jogi személyre kotelezettségeit alkotd elemek részletes leirdsa, legaldbb tipusonként és
osszegenként elkiilonitve a rovid és hosszi lejdratd tartozdsokat, a biztositott, a biztositék nélkiili és az aldrendelt
kotelezettségeket;

(6) az intézmény emlitett kotelezettségei koziil a leirhatd, illetve dtalakithatd kotelezettségek részletezése;

(7) azon eljdrdsok azonositdsa, amelyekkel megdllapithatd, hogy az intézmény kinek nyujtott biztositékot, kinél van a
biztositék, és melyik a biztositék helye szerinti joghatdsdg;

(8) az intézmény és jogalanyai mérlegen kiviili kitettségeinek leirdsa, az adott jogi személy kritikus mtikodési folyamatait
és f6 tizletdgait is beleértve;

(9) az intézmény jelentds fedezeti tigyletei, a jogi személyhez valé hozzarendelést is beleértve;

(10) az intézmény legjelentSsebb vagy legkritikusabb partnereinek azonositdsa, valamint a legjelentdsebb partnerek csédje
dltal az intézmény pénziigyi helyzetére gyakorolt hatds elemzése;

(11) minden olyan rendszer, amelyen az intézmény jelentds szdmu vagy értékdi kereskedést folytat, az intézmény jogi
személyeinek, kritikus mdkodési folyamataihoz és a {6 iizletdgakhoz valé hozzdrendelést is beleértve;

(12) minden fizetési, kliring- vagy elszdmoldsi rendszer, amelynek az intézmény kozvetleniil vagy kozvetve a tagja — az
intézmény jogi személyeihez, kritikus maikodési folyamataihoz és a f6 tizletaigakhoz val6 hozzdrendelést is beleértve;

(13) a legfontosabb vezeti informdacids rendszerek részletes leltara és leirdsa, beleértve az intézmény dltal haszndlt
kockdzatkezelési, szdmviteli, valamint pénziigyi és szabdlyozdsi beszdmoldsi rendszereket — az intézmény jogi
személyeihez, kritikus mtikodési folyamataihoz és {6 tizletagaihoz valé hozzdrendelést is beleértve;

(14) a 13. pontban meghatdrozott rendszerek tulajdonosainak azonositdsa, a rendszerekhez kapcsol6do, szolgdltatasi
szintre vonatkoz6 megéllapodasok, valamint a szoftverek és rendszerek vagy licencidk — az intézmény jogi személye-
ihez, kritikus mtikodési folyamataihoz és {6 tizletdgaihoz hozzdrendelve;



L 173/346 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2014.6.12.

(15) a jogi személyek azonositdsa és felvdzoldsa, valamint a kilonbozé jogi személyek kozotti kapcsoléddsok és
kolesonos fuggések, mint példaul:

— koz0s vagy megosztott személyzet, létesitmények és rendszerek;
— t6ke-, finanszirozdsi, illetve likviditdsi megallapoddsok;
— fenndll6 vagy fuggében 1évé hitelkitettségek;

— keresztgarancia-megéllapoddsok, kolcsonds biztositéki megéllapoddsok, nemteljesitéskor felmonddsra jogositd
rendelkezések és kapcsolt vallalkozdsok kozotti kolesonos nettositasi megallapodasok;

— kockdzatdtruhdzasok és back-to-back kereskedési megallapoddsok; szolgaltatasi szintre vonatkozé megéllapoda-
sok;

(16) az, hogy az egyes jogi személyek melyik illetékes és szandldsi hatésdghoz tartoznak;

(17) az intézmény szanaldsi tervének elkészitéséhez szitkséges informdcidk biztositdsdért felelGs irdnyitd testiilet tagja,
valamint a kiilonboz8 jogi személyekért, a kritikus miikodési folyamatokért és a {6 iizletdgakért felelGs vezetdk,

2002

amennyiben kiilonboznek az emlitett vezets tisztségvisel6tdl;

(18) az intézménynél bevezetett azon intézkedések leirdsa, amelyek biztositjdk, hogy szandlds esetén a szandldsi hatdsdg
altal meghatdrozott, a szanaldsi eszkozok és hatdskorok alkalmazdsahoz szitkséges Osszes informaciot a szandldsi
hat6sdg rendelkezésére bocsdssdk;

(19) az intézmények és jogi személyeik dltal harmadik felekkel kotott Gsszes olyan megdllapodds, amelynek esetében
eléfordulhat, hogy a hatésagok szandldsi eszkoz alkalmazdsdra vonatkozd hatdrozata a megéllapodas felmonddsat
okozhatja, tovdbbd informécidk arra vonatkozdan, hogy a felmondds kovetkezményei a szandldsi eszkoz alkalma-
zdsdra is kihatdssal lehetnek-e;

(20) a szandldst tdimogatd potencidlis likviditasi forrdsok leirdsa;

(21) az eszkozok terheire, a likvid eszk6zokre, a mérlegen kivilli tevékenységekre, a fedezeti stratégidkra és a konyvelési
gyakorlatokra vonatkozé informdcidk.

C. SZAKASZ

Szempontok, amelyeket a szandldsi hatésig egy intézmény vagy csoport szandlhatésiginak értékelésekor mérlegelni koteles

A szandlasi hatésagnak egy intézmény vagy csoport szandlhatésdgdnak értékelésekor mérlegelnie kell az aldbbiakat.

Valamely csoport szanalhatosdganak értékelésekor az intézményre vald hivatkozdast gy kell tekinteni, hogy az az 1. cikk
(1) pontjanak c) vagy d) pontjdban emlitett, a vallalaton beliili minden intézményt magaban foglal:

(1) az, hogy az intézmény mennyire tudja hozzdrendelni a {6 iizletdgakat és a kritikus mtikodési folyamatokat az egyes
jogi személyekhez;

(2) az, hogy a jogi és a villalati struktirdk mennyire vannak osszehangolva a f§ iizletdgakkal és a kritikus mikodési
folyamatokkal;

(3) az, hogy milyen mértékben léteznek olyan intézkedések, amelyek célja a f6 iizletdgak és a kritikus mikodési
folyamatok tdmogatdsa és fenntartdsa érdekében az alapvet§ személyzetrdl, az infrastruktirdrél, a finanszirozdsrol,

oz

a likviditdsrol és a t6kérdl valé gondoskodas;

(4) az, hogy az intézmény 4ltal fenntartott szolgaltatdsi megallapoddsok mekkora hdnyada érvényesithet§ teljes kortien
az intézmény szandldsa esetén;

(5) az, hogy az intézmény irdnyitasi struktdrdja mennyire megfelel§ az intézmény szolgdltatdsi szintre vonatkozé
megallapoddsainak kezeléséhez, tovabba mennyire biztositja az e megdllapoddsokra vonatkozé belsé politikdinak
betartdsat;
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(6) az, hogy az intézménynél létezik-e — és milyen mértékben — eljards arra az esetre, ha a kritikus funkciok vagy {6
tizletdgak elkiilonitése miatt a szolgaltatdsi szintre vonatkozé megallapoddsok keretében nyujtott szolgaltatdsokat 4t
kell adni harmadik feleknek;

(7) az, hogy milyen mértékben léteznek olyan készenléti tervek és intézkedések, amelyek biztositjdk a fizetési és az
elszamoldsi rendszerekhez valé folyamatos hozzaférést;

(8) az, hogy mennyire megfelel6en biztositjdk a vezetdi informdciés rendszerek, hogy a szandldsi hatdsigok — a gyors
hatarozathozatal érdekében — pontos és teljes kori informdcidkat tudjanak gydjteni a f6 tizletdgakkal és a kritikus
muikodési folyamatokkal kapcsolatban;

(9) a vezetSi informdcids rendszerek arra vonatkozd kapacitdsa, hogy az intézmény eredményes szandldsihoz elenged-
hetetlen informaciékat mindenkor, akdr gyorsan valtozé koriilmények kozott is rendelkezésre bocsdssak;

(10) az, hogy az intézmény mennyire tesztelte a vezeti informdcios rendszereit a szandldsi hatésdg dltal meghatdrozott
stresszforgatokonyvek alapjan;

(11) az, hogy az intézmény mennyire tudja biztositani a vezetdi informdcids rendszereinek folytonossigit az érintett
intézmény és az G intézmény szdmadra egyarant, ha a kritikus miikodési folyamatokat és a {8 tizletdgakat elkiilonitik
a tobbi mikodési folyamattdl és iizletdgtol;

(12) az, hogy milyen mértékben hozott létre az intézmény megfelel eljardsokat annak biztositdsdra, hogy megadja a
szandldsi hatésdgoknak a betétesek és a betétbiztositdsi rendszerek altal biztositott 6sszegek azonositdsahoz szik-
séges informaciokat;

(13) Ha a csoport csoporton beliili garancidkat haszndl, milyen mértékben nyujtjdk ezeket a garancidkat piaci feltételek
mellett, és mennyire stabilak az e garancidkhoz kapcsol6dé kockazatkezelési rendszerek.

(14) Ha a csoport back-to-back tranzakciokkal foglalkozik, milyen mértékben torténnek ezek a tranzakciok piaci felté-
telek mellett, és mennyire megbizhatbak az e tranzakcidkhoz kapcsol6do kockdzatkezelési rendszerek.

(15) A csoporton beliili garancidk vagy back-to-back tranzakcidk hasznélata csoportszinten mennyire fokozza az dtter-
jedést.

(16) A csoport jogi struktiirdja — a jogi személyek szdma, a csoport struktirdjanak Osszetettsége, illetve az iizletdgak és a
csoporthoz tartozé villalkozdsok egymashoz rendelésében mutatkozé nehézségek miatt — mennyire akadélyozza a
szandldsi eszkozok alkalmazdsat.

(17) az intézmény leirhaté, illetve atalakithato kotelezettségeinek Gsszege és tipusa;

(18) az, hogy — ha az értékelés vegyes tevékenységti holding tarsasdgra is kiterjed — a csoporthoz tartozé azon villal-
kozdsok szandldsa, amelyek intézmények vagy pénziigyi véllalkozdsok, mennyire lehet negativ hatdssal a csoport
nem pénziigyi részére;

(19) a szolgaltatdsi szintre vonatkozé megallapoddsok megléte és hatékonysaga;

(20) az, hogy a harmadik orszagbeli hatésigok rendelkeznek-e az unids szandldsi hat6sdgok szandldsi intézkedéseinek
tdmogatdsdhoz sziikséges szandldsi eszkozokkel, tovabba az uniés és a harmadik orszagbeli hatésdgok 6sszehangolt
intézkedéseinek hatélya;

(21) a szandldsi eszk6zok oly médon torténd alkalmazdsinak megvaldsithatdsdga, amely megfelel a szandldsi céloknak,
tekintettel a rendelkezésre dll6 eszkozokre és az intézmény felépitésére;

(22) az, hogy a csoport struktirdja milyen mértékben teszi lehetévé a szandldsi hatosagnak, hogy gy Allitsa helyre az
egész csoportot vagy az ahhoz tartozd egy vagy tobb véllalkozdst, hogy az ne gyakoroljon kozvetlenil vagy
kozvetve hatrdnyos hatdst a pénziigyi rendszerre, a piaci bizalomra és a gazdasagra, és a csoport egésze értékének
a maximalizdlasit célozza;
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(23) Azok az intézkedések és eszkozok, amelyek révén megkonnyithetS olyan csoportok szanaldsa, amelyek kiilonbozd
joghatésagokban letelepedett lednyvallalatokkal rendelkeznek;

(24) Annak hitelessége, hogy a szandlasi eszkozok alkalmazdsanak médja megfelel a szandldsi céloknak, tekintettel a
hitelez8kre, partnerekre, iigyfelekre és alkalmazottakra gyakorolt lehetséges hatdsra és a harmadik orszagbeli haté-
sagok lehetséges intézkedéseire;

(25) az, hogy mennyire megfelelGen értékelhetS az intézmény szandldsdnak a pénziigyi rendszerre és a pénziigyi piaci
bizalomra gyakorolt hatdsa;

(26) az, hogy az intézmény szandldsa mennyire jelentSs kozvetlen vagy kozvetett hdtranyos hatést gyakorolhat a pénz-
iigyi rendszerre, a piaci bizalomra vagy a gazdasigra;

(27) az, hogy a szandldsi eszkozok és hatdskorok alkalmazasa révén mennyire tarthat6 vissza a mds intézményekre vagy a
pénziigyi piacokra valé tovdbbterjedés;

(28) az, hogy az intézmény szandldsa mennyire jelentds hatdst gyakorolhat a fizetési és az elszdmoldsi rendszerek
miikodésére.
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